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Wskazowki bezpieczenstwa

Ogolne przepisy bezpieczenstwa dla
elektronarzedzi

m OSTRZEZENIE Nalezy przeczytac wszystkie

wskazowki i przepisy. Btedy w
przestrzeganiu ponizszych wskazéwek moga spowodowac
porazenie pradem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciata.
Nalezy starannie przechowywac wszystkie przepisy i
wskazowki bezpieczenstwa dla dalszego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie »elektronarzedzie« odnosi
sie do elektronarzedzi zasilanych energig elektryczna z sieci
(z przewodem zasilajacym) i do elektronarzedzi zasilanych
akumulatorami (bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

» Stanowisko pracy nalezy utrzymywac w czystosci i do-
brze oswietlone. Nieporzadek w miejscu pracy lub nie-
o$wietlona przestrzen robocza mogg by¢ przyczyna
wypadkow.

» Nie nalezy pracowac tym elektronarzedziem w otocze-
niu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja sie np.
tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. Podczas pracy elektro-
narzedziem wytwarzaja sie iskry, ktére moga spowodowaé
zapton.

» Podczas uzytkowania urzadzenia zwrdci¢ uwage na to,
aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty sie w bez-
piecznej odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze spowodo-
wac utrate kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac do gniazda.
Nie wolno zmieniaé¢ wtyczki w jakikolwiek sposob. Nie
wolno uzywac wtykow adapterowych w przypadku
elektronarzedzi z uziemieniem ochronnym. Niezmienio-
ne wtyczki i pasujace gniazda zmniejszaja ryzyko poraze-
nia pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi powierzchniami
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pra-
dem jest wigksze, gdy ciato uzytkownika jest uziemione.

» Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed deszczem i wil-
gocia. Przedostanie sie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Nigdy nie nalezy uzywac przewodu do innych czynno-
$ci. Nigdy nie nalezy nosi¢ elektronarzedzia, trzymajac
je za przewod, ani uzywac przewodu do zawieszenia
urzadzenia; nie wolno tez wyciagac wtyczki z gniazdka
pociagajac za przewod. Przewod nalezy chronic przed
wysokimi temperaturami, nalezy go trzymac z dala od
oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzadze-
nia. Uszkodzone lub splatane przewody zwigkszaja ryzyko
porazenia pradem.

» W przypadku pracy elektronarzedziem pod gotym nie-
bem, nalezy uzywac przewodu przedtuzajacego, dosto-

—

sowanego rowniez do zastosowan zewnetrznych. Uzy-
cie whasciwego przedtuzacza (dostosowanego do pracy na
zewnatrz) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

» Jezeli nie da sie uniknac zastosowania elektronarze-
dzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzy¢ wytacznika
ochronnego réznicowo-pradowego. Zastosowanie
wyfacznika ochronnego réznicowo-pradowego zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.
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Bezpieczeristwo oséb

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowaé
ostroznosc¢, kazda czynnosé wykonywaé uwaznie i z
rozwaga. Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Moment nieuwagi przy uzyciu
elektronarzedzia moze stac sie przyczyng powaznych ura-
z6w ciata.

» Nalezy nosic osobiste wyposazenie ochronne i zawsze
okulary ochronne. Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego - maski przeciwpytowej, obuwia z podeszwa-
mi przeciwposlizgowymi, kasku ochronnego lub $rodkéw
ochrony stuchu (w zalezno$ci od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka i/lub podta-
czeniem do akumulatora, a takze przed podniesieniem
lub przeniesieniem elektronarzedzia, nalezy upewnic¢
sig, ze elektronarzedzie jest wylaczone. Trzymanie pal-
ca na wytgczniku podczas przenoszenia elektronarzedzia
lub podtaczenie do pradu wigczonego narzedzia, moze
stac sie przyczyna wypadkdow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia, nalezy usunac na-
rzedzia nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz, znaj-
dujacy sie w ruchomych czesciach urzadzenia moga do-
prowadzi¢ do obrazen ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Nale-
2y dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
réwnowagi. W ten sposob mozliwa bedzie lepsza kontrola
elektronarzedzia w nieprzewidzianych sytuacjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie nalezy nosi¢
luznego ubrania ani bizuterii. Wiosy, ubranie i rekawi-
ce nalezy trzymac z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga zostac wciagniete
przez ruchome czesci.

» Jezeli istnieje mozliwo$¢ zamontowania urzadzen od-
sysajacych i wychwytujacych pyt, nalezy upewnic sie,
e sa one podtaczone i beda prawidtowo uzyte. Uzycie
urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢ zagrozenie
pytami.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac urzadzenia. Do pracy uzywac na-
lezy elektronarzedzia, ktére sa do tego przewidziane.
Odpowiednio dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bezpieczniej.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, ktérego wiacz-
nik/wylacznik jest uszkodzony. Elektronarzedzie, ktdre-
g0 nie mozna wigczy¢ lub wytaczy¢ jest niebezpieczne
i musi zosta¢ naprawione.
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» Przed regulacja urzadzenia, wymiana osprzetu lub po
zaprzestaniu pracy narzedziem, nalezy wyciagna¢
wtyczke z gniazda i/lub usunaé akumulator. Ten srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu wigczeniu sie
elektronarzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére go nie znaja lub nie prze-
czytaly niniejszych przepiséw. Uzywane przez niedo-
$wiadczone osoby elektronarzedzia sg niebezpieczne.

» Konieczna jest nalezyta konserwacja elektronarzedzia.
Nalezy kontrolowac, czy ruchome czesci urzadzenia
dziataja bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy czescinie
s pekniete lub uszkodzone w taki sposob, ktory miat-
by wptyw na prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddac do naprawy. Wiele wypadkéw spowodowanych
jest przez niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o ostros¢ i czystos¢ narzedzi tnacych.
0 wiele rzadziej dochodzi do zakleszczenia si¢ narzedzia
tnacego, jezeli jest ono starannie utrzymane. Zadbane na-
rzedzia tatwiej sie tez prowadzi.

» Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia pomocnicze itd.
nalezy uzywac zgodnie z niniejszymi zaleceniami.
Uwzglednié nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem uzycie elektro-
narzedzia moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Prawidtowa obstuga i eksploatacja narzedzi akumulatoro-

wych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach, za-
lecanych przez producenta. W przypadku uzycia tado-
warki, przystosowanej do tadowania okreslonego rodzaju
akumulatoréw, w sposéb niezgodny z przeznaczeniem, ist-
nieje niebezpieczenstwo pozaru.

» W elektronarzedziach mozna uzywac jedynie przewi-
dzianych do tego celu akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw moze spowodowac obrazenia ciata i zagro-
zenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spi-
naczy, monet, kluczy, gwozdzi, Srub lub innych matych
przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

» Przy niewlasciwym uzyciu mozliwe jest wydostanie sie
elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z
nim, a w przypadku niezamierzonego zetkniecia sie z
elektrolitem, nalezy umy¢ dane miejsce ciata woda. Je-
zeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo
skonsultowac sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowa-
dzi¢ do podraznienia skory lub oparzen.

Serwis

»> Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢ jedynie wy-
kwalifikowanemu fachowcowi i przy uzyciu oryginal-
nych czesci zamiennych. To gwarantuje, ze bezpieczen-
stwo urzadzenia zostanie zachowane.

—

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
akumulatorowymi narzedziami wielofunkcyjnymi

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie ro-
bocze mogtoby natrafic¢ na ukryte przewody elek-
tryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac¢ wytacznie za
izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewo-
dem sieci zasilajacej moze spowodowac przekazanie na-
piecia na czesci metalowe elektronarzedzia, co mogtoby
spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do szlifowania
na sucho. Przeniknigcie wody do elektronarzedzia pod-
wyzsza ryzyko porazenia pradem.

» Uwaga, niebezpieczeristwo pozaru! Nalezy unika¢
przegrzania si¢ szlifowanego materiatu i szlifierki.
Przed przestojami w pracy nalezy zawsze oproznic po-
jemnik na pyt. W niesprzyjajacych warunkach, np. pod
wptywem iskrzenia powstatego podczas szlifowania meta-
li, moze doj$¢ do samozapalenia sie pytu szlifierskiego w
workach, mikrofiltrach, papierowych pojemnikach na pyt,
a takze w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwigkszone niebezpieczenstwo istnieje, gdy pyt
taki zmieszany jest z resztkami lakieru, poliuretanu lub in-
nymi chemicznymi materiatami, a materiat szlifowany jest
po dtugiej obrdbce rozgrzany.

» Rece nalezy trzymac z daleka od zakresu cigcia. Nie
wsuwac ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z
brzeszczotem istnieje niebezpieczenstwo zranienia sie.

» Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwaw-
czych w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilaja-
cych, lub poprosi¢ o pomoc zaktady miejskie. Kontakt z
przewodami znajdujgcymi sie pod napieciem moze dopro-
wadzi¢ do powstania pozaru i porazenia elektrycznego.
Uszkodzenie przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do
wybuchu. Przebicie przewodu wodociggowego powoduje
szkody rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy mocno
w obydwu rekach i zadbac stabilng pozycje pracy. Elek-
tronarzedzie prowadzone oburacz jest bezpieczniejsze.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujgcym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

N Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

temperaturami, np. przed statym nastonecznie-

niem, przed ogniem, woda i wilgocia. Istnieje za-
grozenie wybuchem.

» W przypadku uszkodzenia i niewtasciwego uzytkowa-
nia akumulatora moze dojs¢ do wydzielenia si¢ gazow.
Wywietrzy¢ pomieszczenie i w razie dolegliwosci
skonsultowac sig zlekarzem. Gazy moga uszkodzi¢ drogi
oddechowe.

» Akumulator nalezy uzywac tylko w potaczeniu z elek-
tronarzedziem firmy Bosch, dla ktérego zostat on prze-
widziany. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢ akumulator
przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.

160992A3AZ|(8.3.17)
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» Ostre przedmioty, takie jak na przyktad gwozdzie lub
Srubokret, a takze dziatanie sit zewnetrznych moga
spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas
dojs¢ do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego
przepalenia, eksplozji lub przegrzania.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy uzy¢ rekawic
ochronnych. Narzedzia robocze rozgrzewaja sie przy dtuz-
szej obrobce.

» Nie wolno skrobac zwilzonych materiatéw (np. tapet)
oraz pracowac stojac na wilgotnym podtozu. Przedosta-
nie sie wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko pora-
Zenia pradem.

» Powierzchni przeznaczonej do obrébki nie wolno prze-
mywac ptynami zawierajacymi rozpuszczalnik. Pod-
grzanie sie materiatu podczas obrébki moze spowodowaé
powstanie trujgcych oparéw.

» Podczas pracy ze skrobakiem nalezy zachowac szcze-
g6Ina ostroznos¢. Narzedzie jest bardzo ostre - istnieje
niebezpieczenstwo skaleczenia sie.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i
przepisy. Btedy w przestrzeganiu ponizszych

wskazoéwek moga spowodowaé porazenie pra-

dem, pozar i/lub cigzkie obrazenia ciafa.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przewidziane jest do pitowaniai przecinania
tworzyw drzewnych, tworzyw sztucznych, gipsu, metali nie-
zelaznych i elementéw mocujacych (np. gwozdzi, klamer).
Nadaje sie tez do obrdbki miekkich ptytek sciennych i do
szlifowania oraz skrobania na sucho niewielkich powierzchni.
W szczegolnosci przystosowane jest ono do obrdbki blisko
krawedzi.

Dioda elektronarzedzia przeznaczona jest do o$wietlania bez-
posredniej przestrzeni roboczej; nie nadaje sig ona do o$wiet-

lania pomieszczen w gospodarstwie domowym.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odnosi

sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.
1 Dzwignia AutoClic do blokowania narzedzi

Wigcznik/wytacznik

Akumulator

Przycisk odblokowujacy akumulator

Gatka nastawcza ilosci drgan

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Otwory wentylacyjne

Otwdr gwintowany mocowania uchwytu dodatkowego

Uchwyt narzedziowy

Doda LED

Brzeszczot do cig¢ wgtebnych*

Ptyta szlifierska*

Papier $cierny*

O oo ~NOOOGTLhA~, WN
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14 Ogranicznik gtebokosci*

15 Brzeszczot segmentowy*

16 Rekojesc (pokrycie gumowe)

17 Waz odsysajacy*

18 Kroéciec odsysania*

19 System odsysania pytu*

20 DZwignia mocujgca systemu odsysania pytu

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany w |nstrukc1| uzytkowa
nia osprzet nie wchodzi w sktad wyy

Kompletny asortyment wyposazema dodatkowego mozna znalezc
w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne
Akumulatorowe narzedzie UniversalMulti 12
wielofunkcyjne
Numer katalogowy 3603A030..
Wstepny wybor ilosci drgan )
System Constant Electronic °
tagodny rozruch silnika L]
Uchwyt narzedziowy AutoClic )
Napiecie znamionowe V= 12
Predkos¢ obrotow bez
obciazenian, mint 10000-20000
Kat oscylacji lewy/prawy ° 2,8
Ciezar odpowiednio do
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Dopuszczalna temperatura
otoczenia
- podczas fadowania °C 0...+45
- podczas pracy* i podczas
przechowywania °C -20...+50
Zalecane akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Zalecane fadowarki AL11..CV

* ograniczona wydajnos¢ przy temperaturze <0 °C
Dane techniczne uzyskane zostaty w wynikéw pomiaréw z akumulato-
rem wchodzacym w sktad dostawy.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-2-4.
Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez urza-
dzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycznego
83 dB(A); poziom mocy akustycznej 94 dB(A). Niepewnos¢
pomiaru K=3dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Praca bez rekojesci dodatkowej

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-4 wynosza:

Szlifowanie: a, =4 m/s?, K=1,5m/s?,

Cigcie pita do cigcia wgtebnego: a, = 10 m/s2, K= 1,5 m/s2,
Ciecie brzeszczotem segmentowym: a;, =12 m/s?,
K=1,5m/s.
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Praca z rekojescia dodatkowa

Wartosci taczne drgan a,, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnos¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z norma
EN 60745-2-4 wynosza:

Szlifowanie: a,=6 m/s?, K=1,5m/s?,

Ciecie pita do cigcia wgtebnego: a,= 17 m/s2, K=2 m/s?,
Ciecie brzeszczotem segmentowym: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%.

Poziom drgan podany w tych wskazéwkach zostat pomierzo-
ny zgodnie z wymaganiami normy EN 60745 dotyczacej pro-
cedury pomiaréw i mozna go uzy¢ do poréwnywania elektro-
narzedzi. Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji na
drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla podstawo-
wych zastosowan elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie
uzyte zostanie do innych zastosowan, z innymi narzedziami
roboczymi, z réznym osprzetem, a takze jesli nie bedzie wy-
starczajaco konserwowane, poziom drgan moze odbiegac od
podanego. Podane powyzej przyczyny moga spowodowac
podwyzszenie ekspozycji na drgania podczas catego czasu
pracy.

Aby dokfadnie ocenié¢ ekspozycje na drgania, trzeba wzig¢
pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest wytaczone, lub
gdy jest wprawdzie wiaczone, ale nie jest uzywane do pracy.
W ten sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu pracy)
ekspozycja na drgania moze okazac si¢ znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, maja-

ce na celu ochrone operatora przed skutkami ekspozycji na
drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i narzedzi robo-

czych, zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak, ustale-

nie kolejnosci operacji roboczych.

Montaz

tadowanie akumulatora

» Stosowac nalezy tylko tadowarki wyszczegélnione na
stronach z osprzetem dodatkowym. Tylko te tadowarki
dostosowane sg do tadowania zastosowanego w elektro-
narzedziu akumulatora litowo-jonowego.

Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany czesciowo. Aby zagwarantowac wykorzystanie najwyz-
szej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzy-
ciem catkowicie natadowac akumulator w tadowarce.
Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowaé w dowolnej
chwili, nie powodujac tym skrécenia jego zywotnosci. Prze-

rwanie procesu tadowania nie niesie za soba ryzyka uszkodze-

nia ogniw akumulatora.

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw - »Electronic
Cell Protection (ECP)« - akumulator litowo-jonowy jest za-
bezpieczony przed gtebokim roztadowaniem. Przy roztado-
wanym akumulatorze elektronarzedzie zostaje wytaczone
przez uktad ochronny - narzedzie robocze nie porusza sie.

—

Wskazowka: Jezeli elektronarzedzie wytacza sie w sposdb
automatyczny z powodu roztadowanego lub przegrzanego
akumulatora, nalezy wytaczy¢ elektronarzedzie za pomoca
wiacznika/wytacznika 2. Natadowaé akumulator lub odcze-
ka¢ do jego ochtodzenia sie, przed ponownym wtaczeniem
elektronarzedzia. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do
uszkodzenia akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

W celu wyjecia akumulatora 3 nalezy przycisna¢ przycisk od-
blokowujacy 4 i wyciggnac akumulator z elektronarzedzia do
tytu. Nie nalezy przy tym uzywac sity.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora

Wskaznik natadowania akumulatora 6 sygnalizuje - przy wta-
czonym elektronarzedziu - pozostatg do dyspozycji pojem-
no$¢ akumulatora lub przeciazenie elektronarzedzia.

Wskaznik Pojemnos¢

Swiatto ciagte zielone >70%
Swiatlo ciagte z6tte 30-70%
Swiatto ciagte czerwone <30%

Jezeli wskaznik natadowania akumulatora 6 miga na czerwo-
no, elektronarzedzie jest przecigzone. Prosimy postepowac
zgodnie ze wskazéwkami umieszczonymi w rozdziale »Ter-
miczny wytacznik przecigzeniowyx, str. 16.

Wymiana narzedzi

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
(np. doglad, wymiana narzedzi itd.) jak i przed jego
transportem i sktadowaniem nalezy wyja¢ akumulator
z elektronarzedzia. Przy niezamierzonym uruchomieniu
wiacznika/wytacznika istnieje niebezpieczenstwo
obrazen.

» Do wymiany narzedzi roboczych nalezy stosowac reka-
wice robocze. Dotkniecie narzedzi roboczych grozi skale-
czeniem.

Prosze stosowaé narzedzia robocze przeznaczone do pracy
znabytym urzadzeniem.

Narzedzie robocze UniversalMulti 12

STARLOCK \/
STARLOCKPLUS @ ><
STARLOCK MAX @ ><
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Wyhor narzedzia roboczego
W ponizszej tabeli ukazane zostaty przyktady uzycia narzedzi roboczych. Dalsze narzedzia robocze mozna znalez¢ w bogatym
programie osprzetu firmy Bosch.

Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie
Brzeszczotseg-  Materiaty drewnopo- Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do cigcia blisko
mentowy bimeta- dobne, powierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miej-
lowy Tworzywa sztuczne, scach;

Metale niezelazne Przyktad: skracanie zamontowanych listew podtogowe lub
oscieznicy, ciecia wgtebne przy dopasowywaniu paneli
podfogowych

Ptytaszlifierska W zaleznosci od rodzaju ~ Szlifowanie ptaskie na brzegach, w naroznikach lub w trud-
dla oktadziny szli- papieru Sciernego nodostepnych miejscach;

fierskiej serii Delta w zaleznosci od rodzaju papieru $ciernego np. do szlifowa-
93mm nia drewna, farby, lakieru, kamienia

Witdknina do czyszczenia i ksztattowania struktury drewna,
odrdzewianie metalu i matowienia lakieru, filc polerski do
polerowania wstepnego

Szlifierka do profili Drewno, Wygodne i wydajne szlifowanie profili o $rednicy do
Rury/Profile, 55 mm;
Farby, czerwony papier scierny do szlifowania drewna, rur/profili,
Lakiery, lakieréw, szpachlowki i metalu
Szpachlowka,
Metal
Brzeszczot bime-  Migkkie drewno, Niewielkie cigcia rozdzielajace i wgtebne;
talowy do cie¢ Migkkie tworzywa Na przyktad: wycinanie otworéw pod gniazdka, ciecie rur
wgtebnych sztuczne, miedzianych tuz przy powierzchni, ciecia wgtebne w pty-
w drewnie Ptyty gipsowo-kartonowe, tach gipsowo-kartonowych
i metalu Cienkoscienne profile  probne prace adaptacyjne w drewnie;

wykopane zaluminiumi  Na przyktad: dopasowywanie otworéw pod zamki i okucia
metali kolorowych,

Cienkie blachy,

Niehartowane gwozdzie i

Sruby
Brzeszczotdocie¢ Materiaty drewnopo- Ciecia rozdzielajace i wgtebne; takze do ciecia blisko
wgtebnych dobne, powierzchni, w naroznikach i trudno dostepnych miej-
wdrewnie ze stali Migkkie tworzywa scach;
wysokoweglowej sztuczne Przyktad: waskie cigcia wgtebne w drewnie litym pod

kratke wentylacyjng

Bimetalowa pita  Twarde drewno, Ciecia wgtebne w ptytach powlekanych lub twardym drew-
do cieciawgteb-  Ptyty powlekane nie;
nego w twardym Na przyktad: montaz okien dachowych
drewnie
Pitaz weglikow  Metal, Ciecia wgtebne w materiatach o duzych wiasciwosciach
spiekanych do cie- Materiaty o ekstremalnych sciernych lub w metalu;
ciawgtebnegow  wtasciwosciach $cier- Na przyktad: ciecie frontéw mebli kuchennych, przecinanie
metalu nych, hartowanych $rub, gwozdzi i nierdzewnej stali

Wioékno szklane,

Ptyty gipsowo-kartonowe,

Ptyty pil$niowe spajane

cementem

Bosch Power Tools 1609 92A3AZ|(8.3.17)

+- 4



—

WA éﬁ
% OBJ_BUCH-3044-001.book Page 12 Wednesday, March 8, 2017 1:05 PM

12 | Polski
Narzedzie robocze Materiat Zastosowanie
Brzeszczot bime-  Migkkie drewno, Cigcia wgtebne w ptytach powlekanych lub twardym drew-
talowy do cie¢ Twarde drewno, nie;
wgtebnych Ptyty fornirowane, Na przyktad: skracanie o$cieznic, wycinanie otworéw pod

w drewnie Ptyty pokryte tworzywem tablary
i metalu sztucznym,

Niehartowane gwozdzie i

Sruby

Brzeszczot Fugi cementowe, Przecinanie i odcinanie blisko krawedzi, w naroznikach lub
segmentowy Migkkie kafelki scienne,  w miejscach trudnodostepnych;
z weglikéw spieka- Tworzywa sztuczne Przykfad: usuwanie fug migedzy ptytkami $ciennymi pod-

nych HM-Riff

wzmacniane wtoknem
szklanym,
Beton komorkowy

czas prac remontowych, wycinanie otworéw w ptytkach,
ptytach gipsowych lub tworzywach sztucznych

Brzeszczot seg-

Fugi cementowe,

wzmacniane wtéknem
szklanym

Precyzyjne frezowanie i przecinanie ptytek ceramicz-

mentowy znasy-  Migkkie kafelki $cienne,  nych/materiatu do fugowania, zywic epoksydowych i
pemdiamento-  Zywica epoksydowa, wzmacnianych wtdknem szklanym tworzyw sztucznych;
wym Tworzywa sztuczne Na przyktad: wycinanie niewielkich otworéw w miekkich

ptytkach $ciennych i frezowanie otwordéw w tworzywach
sztucznych wzmocnionych wtdknem szklanym

Ptyta szlifierska
typu Delta HM-Riff Resztki betonu,

Zaprawa,

Drewno,
Materiaty $cierne

Obrdbka tarnikiem i szlifowanie na twardym podtozu;

Na przyktad: usuwanie zaprawy lub kleju do ptytek cera-
micznych (np. podczas wymiany uszkodzonych ptytek),
usuwanie pozostatosci kleju do wyktadzin dywanowych

Narzedzie do usu- Zaprawa,

wania zaprawy z  Fugi,

nasypem z wegli-  Zywica epoksydowa,

kow spiekanych  Tworzywa sztuczne
wzmacniane wtéknem
szklanym,
Materiaty $cierne

N6z wielofunk- Papa dachowa,

cyjny HCS (ze stali Dywany,

wysokoweglowej) Sztuczny trawnik,

Frezowanie i przecinanie ptytek ceramicznych oraz mate-
riatu do wypetniania fug, a takze obrébka tarnikiem i szlifo-
wanie na twardym podtozu;

Na przyktad: usuwanie kleju do ptytek ceramicznych i
zaprawy do fug

Szybkie i precyzyjne ciecie miekkich materiatéw i elastycz-
nych materiatéw migkkich;
Na przyktad: ciecie dywanéw, kartonu, wykfadzin PVC,

Karton, papy dachowej itp.
Wyktadziny podtogowe z
PVC
Srobak, sztywny  Dywany, Skrobanie na twardym podtozu;
Zaprawa, Na przyktad: usuwanie zaprawy, kleju do ptytek ceramicz-
Beton, nych, pozostatosci betonu i kleju do wyktadzin dywano-
Klej do ptytek ceramicz-  wych
nych
Skrobak, ela- Klej do wyktadzin dywano- Skrobanie na elastycznym, migkkim podtozu;
styczny wych, Na przyktad: usuwanie fug silikonowych, pozostatosci kleju

Pozostatosci farby,
Silikon

Bimetalowy seg-  Materiaty izolacyjne,
mentowy ndzze  Plyty izolacyjne,
szlifem falistym  Ptyty podtogowe,
Ptyty ttumiace odgtos kro-
kow,
Karton,
Dywany,
Guma,
Skéra

do wyktadzin dywanowych i farb

Precyzyjne ciecie miekkich materiatow;
Na przyktad: przycinanie ptyt izolacyjnych, przycinanie
naddatkéw materiatu izolacyjnego tuz przy krawedzi
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Zastosowanie

Szlifowanie drewna lub farby w trudno dostepnych miej-
scach bez uzycia papieru sciernego;

Materiat

Waska $ciernicaz Drewno,
nasypem z wegli- Farby

Narzedzie robocze

kow spiekanych Na przyktad: usuwanie farby miedzy lamelkami okiennic,
szlifowanie naroznikow podtog drewnianych
Pita do cigcia Wiokno szklane, Cigcia wgtebne w materiatach o duzych wiasciwosciach

wgtebnego z nasy- Zaprawa, Sciernych;
pem zweglikow  Drewno Na przyktad: frezowanie cienkich ptytek do uktadania
spiekanych mozaik

Cigcie i przecinanie migkkich materiatow;
Na przyktad: ciecie silikonowych szczelin dylatacyjnych lub
kitu do okien

Uniwersalne Szczeliny dylatacyjne,

narzedzie HCS do  Kit do okien,

ciecia fug Materiaty wyciszajace
(wetna mineralna)

Brzeszczot bime-  Migkkie drewno, Szybkie i gtebokie cigcia wgtebne w drewnie i metalu;

talowy do cie¢ Twarde drewno, Na przyktad: szybkie przecinanie drewna z gwozdziami,
wgtebnych Ptyty fornirowane, gtebokie cigcia wgtebne w ptytach powlekanych i precy-
w drewnie Ptyty pokryte tworzywem  zyjne skracanie oscieznic
i metalu sztucznym,

Niehartowane gwozdzie i

Sruby

Szybkie i gtebokie ciecia wgtebne w materiatach o ekstre-
malnych wtasciwosciach sciernych lub w metalu;
Na przyktad: szybkie cigcie frontéw mebli kuchennych,

Pitazweglikéw  Stal szlachetna (Inox),
spiekanych do cig- Sruby i gwozdzie,
ciawgtebnegow  Zywica epoksydowa,

metalu Tworzywa sztuczne fatwe przecinanie hartowanych $rub i gwozdzi, a takze stali
wzmacniane wtoknem nierdzewnej
szklanym,
Wtdkno szklane,
Ptyty gipsowo-kartonowe,
Beton komérkowy
Brzeszczot bime-  Drewno, Szybkie i gtebokie ciecia wgtebne w drewnie, w materiatach
talowy do cie¢ Materiaty drewnopo- drewnopodobnych o wtasciwosciach abrazyjnych i tworzy-
wgtebnych dobne o wiasciwosciach ~ wach sztucznych;

w drewnie abrazyjnych, Na przyktad: szybkie przecinanie rur niezelaznychi profilio
i metalu Tworzywa sztuczne, mniejszych wymiarach, tatwe ciecie niehartowanych gwoz-
Hartowane gwozdzie i dzi, $rub i nieduzych profili stalowych
sruby,
Rury wykonane z materia-

tow niezelaznych
Brzeszczotdocig¢ Miekkie drewno,
wgtebnych Kotki,
wdrewnie ze stali  Sworznie,
wysokoweglowej Elementy meblowe

Szybkie i gtebokie cigcia rozdzielajace i wgtebne; takze do
ciecia blisko powierzchni w naroznikach i trudno dostep-
nych miejscach;

Na przyktad: wycinanie gtebokiego otworu w migkkim
drewnie pod montaz kratki wentylacyjnej

Montaz oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)
(zob. rys. A)

Potozy¢ narzedzie robocze na réwnym podtozu. Opis narze-
dzia roboczego musi by¢ widoczny od gory.

Narzedzie robocze nalezy obrdcic, aby ustawic je w pozycji
najdogodniejszej dla wykonywanego zadania. Istnieje 12
mozliwych pozycji (co 30°).

Przycisna¢ elektronarzedzie pod pozadanym katem do narze-
dzia roboczego, tak, aby w styszalny sposéb zaskoczyta blo-
kada.

» Sprawdzi¢ poprawnos$¢ zamocowania narzedzia robo-
czego. Niewtasciwie lub niedoktadnie zamontowane na-
rzedzia robocze moga sie podczas pracy obsunac i spowo-
dowac zagrozenie dla osoby obstugujace;.

Wyjmowanie oprzyrzadowania (narzedzia pomocniczego)
(zob. rys. B)

W tym celu nalezy otworzy¢ dZzwignie AutoClic 1, przesuwajac
ja do oporu. Narzedzie robocze jest wyrzucane.
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Montaz i regulacja ogranicznika gtebokosci

Podczas pracy z brzeszczotami segmentowymi mozna zasto-
sowac ogranicznik gtebokosci 14.

Wyja¢ ewentualnie uprzednio zamontowane narzedzie robo-
cze.

Ogranicznik gtebokosci 14 nalezy nasuna¢ do oporu na gtowi-
ce przektadni elektronarzedzia, przesuwajac go przez uchwyt
narzedziowy 9.

Ogranicznik gtebokosci przeznaczony jest do cigcia:
- Przyzastosowaniu brzeszczotéw segmentowych ACZ 85 ..
o $rednicy 85 mm: gtebokos¢ ciecia 8 mm, 10 mm,
12 mmi 14 mm (wartosci podane na ograniczniku gtebo-
kosci wigksza czcionka i bez nawiaséw).
- Przy zastosowaniu brzeszczotow segmentowych
ACZ 100 .. o $rednicy 100 mm: gtebokos¢ ciecia 14 mm,
16 mm, 18 mmi 20 mm (warto$ci podane na ograniczniku
gtebokosci mniejsza czcionka i w nawiasach).
Nalezy zawsze stosowac odpowiedni brzeszczot segmentowy
dla danej gtebokosci cigcia. Przesunac ogranicznik gteboko-
$ci 14 w kierunku narzedzia roboczego, odsuwajac go od
uchwytu narzedziowego 9 - tak, aby mozna byto go swobod-
nie obracac. Przekreci¢ ogranicznik gtebokosci 14 w taki spo-
s6b, aby pozadana gtebokos¢ ciecia lezata powyzej tego od-
cinka brzeszczotu, ktorym ma by¢ wykonane ciecie.
Ponownie nasuna¢ ogranicznik gtebokosci 14 do oporu na
gtowice przektadni elektronarzedzia.
Dla cig¢ o innej gtebokosci i do pracy z innymi narzedziami ro-
boczymi ogranicznik gtebokosci 14 nalezy zdja¢. W tym celu
nalezy wyja¢ narzedzie robocze i zsuna¢ ogranicznik gteboko-
$ci z gtowicy przektadni.

Wyhor papieru sciernego
W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i pozadanego stopnia usuwania materiatu, do dyspozycji stoja rézne rodzaje

Montowanie uchwytu dodatkowego

(wyposazenie dodatkowe)

Rekojes¢ dodatkowa ttumiaca drgania umozliwia przyjemna

bezpieczna prace.

Uchwyt dodatkowy nalezy zamocowac — w zaleznosci od ro-

dzaju pracy - po prawej lub lewej stronie gtowicy elektrona-

rzedzia.

» Elektronarzedzia nie wolno uzywac, jezeli rekojesc do-
datkowa jest uszkodzona. Nie wolno w Zaden sposob
modyfikowac rekojesci dodatkowej.

Nakiadanie/wymiana papieru $ciernego na ptyte
szlifierska

Ptyta szlifierska 12 wyposazona jest w wioknine zaczepna,
umozliwiajgca szybkie i tatwe zamocowanie papieru $cierne-
g0 Z mocowaniem na rzepy.

Aby osiagna¢ optymalna przyczepnos¢, nalezy wytrzepa¢
wioknine zaczepna ptyty szlifierskiej 12 przed zamocowa-
niem papieru $ciernego 13.

Przytozy¢ papier scierny 13 z jednej strony ptyty szlifierskiej
12, tak aby $cisle do niej przylegat, i mocno go docisna¢ do
piyty.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania pytow nale-
2y uwazac na to, by odziurkowanie w papierze $ciernym zga-
dzato sie z otworami na ptycie szlifierskie;j.

Aby zdja¢ papier scierny 13 nalezy chwycic jeden jego koniec
i odciaggnac od ptyty szlifierskiej 12.

Stosowac mozna wszystkie rodzaje papieru $ciernego, wtdk-
niny do polerowania i czyszczenia serii Delta 93 mm, znajdu-
jacych sie w programie osprzetu firmy Bosch.

Osprzet szlifierski, np. wtoknina czy filc polerski, mocuje sie
na ptycie szlifierskiej w identyczny sposdb jak papier scierny.

—

papieru $ciernego:
Papier Scierny Materiat Zastosowanie Uziarnienie
- wszystkie tworzywa drew- Do szlifowania wstepnego, np. chropowatych, nie- grubo- 40
niane (np. drewno twarde ostruganych belek i desek ziarniste 60
i miekkie, ptyty wiorowe i g szlifowania ptaskiego i do wyréwnania mniejszych  $rednio- 80
budowlane) nierdwnosci Ziarniste 100
kolor czerwony - tworzywa metalowe 120
Do szlifowania wykonczeniowego drewna drobnoziar- 180
niste 240
320
400
- farba Do usuwania farby grubo- 40
- lakier ziarniste 60
- masa wypetniajgca Do szlifowania farby podktadowej (np. usuwanie $la-  $rednio- 80
- masa szpachlowa déw pedzla, zaciekdw i smug) Ziarniste 100
kolor biaty 120
Do szlifowania wykanczajacego farb zduza zawartoscia drobnoziar- 180
pigmentu przed lakierowaniem niste 240
320
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Odsysanie pytow/wiorow
» Pyly niektdrych materiatéw, na przyktad powtok malar-
skich z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna,
mineratéw lub niektérych rodzajow metalu, moga stano-
wic¢ zagrozenie dlazdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z
pytami lub przedostanie sig ich do ptuc moze wywotaé re-
akcje alergiczne i/lub choroby uktadu oddechowego ope-
ratora lub os6b znajdujacych sie w poblizu.
Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane
sg za rakotwdrcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancja-
mi do obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drew-
na). Materiaty, zawierajace azbest mogg by¢ obrabiane je-
dynie przez odpowiednio przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac odsysanie pytu do-
stosowane do rodzaju obrabianego materiatu.
- Nalezy zawsze dbac o dobra wentylacje stanowiska
pracy.
- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czemklasy P2.
Nalezy stosowac sig do aktualnie obowigzujacych w danym
kraju przepiséw, regulujacych zasady obchodzenia sie z
materiatami przeznaczonymi do obrébki.
» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku pra-
cy. Pyty moga sie z fatwoscia zapalic.
Podtaczenie odsysania pytow (wyposazenie dodatkowe)
System odsysania pytu 19 przeznaczony jest wytacznie do
prac z ptyta szlifierska 12, w potaczeniu z innym narzedziami
roboczymi odsysanie nie funkcjonuje.
Szlifowac wolno jedynie z podtgczonym systemem odsysania
pytu.
Aby zamontowac system odsysania pytu 19 (osprzet), nalezy
uprzednio zdemontowac narzedzie robocze i ogranicznik gte-
bokosci 14.
Przesuna¢ system odsysania pytu 19 poprzez uchwyt narze-
dziowy 9, nasuwajac go do oporu na szyjke mocujaca elektro-
narzedzia. Ustawi¢ odsysanie pytu w pozadanej pozycji (nie
powinno sie ono znajdowac bezposrednio pod elektronarze-
dziem). Docisna¢ dZwignie mocujaca 20, aby zablokowac od-
sysanie pytu.
Natozy¢ adapter narzedziowy weza odsysania 17 na kréciec
do odsysania pytu 18. Podtaczy¢ waz odsysania 17 do odku-
rzacza (osprzet).
Zestawienie odkurzaczy, ktére mozna podtaczy¢ do elektro-
narzedzia, znajduje sie na stronie graficznej.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.
Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia pytéw
rakotwdrczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

Praca

Uruchamianie

Wiozenie akumulatora

Wskazowka: Uzycie nie dostosowanych do danego elektro-
narzedzia akumulatoréw moze prowadzi¢ do niewtasciwego
funkcjonowania lub do uszkodzenia elektronarzedzia.

—

Polski| 15

Natadowany akumulator 3 nalezy wtozy¢ do uchwytu az do
wyczuwalnego zaskoczenia i tak by znajdowat sie on zwigZle
z uchwytem.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczyé elektronarzedzie nalezy przesunac wtacznik/

wytacznik 2 do przodu - tak, aby na wytaczniku ukazat sie

symbol »l«.

Elektroniczny system fagodnego rozruchu ogranicza predko$¢

obrotowa podczas wiaczania i wydtuza zywotnose silnika.

System Constant Electronic utrzymuije stata predko$¢ oscyla-

cyjng zaréwno na biegu jatowym jak i przy obcigzeniu i zapew-

nia stata wydajno$¢ pracy.

Aby wytaczyé elektronarzedzie nalezy przesunaé wiacznik/

wytacznik 2 do tytu - tak, aby na wytgczniku ukazat sie symbol

»0c.

Aby zaoszczedzi¢ energie elektryczna, elektronarzedzie nale-

7y wiaczac tylko wéwczas, gdy jest ono uzywane.

Dioda poprawia widocznos$¢ bezpo$redniej przestrzeni robo-

czej. Jest ona wigczana i wytgczana automatycznie wraz z

elektronarzedziem.

» Nie nalezy patrze¢ bezposrednio w Swiatto robocze -
moze ono spowodowac oslepienie.

Wstepny wybor ilosci drgan

Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 5 mozna nastawic¢
wstepnie potrzebna ilo$¢ drgan, rdwniez podczas pracy.
Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i warunkow
pracy i mozna jg wykry¢ w praktycznej prébie.

Podczas ciecia, przecinania i szlifowania twardszych materia-
téw takich jak drewno lub metal, zaleca sig »6« stopien pred-
kosci oscylacyjnej, w przypadku migkszych materiatow, ta-
kich jak na przyktad tworzywa sztuczne, zaleca sie »4«
stopien predkosci oscylacyjnej.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy odczekaé az
do momentu, gdy znajduje sie ono w bezruchu.

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac akumulator.

Wskazéwka: Dbanie o to, aby otwory wentylacyjne 7 elektro-

narzedzia byty stale odstoniete, przedtuza zywotnos¢ elektro-

narzedzia.

Podczas pracy z narzedziami ze stali wysokoweglowej zwro-

ci¢ uwage, czy powtoka nie jest uszkodzona.

Zasada dziatania

Dzigki oscylacji napedu elektronarzedzie drga do 20000 razy
na minute, pod katem 2,8°w te i z powrotem. Umozliwia to
precyzyjna prace w niewielkich pomieszczeniach.

Pracowac nalezy z niewielkim

i rownomiernym dociskiem, gdyz w prze-
ciwnym wypadku zmniejszy sie wydajno$c
obrobki, a narzedzie robocze moze sie za-
blokowac.
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Pitowanie

» Stosowac nalezy wytacznie nieuszkodzone brzeszczo-
ty, znajdujace sie w nienagannym stanie technicznym.
Wygiete lub nieostre brzeszczoty moga sie ztamac, mie¢
negatywny wptyw na linie cigcia, a takze spowodowac od-
rzut.

» Przy pitowaniu lekkich materiatéw budowlanych nale-
2y przestrzegac przepiséw prawnych i zalecen produ-
centa materiatu.

» Ciec¢ wgtebnych mozna dokonywac tylko w miekkich
materiatach, takich jak drewno, gipsokarton lub po-
dobne!

Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt widro-
wych, materiatéw budowlanych itp. za pomoca brzeszczotow

Elektronarzedzie nalezy przesuwac pod-
czas pracy w te iz powrotem, aby narzedzie
robocze nie rozgrzato sie zbyt mocno i sie
nie zablokowato.

ze stali wysokoweglowej (HCS), nalezy sprawdzic, czy nie za-

wieraja one ciat obcych, takich jak gwozdzie, $ruby i in. Usu-
nac ciata obce lub uzy¢ brzeszczotu bimetalowego.
Przecinanie

Wskazéwka: Przy dtuzszym uzywaniu elektronarzedzia do
ciecia ptytek $ciennych, nalezy wzig¢ pod uwage, Ze narze-
dzia robocze szybciej sie zuzyja.

Szlifowanie

Wydajnos¢ usuwania materiatu i koricowy wyglad oszlifo-

wanej powierzchni uzaleznione sa w gtéwnej mierze od papie-

ru $ciernego, wstepnie wybranego stopnia oscylacji i sity na-
cisku przy obrébce.

Jedynie papier cierny, znajdujacy sie w nienagannym stanie
zapewnia wysoka wydajno$¢ usuwania materiatu i oszczedza
elektronarzedzie.

Nalezy pracowac z réwnomiernym naciskiem, aby przedtuzy¢
zywotnos¢ papieru ciernego.

Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwigkszenia wydajnosci
szlifowania, lecz do silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i
papieru $ciernego.

W celu doktadnego oszlifowania naroznikow, krawedzi oraz
miejsc trudnodostepnych mozna szlifowac réwniez samym
wierzchotkiem lub krawedzig ptyty szlifierskiej.

Podczas punktowej obrobki powierzchni moze dojs¢ do nad-
miernego rozgrzania sie $ciernicy. Nalezy zredukowac pred-
ko$¢ oscylacyjna i zmniejszy¢ site docisku, a takze dbac o re-
gularne schtadzanie $ciernicy.

Nie nalezy uzywa¢ papieru $ciernego, ktérym obrabiano me-
tal do obrdbki innych materiatow.

Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do szlifowania
firmy Bosch.

Szlifowac wolno jedynie z podtaczonym systemem odsysania
pytu.

—

Skrobanie

Do skrobania nalezy ustawi¢ wysoki stopien predkosci oscyla-
cyjnej.

Na migkkim podtozu (np. drewnie) nalezy pracowaé pod ma-
tym katem i z niewielkim dociskiem. W przeciwnym wypadku
szpachla moze pokaleczy¢ podtoze.

Termiczny wylacznik przeciazeniowy

Stosowanego zgodnie z przeznaczeniem elektronarzedzia nie
dasie przeciazy¢. W przypadku zbyt silnego obciazenia lub po
przekroczeniu dopuszczalnego zakresu temperatur akumula-
tora, elektronarzedzie wytacza sie w sposob automatyczny. W
sytuacji, w ktorej nastgpito automatyczne wytaczenie elektro-
narzedzia, elektronarzedzie nalezy catkowicie wytaczy¢, od-
czekac, az akumulator sie ochtodzi i dopiero wtedy ponownie
je wiaczyc.

Wskazowki dotyczace optymalnego obchodzenia sie

z akumulatorem

Akumulator nalezy chroni¢ przed wilgocig i woda.
Akumulator nalezy przechowywac wytacznie w temperaturze
od-20 °Cdo 50 °C. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora np.
latem w samochodzie.

Zdecydowanie krotszy czas prac po fadowaniu wskazuje na
zuzycie akumulatora i konieczno$¢ wymiany na nowy.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych usuwania odpadéw.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac¢ akumulator.

» Aby zapewni¢ bezpieczna i wydajna prace, elektrona-
rzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy utrzymywac w
czystosci.

Narzedzia robocze Riff (osprzet) nalezy regularnie czysci¢ za

pomoca szczotki drucianej.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.
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Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Panstwo wszystkie szczegoty
dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie pofaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo jonowe podlegaja

wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-

nych. Akumulatory mogg by¢ transportowane drogg lagdowa

przez uzytkownika bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek
dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport dro-
ga powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej) nale-

2y dostosowac sie do szczegoéInych wymogoéw dotyczacych
opakowania i znaczenia towaru. W takim wypadku podczas
przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie
z ekspertem d/s towarow niebezpiecznych.

Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa

nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zaklei¢, aakumu-

lator zapakowac w taki sposob, aby nie mdgt on sie porusza¢
(przesuwac) w opakowaniu.

Nalezy wzigc tez pod uwage ewentualne przepisy prawa krajo-

wego.

Usuwanie odpadéw

3/ Elektronarzedzia, akumulatory, osprzeti opakowanie

M nalezy oddac¢ do powtdrnego przetworzenia zgodne-
g0 z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony
Srodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wolno wyrzuca¢ do

odpadéw domowych!

Tylko dla panstw nalezacych do UE:
Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku elektro-
narzedzia, a zgodnie z europejska wytyczna

2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumu-

latory/baterie, nalezy zbiera¢ osobno i do-
prowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Akumulatory/Baterie:

Li-lon:

Prosze stosowac sie do wskazéwek, znajdujacych sie w roz-
dziale »Transporte, str. 17.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

—
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Bezpecnostni upozornéni

Vseobecna varovna upozornéni pro elektronaradi

m VAROVANI CGtéte viechna varovna upozornéni a

pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani va-
rovnych upozornéni a pokynii mohou mit za nasledek zasah
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem ,elektronaradi* se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti (se sitovym
kabelem) a na elektronaradi provozované na akumulatoru
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovniho mista

» UdrZujte Vase pracovni misto isté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovni oblasti mohou vést
k Grazlim.

» S elektronaradim nepracujte v prostredi ohrozeném
explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo
prach. Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou prach ne-
bo pary zapélit.

» Déti a jiné osoby udrZujte pFi pouziti elektronaradi da-
leko od Vaseho pracovniho mista. Pri rozptyleni mlizete
ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Pfipojovaci zastrcka elektronafadi musi licovat se za-
suvkou. Zastrcka nesmi byt Zadnym zptisobem uprave-
na. Spole¢né s elektronaradim s ochrannym uzemné-
nim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky snizuji riziko zasa-
hu elektrickym proudem.

» Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li Vase
télo uzemnéno, existuje zvysené riziko zasahu elektrickym
proudem.

» Chraite stroj pred destém a vihkem. Vniknuti vody do
elektronaradi zvy$uje nebezpeci zasahu elektrickym prou-
dem.

» Dbejte naticel kabelu, nepouzivejte jej k noSeni ¢i zaveé-
Seni elektronaradi nebo k vytazZeni zastrcky ze zasuv-
ky. Udrzujte kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilii stroje. Poskozené nebo spletené
kabely zvy3uji riziko zasahu elektrickym proudem.

» Pokud pracujete s elektronaradim venku, pouzijte pou-
ze takové prodluZovaci kabely, které jsou zpiisobilé i
pro venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez
je vhodny pro pouziti venku, snizuje riziko zasahu elektric-
kym proudem.

» Pokud se nelze vyhnout provozu elektronaradi ve vih-
kém prostiedi, pouzijte proudovy chranic. Nasazeni
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym
proudem.

Bosch Power Tools

%

%

160992A3AZ|(8.3.17)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3044-001.book Page 18 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

18| Cesky

Bezpecnost osob

» Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate a pristu-
pujte k praci s elektronaradim rozumné. Nepouzivejte
Zadné elektronaradi pokud jste unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo lékii. Moment nepozornosti pfi
pouziti elektronaradi mize vést k vaznym poranénim.

» Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy ochranné bry-
le. Noseni osobnich ochrannych pomiicek jako maska pro-
ti prachu, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou podrazkou,
ochranna pfilba nebo sluchatka, podle druhu nasazeni
elektronaradi, sniZuji riziko poranéni.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu. Pfesvéd¢-
te se, Ze je elektronaradi vypnuté dfive nez jej uchopi-
te, ponesete Ci pripojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi prst na spinaci
nebo pokud stroj pripojite ke zdroji proudu zapnuty, pak to
mize vést k Graziim.

» Nez elektronaradi zapnete, odstraite sefizovaci na-
stroje nebo Sroubovaky. Nastroj nebo kli¢, ktery se na-
chazi v otacivém dilu stroje, mlize vést k poranéni.

» Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si bez-
pecny postoj a udrzujte vidy rovnovahu. Tim mizete
elektronaradi v neocekavanych situacich [épe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny odév nebo
Sperky. Vlasy, odév a rukavice udrzujte daleko od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé vla-
sy mohou byt zachyceny pohybuijicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pfipravky,
presvédcte se, Ze jsou pfipojeny a spravné pouzity. Po-
uziti odsavani prachu miize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektronaradi

» Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte k tomu urce-
né elektronaradi. S vhodnym elektronaradim budete pra-
covat v udané oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

» Nepouzivejte Zadné elektronaradi, jehoz spinac je vad-
ny. Elektronaradi, které nelze zapnout ¢i vypnout je nebez-
pecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dilii prislusen-
stvi nebo stroj odlozZite, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
a/nebo odstrante akumulator. Toto preventivni opatfeni
zabrani nedmysInému zapnuti elektronaradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektronaradi mimo dosah
déti. Nenechte stroj pouzivat osobam, které se strojem
nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny. Elektrona-
fadi je nebezpecné, je-li pouzivano nezkuSenymi osobami.

» Pecujte o elektronaradi svédomité. Zkontrolujte, zda
pohyblivé dily stroje bezvadné funguji a nevzpficuji se,
zda dily nejsou zlomené nebo poskozené tak, Ze je ome-
zena funkce elektronaradi. Poskozené dily nechte pied
nasazenim stroje opravit. Mnoho Urazd ma pficinu ve
Spatné udrzovaném elektronaradi.

» Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé oéetfova-
né fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se méné
vzpricuji a daji se lehceji vést.

» Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi, nasazovaci na-
stroje apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. Pouziti elek-

—

tronaradi pro jiné nez uréujici pouziti maze vést k nebez-
pecnym situacim.

Svédomité zachazeni a pouzivani akumulatorového naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je do-
porucena vyrobcem. Pro nabijecku, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulatord, existuje nebezpedi pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektronaradi pouzivejte pouze k tomu urcené aku-
mulatory. Pouziti jinych akumulator méze vést k porané-
nim a pozardm.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelar-
ské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby nebo jiné
drobné kovové predméty, které mohou zpiisobit pre-
mosténi kontakti. Zkrat mezi kontakty akumulatoru miize
mit za nasledek opaleniny nebo pozar.

» Pii $patném pouziti miZe z akumulatoru vytéci kapali-
na. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do o¢i,
navstivte navic i Iékare. Vytékajici akumulatorova kapali-
na mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

Servis

» Nechte Vase elektronaradi opravit pouze kvalifikova-
nym odbornym personalem a pouze s originalnimi na-
hradnimi dily. Tim bude zajiSténo, Ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Bezpecnostni pokyny pro akumulatorové multi-

funkéni naradi

» Pokud provadite prace, pfi kterych miize nasazovaci
nastroj zasahnout skryta elektricka vedeni, pak drzte
elektronaradi na izolovanych plochach rukojeti. Kon-
takt s vedenim pod napétim mize privést napétii na kovo-
vé dily elektronaradi a vést k dderu elektrickym proudem.

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché brouseni.
Vniknuti vody do elektrického stroje zvySuje riziko elektric-
kého uderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraiite piehrati brousené-
ho materialu a brusky. Pfed pracovnimi pfestavkami
vzdy vyprazdnéte nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popf. filtru vysavace) se m{ze za nepfizni-
vych podminek jako je odlet jisker pfi brouseni kov, sa-
movznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li brusny prach
smichan se zbytky polyuretani nebo jinymi chemickymi
latkami a brouseny material je po dlouhé praci horky.

» Méjte ruce daleko od oblasti fezani. Nesahejte pod ob-
robek. Pfi kontaktu s pilovym listem existuje nebezpedi
poranéni.

» Pouzijte vhodna hledaci zafizeni k vyhledani skrytych
rozvodnych vedeni nebo pfizvéte mistni dodavatel-
skou spolec¢nost. Kontakt s elektrickym vedenim mize
vést k pozaru a elektrickému tderu. Poskozeni plynového
vedeni mze vést k explozi. Proniknuti do vodovodniho
potrubi zplsobi vécné skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukamaaza-
jistéte si bezpecny postoj. Obéma rukama je elektronara-
di vedeno bezpecnéji.

160992A3AZ|(8.3.17)
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» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pfipravkem nebo svérakem je drzen bezpe¢néji nez Vasi
rukou.

» Neotvirejte akumulator. Existuje nebezpedi zkratu.

I \_Chraiite akumulator pred horkem, napf. i pred

_i@ trvalym slunecnim zarenim, ohném, vodou a

vlhkosti. Existuje nebezpeci vybuchu.

» Pri poSkozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou
vystupovat pary. Privadéjte cerstvy vzduch a pfi poti-
Zich vyhledejte Iékare. Pary mohou drazdit dychaci cesty.

» Pouzivejte akumulator pouze ve spojeni s Vasim elek-
tronaradim Bosch. Jen tak bude akumulator chranén
pred nebezpecnym pretizenim.

» Spicatymi predméty, jako napf. hiebiky nebo Sroubo-
ni akumulatoru. Uvnit? miize dojit ke zkratu a akumulator
mize zacit hof'et, miize z néj unikat kouf, mize vybouch-
nout nebo se prehfat.

» Piivyméné nastroji noste ochranné rukavice. Nastroje
jsou po dlouhém pouzivani teplé.

» Neseskrabuijte Zadné navlhéené materialy (napf. tape-
ty) aneseskrabujte navihkém podkladu. Vniknutivody do
elektronaradi zvySuje riziko tderu elektrickym proudem.

» Neupravuijte plochy k opracovani kapalinami obsahuiji-
cimi rozpoustédla. Zahratim materialu pfi seSkrabavani
mohou vznikat jedovaté vypary.

» Piizachézeni se $krabkou bud'te zvlast opatrni. Nastroj
je velmi ostry, je zde nebezpedi poranéni.

Popis vyrobku a specifikaci

CGtéte viechna varovna upozornéni a poky-
ny. Zanedbani pfi dodrzovani varovnych upo-
zornéni a pokyn(i mohou mit za nasledek tiraz
elektrickym proudem, pozar a/nebo tézka po-
ranéni.
Urcené pouziti
Elektronaradi je ur¢eno k fezani a oddélovani dfevénych ma-
terialt, umélé hmoty, sadry, neZeleznych kovi a upeviiova-
cich prvk (napf. hiebikd, sponek). Je rovnéz vhodné k
opracovavani mékkych obkladacek a téZ pro brouseni za su-
chaazaskrabavani malych ploch. Je zvlasté vhodné pro prace
blizko okrajti a zarovnavani do roviny.
LED tohoto elektronaradi je uréena k osvétleni bezprostredni
pracovni oblasti elektronaradi a neni vhodna pro osvétleni
prostoru v domacnosti.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na grafické strané.

1 Packa AutoClic pro odjisténi nastroje

2 Spinac

3 Akumulator

4 Qdjistovaci tlacitko akumulatoru

5 Nastavovaci kolecko predvolby po¢tu kmitd

6 Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

—

Cesky |19

Vétraci otvory

Zavit pro pridavnou rukojet
Nastrojovy drzak

10 LED

11 Zanorovaci pilovy list*

12 Brusnd deska*

13 Brusny list*

14 Hloubkovy doraz*

15 Segmentovy pilovy list*

16 Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
17 Odsavaci hadice*

18 Odsavaci hrdlo*

©O 00~

19 Odsavani prachu*

20 Upinaci packa pro odsavani prachu
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatti k standardnimu
obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi naleznete v nasem pro-
gramu pfislusenstvi.

Technicka data
Akumulatorové multifunkéni nafadi  UniversalMulti 12
Objednaci ¢islo 3603A030..
Predvolba poctu kmitli °
Konstantni elektronika °
Pozvolny rozbéh °
Upinani nastroje AutoClic °
Jmenovité napéti V= 12
Pocet otacek pfi béhu
napréazdno n, min?  10000-20000
Oscilacni ihel vlevo/vpravo ° 2,8
Hmotnost podle
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Povolend teplota prostiedi
- pfinabijeni “C 0...+45
- pfiprovozu*a pfiskladovani °C -20...+50
Doporucené akumulatory PBA 10,8V...
PBA12V...
Doporucené nabijecky AL11..CV

*Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C
Technicka data zjisténa s akumulatorem z obsahu dodavky.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjistény podle EN 60745-2-4.
Hodnocena hladina hluku stroje A ¢ini typicky: hladina akus-
tického tlaku 83 dB(A); hladina akustického vykonu

94 dB(A). Nepresnost K =3 dB.

Noste chranice sluchu!

Prace bez pridavné rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-
nost K stanoveny podle EN 60745-2-4:

Brouseni: a,=4 m/s%, K=1,5m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a,=10 m/s?,
K=1,5m/s?,

Rezani se segmentovym pilovym listem: a,=12m/s?,
K=1,5m/s%.
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Prace s pfidavnou rukojeti

Celkové hodnoty vibraci a,, (vektorovy soucet tii os) a nepres-

nost K stanoveny podle EN 60745-2-4:

Brouseni: a,=6 m/s%, K=1,5m/s?,

Rezani se zanofovacim pilovym listem: a, =17 m/s2,
K=2m/s?,

Rezani se segmentovym pilovym listem: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%.

V téchto pokynech uvedena troven vibraci byla zmérena
podle méficich metod normovanych v EN 60745 a mize byt
pouZzita pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se i pro
predbézny odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena troven vibraci reprezentuje hlavni pouziti elektrona-

fadi. Pokud se ovsem bude elektronaradi pouzivat pro jiné
prace, s odlisnym pfisluSenstvim, s jinymi nastroji nebo

s nedostate¢nou tidrzbou, mliZe se troven vibraci li$it. To mé-

Ze zatizeni vibracemi po celou pracovni dobu zietelné zvysit.
Pro presny odhad zatiZeni vibracemi by mély byt zohlednény
i doby, v nichZ je naradivypnuté nebo sice bézi, ale fakticky se
nepouziva. To miiZe zatiZeni vibracemi po celou pracovni do-
bu zfetelné zredukovat.

Stanovte dodate¢na bezpecnostni opatfeni k ochrané obslu-
hy pred tcinky vibraci, jako je napf. ddrzba elektronaradi

a nastrojd, udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
procest.

Montaz

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené na strané prislu-
Senstvi. Jen tyto nabijecky jsou sladény s akumulatorem
Li-ion pouZitym u Vaseho elektronaradi.

Upozornéni: Akumulator se expeduje ¢astecné nabity. Pro

zaruceni plného vykonu akumulatoru jej pfed prvnim nasaze-

nim v nabijecce zcela nabijte.
Akumulator Li-ion Ize bez zkraceni Zivotnosti kdykoli nabit.

Preruseni procesu nabijeni neposkozuje akumulator.

Akumulator Li-ion je diky ,Electronic Cell Protection (ECP)*
chranén proti hlubokému vybiti. Pfi vybitém akumulatoru bu-
de elektronaradi chrani¢em vypnuto: nasazeny nastroj se uz
nebude pohybovat.

Volba nasazovaciho nastroje

1:05 PM %

Upozornéni: Vypne-li se elektronaradi automaticky kvili vy-
bitému nebo prehfatému akumulatoru, pak elektronaradi spi-
nacem 2 vypnéte. Dfive neZ elektronaradi opét zapnete,
akumulator nabijte resp. nechte jej vychladnout. Jinak se ma-
Ze akumulator poskodit.

Odejmuti akumulatoru

K odejmuti akumulatoru 3 stlaéte odjistovaci tlacitka 4 a vy-
tahnéte akumulator z elektronaradi dozadu. NepouZivejte
pfi tom Zadné nasili.

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru

Ukazatel stavu nabiti akumulatoru 6 signalizuje pfi zapnutém
elektronaradi dostupnou kapacitu akumulatoru pfip. pretizeni.

Trvalé svétlo zelené >70%
Trvalé svétlo Zluté 30-70%
Trvalé svétlo cervené <30%

Blika-li ukazatel stavu nabiti akumulatoru 6 ¢ervené, je elek-
tronaradi pretizené. Prosim dbejte upozornéni v odstavci
,Ochrana proti pretizeni zavisla na teploté®, strana 25.

Vyména nastroje

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba, vy-
ména nastrojii apod.) a téZ pfi jeho pfepravé a usklad-
néni vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stlaceni spi-
nace existuje nebezpeci poranéni.

» Pii vyméné nastroje noste ochranné rukavice. Pri dote-
ku s nasazovacimi nastroji existuje nebezpeci poranéni.

Pouzivejte nastroje ur¢ené pro vase naradi.

Nastroj UniversalMulti 12

g

STARLOCK ) \/
FaguS

STARLOCK PLUS {%}} ><
N~
g™

STARLOCK MAX @ ><
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Nasledujici tabulka ukazujte pfiklady pro nasazovaci nastroje. Dal$i nasazovaci nastroje naleznete v obsahlém programu prislu-

Senstvi Bosch.

Nastroj Material
Bimetalovy Drevéné materialy,
segmentovy pilovy Plast,
list NeZelezné kovy

Pouziti

Oddélovaci a zanofovaci fezy; i pro fezani blizko okraje, v
rozich a tézko pfistupnych mistech;

Priklad: zkracovani jiz instalovanych podlahovych list nebo
ramU dveri, zanofovaci fezy pfi slicovani podlahovych panelt

brusné listy série listu
Delta 93 mm

Brusna deska pro V zavislosti na brusném

Plo$na brouseni na okrajich, v rozich nebo tézko pfistup-
nych mistech;

vzdy podle brusného listu napf. k brouseni dreva, barvy,
laku, kamene

Rouna pro ¢isténi a pro strukturovani dieva, odrezovani

kovu a brouseni laku, lestici plst pro predlesténi

160992A3AZ|(8.3.17)
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Nastroj Material Pouziti
Profilova bruska  Drevo, PohodIné a efektivni brouseni profilGi do priméru az
Trubky/Profily, 55 mm;
Barvy, Cervené brusné papiry pro brouseni dieva, trubek/profild,
Laky, lakd, plni¢d a kovu
Plnice,
Kov
Bimetalovy zano-  Mékké drevo, Mensi délici a ponorné fezy;
fovaci pilovy list ~ Mé&kké plasty, priklad: fezani otvor(i pro zasuvky, zarovnavani médénych
nadrevo a kov Sadrokarton, trubek, ponorné fezy do sadrokartonovych desek
Tenkosténné hlinikové  jemné prace se dfevem;
profily a profily priklad: vyFezavani otvord pro zimky a kovani
z barevnych kov(,
Tenké plechy,
Nekalené hrebiky a Srouby
Zanorovaci pilovy Drevéné materialy, Oddélovaci a hluboké zanofovaci fezy; i pro fezani pobliz
list HCS nadievo  Mékké plasty okraje, v rozich a tézko pfistupnych mistech;

Priklad: tzky zanofovaci fez do masivniho dfeva pro zabu-
dovani vétraci mfizky

Bimetalovy zano-  Tvrdé dfevo, Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo tvrdého
fovaci pilovy list ~ Desky s povrchovou vrst-  dreva;
na tvrdé drevo vou pfiklad: montaz stfeSnich oken
Zanorovaci pilovy Kov, Ponorné fezy do silné abrazivnich materialti nebo kovu;
list ztvrdokovu na Silné abrazivni materidly, priklad: fezani ¢elnich stran kuchynskych linek, jednodu-
kov Sklolaminat, ché fezani kalenych $roubl, hiebik(i a nerezové oceli
Sadrokarton,
Cementovlaknité desky
Bimetalovy zano-  Mékké drevo, Ponorné fezy do desek s povrchovou vrstvou nebo tvrdého
fovaci pilovy list ~ Tvrdé drevo, dreva;
nadrevo a kov Dyhované desky, priklad: zkracovani zarubni, vyrezy pro police
Desky s plastovym
povrchem,
Nekalené hrebiky a Srouby
Ryhovany Cementové spary, Rezani a oddélovani na misté blizko okraje, v rozich nebo
segmentovypilovy Mékké obkladacky, téZzko pristupnych mistech;
list HM Plasty vyztuzené sklené-  Pfiklad: odstranéni spar mezi obkladackami pfi zacistova-
nymi viakny, cich pracech, fezani vyrez( do obkladacek, sadrovych
Pérobeton desek nebo umélych hmot
Segmentovy Cementové spary, Presné vyrezavani a frezani dlazdic/spar, epoxidoveé prysky-
pilovy list Mékké obkladacky, fice a plastli vyztuzenych sklenénymi viakny;
s tvrdokovovymi  Epoxidova pryskyrice, priklad: fezani mensich otvor( do mékkych obkladacek
zrny Plasty vyztuzené sklené-  a otvorti do plastu vyztuzeného sklenénymi viakny
nymi viakny
Ryhovanddeska Malta, Rasplovani a brouseni tvrdého podkladu;
Delta HM Zbytky betonu, priklad: odstranovani malty nebo lepidla na dlazdice (napf.
Drevo, pii vyméné poskozenych dlaZdic), odstranovani zbytkil
Abrazivni materialy kobercli
Odstrafiova¢ Malta, Vyfezavani a fezani spar a dlazdic a dale radplovani
malty Spary, a brouseni tvrdého podkladu;
s tvrdokovovymi  Epoxidova pryskyrice, priklad: odstrafovanilepidla na dlazdice a sparovaci hmoty
zrny Plasty vyztuzené sklené-
nymi viakny,

Abrazivni materialy

Bosch Power Tools 1609 92A3AZ|(8.3.17)
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Nastroj Material Pouziti
MultifunkéninGiz ~ Stresnilepenka, Rychlé a presné fezani mékkého materialu a pruznych abra-
HCS Koberce, zivnich materialli;
Umélé travniky, priklad: fezani koberci, kartonu, podlahového PVC, stiesni
Karton, lepenky atd.
Podlahové PVC
Skrabka, tuhd Koberce, Seskrabovani z tvrdého podkladu;
Malta, priklad: odstranovani malty, lepidla na dlazdice, zbytka
Beton, betonu a koberct
Lepidlo na dlazdice
Skrabka, pruzna  Lepidlo na koberce, Flexibilni seskrabovani z mékkého povrchu;
Zbytky barev, priklad: odstranovani silikonovych spar, zbytkii koberci
Silikon abarev
Bimetalovy Izolaéni material, Presné fezani mékkych materiald;
segmentovy niz  Izolacni desky, priklad: Fezaniizolacnich desek, zarovnavani precnivajiciho
se zvinénym Podlahové desky, izola¢niho materialu
vybrusem Protikrocejové izolacni
desky,
Karton,
Koberce,
Guma,
Kize
Brusny prst Drevo, Brouseni di'eva nebo barev na $patné pfistupnych mistech
s tvrdokovovymi  Barvy bez brusného papiru;
zrny priklad: obrusovani barvy mezi lamelami okenic, brouseni
drevénych podlah v rozich
Zanorovaci pilovy Sklolaminat, Ponorné fezy do silné abrazivnich materialti;
list Malta, priklad: vyfezavani tenkych mozaikovych dlazdic
s tvrdokovovymi  Drevo
zry
Univerzalniniiz na Dilatacni spary, Rezani a déleni mékkych material(i;
spary HCS Okenni tmel, priklad: fezani silikonovych dilatacnich spar nebo okenniho
Izolaénimaterialy (ocelova tmelu
vina)
Bimetalovy zano-  Mékké drevo, Rychlé a hluboké ponorné fezy do dieva a kovu;
fovaci pilovy list ~ Tvrdé drevo, priklad: rychlé fezani dfeva s hiebiky, hluboké ponorné
na drevo a kov Dyhované desky, fezy do desek s povrchovou Gpravou a presné zkracovani
Desky s plastovym zarubni
povrchem,
Nekalené hrebiky a Srouby
Zanorovaci pilovy Uslechtila ocel (Inox), Rychlé a hluboké ponorné fezy do silné abrazivnich materi-
list z tvrdokovu na Srouby a hitebiky, alti nebo kovu;
kov Epoxidova pryskyrice, priklad: rychlé fezani celnich stran kuchyriskych desek, jed-
Plasty vyztuzené sklené-  noduché fezani kalenych Sroubil, hfebiki a nerezové oceli
nymi viakny,
Sklolaminat,
Sadrokarton,
Pérobeton
160992A3AZ|(8.3.17) Bosch Power Tools
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Nastroj Material
Bimetalovy zano-  Drevo,

na drevo a kov aly,
Plasty,

Nezelezné trubky

Kalené hrebiky a Srouby,

Cesky |23

Pouziti
Rychlé a hluboké ponorné fezy do dfeva, abrazivnich dre-

fovaci pilovy list  Abrazivni dfevéné materi- vénych materialli a plast(;

priklad: rychlé fezani nezeleznych trubek a profil mensich
rozmért, jednoduché fezani nekalenych hrebikd, Sroubl
a ocelovych profili mensich rozmeéri

—

Zanorovaci pilovy Mékké drevo,

list HCS nadrevo  Hmozdinky,
Cepy,
Nabytkové prvky

Rychlé a hluboké délici a ponorné fezy; také pro fezani

v rozich blizko kraje a na $patné pfistupnych mistech;
priklad: hluboké ponorny fezdo mékkého dieva pfi montazi
vétraci mrizky

Nasazeni nastroje (viz obr. A)

PolozZte nastroj na rovny podklad. Popis nastroje musi byt
shora Citelny.

Otocte nastroj do polohy vhodné pro pfislu$nou praci. Je
k dispozici dvanact poloh posunutych o 30°.

Pritlacte elektronaradi v poZzadovaném Ghlu na nastroj, az sly-

Sitelné zaskoci.

» Zkontrolujte nasazeny néstroj na pevné dosednuti.
Spatné nebo nespolehlivé upevnéné nastroje se mohou
béhem provozu uvolnit a ohrozit Vas.

Odejmuti nastroje (viz obr. B)
Povolte az nadoraz packu AutoClic 1. Nastroj vyskodi.

Montaz a nastaveni hloubkového dorazu

Hloubkovy doraz 14 Ize pouzivat pfi praci se segmentovymi

pilovymi listy.

Pripadné odejméte jiz namontovany nasazovaci nastroj.

Hloubkovy doraz 14 nasufite popsanou stranou nahoru pres

nastrojovy drzak 9 az na doraz na hlavu prevodovky elektro-

naradi.

Hloubkovy doraz je urceny pro nasledujici hloubky fezu:

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 85 .. s prlimérem
85 mm: hloubky fezu 8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm (Udaj
na hloubkovém dorazu ve vétSim pismu a bez zavorek).

- Se segmentovymi pilovymi listy ACZ 100 .. s primérem
100 mm: hloubky fezu 14 mm, 16 mm, 18 mma 20 mm
(tdaj na hloubkovém dorazu v mensim pismu a v zavor-
kach).

Nasad'te vhodny segmentovy pilovy list pro poZzadovanou

hloubku fezu. Posunte hloubkovy doraz 14 z nastrojového dr-

Zaku 9 smérem k nastroji, az s nim bude mozné volné otacet.
Otocte hloubkovy doraz 14 tak, aby pozadovana hloubka fezu
byla nad vyrezem pilového listu, se kterym se ma fezat. Na-
sadte hloubkovy doraz 14 opét az nadoraz na prevodovou
hlavu elektronaradi.

Hloubkovy doraz 14 pro vSechny ostatni hloubky fezu a pro
praci s jinymi nasazovacimi nastroji odejméte. K tomu
odejméte nasazovaci nastroj a hloubkovy doraz stahnéte z
hlavy prevodovky.

Montaz pridavné rukojeti (volitelné prisluSenstvi)

Pridavna rukojet s tlumenim vibraci umoziuje prijemnéjsi

Pridavnou rukojet nasroubujte podle zplisobu préace vpravo

nebo vlevo na hlavu prevodovky.

» Elektronaradi dale nepouzivejte, pokud je poskozena
pridavna rukojet. Na pfidavné rukojeti neprovadéjte
Zadné zmény.

Nasazeni/vyména brusného listu na brusné desce

Brusna deska 12 je vybavena tkaninou suchého zipu, pomoci
niz mohou byt brusné listy se suchym zipem rychle a jednodu-
Se upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 12 pfed nasazenim
brusného listu 13 vyklepeijte, aby bylo umoznéno optimalni
pfilnuti.

Brusny list 13 prilozte v jedné pfimce na jedné strané brusné
desky 12, poté brusny list polozte na brusnou desku a pevné
jej pritlacte.

Pro zaruceni optimalniho odsavani dbejte na to, aby dérovani
brusného listu souhlasilo s otvory v brusné desce.

Pro odejmuti brusného listu 13 jej uchopte na jednom rohu a
stahnéte z brusné desky 12.

Mizete pouzit vSechny brusné listy, lestici a Cistici rouna série
Delta 93 mm programu prislusenstvi Bosch.

Brusna prislusenstvi jako rouno ¢i lestici plst se upeviiuji na
brusnou desku stejnym zpiisobem.
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Volba brusného listu
Podle opracovavaného materialu a pozadovaného tUbéru povrchu jsou k dispozici rizné brusné listy:

Brusny list Material Pouziti Zrnitost
- Veskeré dievéné materi- K predbrouseni napf. drsnych, nehoblovanych tramiia hruby 40
aly (napf. tvrdé dievo,  prken 60
mekke drevo, dfevotfis- rovinnému brouseni a ke srovnani malyich nerovnosti stfedni 80
kové desky, stavebni 100
gervend kvalita desky) . 120
- Kovovémateridly Ke kone¢nému a jemnému brouseni dieva jemny 180
240
320
400
- Barva K odbrouseni barvy hruby 40
- Lak 60
- Plnivo K brouseni prednatiranych barev (napf. odstranéni  stredni 80
- Tmel tahd stétcem, kapek barvy a stékané barvy) 100
bila kvalita 120
Ke konecnému brouseni podklad pro lakovani jemny 180
240
320

Odsavani prachu/trisek

» Prach materialti jako olovoobsahujici natéry, nékteré dru-
hy dreva, mineralli a kovu mohou byt zdravi $kodlivé. Kon-
takt s prachem nebo vdechnuti mohou vyvolat alergické re-
akce a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy nebo v
blizkosti se nachazejicich osob.
Ur¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach je pokladan
za karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pfidavnymi latkami
pro o$etfeni dreva (chromat, ochranné prostredky na dre-
vo). Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze
specialisté.
- Pokud mozZno pouZivejte pro dany material vhodné od-

savani prachu.
- Pecujte o dobré vétrani pracovniho prostoru.
- Jedoporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych pfedpisi pro opracovavané
materialy.

» Vyvarujte se usazenin prachu na pracovisti. Prach se
miize lehce vznitit.

PFipojeni odsavani prachu (volitelné pfislusenstvi)
Odsavani prachu 19 je urceno pouze pro prace s brusnou
deskou 12, v kombinaci s jinymi nasazovacimi nastroji nema
vyuziti.

Pro brouseni vzdy pripojte odsavani prachu.

Pro montaz odséavani prachu 19 (pfislu$enstvi) odejméte na-
sazovaci nastroj a hloubkovy doraz 14.

Nasad'te odsavani prachu 19 az nadoraz pres upinani nastroje
9 na upinaci krk elektronaradi. Otocte odsavani prachu do po-
zadované polohy (ne pfimo pod elektronaradi). Pro upevnéni
odsavani prachu stisknéte upinaci packu 20.

Nasad'te objimku odsavaci hadice 17 na odsavaci hrdlo 18.
Odsavaci hadici 17 pripojte k vysavaci (pfislusenstvi).

Prehled pro pripojeni na rizné vysavace prachu naleznete na
strané grafiky.

Vysavac musi byt vhodny pro opracovavany material.

Priodsavani obzvlast zdravi skodlivého, karcinogenniho nebo
suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Provoz

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

Upozornéni: Pouzivani akumulatord nevhodnych pro Vase
elektronaradi mize vést k chybnym funkcim nebo k poskozeni
elektronaradi.

Nasad'te nabity akumulator 3 do drzadla az znatelné zaskocia
presvédcivé priléhd k drzadlu.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti elektronaradi posunite spinac 2 dopredu tak, aby
se na spinaci objevilo ,,I.

Elektronicky pozvolny rozbéh omezuje kroutici moment pfi
zapnuti a zvy$uje Zivotnost motoru.

Konstantni elektronika udrzuje pocet kmitd pfi béhu naprazd-
no a pfi zatizeni témér konstantni a zaru¢uje rovnomérny pra-
covni vykon.

Pro vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 dozadu tak, aby
se na spinaci objevilo ,0%.

Aby se Setfila energie, zapinejte elektronaradi jen pokud jej
pouzivate.

LED zlepSuje viditelnost v bezprostredni pracovni oblasti.
Zapina a vypina se automaticky s elektronaradim.

» Nedivejte se pfimo do pracovniho osvétleni, miize Vas
oslnit.
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Predvolba poétu kmiti

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu kmitti 5 ma-
Zete predvolit pozadovany pocet kmitli i béhem provozu.
Potiebny pocet kmitii je zavisly na materidlu a pracovnich
podminkach a Ize jej zjistit praktickymi zkouskami.

Pfi fezani, oddélovani a brouseni tvrd$ich materild jako na-
pf'. udreva nebo kovu je doporucen stupen po¢tu kmitti ,,6%, u
mékéich materidld jako napf. u umélé hmoty stupen poctu
kmitGi ,4“.

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

» Pied kazdou praci na elektronaradi odejméte akumu-
lator.

Upozornéni: Vétraci otvory 7 elektronaradi pfi praci nezakry-

vejte, ponévadz jinak se zmensi Zivotnost elektronaradi.
Pri pracech s nastroji HCS dbejte na to, aby povrstveni na-
stroje nebylo poskozené.

Princip prace

Diky oscila¢nimu pohonu kmitd nasazovaci nastroj az 20000
krat zaminutu 0 2,8°sematam. Toumoziuje presné prace na
tésném prostoru.

Pracujte s malym a stejnomérnym pfitla-
kem, jinak se zhorSuje pracovni vykon a na-
sazovaci nastroj se mize zablokovat.

Pohybujte béhem prace elektronaradim
sem a tam, tim se nasazovaci nastroj pfili§
silné nezahreje a nezablokuje.

7

Rezani

» Pouzivejte pouze neposkozené pilové listy. Zprohybané
Ci tupé pilové listy mohou prasknout, negativné ovliviovat
fez nebo zplisobit zpétny raz.

» P¥ifezanilehkych stavebnich hmot dbejte zakonnych
ustanoveni a doporuceni vyrobce materialu.

» Procesem zanorovani smi byt opracovavany pouze
mékké materialy jako dfevo, sadrokarton apod.!

Pred fezanim s pilovymi listy HCS do dfeva, dfevotfiskovych

desek, stavebnich hmot atd. tyto zkontrolujte na cizi télesa ja-
ko hrebiky, Srouby aj. Cizi télesa pripadné odstrarite nebo po-

uzijte bimetalové pilové listy.

Oddélovani

Upozornéni: Pfi déleni obkladacek respektujte, Ze nastroje
pfi del$im pouzivani podléhaji vysokému opotiebeni.
Brouseni

Vykon dbéru a brusny obraz jsou v podstaté urceny volbou

brusného listu, pfedvoleného stupné poctu kmitdi a pritlakem.

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny vykon a Setfi
elektronaradi.

Dbejte na rovnomeérny pritlak, abyste zvysili Zivotnost brus-
nych papird.

—
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Nadmérné zvy3eni pfitlaku nevede k vy$§imu brusného vykonu,

K bodové presnému brouseni koutd, hran a tézko pfistupnych
mist mlZzete pracovati jen s $pickou nebo krajem brusné desky.

Pribodovém brouseni se mize brusny list silné zahrat. Zredu-
kujte pocet kmiti a pritlak a nechavejte brusny list pravidelné
vychladnout.

Brusny list, ktery byl pouZit pro kov, uz nepouzivejte pro jiné

materialy.

PouZivejte pouze originalni brusné prislusenstvi Bosch.

Pro brouseni vZdy pfipojte odsavani prachu.

Seskrabavani

Pri seskrabavani zvolte vysoky stupen poctu kmit(.

Pracujte na mékkém podkladu (napf. dievo) v plochém thlua
s malym pritlakem. Stérka jinak méze podklad rezat.
Ochrana proti pfetizeni zavisla na teploté

Pokud se naradi pouziva v souladu s uréenym acelem, nemi-
ze dojitk jeho pretizeni. Pri prilis velkém zatizeni nebo prekro-
Ceni pripustného rozsahu teploty akumulatoru se naradi vy-
pne. Pfi automatickém vypnuti naradi vypnéte, nechte
akumulator vychladnout a poté naradi znovu zapnéte.
Upozornéni pro optimalni zachazeni s akumulatorem
Akumulator chranite pred vlhkosti a vodou.

Akumulator skladujte pouze v rozsahu teploty od =20 °C do
50 °C. Nenechavejte akumulator lezet napr. v 1été v auté.
tor opoti'ebovan a musi byt vyménén.

Dbejte upozornéni k zpracovani odpadu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi odejméte akumu-
lator.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté, abyste
pracovali dobfe a bezpe¢né.

Ryhované nasazovaci nastroje (pfislusenstvi) pravidelné Cis-
téte draténym kartacem.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a iidrzbé
Vaseho vyrobku a téZ k nahradnim dilGim. Technické vykresy a
informace k nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenské sluzby Bosch Vam rad pomize pfi otazkach
k nasim vyrobkim a jejich prislusenstvi.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilG
bezpodmineéné uved'te 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.
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Czech Republic

Robert Bosch odbytovéss.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miiZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Pieprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim
zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto akumulatory mohou
byt bez dalsich podminek prepravovany uZivatelem po silnici.
Pfi zasilani prostrednictvimtreti osoby (napr.: letecka preprava
nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni pozadavky na ba-
leni a oznaceni. Zde musi byt pfi pripravé zasilky nezbytné pfi-
zvan expert na nebezpeéné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud je téleso neposko-
zené. Oteviené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator
zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.

Dbejte prosim i pfipadnych navazujicich narodnich predpist.

Zpracovani odpadii

/| Elektrondradi, akumuldtory, pfisluSenstviaobaly maji

;A byt dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Elektronaradi a akumulatory/baterie neodhazujte do domov-

niho odpadu!

Pouze pro zemé EU:
Podle evropské smérnice 2012/19/EU musi
byt neupotiebitelné elektronaradi a podle
evropské smérnice 2006/66/ES vadné ne-
bo opotrebované akumulatory/baterie roze-
brané shromazdény a dodany k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni pro-
stfedi.

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosim dbejte upozornéni v odstavci ,,Preprava®, strana 26.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky
Bezpecnostné pokyny

Vseobecné vystrazné upozornenia a bezpec-

nostné pokyny

m POZOR Preéitaj}esivée'!tky Vystrazné upozprnenia
abezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-

Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov uvedenych v na-

sledujlicom texte mdze mat za nasledok zasah elektrickym

pridom, spdsobit poziar a/alebo tazké poranenie.

—

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny sta-
rostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie” pouzivany v nasledujicom
texte sa vztahuje na ru¢né elektrické naradie napajané zo
siete (s privodnou $ndrou) a narucné elektrické naradie napa-
jané akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vZdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné trrazy.

» Tymto naradim nepracujte v prostredi ohrozenom vy-
buchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé kvapaliny,
plyny alebo horfavy prach. Rucné elektrické naradie vy-
tvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary zapalit.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby sa
pocas pouzivania ruc¢ného elektrického naradia zdrzia-
vali v blizkosti pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mozete stratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

» Zastrckaprivodnejsniry ruéného elektrického naradia
musi pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v Ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym elektrickym na-
radim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adaptéry.
Nezmenené zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko zasa-
hu elektrickym pridom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. riry, vykurovacie tele-
sa, sporaky a chladnicky. Keby by bolo Vase telo uzemne-
né, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym pridom.

» Chraiite elektrické naradie pred icinkami dazd’a a vih-
kosti. Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvy-
Suje riziko zasahu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodni Sniiru mimo urceny tcel na nose-
nie rucného elektrického naradia, ani na jeho zavesenie
a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim za privodni
$niiru. Zabezpedte, aby sa sietova $nira nedostala do
blizkosti horticeho telesa, ani do kontaktu s olejom, s
ostrymi hranami alebo pohybuijticimi sa sti¢iastkami ruc-
ného elektrického naradia. Poskodené alebo zauzlené pri-
vodné $ndry zvySuju riziko zasahu elektrickym pridom.

» Ked’pracujete s ru¢nym elektrickym naradim vonku, po-
uzivajte len také prediZovacie kable, ktoré sii schvalené
aj na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlZovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZzivanie vo vonkaj-
Som prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Ak sa neda vyhniit pouZitiu ruéného elektrického nara-
dia vo vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri po-
ruchovych priidoch. PouZitie ochranného spinaca pri poru-
chovych pridoch zniZuje riziko zasahu elektrickym pridom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostrazity, siistred'’te sa na to, ¢o robite a k praci
s ruénym elektrickym naradim pristupujte s rozumom.
Nepracujte s ruénym elektrickym naradim nikdy vtedy,
ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog, al-
koholu alebo liekov. Maly okamih nepozornosti moze mat
pri pouzivani naradia za nasledok vazne poranenia.
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» Noste osobné ochranné pomdcky a pouzivajte vzdy
ochranné okuliare. Nosenie osobnych ochrannych pomd-
cok, ako je ochranna dychacia maska, bezpe¢nostna pra-
covna obuv, ochranna prilba alebo chranice sluchu, podla
druhu ruéného elektrického naradia a sposobu jeho pouzi-
tia znizuju riziko poranenia.

» Vyhybajte sa netimyselnému uvedeniu rucného elek-
trického naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky
do zasuvky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred
chytenim alebo prenasanim ru¢ného elektrického na-
radia sa vZdy presvedcte sa, Ci je rucné elektrické nara-
die vypnuté. Ak budete mat pri prenasani rucného elek-
trického naradia prst na vypinaci, alebo ak rucné elektrické
naradie pripojite na elektricku siet zapnuté, moze tomat za
nasledok nehodu.

» Skor ako naradie zapnete, odstraiite z neho nastavova-
cie naradie alebo kl'tice na skrutky. Nastavovaci nastroj
alebo kI'i¢, ktory sa nachadza v rotujlicej casti rucného elek-
trického naradia, moZze sposobit vazne poranenia 0sdb.

» Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Zabezpecte
si pevny postoj, a neprestajne udrziavajte rovnovahu.
Takto budete moct ruéné elektrické naradie v neocakava-
nych situaciach lepsie kontrolovat.

» Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste Siroké
odevy anemajte na sebe Sperky. Vyvarujte sa toho, aby
sa Vase vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti rotu-
jucich suciastok naradia. Volny odev, dIhé vlasy alebo
$perky mozu byt zachytené rotujticimi Castami ruéného
elektrického naradia.

» Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat odsa-
vacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie prachu,
presvedcte sa, Ci sti dobre pripojené a spravne pouzi-
vané. PouZivanie odsavacieho zariadenia a zariadenia na
zachytavanie prachu znizuje riziko ohrozenia zdravia pra-
chom.

Starostlivé pouzivanie rucného elektrického naradia a

manipulacia s nim

» Ruéné elektrické naradie nikdy nepretazujte. Pouzivaj-
te také elektrické naradie, ktoré je urcené pre dany
druh prace. Pomocou vhodného ruéného elektrického na-
radia budete pracovat lepsie a bezpe¢nejSie v uvedenom
rozsahu vykonu naradia.

» Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické naradie, kto-
ré ma pokazeny vypinac. Naradie, ktoré sa uz neda zap-
nut alebo vypndt, je nebezpecné a treba ho zverit do opra-
vy odbornikovi.

» Skor ako zaénete naradie nastavovat alebo prestavo-
vat, vymieiiat prislusenstvo alebo skoér, ako odlozite
naradie, vzdy vytiahnite zastrcku sietovej Sniiry zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabrarnuje neimyselné-
mu spusteniu ruéného elektrického naradia.

» Nepouzivané rucné elektrické naradie uschovavajte
tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat to-
to naradie osobam, ktoré s nim nie sii déverne obozna-
mené, alebo ktoré si neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né
elektrické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho pouzivajl
neskusené osoby.

—

» Rucné elektrické naradie starostlivo osetrujte. Kontro-
lujte, ¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju alebo
¢i neblokuju, i nie sii zZlomené alebo poskodené niekto-
ré siciastky, ktoré by mohli negativne ovplyviiovat
spravne fungovanie ruéného elektrického naradia.
Pred pouzitim naradia dajte poskodené suciastky vy-
menit. Vela nehdd bolo spdsobenych nedostatocnou
drZbou elektrického naradia.

» Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami maju
mensiu tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

» Pouzivajte rucné elektrické naradie, prislusenstvo, na-
stavovacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych
upozorneni a hezpe¢nostnych pokynov. Pri praci zoh-
T'adnite konkrétne pracovné podmienky a éinnost, kto-
ri budete vykonavat. PouZivanie ru¢ného elektrického
naradia na iny Ucel ako na predpisané pouzitie moze viest
k nebezpecnym situaciam.
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Starostlivé pouzZivanie akumulatorového ru¢ného elek-

trického naradia a manipulacia s nim

» Akumulatory nabijajte len v takych nabijackach, ktoré
odporuca vyrobca akumulatora. Ak sa pouziva nabijac-
ka, urena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov, na
nabijanie inych akumultorov, hrozi nebezpecenstvo po-
Ziaru.

» Do elektrického naradia pouzivajte len prislusné urce-
né akumulatory. PouZivanie inych akumulatorov méze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.

» Nepouzivané akumulatory neuschovavaijte tak, aby
mohli prist do styku s kancelarskymi sponkami, minca-
mi, kl'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi drob-
nymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumula-
tora moZze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Z akumulatora méZe prinespravnom pouzivani vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Po nahodnom kontakte miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu s o¢ami,
po vyplachu o¢i vyhl'adajte aj lekara. Unikajlica kvapa-
lina z akumulatora moze mat za nasledok podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Servisné prace

» Ruéné elektrické naradie davajte opravovat len kvalifi-
kovanému personalu, ktory pouziva originalne nahrad-
né suciastky. Tym sa zabezpeci, ze bezpe¢nost naradia
zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny pre akumulatorové multi-
funkcné naradie

» Drzte rucné elektrické naradie len za izolované plochy
rukoviti, ak vykonavate taki pracu, pri ktorej by mohol
pouZity pracovny nastroj natrafit na skryté elektrické
vedenia. Kontakt s elektrickym vedenim, ktoré je pod na-
patim, moze dostat pod napétie aj kovové suciastky nara-
dia a sposobit zasah elektrickym pridom.
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» Pouzivajte rucné elektrické naradie len na brisenie na-
sucho. Vniknutie vody do ruéného elektrického naradia
zvySuje riziko zasahu elektrickym pridom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte sa prehrie-
vaniu brisenych obrobkov a briisky. Zasobnik na prach
vzdy pred prestavkou v praci vyprazdnite. Brisny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri vysavaca) sa mo-
Ze za nepriaznivych okolnosti ako napr. pri odletovani is-
kier kovov, sam od seba zapalit. Osobitné nebezpedenstvo
hrozi najma vtedy, ak je zmiesany so zvy$kami laku, poly-
uretanu alebo s inymi chemickymi latkami a brdseny mate-
ridl je po dlhej praci horci.

» Obe ruky majte v dostatocnej vzdialenosti od priestoru
pilenia. Nesiahajte pod obrobok. Pri kontakte s pilovym
listom hrozi nebezpecenstvo vazneho poranenia.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi, aby ste ich nenavrtali,
alebo sa obratte na miestne energetické podniky. Kon-
takt s elektrickym vodi¢om pod napatim moze spdosobit po-
Ziar alebo mat za nasledok zasah elektrickym pradom. Pos-
kodenie plynového potrubia méze mat za nasledok
exploziu. Preniknutie do vodovodného potrubia sposobi
vecnu Skodu.

» Pri praci drzte rucné elektrické naradie pevne oboma
rukami a zabezpecte si stabilny postoj. Pomocou dvoch
rik sa ru¢né elektrické naradie ovlada bezpecnejsie.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upina-
cieho zariadenia alebo zverdka je bezpe¢nejsi ako obrobok
pridrziavany rukou.

» Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skrato-
vania.

Chraite akumulator pred horticavou, napr. aj

O pred trvalym sineénym Ziarenim, pred ohiiom,
vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpecenstvo
vybuchu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborné-
ho pouzivaniamdzu zakumulatora vystupovat $kodlivé
vypary. Zabezpecte privod cerstvého vzduchu a v pri-
pade nevolnosti vyhl'adajte lekarsku pomoc. Tieto vy-
pary mozu podrazdit dychacie cesty.

» Pouzivajte tento akumulator iba spolu s Vasim ru¢nym
elektrickym naradim Bosch. Len takto bude akumultor
chraneny pred nebezpecnym pretazenim.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutko-
vace, alebo posobenim vonkajsej sily moze dojst
k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojstk skratu
aakumulator moze zacat horiet, mdze z neho unikat dym,
mdze vybuchniit alebo sa prehriat.

» Privymene pracovnych nastrojov pouzivajte pracovné
rukavice. Pracovné nastroje sa pri dlh§om pouzivani roz-
palia.

» Nezoskrabavajte Ziadne navlhc¢ené materialy (napr.
tapety) a nepracujte na vlkom podklade. Vniknutie vody
do ru¢ného elektrického naradia zvySuije riziko mozného
zasahu elektrickym pridom.

—

» Obrabanii plochu neosetrujte kvapalinami, ktoré obsa-
hujii rozpistadla. Pri ohrievani niektorych materialov mo-
Zu pri zoskrabavani vznikat jedovaté vypary.

» Pripraciso skrabkou bud’te mimoriadne opatrny. Tento
pracovny nastroj je velmi ostry a pri praci s nim hrozi ne-
bezpecenstvo poranenia.

Popis produktu a vykonu
Precitajte si vSetky Vystrazné upozornenia
a bezpecénostné pokyny. Zanedbanie dodr-
Ziavania Vystraznych upozorneni a pokynov
uvedenych v nasledujlicom texte moze mat za
nasledok zasah elektrickym priidom, spdsobit
poziar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Toto ruéné elektrické naradie je urcené narezanie a odrezava-
nie drevenych materialov, plastov, sadry, nezeleznych kovov
a upevnovacich elementov (napriklad klincov, svoriek a
podobne). Rovnako je vhodné aj na obrabanie makkych ob-
kladaciek (nie dlazby) a taktiez na brisenie nasucho a na zo-
Skrabavanie ploch mensich rozmerov. Mimoriadne dobre sa
hodi na pracu na okraji materialu a rovnobezne s povrchovou
plochou.

LED tohto elektrického naradia je uréena na osvetlenie bez-
prostrednej pracovnej oblasti naradia a nie je vhodna na
osvetlenie priestoru v domacnosti.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobra-
zenie elektrického naradia na grafickej strane tohto Navodu
na pouzivanie.

Packa AutoClic na odblokovanie nastroja

Vypinac¢

Akumulator

Tla¢idlo uvolnenia aretacie akumulatora

Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie vibracii
Indikdcia stavu nabitia akumulatora

Vetracie Strbiny

Zavit pre pridavnu rukovat

Upinaci mechanizmus

LED

Zapichovaci rezaci list*

Bridsna doska*

Brdsny list*

Hibkovy doraz*

Segmentovy rezaci nastavec*

Rukovit (izolovana plocha rukovite)

Odsévacia hadica*

Odsavaci natrubok*

Odsavanie prachu*

20 Upinacia packa odsavania prachu

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri celé do zaklad-

nej vybavy produktu. Kompletné prislusenstvo najdete v naSom
programe prislusenstva.
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Technické udaje
Akumulatorové multifunk¢né naradie UniversalMulti 12
Vecné Cislo 3603A030..
Predvolba frekvencie kmitov )
Konstantna elektronika )
Pozvolny rozbeh )
Upinaci mechanizmus nastroja
AutoClic (]
Menovité napatie = 12

Poget volnobeznych obratokn, min*  10000-20000

Uhol oscilacii dolava/doprava ° 2,8

Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1

Povolena teplota okolia

- prinabijani °C 0...+45

- pri prevadzke* a pri skladovani “C -20...+50

Odporicané akumulatory PBA 10,8V...
PBA 12V...

Odpordcané nabijacky AL11..CV

* obmedzeny vykon pri teplote <0 °C
Technické idaje uréené pomocou akumuldtora, ktory je su¢astou
balenia.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty hlucnosti zistené podla EN 60745-2-4.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto naradia je typicky:
Akusticky tlak 83 dB(A); Hodnota hladiny akustického tlaku
94 dB(A). Nepresnost merania K =3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Praca bez pridavnej rukovite

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost meraniaK zistované podlanormy EN 60745-2-4:
Brusenie: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Pilenie so zanorovacim pilovym listom: a, =10 m/s2,
K=1,5m/s?,

Pilenie so segmentovym pilovym listom: a, = 12 m/s?,
K=1,5m/s%.

Préca s pridavnou rukovitou

Celkové hodnoty vibrécii a;, (suma vektorov troch smerov) a
nepresnost merania K zistované podla normy EN 60745-2-4:
Brusenie: a,=6 m/s?, K=1,5m/s?,

Pilenie so zanorovacim pilovym listom: a, = 17 m/s2, K=2 m/s?,
Pilenie so segmentovym pilovym listom: a, = 16 m/s2,
K=1,5m/s%

Uroveri kmitov uvedena v tychto pokynoch bola namerand
podla meracieho postupu uvedeného v norme EN 60745
amozno ju pouzivat na vzajomné porovnavanie elektronara-
dia. Hodi sa aj na predbezny odhad zatazenia vibraciami.
Uvedend hladina vibracii reprezentuje hlavné druhy pouziva-
nia tohto ru¢ného elektrického naradia. Pokial sa ale bude
elektronaradie pouzivat na iné préce, s odli$nym prislusen-
stvom, s inymi nastrojmi alebo s nedostato¢nou tdrzbou,
moze sa troven vibracii lisit. To moZe vyrazne zvysit zataze-
nie vibraciami pocas celej pracovnej doby.

—
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Na presny odhad zatazenia vibraciami pocas urcitého ¢aso-
vého Uiseku prace s naradim treba zohladnit doby, pocas kto-
rych je ruéné elektrické naradie vypnuté alebo doby, ked' na-
radie sice bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat zataZenie vibraciami pocas celej pracov-
nej doby.

Na ochranu osoby pracujticej s naradim pred dcinkami zata-
Zenia vibraciami vykonajte dalSie bezpec¢nostné opatrenia,
ako st napriklad: Udrzba ru¢ného elektrického naradia

a pouzivanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie zacho-
vania teploty ruk, organizacia jednotlivych pracovnych tiko-
nov.

Montaz

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len tie nabijacky, ktoré sii uvedené na stra-
ne prislusenstva. Len tieto nabijacky st konstruované na
spolahlivé nabijanie litiovo-ionovych akumulatorov Vasho
ruéného elektrického naradia.

Upozornenie: Akumultor sa dodava v ¢iasto¢ne nabitom
stave. Aby ste zarucili plny vykon akumulatora, pred prvym
pouzitim akumuldtor v nabijacke tplne nabite.
Litiovo-ionové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez to-
ho, aby to negativne ovplyvniloich Zivotnost. Prerusenie nabi-
jania takyto akumulator neposkodzuje.
Litiovo-idnovy akumulator je chraneny proti hibokému vybitiu
pomocou elektronickej ochrany ¢lanku ,Electronic Cell Pro-
tection (ECP)“. Ked je akumulator vybity, elektrické naradie
sa pomocou ochranného obvodu vypne: Pracovny nastroj sa
uzZ nepohybuije.
Upozornenie: Ak sa rucné elektrické naradie kvéli vybitému
alebo prehriatemu akumulatoru samocinne vypne, potom
ruéné elektrické naradie vypnite aj vypinatom 2. Skor ako
ruéné elektrické naradie opat zapnete, nabite akumulator,
pripadne ho nechajte vychladnit. Akumulator by sa mohol
inak poskodit.

Demontaz akumulatora

Na vybratie akumulatora 3 stlacte uvolfiovacie tlacidla 4 tla-

Cidla a vytiahnite akumulator z ruéného elektrického naradia
smerom dozadu. Nepouzivajte pritom nadmiernu silu.

Indikacia stavu nabitia akumulatora
Indikécia stavu nabitia akumulatora 6 signalizuje pri zapnu-

tom ru¢nom elektrickom naradi kapacitu akumulatora, ktora
je este k dispozicii resp. pretazenie.

Indikacia Kapacita

Trvalé zelené svetlo >70%
Trvalé ZIté svetlo 30-70%
Trvalé cervené svetlo <30%

Ked’ blika indikacia stavu nabitia akumulatora 6 ¢ervenym
svetlom, ru¢né elektrické naradie je pretazené. Dodrziavajte
pokyny uvedené v odseku , Tepelne zavisla poistka proti pre-
tazeniu®, strana 35.
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Vymena nastroja Prosim, pouzivajte nastroje, ktoré s uréené pre vade naradie.

» Vyberte akumulator pred kazdou pracou na elektric- Pracovny nastroj UniversalMulti 12
kom naradi (napr. udrzba, vymena nastroja a pod.) ako
aj pri preprave a ischove ru¢ného elektrického nara- A
dia. V pripade netimyselného zapnutia vypinaca hrozi ne- STAE},OCK
bezpecenstvo poranenia.

» Pri vymene pracovného nastroja pouZivajte pracovné oy
rukavice. Pri dotyku pracovného nastroja hrozi nebezpe- STARLOCKPLUS
Censtvo poranenia. el

SHCHE
X XK

ey
STARLOCK MAX
v

Vyber pracovného nastroja

Nasledujtica tabulka ukazuje priklady pre pracovné nastroje. Dalsie pracovné néastroje najdete v rozsiahlom programe prislusen-
stva Bosch.

Pracovny nastroj Material Pouzitie

Bimetalovy Drevené materialy, Rezanie a pilenie zapichovanim; aj na pilenie v blizkosti
segmentovyrezaci Plast, okrajov, v kutoch a na tazko pristupnych miestach;
nastavec Nezelezné kovy Priklad: skracovanie uz nainstalovanych podlahovych list

alebo zarubni dveri, zapichovacie rezy pri prisposobovani
podlahovych panelov, drevenych materialov, plastov, sad-
rovych a inych makkych materialov

Brusnadoskana v zavislosti od brisneho  Brisenie ploch pri okrajoch, v kitoch alebo na tazko pri-

brisne listy, séria listu stupnych miestach;
Delta 93 mm podla druhu brisneho listu nar. na brisenie dreva, farby,
laku a kamena

Runa na Cistenie a Strukttrovanie dreva, odstranovanie
hrdze z kovov a na obrusovanie lakov, lestiaca plst na pred-

leStenie
Profilova briska  Drevo, Komfortné a efektivne brisenie profilov do priemeru
Rury/Profily, 55 mm;
Farba, Cervené brasne listy na brisenie dreva, rar/profilov, lakov,
Laky, tmelov a kovov
Tmely,
Kov
Bimetalovy zapi-  Makké drevo, Mensie deliace rezy a rezy so zanorenim;
chovaci pilovy list Makkeé plasty, napriklad: rezanie otvorov pre zasuvky, licujlce rezanie
nadrevo a kov Sadrokartén, medenych rdr, rezy so zanorenim do sadrokarténovych
Tenkostenné profily dosiek
z hlinika a farebnych Filigranske prispdsobovacie prace s drevom;
kovov, napriklad: pilenie otvorov pre zamky a zavesy
Tenké plechy,
Netvrdené klince a skrutky
Zapichovacirezaci Drevené materialy, Rezanie a hlboké zapichovacie rezy; aj na pilenie v blizkosti
list z uhlikovej Makké plasty krajov, v kitoch a na tazko pristupnych miestach;
ocele HCS na Priklad: Uzky zapichovaci rez do masivneho dreva na zabu-
drevo dovanie vetracej mriezky
Bimetalovy zano-  Tvrdé drevo, Rezy so zanorenim do laminovanych dosiek alebo tvrdého
rovaci pilovy list ~ Laminované dosky dreva;
natvrdé drevo napriklad: montaz stresnych okien
160992A3AZ|(8.3.17) Bosch Power Tools
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Pracovny nastroj Material Pouzitie
Zanorovaci pilovy Kov, Rezy so zanorenim do silno abrazivnych materialov alebo
list zo spekaného  Silno abrazivne materialy, kovov;
karbidu nakovy  Sklolaminat, napriklad: rezanie ciel kuchynskej linky, jednoduché reza-
Sadrokarton, nie tvrdenych skrutiek, klincov a nehrdzavejlcej ocele
Cementom spajané drevo-
vlaknité dosky
Bimetalovy zapi-  Makké drevo, Rezy so zanorenim do laminovanych dosiek alebo tvrdého
chovaci pilovy list Tvrdé drevo, dreva;
nadrevo a kov Dyhované dosky, napriklad: skracovanie dverovych zarubni, vyrezy pre
Dosky potiahnuté plas-  police
tom,
Netvrdené klince a skrutky
Ryhované seg- Cementové Skary, Rezanie a odrezavanie v blizkosti krajov, v kitoch alebo na
mentové rezacie  Makké obkladacky, tazko pristupnych miestach;
nastavce ztvrdo-  Plasty zosilnené sklenymi  Priklad: odstranovanie Skarovacej hmoty medzi obkladac-
kovu (HM) vldknami, kami privykonavani oprav, rezanie vyrezov do obkladaciek,
Porobeton sadrokartonovych dosiek alebo plastov
Segmentovy Cementové Skary, Presné frézovanie a rezanie obkladaciek/Skarovacieho
pilovy list Makké obkladacky, materidlu, epoxidovych Zivic a plastov zosilnenych skle-
s diamantovymi  Epoxidova Zivica, nymi vlaknami;
zrnami Plasty zosilnené sklenymi  napriklad: rezanie malych vyrezov do makkych obkladaciek
vlaknami a frézovanie otvorov do plastov zosilnenych sklenymi vlak-
nami
Zlbkovana (ryho- Malta, Rasplovanie a brusenie na tvrdom podklade;
vana) deltaplat-  Zvysky betdnu, napriklad: odstrafiovanie malty alebo lepidla na obkladacky
nicka HM Drevo, (napr. pri vymene poskodenych obkladaciek), odstranova-
Abrazivne materialy nie zvy$kov kobercov
Odstrarnovac¢ Malta, Frézovanie a rezanie obkladaciek/Skarovacieho materialu,
malty sozrnamizo Skary, ako aj raSplovanie a brdsenie na tvrdom podklade;
spekaného kar-  Epoxidova Zivica, napriklad: odstranovanie lepidla na obkladacky
bidu Plasty zosilnené sklenymi  a $karovacej malty
vlaknami,
Abrazivne materialy
HCS multifunkény Stresna lepenka, Rychle a presné rezanie makkych a flexibilnych abraziv-
noz Koberce, nych materialov;
Umelé travniky, napriklad: rezanie kobercov, karténu, PVC podlah, stresnej
Karton, lepenky atd'.
PVC podlahy
Skrabka, trda  Koberce, Skrabanie na tvrdom podklade;
Malta, napriklad: odstrafovanie malty, lepidla na obkladacky,
Beton, zvyskov betdnu a kobercov
Lepidlo na obkladacky
Skrabka, pruzna  Lepidlo na koberce, Flexibilné $krabanie na makkom podklade;
Zvysky farieb, napriklad: odstrafiovanie silikénovych $kar, zvy$kov kober-
Silikén cov a farieb
Bimetalové seg-  Izolacny material, Presné rezanie makkych materialov;
mentové vinité Izola¢né dosky, napriklad: prirezavanie izola¢nych dosiek, licujice skraco-
brisne noze Podlahové dosky, vanie presahujiceho izolatného materialu
Krocajové izolacné dosky,
Karton,
Koberce,
Guma,
Koza
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Pracovny nastroj Material
Brisne prstyso  Drevo,
zrnami zo speka-  Farba
ného karbidu

Pouzitie

Brusenie dreva alebo farieb na tazko pristupnych miestach
bez bridsneho papiera;

napriklad: zbrusovanie farieb medzi lamelami okenic, bru-
senie drevenych podlah v rohoch

Brusny list so Sklolaminat,
zrnami zo speka-  Malta,

ného karbiduna  Drevo

rezy so zanorenim

Rezy so zanorenim do silno abrazivnych materialov;
napriklad: frézovanie tenkych mozaikovych obkladaciek

HCS univerzalny  Dilatacné Skary,
rezac Skar Okenny tmel,

ralna vina)

Izolacné materialy (mine-

Rezanie a makkych materialov;
napriklad: rezanie silikénovych dilataénych Skar alebo
okenného tmelu.

Bimetalovy zapi-  Makké drevo,
chovaci pilovy list Tvrdé drevo,
nadrevo a kov Dyhované dosky,

tom,

Dosky potiahnuté plas-

Rychle a hlboké rezy so zanorenim do dreva a kovov;
napriklad: rychle rezanie dreva s klincami, hlboké rezy so
zanorenim do laminovanych dosiek a presné skracovanie
dverovych zarubni

Netvrdené klince a skrutky

Zanorovaci pilovy Nehrdzavejlica ocel

list zo spekaného  (Inox),

karbidu nakovy  Skrutky aklince,
Epoxidova Zivica,

vlaknami,
Sklolaminat,
Sadrokarton,
Pérobeton

Rychle a hlboké rezy so zanorenim do silno abrazivnych
materialov alebo kovov;

napriklad: rezanie Ciel kuchynskej linky, jednoduché reza-
nie tvrdenych skrutiek, klincov a nehrdzavejlcej ocele

Plasty zosilnené sklenymi

Bimetalovy zapi-  Drevo,

nadrevo a kov rily,
Plasty,

Nezelezné riry

chovaci pilovy list Abrazivne drevené mate-

Tvrdené klince a skrutky,

Rychle a hlbokeé rezy so zanorenim do silno abrazivnych
drevenych materialov a plastov;

napriklad: rezanie nezeleznych rir a profilov mensich roz-
merov, jednoduché rezanie netvrdenych klincov, skrutiek
a ocelovych profilov mensich rozmerov

Zapichovacirezaci Makké drevo,
list z uhlikovej Rozperky,

ocele HCS na Koliky,

drevo Nabytkové prvky

Rychle a hlboké deliace rezy a rezy so zanorenim; aj na pile-
nie na okrajoch a v rohoch a tazko pristupnych oblastiach;
napriklad: hiboky rez so zanorenim do makkého dreva pre
zabudovanie vetracej mriezky

Vkladanie pracovného nastroja (pozri obrazok A)

PolozZte vkladaci nastroj na rovnu podloZku. Popis nastroja

musi byt zhora Citatelny.

Otocte vkladaci nastroj do polohy vhodnej pre dant pracu. Je

k dispozicii dvanast poldh s odstupom po 30°.

Zatlacte elektrické naradie do poZadovaného uhla na vkladaci

nastroj tak, aby pocutelne zaskocil.

» Prekontrolujte, Ci je pracovny nastroj dobre upevneny.
Nespravne alebo nie celkom spolahlivo upevnené pracov-
né nastroje sa mozu pocas prevadzky uvolnit a ohrozit Va-
e zdravie.

Demontaz pracovného nastroja (pozri obrazok B)

Povolte aZ na doraz packu AutoClic 1. Vkladaci nastroj sa
vyhodi.

Monta? a nastavenie hibkového dorazu

Hibkovy doraz 14 sa mdze pouzivat pri praci so segmentovy-
mi pilovymi listami.

V pripade potreby namontovany pracovny ndstroj z naradia
demontujte.

Nasuiite hibkovy doraz 14 a7 na doraz a popisanou stranou
smerujucou hore cez upinaci mechanizmus nastroja 9 na pre-
vodovd hlavu ru¢ného elektrického naradia.

Tento hibkovy doraz je uréeny pre nasleduijtce hibky rezov:

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 85 .. s prie-
merom 85 mm: hibky rezu8 mm, 10 mm, 12 mma 14 mm
(tidaj uvedeny na hibkovom doraze va¢&im pismom a bez
zatvoriek).

- Pomocou segmentovych pilovych listov ACZ 100 .. s prie-
merom 100 mm: hibky rezu 14 mm, 16 mm, 18 mm,
20 mm (idaj uvedeny na hibkovom doraze mensim pis-
mom a v zatvorkdch).
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Nasadte vhodny segmentovy pilovy list pre pozadovani hibku
rezu. Posufite hibkovy doraz 14 z drziaka nastroja 9 smerom
k nastroju, az s nim bude mozné volne otacat. Otocte hibkovy
doraz 14 tak, aby pozadovana hibka rezu bola nad vyrezom
pilového listu, s ktorym sa ma rezat. Nasad'te hibkovy doraz
14 opat a7 na doraz na prevodovu hlavu elektrondradia.
Demontujte hibkovy doraz 14 pre véetky ostatné hibky rezu a
pre pracu s ostatnymi pracovnymi nastrojmi. Demontujte na

tento Uéel pracovny nastroj a stiahnite hibkovy doraz z prevo-

dovej hlavy.

Montaz pridavnej rukovite

(Dalsie doplnkové prislusenstvo)

Pridavna rukovat timiaca vibracie umoziiuje prijemn

a bezpecnl pracu.

Namontuijte pridavnt rukovat naskrutkovanim podia spdsobu

prace bud'na pravu stranu alebo na lavt stranu hlavy ru¢ného

naradia.

» Prestaiite pouzivat ruéné elektrické naradie aj v takom
pripade, ked je poskodena pridavna rukovit. Na pri-
davnej rukovati nerobte v Ziadnom pripade nejaké
zmeny.

Vyber brisneho listu

1:05 PM é
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Montaz brisneho listu na briisnu dosku/vymena
brisneho listu

Brusna doska 12 je vybavena velkronovou tkaninou, aby sa
dali brasne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovi tkaninu brisnej dosky 12 pred kazdym
zakladanim brusneho listu 13, aby ste umoznili optimalne
upnutie listu.

Prilozte brusny list 13 na jednej strane zarovno s brdsnou do-

skou 12, potom pilovy list zaloZte na brisnu dosku do sprav-
nej polohy a dobre ho zatlacte.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte pozor na to,
aby savyrezy nabrasnom liste prekryvali s otvormina brdsnej
doske.

Pri demontazi brdsneho listu 13 ho uchopte za niektory hrota
stiahnite ho z brisnej dosky 12.

Mbzete pouzivat vietky rezacie listy, lestiace a Cistiace tkani-
nové nastavce série Delta 93 mm obsiahnuté v Programe
prislusenstva Bosch.

PrisluSenstvo na brisenie ako ovcie rino/plst na lestenie sa
upinajud na brasnu dosku rovnako.

Podla druhu obrabaného materialu a poZzadovaného tberu povrchu obrobku st k dispozicii rozliéné brisne listy:

Material Pouzitie

Brisny list

Zrnitost

- VSetky drevené materialy Na predbrusenie napr. drsnych nehoblovanych hruby 40

(napr. tvrdé drevo, makké hranolov a dosak 60

drevo, drevotrlgskove Na rovinné brdsenie a na zarovnavanie drobnych nerov- stredny 80

dosky, stavebné platne)  posti 100

¢ervené vyhoto- - Kovové materialny 120
venie Na dokon&ovacie a jemné brisenie dreva jemny 180
240

320

400

- Farba Na obrusenie farby hruby 40

- Lak 60

- Vy.plnova hmota Na obrusovanie pévodnych farebnych naterov (napr. ~ stredny 80

- Stierka na odstranovanie naterov $tetcom, kvapocok farby a 100

biele vyhotovenie steenin farby) 120
Na dokoncovacie brusenie pri lakovani jemny 180

240

320

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov obsahuju-

cich olovo, z niektorych druhov tvrdého dreva, mineralov
akovov modze byt zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto pra-
chom alebo jeho vdychovanie méze vyvolavat alergické
reakcie a/alebo spdsobit ochorenie dychacich ciest pra-
covnika, pripadne osob, ktoré sa nachadzaju v blizkosti
pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového alebo z bu-
kového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, a to predo-
véetkym spolu s dal$imi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické prostriedky

naochranu dreva). Material, ktory obsahuje azbest, smu

opracovavat len $pecialne vyskoleni pracovnici.

- PouZivajte podla moznosti také odsavanie, ktoré je pre
dany material vhodné.

- Postarajte sa 0 dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odpordcame Vam pouzivat ochrannd dychaciu masku s
filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tykajuce sa kon-

krétneho obrabaného materiélu.

» Vyhybajte sa usadzovaniu prachu na Vasom pracovis-
ku. Viaceré druhy prachu sa m6zu lahko vzniet.
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Pripojenie odsavania (Dalsie doplnkové prislusenstvo)
Odsavanie prachu 19 je ur¢ené len pre pracu s brisnou do-
skou 12 v kombindcii s ostatnymi pracovnymi nastrojmi nie je
potrebné.

Pred brasenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Pred montaZou zariadenia na odsdvanie prachu 19 (prislu-
Senstvo) demontujte pracovny nastroj a hibkovy doraz 14.
Posurite odsavanie prachu 19 aZ na doraz cez upinanie na-
stroja 9 na upinacie hrdlo elektrického naradia. Otocte odsa-

vanie prachu do poZadovanej polohy (nie priamo pod elektric-

ké naradie). Pritlacte upinaciu packu 20, ¢im zafixujete
odsavanie prachu.
Nasunte natrubok odsavacej hadice 17 na odsavacie hrdlo

18. Spojte odsavaciu hadicu 17 s vysavacom (prislusenstvo).

Prehlad rozliénych typov pripojeni na rozne typy vysavacov
najdete na grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného ma-

terialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujucich zdravie, ra-

kovinotvornych alebo suchych prachov pouzivajte $pecialny
vysavac.
Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VloZenie akumulatora
Upozornenie: Pouzivanie takych akumulatorov, ktoré nie st

pre dané ruéné elektrické naradie vhodné, moze mat za nasle-

dok nespravne fungovanie naradia alebo jeho poskodenie.

Do rukovate vloZte nabity akumulator 3 tak, aby zaskocil a le-

Zal v jednej rovine s rukovatou.

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie rucného elektrického naradia posurite vypinac 2

smerom dopredu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka,,I*.

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh obmedzuje krtiaci

moment naradia pri zapnuti a predlZuje Zivotnost motora.

Konstantna elektronika udrZiava frekvenciu kmitov pri volno-

behu a pri zatazeni na priblizne rovnakej tirovni, a tym zabez-

pecuje rovnomerny pracovny vykon naradia.

Na vypnutie ruéného elektrického naradia posurite vypina¢ 2

smerom dozadu tak, aby sa pri vypinaci objavila znacka ,0%.

Aby ste uSetrili energiu, zapinajte ru¢né elektrické naradie iba

vtedy, ked ho pouzivate.

LED zlep$uje viditelnost v bezprostrednej pracovnej oblasti.

Automaticky sa zapne a vypne s elektrickym naradim.

» Nepozerajte priamo do pracovného svetla, mohlo by
Vas oslepit.

Predvolba frekvencie vibracii

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby frekvencie vib-

racii 5 mozete nastavit pozadovand frekvenciu vibracii aj po-

¢as prevadzky rucného elektrického naradia.

Potrebnd hodnota frekvencie vibracii zavisi od materialu a

pracovnych podmienok a da sa zistit praktickou skiskou.

—

Pri pileni, odrezavani a briseni tvrd$ich materialov, ako napr.
dreva alebo kovu odporti¢ame nastavit stuperi frekvencie
kmitov .6 pri maksich materialoch, napriklad pri plastoch
stupen ,4“.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na tiplné zastavenie rucného elektrického
naradia, az potom ho odlozZte.

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

Upozornenie: Pri praci nezakryvajte vetracie Strbiny 7 rucné-

ho elektrického naradia, v opacnom pripade sa Zivotnost ruc-

ného elektrického naradia skracuje.

Priprdcis pracovnyminastrojmi z uhlikovej ocele HCS davajte

pozor na to, aby sa neposkodilo povrstvenie pracovného na-

stroja.

Princip ¢innosti

Oscilujlci pohon rozkmita pracovny nastroj az na frekvenciu
20000-krat za minGtu v rozpéti 2,8° doprava a dolava. Tato
okolnost umoziiuje preciznu pracu na minimalnom pracov-
nom priestore.

Pracujte s mensim a rovnomernym pritla-
kom, vopacnom pripade sa pracovny vykon
naradia zhorsi a pracovny nastroj sa méze
zablokovat.

Pocas prace pohybujte ruénym elektrickym
naradim sematam, aby sa pracovny nastroj
prili$ nezahrieval a nezablokoval.

Rezanie

» Pouzivajte len neposkodené a bezchybné pilové listy.
Skrivené alebo neostré pilové listy sa mozu zlomit alebo
sposobit spatny dder ruéného elektrického naradia.

» Pri pileni lahkych stavebnych hmét dodrziavajte
zakonné ustanovenia a odporucania vyrobcu prislus-
ného materialu.

» Pilenie zapichnutim sa smie pouzivat len pri mékkych
materialoch ako drevo, plynovy betdn, sadrokarton a
podobne!

Pred pracou pomocou rezacich listov z uhlikovej ocele HCS

urcenych pre pracu do dreva, drevotrieskovych dosak, sta-

vebnych materidlov a pod. prekontrolujte tieto obrobky, ¢i
neobsahuiju cudzie telieska ako napr. klince, skrutky a pod.

V pripade potreby cudzie telieska odstrarite, alebo pouZite bi-

metalové rezacie listy.

Rezanie

Upozornenie: Pri odrezavani obkladadiek nezabidajte na to,
ze pri dlh$om pouzivani sa pracovné nastroje vyrazne opotre-
bulvaja.
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Briisenie

Uber a kvalita brisenej plochy st v zisadnej miere zavislé od
vyberu brisneho listu (zrnitosti), od nastaveného stupna
frekvencie kmitov a od pritlaku.

Dobry brisny vykon a Setrenie ruéného elektrického naradia
mdZzete dosiahnut len pomocou bezchybnych brisnych listov.
Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili Zivotnost bris-
nych listov.

Nadmierne zvysenie pritlaku nema za nasledok zvysenie brus-
neho vykonu, vedie len k zvy$enému opotrebovaniu ru¢ného
elektrického naradia a brdsneho listu.

Na bodovo presné brisenie rohov, hran a tazko pristupnych
miest moZete pracovat aj samostatne iba s hrotom alebo s
jednou hranou brisnej dosky.

Pribodovom briseni samoze brasny list intenzivne zahrievat.
Zredukujte frekvenciu kmitov aj pritlak a nechavajte brisny
list pravidelne vychladnut.

Brusny list, ktory ste pouZili na brdsenie kovového materialu,
uz nepouzivajte na brusenie inych materialov.

Pouzivajte na brisenie len originalne prislusenstvo Bosch.
Pred brisenim pripojte k naradiu odsavacie zariadenie.

Zaskrabovanie

Pri zaskrabovani (zoskrabavani) si nastavte vysoku frekven-
ciu kmitov.

Pracujte na makkom podklade (napriklad na dreve), s plo-
chym uhlom a s velmi malym pritlakom. V opa¢nom pripade
by sa mohla $pachtla zarezat do podkladu.

Tepelne zavisla poistka proti pretazeniu

Pri pouzivani v stlade s uréenim nemdze dojst k pretazeniu
naradia. Pri prili§ velkom zataZzeni alebo prekroceni pripust-
ného rozsahu teploty akumulatora sa naradie vypne. Pri auto-
matickom vypnuti naradie vypnite, nechajte akumulator vyc-
hladnt a potom naradie znova zapnite.

Pokyny pre optimalne zaobchadzanie s akumulatorom
Chrante akumulator pred vlhkostou a vodou.

Akumulator skladuijte iba pri rozsahu teploty od - 20 °C do

50 °C. Nenechavajte napriklad akumulator v lete polozeny v
automobile.

Vyrazne skratena prevadzkova doba akumulatora po nabiti
signalizuje, Ze akumulator je opotrebovany a treba ho vymenit
zanovy.

DodrZiavajte pokyny na likvidaciu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdou pracou na ru¢nom elektrickom naradi z
neho vyberte akumulator.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrzia-
vajte vzdy v Cistote, aby ste mohli pracovaf kvalitne a
bezpecne.

Zlbkované - ryhované pracovné nastroje (prislusenstvo)

pravidelne Cistite pomocou drétenej kefy.

—
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Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych stciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajucich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Transport

PriloZené litiovo-ionové akumulatory podliehajl poziadavkam

pretransport nebezpe¢ného nakladu. Tieto akumulatory smie

pouZivatel naradia prepravovat po cestach bez dalSich opat-

reni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo

prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné pozia-

davky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri prip-

rave zasielky bezpodmienecne konzultovat s expertom pre

prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.

Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa

v obale nemohol postvat.

Respektujte aj pripadné dopliiujlice narodné predpisy.

Likvidacia

3/ Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal treba

;A dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane Zivotného
prostredia.

Neodhadzujte ru¢né elektrické néradie ani akumulatory/baté-

rie do komunadlneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurépskej smernice 2012/19/EU sa
musi nepouZitelné ruéné elektrické naradie
(elektrospotrebice) a podla europskej
smernice 2006/66/ES sa musia poskodené
alebo opotrebované akumulatory/batérie
zbierat separovane a treba ich davat na re-
cyklaciu zodpovedajlicu ochrane Zivotného
prostredia.

Akumulatory/batérie:
Li-lon:
Vsimnite si laskavo pokyny v odseku , Transport, strana 35.

Zmeny vyhradené.
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Magyar

Biztonsagi eloirasok
Altalanos biztonsagi el6irasok az elektromos
kéziszerszamokhoz

m FIGYELMEZTETES O!Vfls:cya elaz 6ssz?s b'iztog-
sagi figyelmeztetést és elo-

irast. A kovetkezOkben leirt eldirasok betartasanak elmulasz-
tasaaramiitésekhez, tlizh6z és/vagy stilyos testi sériilésekhez
vezethet.

Kérjiik a késdbbi hasznalatra gondosan rizze meg ezeket
az eldirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halézati elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozd
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapotban a munka-
helyét. A rendetlenség és a megvilagitatlan munkateriilet
balesetekhez vezethet.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszélyes
kornyezetben, ahol égheto folyadékok, gazok vagy po-
rok vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikrakat kelte-
nek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyuijthatjak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen személyeket a
munkahelytél, ha az elektromos kéziszerszamot hasz-
nalja. Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az uralmat a be-
rendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugéjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Véddfoldeléssel el-
latott késziilékekkel kapcsolatban ne hasznaljon csat-
lakozo adaptert. A véltoztatas nélkiili csatlakoz6 dugdk és
a megfelelé dugaszolo aljzatok csokkentik az aramiités
kockazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul csovek, fiito-
testek, kalyhak és hiitégépek megérintését. Az aram-
{itési veszély megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
vagy nedvességtol. Ha viz hatol be egy elektromos kézi-
szerszamba, ez megnoveli az aramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltéré célokra,
vagyis a szerszamot soha ne hordozza vagy akassza fel
akabelnél fogva, és sohase hiizza ki a halézati csat-
lakoz6 dugot a kabelnél fogva. Tartsa tavol a kabelt ho-
forrasoktol, olajtél, éles élektdl és sarkoktol és mozgo
gépalkatrészektdl. Egy megrongalddott vagy csomokkal
teli kabel megnoveli az aramiités veszélyét.

> Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabad ég alatt
dolgozik, csak szabadban valé hasznalatra engedélye-
zett hosszabbitot hasznaljon. A szabadban vald hasz-
nalatraengedélyezett hosszabbito hasznalata csokkentiaz
aramiités veszélyét.

Wednesday, March 8, 2017 1:05 PM

—

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolét. Egy hibadram-véddkap-
csold alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit csi-
nal és meggondoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett be, ne hasznal-
jaaberendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szer-
szam hasznalata kdzben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen személyi védofelszerelést és mindig viseljen
véddészemiiveget. A személyi véddfelszerelések, mint
porvédd alarc, csuszasbiztos véddcipd, véddsapka és fiil-
védd haszndlata az elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfelelden csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gyozddjon meg arrél, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugot a dugaszolodaljzatba, csatlakoztatna az akkumu-
lator-csomagot, és miel6tt felvenné és vinni kezdené
az elektromos kéziszerszamot. Ha az elektromos kézi-
szerszam felemelése kozben az ujjat a kapcsoldn tartja,
vagy ha a késziiléket bekapcsolt llapotban csatlakoztatja
az aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elétt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til onmagat. Keriilje el a normalistol eltéro
testtartast, iigyeljen arra, hogy mindig biztosan alljon
és az egyenstilyat megtartsa. igy az elektromos kéziszer-
szam felett varatlan helyzetekben is jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfeleld ruhat. Ne viseljen bé ruhat vagy ék-
szereket. Tartsa tavol a hajat, a ruhajat és a kesztyiijét
amozgé részektol. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszU
hajat a mozg0 alkatrészek magukkal ranthatjak.

> Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgy!ijté beren-
dezések hasznalata csokkentia munka soran keletkezd por
veszélyes hatasat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és

hasznalata

» Ne terhelje tul a berendezést. A munkajahoz csak az ar-
ra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.

Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

160992A3AZ|(8.3.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3044-001.book Page 37 Wednesday, March 8, 2017 1:05 PM é

» Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszoldaljzathol
és/vagy az akkumulator-csomagot az elektromos kézi-
szerszambol, miel6tt az elektromos kéziszerszamon
beallitasi munkakat végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az elGvigyazatossagi
intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan iizembe he-
lyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat

olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyerekek nem fér-

hetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek hasz-
naljak az elektromos kéziszerszamot, akik nemismerik
aszerszamot, vagy nem olvastak el ezt az itmutatot. Az
elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.
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Szerviz-ellendrzés

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet csak eredeti potalkatrészek felhasznalasaval
javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kéziszerszam
biztonsagos maradjon.

wr

Biztonsagi eldirasok az akkumulatoros tobbfunk-
cios kéziszerszamokhoz

» Az elektromos kéziszerszamot csak a szigetelt fogan-
tyufeliileteknél fogva tartsa, ha olyan munkat végez,
amelynek soran a betétszerszam fesziiltség alatt allo,
kiviilrol nem lathato vezetékekhez érhet. Ha a berende-
zés egy fesziiltség alatt allo vezetékhez ér, az elektromos
kéziszerszam fémrészei szintén fesziiltség ald keriilhetnek

» A késziiléket gondosan apolja. Ellendrizze, hogy a moz- és aramiitéshez vezethetnek.
g6 alkatrészek kifogastalanul mikdnek-e, nincse- » Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz csiszolasra
nek-e beszorulva, és nincsenek-e eltérve vagy hasznalja. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
megrongaldédva olyan alkatrészek, amelyek hatassal ez megnoveli az dramiités veszélyét.

lehetnek az elektromos kéziszerszam miikodésére. A
berendezés megrongalddott részeit a késziilék haszna-
lata el6tt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem kielégit6 karban-
tartasara lehet visszavezetni.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszolasra keriild
munkadarab és a csiszologép tilmelegedését. A mun-
kasziinetekben mindig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A
porzsakban mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a sz(ir6-
zsakban, illetve a porszivo szlir6jében) talalhatd, a csiszo-

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat. las kozben keletkeztt por hatranyos korilmények kozott
Az éles vagoélekkel rendelkezd és gondosan dpolt vago- (példaul szétrepiild szikrak) magatél meggyulladhat. Ez a
szerszamok ritkabban ékelédnek be és azokat kénnyebben veszély még tovabb novekszik, ha a csiszolas soran kelet-
lehet vezetni és iranyitani. kezé porban lakk, poliuretan, vagy més vegyszer s talalha-

> Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, betét- t6 és a megmunkalasra keriilé munkadarab egy hosszabb
szerszamokat sth. csak ezen eléirasoknak és az adott id6tartamd csiszolds soran felforrésodott.
késziiléktipusra vonatkozé kezelési utasitasoknak » Tartsa tavol a kezét a fiirészelési teriilettsl. Ne nytiljon
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkafel- amegmunkalasra keriils munkadarab ala. Ha megeérinti
tételeket és a kivitelezendé munka sajatossagait. Az afirészlapot, sériilésveszély all fenn.

elektromos kéziszerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd

) , . . > Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon alkal-
célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

mas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi ener-

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos ke- giaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos vezetéket

zelése és hasznalata a berendezéssel megérint, az tlizhdz és aramiitéshez ve-

» Az akkumulatort csak a gyarté altal ajanlott toltokészii- zethet. Egy gdzvezeték megrongdldsa robbanast eredme-
lékekben toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatortipus nyezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi karok ke-
feltéltésére szolgald toltékésziilékben egy masik akku- letkeznek.
mulatort prébal feltlteni, tiiz keletkezhet. » A munka soran mindig mindkét kezével tartsa az elekt-

> Az elektromos kéziszerszamban csak az ahhoz tartozo romos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél, hogy szi-
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata lard, biztos alapon lljon. Az elektromos kéziszerszamot
személyi sériiléseket és tiizet okozhat. két kézzel biztosabban lehet vezetni.

» Tartsa tavol ahasznalaton kiviili akkumulatort barmely > Amegmunkalasra keriild munkadarabot megfeleléen
fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol, pénzér- rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval rogzitett
méktol, kulcsoktdl, szogektdl, csavaroktél és mas kis- munkadarab biztonsagosabban van régzitve, mintha csak
méretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjik az érint- akezével tartana.
kezoket. Az akkumulator érintkez6i kdzotti rovidzarlat » Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy rovid-
égeési sériiléseket vagy tiizet okozhat. zarlat veszélye.

» Hibas alkalmazas esetén az akkumulatorhol folyadék 0 Ovja meg az akkumulatort a forrésagtél, példa-
léphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. E ,,,,, . ulatartos napsugarzastol, a tiiztol, a viztél és a

Ha véletleniil mégis érintkezéshe keriilt az akkumula- nedvességtol. Robbanasveszély.
torfolyadékkal, azonnal 6blitse le vizzel az érintett fe-
lilletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel
ezen kiviil egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.

» Az akkumulator megrongalodasa vagy szakszeriitlen
kezelése esetén abbdl g6zok Iéphetnek ki. Azonnal jut-
tasson friss levegot a helyiségbe, és ha panaszai van-
nak, keressen fel egy orvost. A gézok ingerelhetik a
légutakat.

Bosch Power Tools 1609 92A3AZ|(8.3.17)

- 4~ ~¢8




% OBJ_BUCH-3044-001.book Page 38 Wednesday, March 8, 2017 1:05 PM

38| Magyar

» Azakkumulatort csak az On Bosch gyartmanyii elektro-
mos kéziszerszamaval hasznalja. Az akkumulatort csak
igy lehet megvédeni a veszélyes tulterhelésektdl.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csa-
varhuzok, vagy kiilso erébehatasok megrongalhatjak.
Belsd rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyulladhat,
fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tilheviilhet.

> Abetétszerszamok kicseréléséhez viseljen védokesz-
tyiit. A betétszerszamok a hosszabb hasznalat soran fel-
melegszenek.

» Ne probaljon megnedvesitett anyagokat (példaul tapé-
takat) lekaparni és ne probaljon nedves alaprél anya-
gokat lekaparni. Ha viz hatol be egy elektromos kéziszer-
szamba, ez megndveli az aramiités veszélyét.

> Ne kezelje amegmunkalasra keriilé feliiletet oldoszert
tartalmazo folyadékkal. A lekaparas soran fellépd héfej-
|6dés mérgez6 g6zok keletkezéséhez vezethet.

» Ahantold kezelése soran legyenkiilonosen dvatos. Das
szerszam nagyon éles, ezért sériilésveszély all fenn.

A termék és alkalmazasi lehetosé-
geinek leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A kovetkezokben leirt el6ira-
sok betartasanak elmulasztasa aramiitések-
hez, t(izh6z és/vagy stlyos testi sériilésekhez
vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam szerkezeti faanyagok, mianyag,
gipsz, szinesfémek és rogzitGelemek (példaul szogek, kap-
csok) flirészelésére/szétvagasara szolgal. A kéziszerszam pu-
hafalicsempék megmunkalasra és kisebb feliiletek szaraz csi-
szolasara és hantolasara is alkalmazhatd. A késziilék
kiilonésen jol alkalmazhatd a munkadarab szélén és feliiletek-
kel egy sikban végzett munkakhoz.

Az elektromos kéziszerszam LED-lampéja az elektromos kézi-
szerszam kozvetlen munkateriiletének megvilagitasara szolgal
és nem alkalmas a haztartasban a helyiség megvilagitasara.

Az abrazolasra keriilo komponensek
A késziilék abrazolasra keriilé komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.
1 AutoClic-kar a szerszam reteszelésének feloldasara
Be-/kikapcsold
Akkumulator
Akkumulator reteszelés feloldé gomb
Rezgésszam-elévalaszto szabalyozokerék
Akkumulator feltoltési szintjelzd
Szelléz6nyilas
Menet a potfogantyl szamara
Szerszambefogo egység
LED
Siillyeszthetd flirészlap*

O oo ~NOOOGLhA, WN

-
= O

12 Csiszolotalp*

13 Csiszololap*

14 Mélységi litk6z6*

15 Tébbszegmenses flirészlap*

16 Fogantyd (szigetelt fogantyu-feliilet)
17 Elszivd témlé*

18 Elszivd csonk*

19 Porelszivas*

20 Porelszivd rogzit6 kar

*Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban va-
lamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok
Akkumulatoros tobbfunkcios UniversalMulti 12
kéziszerszam
Cikkszam 3603A030..
Rezgésszam el6valasztas °
Konstanselektronika )
Lagy felfutas [
AutoClic szerszambefogd
egyseég )
Névleges fesziiltség V= 12
Uresjarati fordulatszdm,n, ~ perc* ~ 10000-20000
Rezgési szog bal/jobb ° 2,8
Suly az ,EPTA-Procedure
01:2014” (01:2014 EPTA-
eljaras) szerint kg 1,1
Megengedett kornyezeti
hémérséklet
- atoltés soran °C 0...+45
- az lizem soran* és a tarolas
soran °C -20...+50
Javasolt akkumulatorok PBA 10,8V...
PBA12V...
Javasolt toltokésziilékek AL11..CV

*korlatozott teljesitmény <0 °C hémérsékletek esetén

Amiszaki adatok a szallitmanyhoz tartoz6 akkumulatorral keriiltek meg-
hatdrozasra.

Zaj és vibracio értékek

Azajmérési eredmények az EN 60745-2-4 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelést zajszintjének tipikus értékei: hang-
nyomasszint 83 dB(A); hangteljesitményszint 94 dB(A).
Bizonytalansag K =3 dB.

Viseljen fiilvédot!

Munkavégzés potfogantyu nélkiil

a;, rezgési osszértékek (a harom irdny vektorsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745-2-4 szabvany szerint:
Csiszolas: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Frészelés besziré fiirészlappal: a, = 10 m/s2, K= 1,5 m/s2,
Firészelés tébbszegmenses flirészlappal: a,= 12 m/s?,
K=1,5m/s%
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Munkavégzés pétfogantytival

ay, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és K
bizonytalansag az EN 60745-2-4 szabvany szerint:
Csiszolés: a,=6 m/s%, K=1,5m/s2,

Fiirészelés besz(ré fiirészlappal: a,= 17 m/s?, K=2 m/s?,
Firészelés tébbszegmenses flirészlappal: a, = 16 m/s2,
K=1,5m/s%

Az ezen eléirasokban megadott rezgésszint az EN 60745
szabvanyban rogzitett mérési modszerrel keriilt meghataro-
zasra és az elektromos kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez

az érték felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés ideigle-

nes becslésére is alkalmas.

Amegadott rezgésszint az elektromos kéziszerszam 6 alkalma-
zasi teriiletein valo hasznalat soran fellépé érték. Ha az elektro-

mos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, kiilonboz6 tartozé-
kokkal vagy nem kielégitd karbantartas mellett hasznaljak, a
rezgésszint a fenti értéktdl eltérhet. Ez az egész munkaiddre
vonatkozo rezgési terhelést Iényegesen megndvelheti.
Arezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez figyelembe kell
venni azokat az iddszakokat is, amikor a berendezés kikap-
csolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de
nem keriil ténylegesen haszndlatra. Ez az egész munkaidére
vonatkozo rezgési terhelést lényegesen csokkentheti.
Hozzon kiegészit6 biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos
kéziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek
melegen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

Az akkumulator feltéltése

» Csak a tartozékok oldalan megadott toltokésziilékeket
hasznalja. Csak ezek a toltkésziilékek felelnek meg pon-
tosan az On elektromos kéziszerszamaban alkalmazasra
keriil6 Li-ion-akkumulatornak.

Megjegyzés: Az akkumulator félig feltoltve keriil kiszallitasra.

Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az elsé

alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tolt6-

késziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet télteni anélkiil, hogy

ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat megsza-

kitasa nem art az akkumulatornak.

A Li-ion-akkumulatort az elektronikus cellavédelem (,Electro-
nic Cell Protection - ECP”) védi a mély kisiilést6l. Ha az akku-
muldtor kimertilt, az elektromos kéziszerszamot egy védGkap-

csold kikapcsolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Megjegyzés: Ha az elektromos kéziszerszam egy kimertilt,
vagy tilmelegedett akkumulator miatt automatikusan kikap-
csol, akkor kapcsolja ki a 2 be-/kikapcsoloval az elektromos
kéziszerszamot. Toltse fel az akkumulatort, illetve hagyja le-
hiilni, miel6tt ismét bekapcsolna az elektromos kéziszersza-
mot. Az akkumulator ellenkezd esetben megrongalodhat.

Az akkumulator kivétele

A 3 akkumulator kivételéhez nyomja meg a 4 reteszelés felol-
do gombot és hlizza ki az akkumulatort hatrafelé az elektro-
mos kéziszerszambol. Ne erdltese a kihiizast.

—

Magyar | 39

Akkumulator feltoltési kijelzé

A 6 akkumulator feltoltési szintjelzé bekapcsolt elektromos
kéziszerszam esetén a még rendelkezésre alld akkumulator
kapacitast, illetve az esetleges tulterhelést jelzi.

Kijelzés Kapacitas

Tartés zold fény >70%
Tartés sarga fény 30-70%
Tartos piros fény <30%

Ha a 6 akkumulator feltdltési szintjelz6 display piros szinben
villog, az elektromos kéziszerszam tul van terhelve. Kérjiik
vegye figyelembe a ,Homérsékletfiiggd tdlterhelésvédelem”
fejezetben, a 45 oldalon taldlhato tajékoztatot.

Szerszamcsere

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden mun-
ka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.) meg-
kezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz ve-
gye ki azakkumulatort az elektromos kéziszerszamhol.
Ellenkez6 esetben a be-/kikapcsold véletlen megérintése-
kor bekapcsolodo késziilék sériiléseket okozhat.

» A szerszamcseréhez viseljen védokesztyiit. A betét-
szerszamok megérintése sériilésveszéllyel jar.

Kérijiik, vegye tekintetbe a berendezéséhez eldiranyzott szer-

szamokat.

Betétszerszam UniversalMulti 12

PaduS

STARLOCK ) \/
FaduS

STARLOCK PLUS {:-*:-}} ><
WA
FaduS

STARLOCK MAX {:{}) ><
v
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A betétszerszam kivalasztasa
Az alabbi tablazatban a betétszerszamokra lathatok példak. Tovabbi betétszerszamok a Bosch atfogo tartozék programjaban ta-
lalhatok.

Betétszerszam Anyag Alkalmazas

Bimetal tobbszeg- Faanyagok,
menses flirészlap Mianyag,
Nem-vas fémek

Darabol6 és siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli fiiré-
szeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhetd teriilete-
ken;

Példa: mar lefektetett padlolécek vagy beépitett ajtokere-
tek lerdviditése, padlolapok beillesztéséhez sziikséges siil-
lyesztéses vagasok

Csiszolotalp a a csiszololaptol fiiggden
Delta 93 mm-es

csiszoldlapokhoz

Feliileti csiszolas a széleken, sarkokban vagy nehezen hoz-
zaférhetd teriileteken;

a csiszololaptol fiiggden, példaul fa, festék, lakk, kd csiszo-
lasdhoz

Fliz tisztitashoz és fafeliiletek strukturalasahoz, fémek rozs-
datlanitasahoz lakkok csiszolasahoz, valamint polirozé
nemezként elépolirozashoz

Profilcsiszolok Fa,
Csovek/Profilok,
Festék,
Lakkok,
Toltéalapozok,
Fém

Legfeljebb 55 mm atméréji profilok komfortos és hatékony
csiszolasahoz;

Piros csiszoldlapok fa, csovek/profilok, lakkok, toltGala-
poz6 és fémek csiszolasahoz

Siillyeszthetd Puhafa,

bimetall flirészlap Puha mlianyagok,

fa és fém Gipszkarton,
Vékony fald aluminium- és
szinesfémprofilok,
Vékony fémlemezek,
Nem edzett szogek és csa-
varok

Kisebb darabol vagy besz(iré vagasok;

Példa: nyilasok kivagasa dugaszoléaljzatok szamara, vords-
rézcsovek sikban vald levagasa, gipszkartonlapokban vég-
zett beszurd vagasok

Finomabb illesztémunkak faban;

Példa: zarak és vasalasok szamara szolgalo bemélyedések
utdlagos kiftirészelése

HCS siillyesztheté Faanyagok,
flirészlap, fa Puha mdanyagok

Darabol6 és mély siillyesztéses vagasok; a szélekhez kozeli
flirészeléshez, sarkokban vagy nehezen hozzaférhetd terii-
leteken;

Példa: keskeny slillyesztd vagas tomor faban egy szell6z-
tetd racs beépitéséhez

Bimetal besziré  Keményfa,
flirészlap, Rétegelt lemezek
keményfa

Beszuro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: padlasablakok beszerelése

HM beszlré Fém,

flirészlap, fém Erésen koptatd anyagok,
Uveggyapot,
Gipszkarton,
Cementkotés(i rostleme-
zek

Beszuro vagasok erésen koptato anyagokban vagy fémek-
ben;

Példa: konyhai homloklemezek vagasa, edzett csavarok,
szogek és rozsdamentes acél targyak egyszer(i atvagasa

Siillyeszthetd Puhafa,

bimetall flirészlap Keményfa,

fa és fém Furnérozott lemezek,
Mdanyag boritast lemezek,
Nem edzett szogek és csa-
varok

Beszuro vagasok rétegelt lemezekben vagy keményfaban;
Példa: ajtétok lerdviditése, bemélyedések egy polchoz
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Betétszerszam Anyag Alkalmazas
HM-Riff tobbszeg- Cementfugak, Vagés és darabolds a szélek kdzelében, sarkokban vagy
menses flirészlap Puha fali csempék, nehezen hozzaférhetd teriileteken:
Uvegszalas mtanyagok,  Példa: a figak eltavolitasa a javitasi munkakhoz a fali csem-
Porézus beton pék kozott, kivagasok létrehozasa csempékben, gipszla-
pokban vagy miianyagokban
Gyémant RIFF Cementfugak, Csempék és fugak, epoxigyanta és livegszalas mianyagok
szegmens flrész-  Puha fali csempék, marassal valo pontos megmunkalasa és darabolasa;
lap Epoxigyanta, Példa: puha fali csempékben végrehajtott kisebb kivaga-
Uvegszalas miianyagok  sok, iivegszalas mianyagban bemélyedések marassal valé
|étrehozasa
HM recézett delta- Vakolat, Reszelés és csiszolas kemény alapfeliileten;
csiszoldlap Betonmaradékok, Példa: vakolat vagy csemperagasztd eltavolitasa (példaul
Fa, megrongalodott csempék kicserélésekor), sz6nyegra-
koptat6 anyagok gasztd maradékok eltavolitasa
HM-RIFF vakolat  Vakolat, Fugak és csempék marassal valo megmunkalasa és darabo-
eltavolitd Fugdk, lasa, valamint kemény alapfeliileten végzett reszelés és csi-
Epoxigyanta, sz0l3s;
Uvegszalas mtianyagok,  Példa: csemperagaszto és fugavakolat eltavolitasa
koptatd anyagok
HCS tobbcéli kés  Katranypapir, Puha anyagok és hajlékony, koptatd anyagok gyors és pon-
Szényegek, tos elvagasa;
Mgyep, Példa: sz6nyegek, karton, PVC-padId, katranypapir stb.
Karton, vagasa.
PVC-padld
Merev hantold Szényegek, Hantolas (lekaparas) szilard alapokfeliileteknél;
Vakolat, Példa: vakolat, csemperagasztd, beton- és sznyegragasz-
Beton, tomaradékok eltavolitasa
Csemperagasztd
Rugalmas hantolé Szényegragaszto, Hajlékony, puha alapfeliileten végzett hantolas (lekaparas);
Festékmaradékok, Példa: szilikonfugak, szonyegragaszto- és festékmaradé-
Szilikon kok eltavolitasa
Hulldmos élezésli  Szigeteld anyagok, Puha anyagok pontos vagasa;
szegmenskés Hangszigeteld lemezek,  Példa: hangszigeteld lemezek méretre vagasa, kialld szige-
Padldlapok, telé anyagok sikban vald levagasa
Lépészaj-szigeteld leme-
zek,
Karton,
Sz6nyegek,
Gumi,
Bér
HM-RIFF csiszolo- Fa, Fa vagy festék csiszoldsa nehezen hozzaférhetd helyeken
ujj Festék csiszoldpapir nélkiil;
Példa: festék lecsiszolasa ablakreddny lemezek kozott,
fapadlo csiszolasa a sarkokban
HM-RIFF besziiré  Uveggyapot, Beszlir6 vagasok erésen koptato anyagokban;
flirészlap Vakolat, Példa: vékony mozaikcsempék marassal valé megmunka-
Fa lasa
HCS univerzalis ~ Tagulasi fugdk, Puha anyagok vagdsa és darabolasa;
fuga vago Ablakgitt, Példa: szilikon tagulasi fugak vagy ablakgitt vagasa
Hangszigetel6 anyagok
(kégyapot)
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Betétszerszam

<&

Anyag
Siillyeszthetd Puhafa,
bimetall flirészlap Keményfa,
fa és fém Furnérozott lemezek,

—

Alkalmazas

Gyors és mély beszlrd vagasok faban és fémekben;
Példa: szogeket tartalmazo fa gyors elvagasa, mély beszlrd
vagasok rétegelt lemezekben és ajtotokok pontos lerovidi-

Manyag boritasti lemezek, tése

Nem edzett szogek és csa-
varok
HM beszro Rozsdamentes acél (Inox), Erésen koptatd anyagokban vagy fémekben végrehajtott
flirészlap, fém Csavarok és szogek, gyors és mély beszuro vagasok;
Epoxigyanta, Példa: konyhai homloklemezek vagasa, edzett csavarok,
Uvegszalas mlianyagok,  szogek és rozsdamentes acél targyak egyszer(i atvagasa-
Uveggyapot,
Gipszkarton,
Pordzus beton
Siillyeszthetd Fa, Faban, koptaté faanyagokban és mlianyagokban végzett

bimetall flirészlap Koptatd faanyagok,

fa ésfém Mdanyagok,
Keményitett szogek és
csavarok,
Nemvas csovek

gyors és mély beszur vagasok;

Példa: Kisebb méretl nemvas csovek és profilok gyors
darabolasa, nem edzett szogek, csavarok és kisebb méret(
acélprofilok egyszer vagasa

HCS siillyesztheté Puhafa,

flirészlap, fa Diibel,
Csapok,
Bitorelemek

Gyors és mély darabol6 és beszUré vagasok; sarkokban és
nehezen hozzaférhetd teriileteken, az anyag széléhez kozeli
vagasokhoz;

Példa: mély beszuird vagas puhafaban egy szell6z6 racs
beszereléséhez

A betétszerszam behelyezése (lasd az ,,A” abrat)

Tegye a betétszerszamot egy sima alatétre. A betétszerszam

feliratanak feliilrél olvashatonak kell lennie.

Forgassa el a betétszerszamot az adott munka elvégzéséhez

legelénydsebb helyzetbe. Osszesen tizenkettd, egymashoz

képest 30°kal eltolt helyzetre van lehetdség.

Nyomija ra az elektromos kéziszerszamot a kivant szogben a

betétszerszamra, amig az jol hallhatéan bepattan a helyére.

» Ellendrizze, szorosan be van-e fogva a betétszerszam.
Hibas vagy nem biztonsagosan rogzitett betétszerszamok
lizem kozben kilazulhatnak és baleseteket okozhatnak.

A betétszerszam kivétele (lasd a ,,B” abrat)

Nyissa ki (itkozésig az 1 AutoClic-kart. A betétszerszam kil-
késre kerdil.

A mélységi iitkozo felszerelése és beallitasa

A 14 mélységi iitkozot szegmens flirészlappal végzett mun-
kakhoz lehet hasznalni.

Sziikség esetén vegye ki a mar beszerelt betétszerszamot.

Toljarda 14 mélységi litkoz6t a feliratos felével felfelé litkozé-
sig a9 szerszambefogd egységen at az elektromos kéziszer-
szam hajtémdfejére.

A mélységi litk6z6 a kovetkezd vagasi mélységekhez van eld-

iranyozva:

- 85 mmatmérdjii ACZ 85 .. szegmensflirészlapoknal: 8 mm,
10 mm, 12 mm és 14 mm vagasi mélység (a mélységi iitko-
z6n nagyobb bet(ikkel, zaréjelek nélkiil van megadva).

- 100 mm atméréji ACZ 100 .. szegmensflirészlapoknal:
14 mm, 16 mm, 18 mm és 20 mm vagasi mélység (a mély-
ségi litkdzon kisebb betikkel, zarojelekben van megadva).

Allitsa be a kivant vagasi mélységnek megfeleléen a hozzaillé
szegmensflrészlapot. Tolja el a mélységi litkozGt 14 a szer-
szambefogd egységtol 9, a betétszerszam iranyaba, amig sza-
badon lehet forgatni. Forgassa el ligy a mélységi iitk6zot 14,
hogy a kivant vagasi mélység a flrészlap azon szakasza felett
fekiidjon, amelyet a firészeléshez hasznalni akar. Tolja el is-
mét a mélységi litkozGt 14 litkozésig az elektromos kéziszer-
szam hajtomiifejéhez.

Az 6sszes tobbi vagasi mélységhez és mas betétszerszamok-
kal végzett munkakhoz tavolitsa el a 14 mélységi (itk6z6t. Eh-
hezvegye le a betétszerszamot és hlizza le a mélységi litk6zot
a hajtomuifejrél.

A pétfogantyii felszerelése

(opcionalisan valaszthaté tartozékok)

Arezgéscsillapito potfogantyu kellemesebb és biztonsagos

munkavégzést tesz lehetdvé.

Csavarja be a pétfogantylt a munkanak megfeleld helyzetben

a hajtomui jobb vagy bal oldalaba.

» Haapotfogantyi megrongalédott, ne hasznalja tovabb
az elektromos kéziszerszamot. A potfogantyiin nem
szabad valtoztatasokat végrehajtani.

A csiszololap felhelyezése a csiszolétalpra/kicserélése
A12csiszoldtalp egy tépbzaras szovettel van ellatva, amelyen
a téplzaras rogzitéssel ellatott csiszoldlapokat gyorsan és
egyszer(ien lehet rogziteni.

Utdgesse ki a 12 csiszol6talp tépdzaras szovetét, mieldtt fel-
helyezné arra a 13 csiszololapot, hogy az optimalisan rata-
padjon a csiszolotalpra.
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Tegyerda 13 csiszoldlapot a 12 csiszoldlemez egyik oldaldra,
azzal egy szintben, majd helyezze ra és erésen nyomjaraacsi-
szolodlapot a csiszololemezre.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszololap felszerelé-
sekor iigyeljen arra, hogy a csiszoldtalp és a csiszoldlap nyila-
sai egybeessenek.

A csiszololap kivalasztasa

A megmunkalasra keriilé anyagnak és a feliilet kivant lemunkalasi mélységének megfelelden kiilonbdz6 csiszololapok allnak ren-

Magyar |43

A 13 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik sarkat és
hlizza le a 12 csiszolétalprol.

A berendezésen a komplett Bosch tartozékprogram minden
Delta 93 mm sorozat csiszoldlapjat, polirozo és tisztit flizét
lehet hasznalni.

A csiszolasi tartozékokat, mint példaul flizt, vagy polirozo fil-
cet ugyanigy lehet felszerelni a csiszoldtalpra.

—

delkezésre:
Csiszoldlap Anyag Alkalmazas Szemcsenagysag
- Barmilyen faanyag (pél-  Durva, gyalulatlan gerendak és lapok el6zetes csiszola- durva 40
daul keményfa, puhafa,  sahoz 60
faforgdcslemez, épitési Sikra csiszolashoz és kisebb egyenetlenségek kiegyen- kozepes 80
lemezek) litéséhez 100
piros jelzési - Fémanyagok 120
mindség p TS — -
Faanyagok készrecsiszolasahoz és finomcsiszolasahoz finom 180
240
320
400
- Szin Festékrétegek lecsiszolasahoz durva 40
- Lakk 60
- Toltdanyag Az alapoz6 festékréteg csiszolasahoz (példaul ecsetvo- kozepes 80
- - Spakli nasok, festékcseppek és megszaradt lecsorduld festék 100
feher jelzésii eltévolitasara) 120
minGség - p T 5
Az alapozd rétegek végleges csiszolasahoz a lakkozas ~ finom 180
elétt 240
320

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok
és fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak
akezel6 vagy a kozelben tartozkodd személyek altal torté-
né megérintése vagy belégzése allergikus reakcidkhoz
és/vagy a légutak megbetegedését vonhatja maga utan.
Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté ha-
tasuak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagok is van-
nak benniik (kromat, favédé vegyszerek). A késziilékkel
azbesztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek
szabad megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérél.

- Ehhez a munkahoz célszeri egy P2 szlirdosztalyu por-
védé alarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be

az adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kénnyen meggyulladhatnak.

A porelszivas csatlakoztatasa (opcionalisan valaszthato
tartozékok)

A 19 porelszivas csak a 12 csiszoldlemezzel végzett munkak-
hoz haszndlhat6, mas betétszerszamok hasznalata esetén
nincs semmi haszna.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

A 19 porelszivas (kiilon tartozék) felszereléséhez vegye le a
betétszerszamot és a 14 mélységi iitkdz6t.

Toljara a 19 porelszivot a 9 szerszambefogd egységen ke-
resztiil az elektromos kéziszerszam befog6 nyakdra. Forgassa
el a porelszivot a kivant helyzetbe (nem kozvetleniil az elekt-
romos kéziszerszam alatt). Nyomja meg a 20 rogzitd kart és
ezzel rogzitse a porelszivot.

Dugaszoljaraa 17 elszivo toml6 szerszamhiivelyét a 18 elszi-
v csécsonkra. Kapesolja 6ssze a 17 elszivd toml6t egy por-
szivoval (tartozék).

Akiilonbdz6 porszivokhoz valo csatlakozok attekintése a ki-
hajthato oldalon talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra kerii-
16 anyagbol keletkezd por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivét kell hasznalni.
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Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

Megjegyzés: Az On elektromos kéziszerszamanak nem meg-
feleld akkumulatorok hasznalata az elektromos kéziszerszam
megrongalodasahoz, vagy hibas mikddéséhez vezethet.
Tegye be a 3 akkumulatort a fogantydba, amig az érezhetéen
bepattan a helyére és egy sikba kertil a fogantyuval.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasahoz tolja elére a 2

be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik az ,,I” jel.

Az elektronikus lagy inditas bekapcsolaskor korlatozza a for-

gatonyomatékot és megndveli a motor élettartamat.

A konstantelektronika a rezgésszamot az liresjarattol a teljes

terhelésig gyakorlatilag dllandé szinten tartja és egyenletes

munkateljesitményt biztosit.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja hatraa 2

be-/kikapcsolot, amig a kapcsolon meg nem jelenik a ,,0” jel.

Az energia megtakaritasara az elektromos kéziszerszémot

csak akkor kapcsolja be, ha hasznlja.

A LED-lampa a kozvetlen munkateriileten megjavitja a latasi

viszonyokat. A lampa az elektromos kéziszerszammal egyiitt

automatikusan be- és kikapcsolasra kertil.

» Ne nézzen bele kdzvetleniil a munketeriilet megvilagi-
t6 lampaba, az elvakithatja.

A rezgésszam eldvalasztasa

Az 5 rezgésszam elévalaszté szabalyozokerékkel izemeld ké-

sziiléken is be lehet dllitani a rezgésszamot.

Asziikséges rezgésszam a megmunkaldsra keriil6 anyagtol és
amunka koriilményeitol fiigg és egy gyakorlati probaval meg-
hatérozhatd.

Keményebb anyagok, példaul fa vagy fémek flirészelésekor,
darabolasakor és csiszolasakor célszertia 6" rezgésszam fo-
kozatot, puhabb anyagok, példaul mianyagok megmunkala-
sahoz pedig a ,4” rezgésszam fokozatot hasznalni.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, mielétt letenné.

» Azelektromos kéziszerszamon végzett harmely munka

megkezdése elott vegye ki az akkumulatort a kéziszer-

szambol.
Megjegyzés: Az elektromos kéziszerszam 7 szelldz6nyilasat
munkakozben ne takarja le, mert az elektromos kéziszerszam
élettartama lerovidiil.
AHCS szerszamokkal végzett munka soran iigyeljen arra,
hogy a szerszamok bevonata hibatlan legyen.

—

Miikodési elv

Arezg6 hajtas kovetkeztében a betétszerszam percenként
legfeljebb 20000-szer 2,8° szogben ide-oda rezeg. Ez a leg-
szlikebb helyen is preciz munkat tesz lehetévé.

Gyakoroljon a berendezésre egy nem tul
magas, egyenletes nyomast, mert ellenkezé
esetben a munkateljesitmény lecsokken és
a betétszerszam beékelddhet.

A munka kdzben mozgassa ide-oda az elekt-
romos kéziszerszamot, nehogy a betétszer-
szam tllsagosan felheviiljon és leblokkol-

‘ S jon.

Fiirészelés

» Csak megrongalatlan, kifogastalan allapotu fiirészla-
pokat hasznaljon. A meggorbiilt vagy életlen flirészlapok
eltorhetnek, negativ befolyassal lehetnek a vagasra, vagy
visszarlgashoz vezethetnek.

» A konnyii épitési anyag fiirészelésekor tartsa be a tor-
vényes rendelkezéseket és az anyagot gyarto cégek ja-
vaslatait.

» Besiillyesztéses fiirészeléssel csak puha anyagokat,
mind pl. fa, gipszkarton, sth. szabad megmunkalni!
AHCS flirészlapokkal faban, farostlemezekben, épitési anya-

gokban, stb. végzett munka megkezdése el6tt ellendrizze,

nincsenek-e abban idegen anyagok, mint példaul szogek, kap-
csok, stb. Sziikség esetén tavolitsa el az idegen anyagot, vagy
hasznaljon bimetal flrészlapokat.

Darabolas

Megjegyzés: Afali csempék darabolasanal vegye figyelembe,
hogy a szerszamok hosszabb hasznalat esetén igen gyorsan
kopnak.

Csiszolas

Alemunkalasi teljesitményt és a csiszolasi képet [ényegében
acsiszololap kivalasztasa, az eldre kivalasztott rezgésszam fo-
kozat és az elektromos kéziszerszamra gyakorolt nyomas ha-
tarozza meg.

Jo csiszolasi teljesitményt az elektromos kéziszerszamot ki-
méld hasznalat mellett csak kifogastalan csiszololapok alkal-
mazasaval lehet elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes nyomassal ve-
zesse; igy a csiszoldlapok élettartartama is megnovekszik.
Tul nagy nyomastdl nem a lehordasi teljesitmény novekszik,
hanem csak a csiszoldlap és az elektromos kéziszerszam
hasznalodik el gyorsabban.

Sarkok, élek és nehezen hozzaférhetd helyek pontos csiszola-
sahoz a csiszolotalp csticsaval vagy egyik élével is lehet dol-
gozni.

Pontszer( csiszolasnal a csiszoldlemez erésen felmeleged-
het. Csokkentse a rezgésszamot és a berendezésre gyakorolt
nyomast, és hagyja rendszeres idékdzokben lehdlni a csiszo-
l6lemezt.
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Ha egy csiszololapot egyszer mar valamilyen fém megmunka-
lasara hasznalt, azt mas anyagok megmunkalasara ne hasz-
nalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszold tartozékokat hasz-
naljon.

A csiszolashoz csatlakoztasson mindig porelszivast.

Hantolas (lekaparas)

A hantoldshoz allitson be egy magas rezgésszam fokozatot.
Puha alapon (példaul fa) kis szogben és a berendezésre gya-
korolt kis nyomassal dolgozzon. A spakli ellenkezé esetben
belevaghat az alapba.

Homérsékletfiiggo tilterhelésvédelem

Rendeltetésszer( hasznalat esetén az elektromos kéziszer-
szamot nem lehet tulterhelni. Tul erds terhelés esetén, vagy
az akkumulator megengedett hémérséklet tartomanyabdl va-
16 kilépés esetén az elektromos kéziszerszam kikapcsol. Egy
automatikus kikapcsolas esetén kapcsolja ki az elektromos
kéziszerszamot, hagyja lehilni az akkumulatort, majd ismét
kapcsolja be az elektromos kéziszerszamot.

Tajékoztato az akkumulator optimalis kezeléséhez

Ovja meg az akkumulatort a nedvességtol és a viztdl.

Az akkumulatort csak a —20 °C ... 50 °C hémérséklet tarto-
manyban szabad tarolni. Ne hagyja példaul az akkumulatort
nyaron egy gépjarmiiben.

Ha az akkumulator feltoltése utan a késziilék mar csak lénye-
gesen rovidebb ideig lizemeltethetd, akkor az akkumulator el-
hasznalddott és ki kell cserélni.

Vegye figyelembe a hulladékba val¢ eltavolitassal kapcsolatos
eléirasokat.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Azelektromos kéziszerszamon végzett harmely munka
megkezdése elott vegye ki az akkumulatort a kéziszer-
szambol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Egy drotkefével rendszeresen tisztitsa meg a Riff betétszer-
szamokat (tartozék).

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsado Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja mega termék tipustablajan taldlhat6 10-jegyt
cikkszamot.

—
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Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Szillitas

Atermékben talalhaté lithium-ion-akkumulatorokra a veszé-
lyes arukravonatkozd el6irasok érvényesek. A felhasznalok az
akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallito vallalatot) biznak meg, akkor figye-
lembe kell venni a csomagolasra és a megjelolésre vonatkozo
kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény
elokészitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a hdza nincs megron-
galodva. Ragassza le a nyitott érintkez6ket és csomagolja be
ligy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne mozog-
hasson.

Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az elébbieknél
esetleg szigorubb helyi eldirasokat.

Hulladékkezelés

X3/) Azelektromos kéziszerszamokat, az akkumulatoro-

i}-,,ﬂ kat, a tartozékokat és a csomagolast a kdrnyezetvé-
delmi szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhaszna-
lasra elékésziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és az akkumula-
torokat/elemeket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:
Az elhasznalt villamos és elektronikus beren-
dezésekre vonatkozd 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és az elromlott vagy elhasznalt
akkumulatorokra/elemekre vonatkozo
2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleld-
enamar nem hasznalhaté akkumulatorokat/
elemeket kiilon 6ssze kell gy(jteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe az ,Szallitas” fejezetben,
a 45 oldalon leirtakat.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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Pycckun

B cocTaB aKcnnyaraluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeAYyCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBUTENEM AN NPOAYKLMM, MOTYT BXOAMTb HACTOS-
Liee PYKOBO/CTBO M0 3KCMNYaTaLWK, a TAKKE NPUIOKEHHA.
WHdopMaLma 0 NoATBEPXKAEHUN COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCA
B NPUNOXKEHMH.

WHdopMaLms o cTpaHe NPOMCXOXAEHMSA yKka3aHa Ha koprnyce
WU3AENWA W B IPUNOXEHUU.

[lata u3roToBneHMA ykasaHa Ha nocnefHei cTpanuLe obnox-
K1 PykoBopcTaa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLMA OTHOCUTENBHO UMNOPTEPa Cofep-
KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl usgenus

Cpok cnyxbbl M3fenua coctasnaet 7 net. He pekomexayetca
K 3KCM/yaTaluy no UCTeUeHUM 5 NeT XpaHeHHs C AaTbl U3ro-
TOBNEHUA Oe3 NpeaBapuTeNbHOM NPOBEPKH (faTy U3roToBne-
HWA CM. Ha 3TUKETKe).

MepeueHb KPHTHUECKHX OTKA30B H OLUIMGOUHbIE AeHCTBUA

nepcoHana unu nonb3osarensa

— He UCnonb3oBaTh C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM UNK NoBpe-
KAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

— He UCNoNb30BaTh NPH NOABNEHWM [IbIMa HEMOCPECTBEH-
HO M3 KOpMyca U3fenus

— He UCNonb30BaTh C NePeBUTHIM UMK OTONEHHbIM ANEKTPH-
ueckuM Kabenem

— He UCMOMb30BaTh Ha OTKPLITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxan (B pacnbinsemor Bofie)

— He BKNoYaTh Npu nonagaH1y Bofbl B KOPNYC

— He MCMomb30BaThb MPH CUNbHOM UCKPEHWH

— He UCMoMb30BaTh NPH NOABNEHWW CUNbHOW BUOpaLmMu

Kputepuun npeaenbHbIX COCTOAHMIA

— NEPETEPT UNK NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb
~ MOBPEXAEeH Kopnyc U3fenva

Tun 1 NnepuOJUUHOCTb TEXHHUECKOTO chny)KuBaHun

PekomeHayeTcA OUMCTUTb UHCTPYMEHT OT MbINK NOCNE KaXA0-
ro UCNONb30BaHUA.

XpaHeHue

~ HeobXoaMMO XpaHHTL B CyXOM MecTe

- HGOBXO}]MMO XPaHWTb BAaNU OT UCTOYHMUKOB MOBbILLEHHbIX
Temneparyp 1 BO3[eNCTBUA COMHEUHbIX Nyuei

- NpY XxpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenaga
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He 0MyCKaeTcs

- noapobHble TpeboBaHKA K yCNOBUAM XpaHEHHA CMOTPUTE
BOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropMuecku He [IoNyCKaeTca nafieHUe U Nlobble MexaHu-
Ueckue BO3IENCTBUA Ha YNaKOBKY NPH TPAHCNOPTUPOBKE

- NpU pa3rpy3ke/norpysKe He 4oNyCKaeTca MCNob3oBaHWe
noboro BUAA TEXHUKHM, paboTaloLLEl N0 NPUHLMNY 3aXKKMa
YNaKOBKH

- noppobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPaHCMOPTUPOBKH
cmotpute BOCT 15150 (Ycnosue 5)
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Yka3aHua no 6e3onacHOCTH

06[]4"6 YKa3aHHA N0 TeXHUKe 6esonacHocTH anAa
ONEKTPOUHCTPYMEHTOB

MpoutuTe BCe yKa3aHUA U
m NPEAYIPEXAEHNE WHCTPYKLHUH NO TEXHUKE

6e3onacHocti. HecobnioaeHue yKkasaHmit 1 MHCTPYKLMHA No
TeXHWKe 6e30MaCHOCTU MOXET CTaTb MPUUMHOM NOPAXKEHUS
3NEKTPUUECKMM TOKOM, NOXKapa v TAKENbIX TPABM.

CoxpaHsiTe 3TH MHCTPYKLMK H YKa3aHua ana byaywero
MCMONb30BaHKA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLIMAX U YKa3aHMsX
MOHATHE «3MEKTPOUHCTPYMEHT» PACMPOCTPAHACTCA Ha INeK-
TPOMHCTPYMEHT C IUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LLIHYPOM) U Ha
AKKYMYNATOPHBIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (63 CETeBOrO LIHYPA).

BesonacHocTb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE H XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. BecropAfoK UMK HEOCBELLIEHHbIE YUACTKH pa-
60ouero MecTa MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CYUasM.

» He pabortaiite ¢ 3TMM 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3pbl-
BOOMAcHOM NOMeLLEeHHH, B KOTOPOM HaXOAATCSA ropio-
ume XKHAKOCTH, BOCNNAMEHAIOLHECA Fa3bl UK NbINb.
INEKTPOMHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXXET PUBECTH K BOC-
NAaMeHeHUHo MbiNK U1 NapoB.

> Bo Bpems paboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM He fony-
cKaiite bnu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii 1 no-
CTOPOHHMUX nuu. OTBNEKLLKCD, Bbl MOXETe NoTepATh
KOHTPO/Ib H3f} INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

nekTpobesonacHocTb

» LlitencenbHasa BUNKa 3NeKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAMTD K WTencenbHoi po3etke. Hu B koem cnyvae
He U3MeHANTe WTencenbHyio BUNKY. He npumenaire
nepexoAHble WTEeKePbl ANA INEKTPOHHCTPYMEHTOB C
3alMUTHLIM 3a3eMNeHneM. HenuameHeHHbIe WTencenb-
Hble BUIKK M NOAXOAALLME LUTENCeNbHbIE PO3ETKU CHU-
XIOT PUCK NOPAXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» MpepoTBpauyaiiTe TenecHbl KOHTAKT C 3a3eMNEeHHbIMH
NOBePXHOCTAMM, KaK TO: C TPybamu, anemeHTaMu 0T0-
NNeHus, KYXOHHbIMU NNUTaMH U XONOAUNbHUKAMU. [1py
3a3emneHuu Baluero Tena noBbILIAETCA PUCK NOPaXKEHHA
3NEKTPOTOKOM.

> 3awmuaiTe 3NeKTPOMHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbIPOCTH.
POHMKHOBEHHE BOLbI B INEKTPOUHCTPYMEHT NOBbILLAET
PHCK NOPAXKEHUS 3NEKTPOTOKOM.

» He pa3peluaetca HCMONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Have-
HHIO, HaNpPUMep, ANA TPAHCTIOPTHPOBKH UNH NOABECKH
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA BbITATMBAHNA BUNKH U3
WTencenbHoM Po3eTKU. 3alyMiLaiTe WHYP OT BO3AeN-
CTBUA BbICOKHX TEMNEPATyp, Macna, 0CTPbIX KPOMOK
MMM NOABUKHbIX YaCcTe ANEKTPOHHCTPYMeHTa. [oBpe-
KEHHDBIM WM CMYTaHHbIM LUHYP NOBbILUIAET PUCK MOpaXe-
HWA ANEKTPOTOKOM.

» Tpu pabote ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPbITLIM
HeboM npumeHsaiiTe NnpuroaHble AN atoro Kabenu-ya-
nuHuTeny. [pumeHeHre npurogHoro Ans pabotsl nop oT-
KpbITbIM HEHOM Kabens-yanuHUTENs CHUXAET PUCK Nopa-
JKEHWS ANEKTPOTOKOM.

160992A3AZ|(8.3.17)
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» Ecnu HeBO3MOXHO H36exkaTb NPUMEHEHHSA INEKTPOUH-
CTPYMEHTa B CbIPOM NOMELLEHHH, NTOAKNIoUaNTe INeK-
TPOMHCTPYMEHT uepe3 yCTPOHCTBO 3aLUUTHOTO OTKNI-
ueHuA. TpUMeHeHHe yCTPOMCTBA 3aLUUTHONO OTKMIOUEHHS
CHW)KAET PUCK INEKTPUUECKOTO NOPAXKEHMS.

BbesonacHocTb niogen

» ByabTe BHUMaTeNnbHbIMH, CNeAUTE 3a TeM, uTo Bbl
[Aenaete, U NPOAYMaHHO HauKHaiTe paboTy ¢ aneKTpo-
MHCTPYMeHTOM. He nonb3yiTech 3NeKTPOUHCTPYMEH-
TOM B YCTaNnoM COCTOSHUM UnK ecnu Bbl HaxoauTech B
COCTOSHMH HaPKOTHUECKOr0 UMTH anKOroNbHOTO ONbsA-
HEeHHA UNK Nog Bo3geicTBHEM NnekapcTB. OfIMH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTU NPK paboTe C 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbE3HBIM TPABMaM.

» lMpumeHsaiTe cpeACTBa HHAUBKAYANbHON 3aLLUHUTbI U
BCeraa 3awuTHble 04KH. icnonb3oBaHue CPeacTB UH-
NIWBUYaNbHOM 3aLLUKTbI, KaK TO: 3aLUTHOM MacKu, 00yBH
Ha HECKOMb3ALLEN NOAOLLBE, 3aLLUTHOTO LWNeMa Unu
CPe[CTB 3alLWTbl OPraHoB CNyXa, — B 3aBUCUMOCTH OT BU-
nia paboTbl C INEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET PUCK MOny-
UeHuA TpaBM.

» MMpepoTBpaLyaiiTe HeNnpegHamepeHHoe BKNIOUEHHe
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. lMepea noaKnioueHHeM anek-
TPOMHCTPYMEHTA K INEKTPONMUTAHMIO H/UNH K aKKYMY-
nAaTopy ybeanTech B BbIKNIOUEHHOM COCTOAHHH INEK-
TPOMHCTPYMEHTa. YaepKaHu1e NanbLia Ha Bbikouatene
MPH TPAHCTIOPTUPOBKE NEKTPOUHCTPYMEHTA U NOAKIIoYe-
HWE K CETH NUTAHWA BKIIOYEHHOTO 3EKTPOUHCTPYMEHTA
UpEeBaTo HECUACTHBIMM ClyYaAMM.

» Y6upaiite ycTaHOBOUHbIH HHCTPYMEHT WNHU FaeuHble
KNIOUH A0 BKNIOUEHHA INEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT WUIK KNoU, HAXOAALLMACA BO BPALLAIOLLENCA UacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXKET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHUMaliTe HeecTecTBEHHOE NONOXeHHe Kopnyca
Tena. Bcerpa saHnmaiTe ycToifunBoe NonoXeHue 1 co-
XpaHaiiTe paBHoBecHe. bnarofaps atomy Bbl MoxeTe
NyyLle KOHTPONUPOBATb INEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKMAAH-
HbIX CUTyaLMAX.

» Hocute noaxoaawyio pabouyio ogexay. He Hocute
LWMPOKYI0 OAEXKAY M YKpalueHus. [lepxxute BONOCHI,
oAexay W pyKaBHLbI BAANH OT ABHXYLYMXCA YacTen.
LLInpokas ofiexnaa, yKpaLeHus Uu JJIMHHbIE BONOCHI
MOTYT ObITb 3aTAHYTbI BPALLAIOLLIMMMUCA YACTAMM.

» [p1 HanMuUKUK BO3MOXKHOCTH YCTaHOBKH NbiNeorcachbl-
BalOWHUX H nbmecﬁopublx YCTPOHCTB NpoBepAnTe UX
npucoeAHHEHNe U NPaBUNbHOE UCNONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE NblNeoTcoca MOXET CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMyo MbiNblo.

» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBeHHA nepe6os B pa-
60Te 3NeKTPOMHCTPYMEHTa BCNEACTBHE NONHOT0 UNH
YaCTMYHOTO NPEKPaLLEHUA IHeProCHabXXeHNA UMK no-
BPEXAEHUA Lenu ynpaBneHHs 3HeprocHabxexmem
YCTaHOBUTE BbIKNIOUaTeNb B Nonoxexue Boikn., ybe-
[[MBLUKCD, YTO OH He 3a6NOKHPOBaH (NPH ero HanUuKHK).
OTKNIOUKTE CETEBYIO BUNKY OT PO3ETKH UK OTCOEANHH-
Te Cb&MHbIi aKKyMynaTop. 3TMM NPeaoTBPaLLAeTCA He-
KOHTPONMPYEMbI NOBTOPHbIA 3anyckK.
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MpuMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTa H 0B paLueHne ¢ HUM

» He neperpyxaiite aneKTpoMHCTpyMeHT. Ucnonb3yiite
AnA Baweii pabotbl npegHa3HaueHHbIA ANA 3TOro
3NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NOAXOMALLMM INEKTPOUHCTPY-
MeHTOM Bbl paboTaeTe nyulue 1 HaaexHee B yKasaHHOM
[QIManasoHe MOLLHOCTH.

» He paboraiite c 3neKTPOMHCTPYMEHTOM NPH HEUCNpaB-
HOM BblKNIouaTene. INeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN He
NoAAAeTCA BKMIOUEHMIO UK BBIKMIOYEHHIO, ONACceH U Aon-
XEH DbITb OTPEMOHTMPOBAH.

» [lo Hauana HanagKu aNeKTPOMHCTPYMEHTa, Nepepa 3a-
MEHOIi NpUHaANeXHOCTel U NpeKpaleHnem paboTbl
OTKNIOUaliTe WTEencenbHyH BUAKY OT PO3ETKH CETH
W/MNK BbIHbTE aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa Npeaoc-
TOPOXHOCTH NPEAOTBPALLAET HENPEAHAMEPEHHOE BKIH0-
YeHHe ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

» XpaHuTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI B HELOCTYNHOM Ans
neteii mecre. He paspeluaiite nonb3oBaThCsl 3NeKTPoO-
MHCTPYMEHTOM NMLIaM, KOTOPbIe He 3HAKOMbI C HHM
MNH HEe YUTaNK HaCTOALLNX HHCTPYKLMIA. INEKTPO-
MHCTPYMEHTbI ONACHbI B PYKaX HEOMbITHBIX ML,

» TwarenbHo yxaxuBanTe 3a INeKTPOUHCTPYMEHTOM.
MpoBepsiite 6e3ynpeunyio hyHKLHIO U XOf ABHXKY-
LMXCA YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE NONO-
MOK N NOBPEXAEHUH, OTPULIATENbHO BNHAIOLMX HA
(byHKLMIO IneKTPOHHCTPYMeHTa. MoBpexaAeHHble Ya-
CTH JONXKHbI ObITb OTPEMOHTHPOBaHbI A0 HCIONb30Ba-
HUA ANEKTPOMHCTPYMeHTa. [noxoe obcnyxuBaHue anek-
TPOMHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUUMHOM HOMbLLOTO uMcna
HEeCUaCTHbIX Cyyaes.

> [lepXXHTe PeXyLnui MHCTPYMEHT B 3aTOYEHHOM U Y-
CTOM COCTOSIHHM. 32D0T/IMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLME UH-
CTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLLIMMU KPOMKAMK PEXKE 3aKMH-
HWBAIOTCA W UX NIErye BECTH.

» MpumeHsiiTe INEKTPOUHCTPYMEHT, MPUHAANEIKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTbI U T. M. B COOTBETCTBUH C HacToA-
UMM MHCTPYKLUAMM. YUHTbIBAHTE NPH 3TOM paboune
YCNOBHsA U BbiNONHAEMYI0 paboty. Mcnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB fiNA HENPEAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTH K OMACHBIM CUTYaLIMAM.

MpumeHeHune u 06CnyKMBaHHE aKKYMYNATOPHOTO UH-

CTPYMeHTa

» 3apsanTe akKyMyNATOPbI TONbKO B 3apAAHBIX YCTPOH-
CTBaX, peKoMeHAyeMbIX U3roToBUTenem. 3apanHoe
YCTPOMCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE [i/1A ONPEeAEeNeHHOro BUAa
aKKyMYyNATOPOB, MOXET NMPUBECTH K NOXaPHOM ONacHOCTH
NPY MCMONB30BAHWK €r0 C APYTMMU aKKyMyNATOpPaMK.

» [pumeHsiiTe B 3NE€KTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeayc-
MOTpPEHHbIe ANA ITOro aKKyMynATopbI. Mcnonb3osanue
[JPYrMX aKKyMyNATOPOB MOXET NPUBECTH K TPABMaM H 1o-
XQPHOM ONacHOCTH.

> 3awuuaite HeHCNONb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KaHLe-
NAPCKUX CKPENoK, MOHET, Kniouel, rBo3fei, BAHTOB H
APYruX ManeHbKUX MeTannuueckux npeaMeToB, KoTo-
pble MOryT 3aKOPOTHTb Nonioca. KopoTkoe 3aMblKaHHe
MOMOCOB aKKyMyNATOPA MOXET MPUBECTH K 0XKOraM Wi
noxapy.
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» Mpu HenpaBUNbHOM UCNONb30BAHWK U3 aKKYMynATopa
MOXeT noTeub xupaKocTb. U3beraiite conpukocHOBeHHA
¢ HeW. [pu cnyyaiHOM KOHTaKTe NPOMONTE COOTBETCT-
BylolLee MecTo Bofioi. Ecnu ata xxupKocTb nonaper B
rnasa, 10 AONONHUTENbHO 0bpaTHTECH 33 NOMOLLBIO K
Bpauy. BbiTekatoLan akkyMynATOpHaA )KUAKOCTb MOXeET
NPUBECTH K PapaXeHHI0 KOXM UK K OXKOraM.

CepBuc

» PeMoHT Baluero aneKTpoMHCTPyMeHTa nopyuaiite
TONbKO KBanuULUPOBAHHOMY NepCOHany 1 TONbKO ¢
NpUMEHeHUeM OpPUrHHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTel. ITUM
obecneunBaetcs 6e30MaCHOCTb INEKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA no TexHuKe 6e3onacHocTi AnA
AKKyMYNATOPHbIX MHOTOYHKLHOHANbHbIX
MHCTPYMEHTOB

» Mpu BbINONHEHUH paboT, Npu KoTopbiX pabouuit UH-
CTPYMEHT MOXET 3af1eTb CKPbITYI0 3NeKTPONPOBOAKY,
AePXKuTe 3MeKTPOMHCTPYMEHT 32 H30NMPOBaHHbIE pyy-
K. KOHTAKT C HaxofiALLecA Mo Hanps)KeHWEeM NPOBOA-
KO MOXET 3apsXXaTb METANIMUECKME UaCTH ANEKTPOUH-
CTPYMEHTA W NIPUBOANTD K yAiapy ANEKTPUUECKUM TOKOM.

» Ucnonb3yiiTe HaCTOALLMIA INEKTPOMHCTPYMEHT TONbKO
AnA cyxoro wnudoBaHuaA. MPOHUKHOBEHHE BOfb B
3NEKTPOUHCTPYMEHT NMOBbILLAET PUCK NOPAXKEHHA SNeK-
TPOTOKOM.

» OcTopoXHO, onacHocTb noxapa! MpepoTepalyaiite ne-
perpes wnndyemoro matepuana 1 wnugoBanbHoOH
mauuHbl. Mepea nepepbisom B pabote Bceraa ono-
pOXHANTe nbinec6opHuK. LLIncoBanbHas Nbifb MOXeT
BOCMNAMEHUTLCA B COOPHOM MeLLIKe, MUKPOGhUNbTPe, by-
MaXXHOM MeLLKe (B GUNbTPYIOLLEM MELLIKE UNK B (UNbTPE
nbinecoca) npu HebnaronpUsATHBIX YCNOBHUAX, HANPUMeEp,
MpH BO3HUKHOBEHWUW CHOMaA UCKP NMPH LNU(OBaHKHU Me-
TannoB. Ocobas onacHOCTb BO3HMKAET NpH NepeMeLLy-
BaHWW ropAYei T NPOAOMKUTENbHON PaboTbl NbINK OT
WNMhoBaHUA C OCTAaTKaMM flaka, NoNMypeTaHa U1 Apyrux
XUMUUECKHX BELLECTB.

» He noacraensiite pyku B 30Hy nunexus. He noacosbi-
BaiiTe PYKM NOA 3aroToBKY. [p1 KOHTAKTE C NU/bHbIM M10-
NIOTHOM BO3HMKAET ONACHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» MpuMeHsAiHTe COOTBETCTBYIOWUE METaNNOUCKaTeNH
[LNA HAX0XAEHHA CKPbITbIX CUCTEM 3NEKTPO-, Fa3o- U
BoAOCHabxeHua unu obpawaiitecb 3a CnNpaBKoii B
MeCTHOe NpeAnpHATHe KOMMYHaNbHOro CHabXeHuA.
KOHTaKT C 3NeKTPONPOBOAKOIM MOXET MPHUBECTH K MOXAPY
1 NOPaXEHHI0 3NEKTPOTOKOM. oBpEXEHHE ra3onpoBo-
12 MOXET NPUBECTH K B3pbIBY. [10BPEXAEH1E BOAONPOBO-
12 BEIET K HAHECEHMIO MaTepHanbHOro yliepba.

» Bceraa fiep)KuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT BO BpemA pabo-
Tbl 06€MMH PyKaMH, 3aHAB NpeABapPUTENbHO YCTOHUH-
BOe nonoxeHue. [IByma pykamu Bbl pabotaete bonee
HA[IEXHO C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKYy. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NPUCNIOCOBNIEHNE UK B TUCKH, YePXKMBAETCA
bonee HafiexHo, uem B Baluen pyke.

» He BcKpbIBaiiTe akKymynaTop. [py 3T0M BO3HMKAET ona-
CHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.

\_ 3awmuianTe akKyMynaTopHyto 6arapeto ot
BbICOKMX TEMNEpaTyp, Hanp., oT ANUTENbHOTo
HarpeBaHUs Ha COMHLie, OT OTHS, BOAbI U Bary.
CyLecTByeT ONacHOCTb B3pbIBa.

» [pu noBpeXaeH!H U HeHaaneXalyeM UCTIONb30BaHUK
aKKyMynaTopa MoXeT BblAenuTbCA ras. 06ecneubte
NPUTOK CBEXEro BO3AyXa U NPH BO3HUKHOBEHHH Xa-
no6 o6parutech K Bpauy. [asbl MOTYT BbI3BaTb Pa3fpa-
XEHUe [bIXaTeNnbHbIX NyTed.

» Wcnonb3yiite aKKyMynaTop TONbKO COBMECTHO C Ba-
LUHM 3NEKTPOUHCTPYMeHTOM dpupMbl Bosch. Tonbko Tak
aKKYMYNATOP 3aLLMLLEH OT OMACHON NeperpysKku.

» OcCTpbiMH NPeAMETaMH, KaK Hanp., rBO3AeM MU oT-
BEPTKOW, a TAK)Ke BHELUHUM CHITOBbIM BO3A€HCTBHEM
MOXXHO NOBPEANTb aKKYMYNATOPHYIo 6atapelo. 310 Mo-
KET MPUBECTU K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIo,
BO3ropaHHIo C 3a[bIMNIEHUEM, B3PbIBY UMW NEPErpeBy ak-
KyMyNATOpHOW batapeu.

» Mpu cmere pabouero MHCTPYMeHTa Nonb3yiTech 3a-
LWHUTHBIMK NepuaTkamu. [p1 NPOLOMKUTENbHON paboTe
paboumit MHCTPYMEHT HarpeBaeTcs.

» He ckobnute yBnaxKHeHHble MaTepuanbl (Hanpumep,
060#1) 1 BnaxHble NOBEPXHOCTH. [1POHMKHOBEHWE BOAbI
B 3N1€KTPOMHCTPYMEHT NOBbILIAET PUCK NOPAKEHMA INeK-
TPOTOKOM.

» He HaHoCHTe Ha nognexaldyio o6paboTke nosep-
XHOCTb XKHAKOCTH C COAepPXaHueM pactsoputena. Mpu
Harpese MaTepu1anos Npu CKOBNEHNU MOrYT BOHUKHYTb
AI0BHUTbIE rasbl.

» BbyabTe 0co6eHHO 0cTOpPOXKHbI NpH paboTe ¢ wabepom.
MHCTPYMEHT 0UeHb OCTPbIl — OMACHOCTb TPAaBMMPOBAHKA.

OnucaHue NpoayKTa U ycnyr

MpoutuTe Bce yKasaHUA U HHCTPYKLUK NO
TeXHuKe 6esonacHocTH. YnyuieHua B 0THO-
LWeHnn yKasaanh n I/IHCprKLI,MVI No TEXHWUKE
6esonacHocTH MOTYT CTaTb NPUUUHON NOpaXe-
HWA 3NEKTPUUECKUM TOKOM, NOoXapa U TAXe-
NbIX TPaBM.

lMprmeHeHKHe No Ha3HaUEHHIO

INEKTPOMHCTPYMEHT NPeAHa3HAUeH 1A PacnUIMBaHUA U
paspe3aHus ApeBeCHbIX MaTep1anoB, NNacTMacchl, runca,
LIBETHbIX META/INOB U KPEMEXHbIX ANEMEHTOB (Hanp., rBo-
3fied, ckpenok). OH Takxe NpUroaeH ans 0bpaboTku MArKo#
NAKTKK NS CTEH, CYXOro WAKU(OBaHUA W LabpeHus Hebonb-
KX noepxHocTen. OH B 0COBEHHOM CTENEHW NPUTroAeH AnA
paboT BONW3H Kpas U 3anoa/nLo.

CBETOAMOL HACTOALLETO ANEKTPOMHCTPYMEHTA NPefHa3Ha-
UeH [iNA NOACBETKW HEMOCPEACTBEHHON 30HbI PaboTbl, OH He
MPUroAEeH NS OCBELLEHNS ObITOBBIX NOMELLEHU.
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M306pa)KeHHble COCTaBHbIe YaCTH
Hymepauus npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbINOMHEHA N0
1300paxeHuIo Ha CTPaHKLE C UNMIOCTPALUAMM.

1 Poivar AutoClic gna pa3bnokupoBku pabouero
MHCTPYMEHTa
Bbikntouatens
AKKyMynsaTopHan batapes
KHonka pa3bnokupoBky akkymynaTopa
Konecuko yctaHoBKM uncna konebaHui
MNHAMKaTOp 3apsKEHHOCTU aKKyMynaTopa
BeHTUnAuMOHHbIE Npopesn
Pesba Ans [ONONHUTENbHOM PYKOATKM
MaTpox
cun
MunbHOe NoNoTHO ANA paboTbl ¢ yTannuBaHueM*
LUnudoBanbHas nnuta*
LLnuchoBanbHas wkypka*
OrpaHnuuTens rnybuHbl*
CermeHTHOe NUNbHOE NoNoTHO*
PykosiTka (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO)
LLinaHr otcacbiBaHna*
Matpybok oTcoca*
MbineoTcacbiBatoLLee YCTPOHCTBO™
20 3aXWMHOM pbluar NblNeoTcachiBaoLLero ycTponcTea

*U306paxkeHHble UMK ONHUCAHHbIE NPHHAZANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaHAAPTHbIH 06bem nocTaBkH. MONHbIH aCCOPTUMEHT NPHHAA-
nexHocrei Bbl HaliieTe B Halueil nporpaMmme NPUHAANEKHOCTEH.

O oO~NO”GBA_WN

Pl Sl
O oo ~NOOOOGT A, WNRERO

TexHHueckue gaHHble
UniversalMulti 12

AKKYMYNATOPHbIA MHOTO(YH-

KUMOHANbHbIN WHCTPYMEHT

ToBapHbi NO 3603A030..

HacTtpotika uactoTbl
KonebaHui

KoHCTaHTHaA aneKTpoHuKa

lnagHbIf Nyck

MatpoH AutoClic

os]
]

[u

N

HomuHanbHoe HanpaxeHue

Uncno 0bopoToB X0nocToro
xoAang mail  10000-20000

Yron kauaHus Haneso/
Hanpaeo ° 2,8

Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,1

[onyctuman Temneparypa
BHeLUHeW cpeabl
~ BO BpeMs 3apAaKu °C 0...+45
~ NpM 3KCnAyaTauuu* u
XPaHEHHWH °C
* orpaH1ueHHan MOLLHOCTb Npu Temnepatype <0 °C

-20...+50

TexHUuecKue JaHHble onpeaeneHbl ¢ akkyMynaTopHou batapeei,
BXOAALLEN B 06beM NoCTaBKU.
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AKKYMYNATOPHbIA MHOTO(hYH- UniversalMulti 12
KUMOHANbHbIA MHCTPYMEHT
PekomeHayemble akkymy- PBA 10,8V...
NATOPbI PBA 12V...
PekomeHayeMble 3apAfHble
yCTPOHCTBA AL11..CV

* OrpaH1ueHHan MoLLHOCTb npu Temnepatype <0 °C

TexHUuecKkwe JaHHble ONpeaeneHbl C akkyMynsaTopHoi batapeen,
BXOALLEN B 06beM N0CTaBKA.

[aHHble no wymy u BUbpaLuu

3HaueHuA 3ByKOBOW IMUCCHM ONpeLieNneHbl B COOTBETCTBUM C
EN60745-2-4.

A-B3BeLUEHHDBIN YPOBEHb LLUYMA OT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA CO-
CTaBNAET 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO AaBneHua 83 ab(A);
ypoBeHb 3BYKOBOH MolHocTH 94 16(A). HegoctoBepHOCTb
K=3gb.

MpumeHsaiiTe cpeACTBa 3aL4MTbl OPraHOB cnyxa!

Pabora 6e3 fononHUTENbHON PYKOATKH

CymmapHan B1ubpauusa a,, (BeKTopHaA CyMma Tpex Hanpas-
NEHHI) 1 norpelHocTb K onpeieneHbl B COOTBETCTBHM C
EN 60745-2-4:

lWnndposanme: a,=4 m/s%, K=1,5m/s?,

pacnunuBaH1e NOrPYXHbIM MUbHBIM MONOTHOM:
a,=10m/s2, K=1,5m/s2,

pacnunuBaH1e CerMeHTMPOBAHHBIM MU/bHBIM MONOTHOM:
a,=12m/s2, K=1,5m/s?.

Pabora c sononHuTeNnbHO PyKOATKOM

CymmapHan BUbpauus ay, (BeKTopHas cyMMa Tpex Hanpas-
NEeHHI) 1 norpellHocTb K onpesieneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 60745-2-4:

Winucosanme: a, =6 m/s?, K=1,5m/s?,

pacnunuBaH1e NOrPYXHbIM MUAbHBIM NONOTHOM:
ap=17m/s?, K=2m/s?,

pacnunuBaH1e CerMeHTMPOBAHHBIM MUMbHBIM MONOTHOM:
ap=16m/s?, K=1,5m/s?.

YKasaHHbIH B 3TUX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpaLmMK onpepe-
NeH B COOTBETCTBMM CO CTaHAAPTM30BaHHOM METOAMKON M3Me-
peHui, nponucaHHoin B EN 60745, n MoXeT MCnonb3oBaTthbea
[LNAl CPaBHEHWA ANEKTPOMHCTPYMEHTOB. OH NPUTOfeH Takke
LNl NPeaBapUTENbHOM OLEHKU BUDPALIMOHHON Harpy3KH.
YpoBeHb BUOPaLIMK Yka3aH 1A OCHOBHbIX BUAOB paboThi ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM. OfiHAKO eCNK 3NEKTPOUHCTPYMEHT
ByneT Mcnonb3oBaH A BbINOMHEHUA APYrux pabor, ¢ pas-
NUYHBIMU NPUHAANEXHOCTAMM, C NPUMEHEHUEM CMEHHbIX Pa-
BOUMX MHCTPYMEHTOB, He NPeyCMOTPEHHBIX U3rOTOBUTENEM,
UNK TEXHWUECKOe 0BCnyxuBaH1e He byeT oTBeuaTh Npeanu-
CaHM1AM, TO ypOBEHb BUOPALIMM MOXET BbITb MHBIM. ITO MOXKET
3HAUMTENbHO NOBBICKTb BUOPALMOHHYIO HArpysKy B TeueHue
BCeW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboTbl.

[1nf TOUHOM OLEHKM BUBPALIMOHHOW HArpy3KK B TeUEHUe
ONpefeneHHoro BPEMEHHOr0 MHTEPBaNa Hy)XHO yUnTbIBaTb
TaKKe 1 BPeMA, KOrfa MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH UK, XOTA 1
BK/IOUEH, HO HE HaxoauTCA B paboTe. ITO MOXET 3HauUTeNb-
HO COKPATHUTb HarpysKy oT BUOpaLMu B pacueTe Ha NoHoe pa-
bouee Bpems.
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MpeaycMoTpuTE ONONHUTENbHbIE MEPbI DE30MaCHOCTH /1A
3alWWTbI ONepaTopa oT BO3AEHCTBUA BUOPaLMH, Hanpumep:
TexHUUecKoe 00CNyXMBaHUE ANEKTPOUHCTPYMEHTA U pabo-
UMX UHCTPYMEHTOB, Mepbl N0 NOAAEPXKaHHIO PyK B Tenne, op-
raH13aLns TEXHONOMMUECKHX MPOLIECCOB.

Cbopka

3apapka akkymynaropa
» MpumeHsiiTe TONbKO NepeuHCNeHHble Ha CTpaHULe
NPHHAANEKHOCTEN 3apAAHbIE YCTPOHCTBA. TONbKO 3TH
3apAaHble YCTPOUCTBA NPUOAHDI ANA NUTUEBO-MOHHOO
aKKyMynaTopa Ballero aneKTpoMHCTPYMeHTa.
YkazaHnue: AKkyMynAaTop NOCTaBNAETCA He MONHOCTbIO 3apA-
XeHHbIM. [1ns obecneueHns NoNHON MOLLHOCTH akKKyMynAaTo-
pa 3apAauTe ero NONHOCTbIO Nepes NepBbiM MPUMEHEHUEM.
TTUTUIA-MOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET bbiTb 3apsxeH B ntoboe
BpemA be3 cokpaleH1s cpoka ciyxbbl. [MpekpalueH1e npo-
Liecca 3apAfaKK He HAHOCHT Bpeaa akKyMynaTopy.
AnekTpoHHan cucteMa «Electronic Cell Protection (ECP)» 3a-
LWMLIAET IUTUEBO-MOHHBIN aKKyMyNATOP OT rnyboKo# paspas-
KH. 3alyuUTHaA CXeMa BbIKMIOUAET INEKTPOUHCTPYMEHT NpH
paspsKEHHOM aKKyMynaTope — paboumit UHCTPYMEHT OCTa-
HaBNMUBaeTCA.
Yka3zanwue: [py aBTOMaTHUECKOM BbIKNOUEHWM 3NEKTPOUH-
CTPYMEHTA U3-3a Pa3pALKKM UK NeperpeBa akkyMynaTopa
Cpasy BblKNOUalTe INEKTPOUHCTPYMEHT BbIKtoUaTenem 2.
3apAauTe akKyMynaTop UK flaiTe eMy OCTbITb Nepes NoBTop-
HbIM BKIOYEHUEM INEKTPOMHCTPYMEHTA. MHaue akKymyns-
TOP MOXET DbITb NOBPEXAEH.

W3Bneuenne akkymynatopa

[Ins U3bATUA aKKyMYNATOPa 3 HAXXMHUTE KHOMKKM Pa3dnoku-
POBKM 4 W BbITAHWTE aKKYMYNATOP U3 MHCTPYMEHTA BHU3, He
npunaras upe3mMepHoOro yCHIUA.

Bbi6op pabouero HHCTpyMeHTa

WnpukaTop 3apAXKeHHOCTH aKKyMynATopa

MpW BKMIOYEHHOM NIEKTPOUHCTPYMEHTE UHAMKATOP 3aps-
XEHHOCTHM aKKyMyNnATopa 6 aeT MH(hoPMaLMIo O CTeNeHH 3a-
PANKK aKKyMynATopa/neperpyske.

Wnpaunkatop EmKocTb

[TOCTOAHHbIN 3eNeHbIN CBET >70%
[OCTOAHHbIN XKENTbIV CBET 30-70%
[OCTOAHHbIN KPacHbIM CBET <30%

ECnW MHOMKATOP 3apAXXEHHOCTH aKKyMynaTopa 6 Muraert-
KPacHbIM L{BETOM, 3TO CBMETENBCTBYET O NEperpyske anek-
TPOMHCTpYMeHTa. CneflyiTe yKasaHWaM pasaena «TepMuue-
CKas 3alLuTa OT Neperpysku», cTp. 56.

3ameHa pabouero MHCTPyMeHTa

» [lo Hauana pa6or no Texo6cnyXHBaHHIO, CMEHE HH-
CTPYMEHTa U T. ., a TAK)Ke NP1 TPAaHCMIOPTHPOBKE U Xpa-
HEHWUH BbIHUMANTE aKKYMYNATOP U3 INEKTPOUHCTPY-
MeHTa. [1p1 HenpeaHaMepeHHOM BKIOUEHNW BO3HUKAET
0NacHOCTb TPAaBMUPOBAHHA.

» Mpu cMeHe pabouero HHCTpYMeHTa NONb3yiTeCh 3a-
WHTHBIMH NepYaTKamu. [pUKkocHOBEHKME K PabounM UH-
CTPYMEHTaM MOXET NPUBECTH K TPaBME.

Wcnonb3ayiTe ToNbKO NpefyCMOTPEHHbIe /1A JaHHOTO anek-

TPOMHCTPYMEHTA CMEHHbIE paboure UHCTPYMEHTLI.

Pabouuit MHCTPyMeHT UniversalMulti 12

PaduS

STARLOCK ) \/
FaduS

STARLOCK PLUS {%}} ><
WA
FaduS

STARLOCK MAX {:{}) ><
v

HwxenpusesieHHan Tabnuua coaepxuT npumepbl pabounx HHCTPYMeHTOB. Mpoune paboune MHCTPYMEHTbI Bbl HaigeTe B 06-

LIMPHOM aCCOPTUMEHTE NPUHAZNEXHOCTEN Bosch.

Pabouuit MHCTpyMeHT Marepuan

KOe CermMeHTHoe  nnactmacca,
NUNbHOE NONOTHO LIBETHbIE METAN bl

BumeTannuuec-  [peBecHble MaTepuansl,

MpumeHeHne

OTpe3aHue 1 NUNEeHKE C NOTPYXKEHUEM; TaKxe NUNeHre
BONM3M Kpas 3aroTOBKM, B YrNax U TPYAHOZOCTYMHbIX
MecTax;

NpUMEP: YKOPaUMBaHKe Y)Ke YNOXEHHBIX MNUHTYCOB UMK
pam ABepei, nuneHue C NorpyxeH1eM Npu NOATOHKe naHe-
neu

NAUTa JNA LWKYPOK  LUKYPKKU
cepuu Delta
93 Mm

LUnudoBanbHaa B 3aBMCHMOCTH OT Winmd. MNockoe WnnghoBaHUe Kpaes, YINoB UMK TPYAHO[OCTYN-

HbIX 0bnacTen;

B 3aBUCUMOCTH OT LINM(OBANbHOM LIKYPKH, Hanp., [ns
WNUOBaHMA APEBECUHDI, TAKOKPACOUHbIX MOKPbITHH,
KaMHs

HeTkaHoe BONOKHO [i1A OUUCTKU U CTPYKTYPHUPOBAHHUA Ape-
BECHHbI, yaneHUsA pXXaBuMHbI C METANNOB U NOALINUGOBKHU
NaKoB, NONUPOBA/bHbIA BOMNOK ANA NpeaBapuTenbHOM
NoNUPOBKK
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Pabounit MHCTpYMeHT Marepuan Mpumenenne
Hacapka anA wnu- apeBecuHa, YnobHoe u ahthekTHBHOE LWNUdOBaHKE Npotunen fuame-
thoBaHus npocn-  Tpybbi/Mpoduny, TPOM 55 MMm;
neu Kpacka, KpacHble Wn1hoBanbHbIE WKYPKM ANs WNKGOBAHUA fpe-
nak, BECHHBI, TPyb/npoduneit, naka, HaNnoNnHUTENA 1 MeTan/a
HanonHUTeNb,
Mertann
Bumetannu- MArk1e nopopbl Apese- 1A Hebonblunx paboT No 0TpesaHmio 1 Bpe3aHHuio;

YeCKOe MONOTHO  CHHbI,
ANA NUneHua c MArKWe nnactmacchbl,

npumep: npopesaHue Na3os A4 PO3ETOK, OTpe3aHue Mef-
HbIX pr6 3anoAanuuo, nuneHue C Norpy>xeHuem B runco-

MOrpyXeHWeM  TMMCOKAPTOH, KapTOHHBIX NNHTax
TOHKOCTEHHbIE IPOMMIM  dyurpanHble PaBoTbl MO NOATOHKE B APEBECHHE;
43 aMOMUHWA M LBETHBIX  npymep: nponMnuBaHie Nasos ANnA 3aMKOB W OyPHUTYPbI
MeTannos,
TOHKMW NUCTOBOM MeTann,
He3aKarneHHble rBo3aM 1
wypynbl
Bbicokoyrnepo-  ApeBecHble MaTepuanbl,  Pacnunbl v rnybok1e Nponubl C NOrpyxeHneM; Takke A

QIUCTOE MUNbHOE  MATKWE NNacTMacchl
nonotHo (HCS)

QINA NUNEHNA ape-

BECHHbI C Norpy-

KeHuem

pacnunuBanua bnM3Ko K Kpasm, B yrnax 1 TpyAHOAOCTYN-
HbIX 0bnacTax;

Hanp.: TOHKMIA NPONWA C NOTPYXXEHUEM B LiENbHOM ApeBe-
CHHE AN YCTAaHOBKM BEHTUNALMOHHON PELLETKU

Bumetannuue-  TBepmble NOPOMbI APEBE-
CKOE NONOTHO 1A CHHbI,

MWNEHNA C NOTPY-  MAKTbI C NOKPLITUEM
XeHUeM B TBep-

[IblX Nopofax ape-

TTneHue ¢ NorpyxeHMeM B NNKTax C NOKPLITUEM UMK TBEP-
NIbIX NOPO/AX IPEBECHHDI;
npuMep: BCTPauBaHKe UepfauHblX OKOH

BECHHbI
TeepocnnasHoe Mertann, M1neHue c NorpyxeH1em B BbICOkOabpasuBHbIX MaTepHa-
MnonoTHo Ans BbICOK0AbpasnBHble Nlax Unu MeTanne;
NUNEHWUA C NOrpy-  Matepuansbl, npuMep: PesKka KyXxoHHbIX (hacafos, NpoCcTas peaka 3aKa-
KEeHWeM B CTEKNOBOMOKHO, NEHHBIX WYPYMOB, FBO3AEN M HepXXaBeloLen CTanu
MeTanne TUNCOKAPTOH,

[DPEBECHOBONOKHUCTbIE

M/NTbI C LIEMEHTHbIM CBA-

3yI0LLUUM
Bumetannu- MsArkue nopopbl Apese-  [UneHue ¢ NOrpy)xeHWeM B NAUTax C NOKPbITUEM UK TBEP-

UECKOe MONMOTHO  CHHbI,
ONANWINEHUAC  TBepAble NOPOAbl ApeBe-
NorpyxeHuem CHHBI,
thaHepoBaHHbIE MNHTHI,
MOKPbITbIE MNACTUKOM
NAWTbI,
He3aKa/neHHble rBo3au U
Lwypynbi

[AbIX OPOAAX iPEBECHHbI;
np1Mep: yKopauuBaHu1e ABEPHON KOPODKHM, BbIEMKH /1A
nonKu

TBEpAOCNNABHOE  LIEMEHTHBIE LLBBI,
pucbneHHoe cer-  MArkas HaCTEHHasA NAUTKa,
MEHTHOE MUNbHOE apMUPOBAaHHas CTEKOBO-
NonoTHO NOKHOM nnacTmacca,
NopUCTbIN bETOH

ObpesaHue W paspesaHue BONU3M Kpas, B yrnax U TpYAHO-
[OCTYMHbIX MECTaX;

npuMep: yaaneHue WBOB B HACTEHHOM NAMTKE /1A PEMOH-
THbIX paboT, NpopesaHu1e Nas3oB B NNUTKE, TMMNCOBbIX NNK-
Tax WK1 nnactmacce

AnMasHoe pudie- LUEMEHTHbIE LWBbI,

HOE CErMEHTHOE  MATKas HaCTEHHas NNUTKa,

NMUNbHOE NONOTHO  3MOKCUAHAsA CMONa,
apMUPOBaHHas CTEKNOBO-
NOKHOM NnacTmacca

TouHas dpe3epoBKa 1 0Tpe3aHue NIUTKK/LIOBHOTO MaTe-
puana, aNoKCHAHbLIX CMON ¥ aPMUPOBAHHbIX CTEKNOBONOK-
HOM MnacTMacc;

npuUMep: Npope3aHne HeDOMbLLMX Na30B B MATKOM HAacTeH-
HOW NNKUTKE U Na30B B apMUPOBAHHON CTEKNOBONIOKHOM
nnactmacce
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Pabouuit MHCTPyMeHT Marepuan MpumeHenue
TBepaocnnaBHas  LIEMEHTHbIN pacTeop, 06paboTka pan1nem 1 WingoBaHKUe TBEPLLIX NOBEPXHO-
pudneHas ocTaTtku beToHa, cred;
nenbTa-nnuTa [PeBeCHHa, npuUMep: yaaneHue LEMEHTHOro PacTBoOpa U1 NNUTOYHOTO

abpasuBHble MaTepuanbl  knes (Hanp., Py 3aMeHe NOBPEXAEHHON NANTKK), yaane-
HWe 0CTaTKOB KNes i1 KOBPOBOTO MOKPbITUSA

(dpesepoBaHHe U OTPe3aHKe LLIOBHOTO W NMTOYHOTO MaTe-
puneHoe LWBHI, puana, a Takxe 0bpaboTka palnunem 1 wiMdosaHue
NoNOTHO ANA yAia-  3MOKCHAHAA CMoNa, TBEp/bIX NOBEPXHOCTEN;
NEHUA LIEMEHTHBIX apMUPOBAHHanA CTEKMIOBO- NPUMEP: YAANIEHWE NUTOUHOTO KNeA M LLIEMEHTHOTO pac-
pacTBOpoB NOKHOM NnacTmacca, TBOpA B LIBaX
abpasuBHbIe MaTepHarbl
Bbicokoyrnepoau- pybepoua,
CcTbli (HCS) yHW-  KOBPOBOE NOKPbITHE,
BEpCanbHbI HOX MCKYCCTBEHHbIH Fa3oH,
KapToH,
non u3 MBX
JKecTkuii wabep  KOBPOBOE MOKPbITHE, LLlabpeHue TBepAbIX NOBEPXHOCTEHN;
LieMeHTHbIA pacTBop, npuMep: yaaneHue LEMEHTHOTO PacTBopa, NNUTOUHOTO
6eToH, Knesi, 0CTaTKoB beToHa U Knes i1 KOBPOBOIO NOKPbITUS
NAWUTOUHBIA KNek

TBEpAOCNNABHOE LEMEHTHbIM PAcTBOp,

BbICTpOe 1 TOUHOE pesaHue MATKUX MaTepHUanoB 1 rTMBKKX
abpasnBHbIX MaTepHanos;
npumep: pe3aHnue KOBPOBOTO NOKPLITUA, KAPTOHA, NONOB
13 NBX, pybeponpa nt.a.

Tbkuit Wwabep Knew Ans KoBpoBOro LLlabpeHue rubKux MArkUx NoBEPXHOCTEN;

NOKPbITUA, npumep: yaaneHue CUIMKOHOBbIX LLIBOB, OCTATKOB KeA
OCTaTKU KPacCKH, JNA KOBPOBOro NOKPbITUA U KPACKK
CUNTUKOH

BumeTannuuec-  M30NALMOHHBIA MaTepHan, TOUHOE pesaHne MATKUX MaTepHanos;
KW CErMEHTUPO-  M30MALMOHHbBIE NKTBI,  MPUMEP: PACKPOHKA M30NMALMOHHBIX NNUT, OTpe3aHue
BaHHbIM HOX C HanosbHble MAKTHI, BbICTYMAOLLEro U30NALMOHHOTO MaTepHana 3anofnmuo
BOJIHUCTON 3aTOU-  3BYKOW3O0NALMOHHbIE
KoM NAWTbI 1A 3aLLUUTBI OT

YAAPHbIX WYMOB,

KapToH,

KOBPOBOE MOKPbITHE,

pesuHa,

KoXa

TBepaocnnaBHbl APEBECHHa,
pUcNEHBIM WNK-  Kpacka

LLInuchoBaHWe ApeBECHHbI UMK KPACKH B TPYAHOZOCTYMHbIX
mecTax be3 WwnntoBanbHOM LWKYPKH;

hoBabHbIM NpUMep: NONMPOBKA KPACKM MEXY CTBOPKaMHU OKOHHbBIX
Wt CTaBeH, WH(OBaHWe iePEBAHHBIX MOMOB B yriax
TBepaocnnaBHOe  CTEKNOBOMOKHO, lunexue ¢ norpyxeH1em B BbICOKOAbPa3HBHbIX MaTepHa-
NMUNbHOE NONOTHO  LIEMEHTHBIN PacTBop, nax;

ONANUNEHUAC  ApeBecHHa npumep: hpesepoBaHNe TOHKOW MO3aUUHOM NNUTKK
MorpyxeHnem

BbICOKOYINepoau- KOMMEHCALMOHHbIE WBbI, PesaHue 1 0TpesaHne MArKUX MaTepuanos;

cTbiit (HCS) yHu-  OKOHHaA 3aMaska, NpUMep: PE3aHNE CHNMKOHOBbIX KOMMEHCALMOHHBIX LIBOB
BEPCANbHbIA HOX  U30NALMOHHbBIE MATEPU- MM OKOHHOW 3aMa3ku

QNS WBOB anbl (MMHepanbHas Bara)

Bumetannu- MATKUe Nopogabl Apese-  BoicTpoe 1 rybokoe nuneHue ¢ norpyxeHueM B apese-
Ueckoe MonoTHO  CHHBI, CHHe U MeTanne;

ONANWNEHWAC  TBEPAble MOPOAbI APEBE-  NpUMep: DbICTPOE pe3aHme APeBECHHbI C FBO3AAMM, IMyHo-
norpyxeHuem CHHB, KOE NMUNeHHe C NOrpy>KeHUeM B NNUTaX C NOKPLITUEM U TOU-
(haHepOBaHHbIE MIKTLI,  HOE YKOpPauMBaHHe BEPHbIX KOPODHOK

MOKPbITbIE NNACTUKOM
NAUT,
He3aKa/eHHble rBo3au U

wypynsil
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Pabouuit MHCTPyMeHT Marepuan
TBepaocnnaBHoe HepXxaseloLlas CTanb
NONOTHO ANA (Inox),

MUNEHWA C NOrpy-  LYPYMbl U FBO3AM,
XEHUeM B 3N0OKCHHaA CMonNa,
MeTanne

NIOKHOM NnacTMacca,
CTEKNOBOMOKHO,
TUMCOKAPTOH,
NOPUCTbIN BETOH

Pycckuit |53

MpumeHenue

BbicTpoe 1 rnybokoe nuneHue C NorpyxeHueMm B BbICOKOA-
OpasuBHbIX MaTepUanax unu MeTanne;

npumep: bbicTpas peska KyxOHHbIX (hacafoB, NpocTas
pe3ka 3akaneHHbIX LWypynoB, rBO3AeH U HepxaBeloLlen

aPMUpPOBaHHaA CTEKNOBO- CTanu

Bbumetannu- JPEBECUHa,

YEecKoe NonoTHo  abpasuBHble APeBECHbIe

BbicTpoe 1 rnyboKoe nuneHue C NorpyxeH1eMm B gpese-
CHHe, abpasnBHbIX JPEBECHbIX MaTepHanax 1 NnacTMacce;

DA NANEHNA C matepuansl, npumep: bbICTPOE OTPe3aHKe TPyD U3 LIBETHBIX METAN/OB 1
NOrpyeHuem nnacTMaccl, npoduneit Manoro pasmepa, NpocToe pe3aHue HesakaneH-
3aKaneHHble rBO3aM 1 HbIX FBO3[IEN, LIYPYNOB W CTaNnbHbIX NpoMner Manoro pas-
wypynbl, mepa
TpYObl U3 LBETHLIX METaN-
noB
Bbicokoyrnepo-  MsArkue nopofbl ApeBe-  bbicTpoe 1 rnyboKoe oTpesaHue U NUNeHUe ¢ Norpyxe-
[INCTOE NUMbHOE  CHHBI, HUEM; TaKXe NUNeHne BONU3H Kpas 3aroToBKM, B yrnax 1
nonotHo (HCS)  mwobenu, TPYAHOZOCTYMHbIX MeCTax;

ANA NUNeHnA npe- mTMmeI,
BECUHbI C NOrpy-  3NEeMEHTbI mebenu
XEHWeM

npumep: rMybokoe Nunexwe C NorpyxeHUeM B MArKoM Ape-
BECHHE [NA YCTAHOBKM BEHTUNALMOHHOM PELLETKH

YcraHoBka pabouero uictpymenta (cm. puc. A)
MonoxwTe pabounit MHCTPYMEHT Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb.
Mapku1poBka Ha pabouem MHCTPYMEHTE A0MKHA ObITb BUAHA
CBEpXY.

MoBepH1Te Pabounit MHCTPYMEHT B yA0BHOE /1A TeKyLL e pa-

boTbl nonoxenue. [inA aToro MMeroTCA ABEHaALATh NONOXe-

HW# ¢ MHTepBanom 30°.

TpUXMUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOZ XKENAeMbIM YIIIOM Ha

paboumit MHCTPYMEHT TaK, uTobbl OH 3aMeTHO BOLLEN B 3aLie-

nnexve.

» MpoBepsiiTe npouHylo NocagKy pabouero HHCTpyMeH-
Ta. HenpasunbHO UMK HEHAAEXHO 3aKpenneHHble pabo-
une MHCTPYMEHTbI MOTYT Bo Bpems paboTbl pasbonTartbes u
noaseprHyTb Bac onacHocTu.

WU3bATHE HHCTPYMEHTa U3 naTpoHa (cM. puc. B)
Otkpoitte poluar AutoClic 1 go ynopa. Pabounit UHCTpyMeHT
otbpacbiBaeTcs.

MoHTaX U HacTpoiiKa orpaHHuuTens rny6uHbI
OrpaHuuuTens rybuHbl 14 MOXHO HCMONb30BaTb NpH pabo-
TaX C CErMEHTHbIMU NONOTHAMK.

BbIHbTE BO3MOXXHO YK€ YCTAHOBNEHHbIN PabOUit UHCTPYMEHT.

HapeHbTe orpaHnumuTens rnybuHbl 14 CTOPOHON C MapKHUPOB-
KOWM BBEPX Uepes NaTpoH 9 10 ynopa Ha ronoBKy peayktopa
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

OrpaHnuuTtenn rybuHbI paccuuTaH Ha cneayoLLyio rnybuHy

nponuna:

~ NpW CErMEeHTHbIX MUNbHbIX nonotHax ACZ 85 .. ¢ auame-
Tpom 85 MM: rnybuHa nponuna 8 Mm, 10 MM, 12 Mm 1
14 MM (0Ha yKa3aHa Ha orpaHuuuTene rnybuHbl bonbLMm
wpndTom, 6e3 CKobOK).

~ NPV CErMeHTHbIX NUNbHbIX nonoTHax ACZ 100 .. ¢ auame-
Tpom 100 mMm: rnybuHa nponuna 14 mm, 16 MM, 18 Mm 1
20 MM (OHa yka3aHa Ha orpaHuumTene rybuHbl B CKobKax
ManeHbKuUM LWPUGTOM).

YcTaHoBMTE NOAXOAALLEE CErMEHTMPOBAHHOE MUMbHOE NO-
NOTHO AANS HYXKHOW IMyBuHbI pacnunueanuA. lepemectute or-
paH1uuTenb rybuHbI pacnunuBanka 14 B HanpaBneHUK ot
naTpoHa 9 K CMeHHoMy pabouemy MHCTPYMeHTY, utobbl pabo-
UK MHCTPYMEHT cBoboAHO NpoBopauuBanca. MoBepHuTe or-
paHuunTens rybuHbl pacnnueaxua 14 Tak, utobbl Hy)xHas
rnybuHa pacnun1BaHWsA HaXOAMNACh Hafl TeM YUacTKOM NAb-
HOro NMONOTHa, KOTopbIM Bbl byaete nponseoauTb pacnunmea-
Hue. CHOBa NepeMecT1Te oOrpaH1uMTeNb rydrHbI pacnunu-
BaHWA 14 10 ynopa Ha ronoBKy peayktopa
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

CHuMaliTe orpaH1umTenb rybuHbl 14 npy pacnunoBke ¢ Apy-
roi rnybuHoi nponuna 1 Ans paboTbl ¢ APYrMMM CMEHHBIMM
pabounMu UHCTPYMEHTaMH. [119 3TOro AeMOHTUPYITE CMeH-
HblIi Paboumit MHCTPYMEHT U CHUMMTE OrpaHWUNTENb FNYHMUHI
C rONOBKM peaykTopa.

YcTaHOBKa ;ONONHUTENbHO#H PYKOATKH

(BapuaHTbI OCHACTKH)

lacALlan BUbpaLKIo 10NONHWTENbHAA PYKOATKA obecneunBa-

€T YA00HYI0 1 HafexHyto pabory.

TPUBUHTUTE OMONHUTENbBHYIO PYKOATKY CnpaBa Unu cnesa

OT PeflyKTOPHOM FONI0BKM B 3aBUCMMOCTH OT crocoba paboTbi.

> He npogonxaiTe Nonb3oBaTbCcA INEKTPOHHCTPYMEH-
TOM, eCNH NOBpeXAeHa 0NONHHTENbHaA PyKOATKa. He
NPOM3BOAUTE HUKAKUX H3MEHEHHH Ha AONONHUTENb-
HOW pyKoATKe.
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YcraHoBka wnndoBanbHO WKYPKHM Ha WAK(OBaNbHYI0
NNUTY/cMeHa Wn1oBanbHOM WKYPKH

LLUnudosanbHas niuta 12 ocHaleHa nunyykamy gns bol-
CTPOW M NPOCTON CMEHbI LWNN(OBANBHON LKYPKK, TaKxe
OCHALLEHHOW MNYYKON.

Mepen yCTaHOBKOW HOBOM LWNU(OBaNbHON LIKYPKK 12 BbI-
beiTe TKaHb NUNyuKK Ha WwnudosanbHoi niute 13 ans obec-
NeueHUs ONTUMaNbHOro CLEN/EHKS.

Mpunoxute WnrcoBanbHyHo WKYPKY 13 ¢ 0HON CTOPOHbI
WwnudoBanbHON NAKTLI 12 3aMoaMLO C KpaeM NNKUTLI, 3aTeM
HanoXwre BCIO LWNUDOBANbHYHO LIKYPKY HA MKTY U XOPOLLO
NPUXMHTE.

Bbi6op wnudoBanbHOM WKYPKK

B 3aBucumocTH ot 0bpabaTbiBaemMoro mateprana U HyXHOW NPOM3BOAMTENBHOCTH LINMGOBAHMA B PACMOPSKEHUH UMEIOTCA pa3-
TIMUHBIE LWU(OBANbHbIE LIKYPKH:

[ins obecneueHus onTMManbHOro 0TCOCA MblNK CNeauTe 3a
COBMajieHHeM OTBEPCTHH B LUNUGOBANbHOM LIKYPKE C OTBEP-
CTUAMM B WINUOBANbHON NAKTE.

[N cHATMA WAKdOBaNbHOM WKYPKK 13 BO3bMUTECH 33 KOH-
UMK LIKYPKK M CHUMHUTE LLKYPKY CO LWNHUOBANbHOM NNKTHI 12,
Bbl MOXeTe UCNonb30BaTh Ntobble WAUGOBaNbHbIE LKYPKH,
NONMPOBA/bHbIE U OUNCTHBIE HAKNAAKK U3 HETKAHOTO MaTe-
puana cepuu Delta 93 MM U3 aCCOPTUMEHTA NPUHATNEKHO-
ctei Bosch.

TMpUHAANEXHOCTM ANS WNMKOBAHKA, KaK TO, HETKAHHAA Ha-
KnaaKa/nonupoBanbHbIi BOMNOK, 3aKPENNAKTCA Ha KO-
BaNbHOW NAKTE TaknM e 0bpasom.

LWinudoBanbHaa  Martepuan MpumeHeHne 3epHuUcTOCTD
IKypKa
- Bce npeBecHble [na npeaBapuTENbHOIO WNKKDOBAHKA, HaNpUMeEp, rpybas 40
Matepuansl (HanpuMep,  HECTPOraHHbIX banok U jocok 60
TBEPAbIE U MATKNE IPEBE- Mnq nfocKoro WM oBaHNA 1 A BbIpaBHUBAHHA cpefHas 80
CHbIE NOPOAbLI, CTPYXEY-  LeBonblumux HEPOBHOCTEM 100
KpacHas Hble MAUTbI, CTPOM- 120
TeNbHbIE NNTHI)
[1nA OKOHUATENbHOTO ¥ TOHKOIO LWNUOBAHWA ApeBe-  Menkan 180
— Mertannuueckue matepu-
b CHHbI 240
320
400
- Kpacka [ina cowwnndoBbIBaHMA KPacKu rpybas 40
- Jak 60
- NA WNUGOBAHNA FPYHTOBOYHON Kpacku (Hanpumep, HAA
Hanonnutenb ( cpe 80
- lWinakneska yOaneHue cneios OT KUCTH, Kanner Kpacku 1 nofre- 100
KoB) 120
[lnA oKOHUATENbHOM LWNU(OBKK FPYHTOBKW Nepes Menkas 180
NaKWpOBaHWEM 240
320
0TCOC NbINK U CTPYKKH » U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb

» [1biNb HEKOTOPbIX MaTePHanoB, Kak Hamp., KPAcoK ¢
cofiepaHnueM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEpanoB 1 METaNNOB, MOXET ObITb BPEAHOM [Nf 300p0-
BbA. [IPUKOCHOBEHHE K MbiK M NoNafiaH1e MbiNu B AblXa-
TeMbHbIE MYTH MOXET Bbi3BaTb aNnniepruueckue peakLum
1/unu 3aboneBaHua AblxaTenbHbIX NyTel onepaTopa unu
HaxopsLleroca BbiU3n nepcoHana.

OnpepenexHble BUAbI Nbinu, Hanp., Ayba v byka, cuuTarot-

Al KaHLeporeHHbIMK, 0COBEHHO COBMECTHO C NpHcaaKa-

MM 119 06paboTKKM ApeBECHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3a-

LWKTbI APEBeCHHbI). MaTepuan ¢ conepxaHuem acbecta

paspellaetca obpabatbiBaTb TONbKO CNELUanUCTaM.

- [1o BO3MOXXHOCTH UCIONb3YHTE MPUTOAHbIA 1A MaTe-
puana nbineoTcoc.

- XopolLo npoBeTpHBaiTe pabouee MecTo.

- PeKkoMeHzyeTcs Nonb30BaTbCA PECNMPATOPHOM Ma-
CKOW ¢ hunbTpoM Kknacca P2.

CobniopaiiTe fiecTByolme B Baluei cTpaHe npeanuca-

HWA AnA 0bpabatbiBaeMbix MaTePHUanos.

MOXET NErko BOCNaMeEHATLCA.

MpucoenuHeHue Nbineotcoca (BapuaHTbl OCHACTKH)
MbineoTcacbiBatoLLee yCTPOHCTBO 19 NpefHa3HAUeHO TONbKO
ans paboTbl co WnrdoBanbHoM NiuTor 12, B KOMbUHALMK C
LPYrMMU CMEHHBIMW PabOUNMM MHCTPYMEHTaMK 1o UCMoMb-
30BaHue HellenecoobpasHo.

[ina wnndoBaHus BCera NoaKMouanTe NbineoTcoc.

[lns MoHTaXa NblneoTcachiBalolLero ycrpoiicTaa 19 (npuHan-
NEXHOCTb) HEODXOAMMO CHATb CMEHHbIN PabOuri MHCTPY-
MEHT 1 OrpaHnUumuTeNs rybuHbl 14.

HapeHbTe nbineotcacbiatoLLee ycTpoicTeo 19 uepes natpoH
9 [10 ynopa Ha 3aXUMHYIO LLEKY 3NEeKTPOUHCTPYMeHTa. [o-
BEPHUTE MbINE0TCAChIBAIOLLEE YCTPOMCTBO B XXENAeMOe nono-
XeHWe (TONbKO He HeNOCPEACTBEHHO N0/ ANEKTPOUHCTPY-
MEHTOM). 3aKpoWTe 3aKUMHOI pbiuar 20, uTobbl
3ahMKCHPOBATH MbINEOTCAChIBAOLLEE YCTPOHCTBO.
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HaneHbTe MydTy ANA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB LUNaHra 0Tcachbl-
BaHWA 17 Ha natpybok oTcoca 18. MogcoeanHuTe WnaHr oT-
cacbiBaHus 17 K nbinecocy (MpUHafNexHoCTb).

0630p pasnnuHbIX NbINECOCOB, K KOTOPbIM MOXHO NOAKNIO-
uatb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, Bbl HaAeTe Ha CTPaHULE C PUCYH-
Kamu.

Mbinecoc fomxkeH bbiTb NpuUrogeH ans obpabarbiBaemoro Ma-
Tepuana.

MpuUMeHaAITe CnewranbHbIA NbINECOC ANf 0TCaChiBaHWA 0CO-
00 BpeaHbIX 4nA 340POBbA BULOB Nbinv — BO3byauTene pa-
Ka UMK CYXou MbInu.

Pabora ¢ HHCTpyMeHTOM

BKnioueHHe INeKTPOUHCTPYMEHTa

YcTaHoBKa akkymynsaTopa

YkasaHnue: [pumeHeH1e HenpuroaHbix and Bawero anektpo-
MHCTPYMEHTa akKyMyNnATOPOB MOXeT NPUBECTH K cO0AM dyH-
KLMW UMK K NTOBPEXAEHHNIO 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

BcTaBbTe 3apskeHHbIH akkyMynaTop 3 B pyKOATKY A0 (hHKca-
LK. AKKYMYNATOP AOMKeEH NNOTHO NpUNeraTb K pyuKe.

BknioueHue/BbIKNIoUeHHe

[119 BKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeBUHbTE BbIKIO-
uatenb 2 Bnepes Tak, utobbl Ha BbIK/touaTene nosBMnoChH
0bo3HaueHue «l».

INEKTPOHHbIN NNABHBIN 3aNyCK OrPaHAUMBAET KPYTALLMIA MO-
MEHT NPH BKIIOUEHWH W YBENIUUMBAET 3TUM CPOK CYXKObl 1BU-
ratens.

INEKTPOHHaA cUCTEMA CTabMNU3aLMK BbIAEPXKHUBAET UACTIO
konebaHui Ha XonoCTOM XOfly ¥ NOA Harpy3Ko# NouTH NOCTO-
AIHHBIM M 0becrneunBaeT paBHOMEPHYI0 NPOU3BOAUTENb-
HOCTb.

[119 BbIKNIOUEHHA 3NEKTPOUHCTPYMEHTA NepeiBUHbTE Bbl-
Kntouatenb 2 Ha3af TaK, uToObl Ha BbiK/OUYaTene NOABUNOCH
0bo3HaueHue «O».

B uenAax sakoHOMUM 3NEKTPO3HePrun BKNioyanTe ANEKTPOUH-
CTPYMEHT TONbKO TOrAa, Korga Bbl COﬁMpaeTECb paﬁOTaTb C
HUM.

CBeTo/I1of YNyylLaeT BUAMMOCTb B HEMOCPEACTBEHHOM 30He

paboTbl. OH aBTOMaTHUECKH BKIIOUAETCA U BbIK/IOUAETCA

BMECTE C 3/1EKTPOUHCTPYMEHTOM.

» He cMoTpHTE NPAMO Ha NOACBETKY, OHa MoXeT Bac
ocnenutb.

Hacrpoiika yacTotbl KonebaHui

C nomolLLbio YCTaHOBOUHOr0 Konecuka 5 Bl moxeTe perynu-
poBaTb YacToTy KonebaHui Takxe 1 BO Bpema paboTbl.
Heobxoprmasn uactota KonebaHuit 3aBUCHT OT MaTep1ana 1
ycnosuii paboTbl ¥ MoXeT bbITb ONpeseneHa NpakTMUeckum
cnocobom.

Mpu pacnunoBke, peske W LWNU(OBAHNM TBEPAbIX MaTepHa-
OB, Hanp., APEBECHHDBI UK METaN/a, Mbl PEKOMEHAYEM YCTa-
HaBNWBaTb UacToTy KonebaHui Ha «B», MATKUX MaTepHanos,
Hanp., NnacTMacchbl, — Ha «4».
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YKasaHuA No NpUMEHEHHI0

» [laiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTY NONHOCTbIO 0CTAHOBUTLCA
¥ TONbKO NOCAE 3TOro BbIMYCTUTE ero U3 pyK.

» [lo Hauana paboT no Texo6cny)XXUBaHHMIO U HACTpoiiKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTA BbIHbTE aKKYMYNATOP.

Ykasanue: He 3akpbliBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEpPCTUA T

3NEKTPOMHCTPYMEHTA NPK PaboTe, TaK Kak 3T0 CHUKAET CPOK

cnyxbbl 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpy pabote ¢ uHcTpymMeHTamu HCS (BbicokoyrnepoaucTas

CTanb) cneauTe 3a TeM, uTo0bl He ObIN0 NOBPEXAEHO NOKPbI-

THE UHCTPYMEHTOB.

MpuHyMN paboTbl

KauaroLuiica npuBoA kauaeT pabounit MHCTPYMEHT U3 CTOPO-
Hbl B CTOPOHY 10 20000 pa3 B MWHYTY nog yrnom 2,8°. 3to
No3BONAET TOYHO PabOTaTb B CTECHEHHbIX YCNIOBHAX.

PaboraitTe ¢ He3HAUMTENBHOM 1 PaBHOMEP-
HOW CMNOW NPHXATHA, MHAUe NPOU3BOMU-
TeMbHOCTb PaboTbl CHUXAETCA U BO3MOXHO
3aKNUHMBaHWe PabOUEro MHCTPYMEHTA.

Bo Bpems paboTbl nepemeLLaiTe anekTpo-

MHCTPYMEHT U3 CTOPOHBI B CTOPOHY, UTODbI

paboumit MHCTPYMEHT CHIIbHO He HarpeBan-
CAl Y He 3aKNWHKBan.

Munexune

» Ucnonb3yiite TONbko HenoBpeXaeHHble, beaynpeu-
Hble NMNbHble NONOTHA. N30rHyTbIE UNK 3aTyNUBLIKECH
MUNbHbIE NONOTHA MOTYT NEPENOMUTLCA, OTPULLATENBHO
CKa3aTbCA Ha KauecTBe pacnuna Unu Bbi3BaTb PUKOLLET.

» Mpu pacnunUBaHUM NErKUX CTPOUTENbHbIX MaTepHua-
NOB BbINONHANTE 3aKOHHbIE NPeANUCAHUA U PEKOMEH-
AaL1K N3roTOBUTENS MaTepuana.

» MeTogom yTannuBaHus MoXHO obpabartbiBaTh TONbKO
MArKHe MaTepuanbl, Hanpumep, APeBECHHY, FTUNCKap-
TOHUT.N.!

[lo Hauana nUNeHNA BbICOKOYINEPOANUCTBIMU MUNBbHBIMK MO~
notHamu (HCS) npoBsepbTe APEBECHHY, CTPYXXEUHbIE NUTI,

CTpoMMaTepuansl v T.A. Ha NPEAMET NOCTOPOHHHUX TeN, Kak

Hanp., rBO3feN, BUHTOB UT. N. [PK HANMUNK TaKOBbIX YaanuTe

WX UK BOCMOMb3YHTECH DUMETANNUUECKMMHU MTUNbHBIMK MO-

NOTHaMK.

Otpe3aHue

Ykasauue: [1p1 pa3pesaHun NNUTKKU ANA CTEH yunTbiBauTe,
UTO NPM NPOAO/HKUTENBHON PAbOTe UHCTPYMEHTHI NoABEP-
THYTbI BbICOKOMY M3HOCY.

LinudoBanne

Mpo13BOAMTENBHOCTL CbEMa W XapaKTep LWAM(OBAHHOM Mo-
BEPXHOCTM B OCHOBHOM ONPEAENATCA BbIDOPOM WAUdo-
Ba/bHOM LLIKYPKM, YaCTOTbl — KONebaHui 1 yCUIUA NpUKaTHA.
Tonbko beaynpeuHble WNMoBaNbHbIE WKYPKM 0becneunBa-
10T XOPOLLYI NPONU3BOAMTENBHOCTb U LAAAT NEKTPOUHCTPY-
MEHT.
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CnefmTe 3a PaBHOMEPHBIM YCHIIUEM NPUXKATHA, UTOBbI NOBbI-
CHTb CPOK CNYXObI WNNDOBANbHBIX LIKYPOK.

UpeaMepHoe NOBbILIEHWE YCHNNA NPUXATUA He BEAET K No-
BbILLIEHUIO POU3BOAUTENBHOCTH, a K BoNee CUNbHOMY M3HO-
CY 3NEKTPOMHCTPYMEHTA W LINMAOBANHON LLIKYPKU.

[1nA TOYUHOTO TOUEUHOTO LIUGOBAHKA YITIOB, KOOMOK W TPYA-
HOLOCTYMHBIX YUaCTKOB JoMycKaeTcA pabota Takke 1 ToNbKo
UL KOHUMKOM WM KPOMKOW LLINM(OBAbHON NNHTHI.

Mpy TOuEUHOM LNNUDOBAHNUK aDPA3NUBHARA LLKYPKA MOXKET
CHNbHO HarpeBaTbCA. YMeHbLLWUTE UacToTy KonebaHui 1 npu-
XMMHOE YCHNWE W PEryNApHO OXnaxaante abpasueHyio
LIKYPKY.

He ucnonb3ay#Te WAKGOBanbHyio LWKYPKY, KOTopoi Bbl 0bpa-
barbiBanu metans, Ana 06paboTkK ApYrux MaTepranos.
TpUMEHANTE TONbKO OPUTHMHANbHbIE MPUHALANEXHOCTH
Bosch.

[na LI.I}'IVICbOBaHMH BCerga NoAKMUanTe NbineoTcoc.

LLlabpenne

OcylecTnainTe WabpeHWe Ha BbICOKOW UacToTe KonebaHui.
Ha msrkoit nosepxHocT (Hanpumep, ApeBecuHa) pabotaite
C NNOCKMM YIIIOM M ManbiM yCUAUEM Npuxatua. B npoTuBHOM
CMyyas LWnaTenb MOXET Bpe3aTbcA B 0bpabarbizaemyio no-
BEPXHOCTb.

Tepmuueckasn 3aLiuTa oT neperpysku

Mpy MCNoNb30BaHWM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA MO Ha3HAUEHHIO
€ero neperpyska He BO3MOXHa. [1pu CAMLIKOM CUNbHOM Ha-
rpy3Ke MnK NPy BbIXOAE aKKyMyNATOpa 3a A0NYCTUMbIA Axa-
MasoH TeMNeparypbl ANEKTPOUHCTPYMEHT OTK/IouaeTcA. B
Cyyae aBTOMATUUECKOTO OTK/IOUEHHS BbIKMIOUNTE ANEKTPO-
WHCTPYMEHT, lalTe akKyMyNAToOpY OCTbITb M ONATb BKMIOUUTE
3NEKTPOMHCTPYMEHT.

Yka3aHua no onTuManbHOMy 06paLueHuto ¢
aKKyMynaTopom
3auuuanTe akkyMynaTop ot Bnaru 1 Bobl.

XpaHuTe aKkyMynAaTop TONbKO B iana3oHe TemMneparyp ot
-20°Cpo 50 °C. He ocTaBnsiiTe akkyMynaTop NeToM B aBTo-
mobune.

3HauuTenbHOE COKpaLLEeHK1e NMPOLOMKUTENBHOCTH PaboTbl
nocne 3apAafia CBUAETENbCTBYET O CTAPEHNUU aKKYMYNATOPa U
YKasblBaeT Ha HE0DXOAMMOCTb €r0 3aMeHbl.

YuuTblBanTE YKa3aHMA N0 YTUAM3ALUK.

TEXOGCHY)KMBaHMe U cepBUC

Texchny;quaHue W OUUCTKa

» [lo Hauana paboT no Texo6cny)XXUBaHMIO U HAcTpoiiKe
3NEKTPOMHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKyMYNATOp.

» [ins obecneueHns KauecTBeHHOM U 6esonacHol pabo-
Tbl CNEeAYET NOCTOAHHO COAEePIKAThb INEKTPOUHCTPY-
MEHT ¥ BEHTHNALMOHHBIE LWENH B YUUCTOTE.

PerynapHo ouuLaiTe NPOBONOYHOM LETKOM pUNEHbIN pa-

DOUNI MHCTPYMEHT (MPUHAANEXKHOCTH).

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHHE Ha NpeAMeT
MCNONb30BaHNA NPOAYKLUH

CepB1CHanA MacTepcKan OTBETUT Ha Bce Balliv Bonpochbl No
PEMOHTY 1 0bCnyXXMBaHHIO Ballero npoaykTa 1 no 3anya-
CTAM. MOHTaXHbI€ UEPTEXM U MH(OPMALMIO NO 3anyacTam
Bbl HalaeTe Takxe No agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTue coTpyaH1KoB Bosch, npeaocTaBnatowui Kox-
CYNbTaLMK Ha NPEAMET UCNONb30BaHMA NPOAYKLMH, C YA0-
BO/bCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balum BONPOCHI OTHOCHTENBHOIO
Haller NPOAYKLMN M ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anyactei obssa-
TeNnbHO yKasbiBarTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP MO 3aBOA-
CcKov Tabnuuke usaenus.

Lina peruoHa: Poccus, Benapychb, KasaxcraH, Ykpautna
lapaHTHitHOE 0BCNYXKUBaHKE U PEMOHT 3NeKTPo-
WHCTPYMeHTa, ¢ cobniofieHem TpeboBaHHi U HOPM HU3roTo-
BMTENA NPOM3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMbKO B
(hUPMEHHBIX UMK AaBTOPU30BAHHBIX CEPBHUCHBIX LIEHTPaX
«PobepT bolw».

NPEOYNPEXOEHME! Ucnonb3oBaHue KOHTPadhaKTHOM npo-
[YKLWKM ONACHO B 3KCNNyaTaLyu, MOXET NPHUBECTH K yLLepby
AnsA Balwero 3opoBbA. M3roToBneHue 1 pacnpocTpaHeH1e
KOHTpachakTHOM NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B afj-
MUHWCTPATUBHOM W YTONOBHOM NOPAAKE.

Poccus

YNoNnHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHW3aLua:

000 «PobepT bowwx»

BawwytuHcKoe wocce, Bn. 24

141400, r.Xumku, MockoBckas 0611.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK no Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MoMHYI0 M aKTyanbHyH UH(OPMALMIO O PACTIONOXEHNH CEp-

BMCHbIX LIEHTPOB M MPUEMHBIX MYHKTOB Bbl MOXETE MOMYUHTb:

- Ha ocuuManbHOM caite www.bosch-pt.ru

- nnbo no TenedoHy CNpPaBOUYHO — CEPBUCHOM CIyXObl
Bosch 8 800 100 8007 (38oHOK no Poccuu becnnarHbii)

Benapycb

NN «Pobept Boww» 000

CepBUCHBbIN LIEHTP M0 0OCNYXWBAHHIO INEKTPOMHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MuHck

benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbIi canT: www.bosch-pt.by

160992A3AZ|(8.3.17)
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Kasaxcran

LIeHTp KOHCYNbTUPOBAHHA W NPUEMA NPETEH3MUH

TOO «Pobept Botwu» (Robert Bosch)

r. Anmarsi,

Pecnybnuka KasaxcTaH

050012

yn. MyparbaeBa, 4.180

BLl «Fepmecy, 71 atax

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

TMonHy10 M aKTyanbHy UH(OPMALMIO O PACMONOXEHHH Cep-
BUCHbIX LLEHTPOB U MPUEMHbIX MYHKTOB Bbl MOXeTe nonyyuntb
Ha o ULManbHOM canTe:

www.bosch-professional.kz

TpaHcnopTupoBKa

Ha BNoXeHHble NUTUEBO-UOHHbIE aKKyMYNATOPHbIE baTapen
pacnpocTpaHAoTCA TpebOBaHMA B OTHOLIEHWU TPAHCMOPTH-
POBKM ONacHbIX rpy30B. AKKyMynaTopHble 6atapev MoryT ne-
PEBO3UTbCA CAMMM NONb30BaTENEM aBTOMOOUNbHBIM TPaH-
cnoptoM 6e3 HeobxoaMMOCTH COBNIOAEHNA AONONHUTENbHbIX
HOPM.

Mpu NepeBoake C NPUBNEUYEHUEM TPETbUX NIKL (Hanp.: camo-
NETOM WK TPAHCTIOPTHBIM 3KCMERHTOPOM) HE0BX0AMMO CO-
bntonarb ocobble TpeboBaHMA K yNakoBKe 1 MapKUpoBKe. B
3TOM CNyuae Npu NOArOTOBKe rpy3a K 0TnpaBke HeobxoauMo
yuacT1e aKkcnepTa no OnacHbIM rpy3am.

OTnpasnaiTe akkyMynaTopHyto batapeto TonbKo ¢ HenoBpe-
X[EHHbIM KOPNYCOM. 3aKNenTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI U yna-
KyHTe akkyMynATOPHYI0 batapeio Tak, uTobbl OHa He nepeme-
Lianach BHYTPH YNaKOBKH.

Moxanyicta, cobnioaanTe Takie BO3MOXKHbIE JONONHUTENb-
Hbl€ HaLMOHaNbHbIE NPEANUCAHKA.

Ytunusauua

X3/ ONEKTPOUHCTPYMEHTbI, akKyMYNATOPHbIe batapeu,

;A NPUHALNEXHOCTH U YNIAKOBKY HYXHO CAABaTb Ha 3KO-
NIOTMUECKN UKCTYIO PEKYNEepaLmio.

He BbibpacblBaliTe 3MeKTPOUHCTPYMEHTbI M aKKyMYNIATOPHbIE

barapeu/batapeiiku B bbIToBOM Mycop!

Tonbko ansa cTpaH-uneHos EC:
B cooTBETCTBIUM C €BPONENCKOM AUPEKTUBON
2012/19/EU otcnyXuBILKE 3NEKTPO-
MHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONEN-
ckoil inpekTnBoi 2006/66/EC noBpexaeH-
Hble IM60 UCMONb30BaHHbIE aKKYMYNATOPbI/
baTapeku Hy)xHO cobrpaTb 0TAENbHO 1
CAaBaTb Ha IKOMOTUUECKU UUCTYIO peKyne-
pauuio.

AkkymynsaTopbl, 6atapen:

Li-lon:

Moxanyicra, yuuTbiBanTe ykasaHue B pasgene «TpaHcnopTu-

poBKan, CTp. 57.

B03MO0XHbI U3MEHEHHA.
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Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi 3acTepe)XXxeHHA ANA eneKTponpunagis

MpouwuTaiite BCi 3acTepe-
NMONEPEMKEHHA
m )KeHHA i BKa3iBKu. Hepotpu-

MaHHA 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe NPU3BECTH 10 YPaKEH-
Hfl €NEeKTPUYHUM CTPYMOM, NOXeEXi Ta/abo ceprio3HUX TPABM.
[o6pe 36epiraite Ha MaibyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.

Mg NOHATTAM «ENEKTPONPUNAZA» B LIMX 3aCTEPEXEHHAX
MaETbCA Ha YBa3i eNeKTPONp1Naz, Lo Npauioe Big Mepexi
(3 enektpokabenem) abo Bif akymynsaTopHoi barapei (be3
enekTpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uncToTi i 3abesneure
Robpe ocBiTneHHs pobouoro micysa. be3nag abo noraxe
OCBITNIEHHA HA PODOYOMY MiCLii MOXYTb NPU3BECTH 10
HelLaCHKX BUNAAKIB.

» He npauioiite 3 eneKTPONpUNafom y cepeaoBuLi, ae
icHye Hebe3neka BUDYXy BHacniAOK NPUCYTHOCTI
ropIouMX pifuH, rasie abo nuny. Enextponpunaau
MOXYTb NOPOMKYBATH iCKPH, Bifl AKUX MOXeE 3aiMaTHCA
nun abo napu.

» Mig uac npaui 3 eneKTponNpunagoMm He nignyckaiite Ao
pobouoro micua aitei Ta iHWKX Nogei. By MoxeTe
BTPATUTH KOHTPOMb HAJ NPUNafoMm, AKLo Bawa ysara byae
BifIBEPHYTA.

EnektpnuHa 6e3neka

» Llitencenb eneKTponpunagy NOBHHEH NiAXOAUTH [0
po3eTku. He 403BONAETLCA MiHATH WOCD B WTENceni.
[ina poboTH 3 eneKTponpUnagamH, WO MaloTh 3aXHCHe
3a3eMNeHHsA, He BHKOPUCTOBYHTe aganTepu. Bukopuc-
TaHHA OPUFiHANBHOTO LUTENCENA Ta HaNEXHOi PO3ETKH
3MEHLLYE PUSHK YPAKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YHMKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMH
NOBEePXHAMH, AIK Hanp., Tpy6amu, batapeamu
onaneHHa, NNUTaMH1 Ta XONOAUNbHUKaMK. Konv Baue
Tino 3a3emneHe, icHye 36inblieHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiTe npunag Big aouly i Bonoru. MonaaaHHsa Boau
B eNeKTponpunag 30inbllye pUauK ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BuKopHCcTOBYiiTe Kabenb ANA nepeHeceHHs
eneKTponpunagy, niasilyBaHHA a60 BUTAryBaHHA
wrencens 3 po3eTku. 3axuiwaiite kabenb Bip Tenna,
onii, FOCTPHX KPaiB Ta AeTanei npunagay, Wwo
pyxatTbca. MowkomkeHni abo 3akpyueHni kabenb
36ibLLYE PUBMK YPKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» [inA 30BHiLHiX pobiT 060B’A3KOBO BUKOPUCTOBYHTE
NHLLe TaKWi NOAOBXKYBaY, L0 NPHAATHHI ANA
30BHiLLHiX pobiT. BUKOpPUCTaHHA NOAOBXKYBaYa, LU0
PO3PaxoBaHWH Ha 30BHiLLHI pObOTH, 3BMEHLLYE PU3NK
YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Bosch Power Tools
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> AKILO He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO eNeKTPo-
npunaay y BoNoromy cepeAoBHiLi, BHKOPUCTOBYiiTe
NPUCTPIi 3aXUCHOr0 BUMKHEHHSA. BUKOPUCTaHHA NpH-
CTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA 3MEHLUYE PU3UK YPAKEHHA
€NEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» ByabTe yBaXXHUMHM, CliAKY#Te 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta pPo3cyAn1Bo NoBoAbTECA Nif uac poboTH 3 enekTpo-
npunagom. He KopucTyiiTeca enekTponpunazgom,
AKwo Bu ctomnexi abo 3HaxoauTecs nig Aicio HapKoOTH-
KiB, CNIMPTHUX HanoiB abo nikiB. MUTb HeyBaXHOCTI Npy
KOPHUCTYBaHHi eNekTPONp1nasoM MoXxe Np13BecTH 4o
CEpHO3HNX TPaBM.

» Badraiite 0cobucTe 3aXHCHe CMOPAMKEHHA Ta 060B’A3-
KOBO BAAranTe 3aXMCHi OKynApH. BaaranHsa ocobucToro
3aXMCHOTO CNOPAKEHHS, AK HaNp., — B 3aNeXHOCTI Bif
BMAY PODIT — 3aXMCHOT MacKM, CNELB3YTTA, L0 He
KOB3a€TbCA, KAaCKM Ta HAaBYLUHMKIB, 3SMEHLLYE PU3UK TPABM.

> YHuKaiiTe BHNaZKOBOro BMHKaHHs. Mepwu Hix
BBiMKHYTH eNeKTPonpunag B enektpomepexy abo
nig’eaHaTH akymynaTopHy 6atapeto, 6paTn Horo B pyku
260 nepeHOCHUTH, BNEBHITbCA B TOMY, L0
eneKTponpunag BUMKHYTHIA. TPUMaHHS Nanbls Ha
BUMMKaui Mifl yac NnepeHeceHHs enektTponpunagy abo
MIBKMIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOr0 Np1nagy Moxe
NPU3BECTM [0 TPABM.

» lepep TMM, AK BMHKATH eneKTponpunaa, npubepiro
HanarofpKyBanbHi iHCTPYMEHTH Ta raiKoBHii KNKoY.
MNepebyBaHHA Hanaro4XyBanbHOro iHCTPYMEHTa abo
KNoua B UaCTvHI NpUnagy, Lo obepTaeTbes, MoxXe
NPU3BECTM [0 TPABM.

» YHuKaiiTe HeNPUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 36epiraite
cTilike MONOXXeHHA Ta 3aBXAM 36epiraiiTe piBHoBary.
Lle no3BonuTb Bam Kpallle 3bepirath KOHTPONb Haf,
€NeKTPONpPUNaaoM y HECMOAIBaHUX CUTYaLAX.

» Bpagraiite npupatHuii oaar. He BaAraiite npocropuii
opAr 1a npukpack. He nigcrasnsiite Bonoccs, opar 1a
PYKaBHLi [0 AeTanei npunagy, Wwo pyxawTbea. po-
CTOPUIA 0AAT, [OBre BONOCCA Ta MPUKPAc MOXYTb
NoTPanuTK B ieTani, WO PyXarTbCA.

> flKwi0 iCHy€ MOXNUBICTb MOHTYBAaTH NUNOBIACMOKTY-
BanbHi abo NMNoynoBnioloui NPUCTPOI, NepeKoHaif-
Tecs, wob Boxu bynu fobpe nia’eaHaHi Ta npaBUNbHO
BHKOPUCTOBYBaNMcA. BUKOpHUCTaHHSA NUNOBIACMOK-
TYBanbHOrO NPUCTPOL MOXE 3MEHLLMTH Hebeaneku,
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» lMepep M, AK perynioBatH wWwo-Hebyab Ha npunagi,
MiHATH NpUNaaAA abo xoBaTH Npunag, BUTATHITL
wiTencenb i3 po3eTku Ta/abo BUTATHITL aKyMyNATOPHY
barapeto. Lii nonepemxyBanbHi 3axoau 3 TexHiku besneku
3MEHLLYIOTb PU3WUK BUMAZKOBOTO 3aMyCKy npunagy.

> XoBaiiTe eneKTponpunaau, AKHMH By came He KOpHCTYE-
Tecb, Bi Aited. He fo3Bonsiite KOpUCTyBaTHCA enek-
TpoOnNpHUnaaom ocobam, Lo He 3HalHOMi 3 Horo poboToio
260 He unTanu Li BKa3iBKK. Y pasi 3aCTOCyBaHHsA Heao0-
CBinueHMK ocobamu NpUnaayM HecyTb B cobi Hebeaneky.

» CrapaHHo gornapaite 3a enekrponpunagom. lMepesi-
paiite, wob pyxomi aetani npunagy 6e3goraHHo npauo-
Banu 1a He 3aipanu, He bynu nowkomKeHUHMH abo
HaCTINbKK NOLIKOKEHUMH, 00 Lie MOFTI0 BNIHHYTH HA
thyHKUioHyBaHHA enekTponpunagy. MowkomxeHi
AeTani Tpeba BigpeMOHTYBaTH, NepLu HiXK KOPUCTYBa-
THCA HUMU 3HOB. Bennka KinbKiCTb HeLLaCHUX BUNAAKIB
CMPUYMHAETLCA NOTAHUM AOTNALAOM 32 ENEKTPONPUNafam.

» TpumaiiTte pisanbHi iHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
rOCTPHM Pi3anbHUM KPAEM MEHLLE 3aCTpsAIoTh Ta Neriui B
ekcnnyarauji.

» BukopucToByiiTe eneKTponpunag, npunaaasa o Hboro,
poboui iHCTPYMeHTH T.i. BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBOK.
Bepitb A0 yBaru npy bomy yMoBH poboTH Ta cne-
uudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHS
eneKTponpunagis fna pobit, AnA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BECTH A0 HebE3NEUHMX CUTYaLi.

MpaBunbHe NOBOAKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA NPUNajaMH,

110 NPALIOIOTb Ha aKyMYNATOPHUX BaTapesax

> 3apagxaiite akyMynaTopHi batapei nuwe B
3apAKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaUYEM. BUKOPUCTAHHA 3apAKyBabHOMO
NPUCTPOIO iNA aKyMYNATOPHUX DaTapeit, AnA AKUX BiH He
nepeadbaueHni, MOXe NPU3BOLUTH [10 MOXEXi.

» BukopucTOBYiiTe B eneKTponpunagax nuwe
peKoMeHA0BaHi akyMynATopHi 6aTapei. BukopuctaHHs
iHLIMX aKyMyNATOPHUX batapei MoXxxe NPU3BOAUTH 10
TPaBM Ta MOXeEXi.

» He 36epiraiite akymynatopHy 6arapeio, Akoto Bu came
He KOPUCTYETECh, NOPAA i3 KaHLLENAPCbKUMH CKpin-
KaMH, KNIOYaMH, FBi3fikaMH, TBUHTAMH Ta iHILKMU
HeBeNMKUMHU MeTaneBUMH NpeaMeTaMH, AKi MOXYTb
CNPUYMHHTH NePEMHKAHHA KOHTaKTiB. KopoTke
3aMMKaHHA MiXX KOHTaKTaMK akyMynaTopHoi batapei Moxe

3YMOB/EHi MTUNOM. CMPHUUMHATH ONiKK abo NoXexy.
MpaBunbHe NOBO/KEHHA Ta KOPHCTYBaHHA » Tpu HenpaBUNbLHOMY BHKOPHUCTaHHI 3 aKyMYNATOPHOI
eneKTponpunagamu barapei MoXe NOTEeKTH piAnHa. YHUKaliTe KOHTaKTY 3

Heto. [p1 BANaAKOBOMY KOHTaKTi NpoMUiiTe Bigno-
BigHe micue Bogoto. AKLL0 piauHa NnoTpan1na B oui,
AOAATKOBO 3BePHITbCA A0 NiKapA. AKyMynaTopHa
pifiMHa MOXE CNPUUMHATH NOIPA3HEHHS LLKIPK abo oniku.

» He nepeBaHTaxy#Te npunag. BukopucroByiire Takuit
NpHnaa, Wo cnewlianbHo NPU3HaYeHHi 4NA BiANOBIAHOT
poboTH. 3 NpUAaTHUM NPUNaaoM Br 3 MEHILMM pU3HKOM
OTpUMaETe KpalLi pe3ynbtatv pobotu, Akio byaete

NpawyoBaTy B 3a3HaueHOMy fliana3oHi NOTYXXHOCTI. Cepsic

» He KopucTyiTecsa eneKTponp1unaaoM 3 NOWKOMKEHUM » BipnasaiTe CBill npunag Ha peMOHT n1we Keanidi-
BUMHMKaueM. Enektponpunag, Akt He MOXHa YBIMKHYTH KOBaHUM (haxiBLAM Ta NHLIE 3 BHKOPHCTAHHAM
abo BUMKHYTH, € HebeaneuHum i oro Tpeba OpHriHanbHUX 3an4acTuH. Le 3abeaneuntb be3neuHictb
BiAPEMOHTYBaTH. npWnagy Ha AOBrUiA uac.
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BkasiBKH 3 TexHiku beaneku Ana akyMynaTopHux
MYNbTH(YHKLiOHANbHUX iHCTPYMEHTIB

» Mpu po6otax, konu poboumnii iHCTPYMEHT MoXe 3auenu-
TH 3aX0BaHy €NeKTPONPOBOAKY, TPHMaliTe eNneKTPoiH-
CTPYMEHT 32 i30Mb0BaHi PYKOATKH. 3auen/ieHHs npo-
BOJIKM, L0 3HAXO[MTLCA NI} HANPYToto, MOXe 3apAmxKy-
BaTM TaKOX | METANEBi UaCTUHW ENEKTPOIHCTPYMEHTA Ta
NPU3BOANTH 1O YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» 3acTocoByiiTe eneKTponpunag nuie Ans wnidysaHHA
6e3 oxonomxeHHs. [loTpannsHHS BO[YW B €NEKTPONPHUNAZ
36ibLLYE PUBMK YPAKEHHA ENIEKTPUUHUM CTPYMOM.

» YBara: Heb6e3neka noxexi! 3anobiraitte neperpiBan-
HI0 WhichoBaHOi NOBEPXHi i WNiyBanbHOT MaLIKHK.
Mepep nepepsoto B poboTi 3aBXKAN CNOPOXHIOHTE NU-
no36ipHuit KoHTerHep. 1N Bia WnidyBaHHs, LWo 3ibpas-
€A B NMN030ipHOMY MillieuKy, MiKpodinbTpi, nanepoBoMy
Miwweuky (abo y dinbTpyBanbHoMy Mitleuky/dinbTpi
MUNOCOCa) MOXe 3a HECTIPUATIMBUX YMOB, AIK HAMp., Bid
iCKpu npw wnidysanbHHi MeTany, camosarnmatucs. Oco-
6nu1Bo TaKa Hebesneka icHye Npu 3MiLlyBaHHi NUNy Bif
LWwNichyBaHHi 3 3anMLwKamu nakothapboBoro NoKpuTTA,
noniypetaHy abo iHLWKX XiMiUHUX PEUOBMH, KONK LNiho-
BaHa NOBEPXHs HarpinacsA BHACNiAOK TpMBanoi pobotu.

» He nipcraBnsaiite pyku B 30HY po3nunioBaHHa. He
bepitbca pykoto nig 06pobntoBaHoto AeTannio. KoHTakT
3 TUNKOBMM NONIOTHOM UPEBATUI IOPAHEHHAM.

» [ins 3HaxoKeHHs TPYO i NPOBOAKH BUKOPUCTOBYiATE
npuAaaTHi npunagu abo 3BepHiTbCA B MiclieBe NigNpUEM-
CTBO €NeKTPO-, ra30- Ta BOAONOCTaUaHHA. 3auen/eHHs
€/1eKTPONPOBOAKN MOXXE NPU3BOAMTHM 0 NOXeEXi Ta ypa-
XEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auensieHHs ra3oBoi Tpyou
MOXe NPU3BOAMTH A0 BUDYXY. 3auenneHHA BOAONPOBIAHOI
TPyb1 MOXXe 3aBAaTH LWKOAY MaTepianbHAM LiHHOCTAM.

» Mig uac po6otu MiLHO TpUMaiiTe npunag ABOMA
pykamu i 36epiraiite cTilike nonoxeHHs. [][Boma pykamu
Bv 3MoxeTe HapiiHiLLe TpUMaTH enekTponpunaa.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHuii MaTepian. 3a 10NOMoro
3aTUCKHOrO NPUCTPOIO abo newjat 0bpobnioBaHmit Mate-
pian hikcy€eTbCA HaiMHiLLE HiXX NPY TPUMaHHI HOro B pyLi.

» He BigkpuBaiite akymynatopHy barapeto. IcHye
Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.
3axuuwaiite aKyMynAaTopHy barapeio Bi{] Tenna,

8 30KpeMma, Hanp., Bif, COHAUHHUX NPOMEHIB,
BOTHI0, BOAY Ta BONOTH. [CHYe Hebeaneka Bubyxy.

» Mpu nowkoaxeHHi a6o HenpaBUNbHii ekcnnyarauii
aKymynaTopHoi 6aTapei Moxxe BUXoauTH nap. Bnycrith
cBi)Xke NOBITPA i - y pa3i ckapr - 3BepHiTbcA A0 NiKapA.
lap Moxe NoApa3sHIOBaTH AUXAMbHI LWNAXH.

» BukopucToBy#iTe aKyMynaTop nuiie 3 Bawum enekrpo-
npunagom Bosch. [T1iue 3a Takux ymMoB akymynatop byne
3aXMLLEHWH Bif Hebe3NeuHoro nepeBaHTaKeHHs.

» [ocTpUMH NpeaMeTaMH, K HaNp., FBi3AKaMH U
BUKPYTKaMH, a TAKOXX 30BHiLLHiIMK CHNOBUMM AiAMU
MOXKHa NOLWKOANTH aKyMYNATOPHY 6aTapeto. Moxnuee
BHYTPILLIHE KOPOTKE 3aMUKaHHS, 3arOPAHHA, YTBOPEHHA
MMy, B1ubyx abo neperpis akymynatopHoi batapei.
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» Mpu 3amini pobouoro iHCTpymeHTa 060B’A3K0BO
HapgiBa#Te 3aXMCHi pykaBuui. [Tpy TpuBanin pobori
pObOUNI IHCTPYMEHT HarpiBagThCA.

» He wabpyiite Bonori matepianu (Hanp., wnanepu) Ta
He pobiTb Lboro Ha Bonorii noBepxHi. MoTpannaHHA
BOAM B eneKTponpunag 36inbluye puanK ypakeHHs
€/1EKTPUUHNM CTPYMOM.

» 06pobnsaiite 06pobnioBaHy NOBEPXHIO PiUHAMM, L0
He MiCTATb PO3UMHHKKIB. Uepes HarpiBaHHA MaTepianis
npw WwWabpyBaHHi MOXYTb BUHWUKATK OTPYIHI NapH.

» ByabTe 0cobnuBo 06epexHi Npu NoBoAKEHHI 3
wabepom. Poboumit iHCTPYMEHT Ayxe roCcTpuM, icCHye
Hebe3neka nopaHeHHs.

Onuc npoaykTy i nocnyr

MpouwuTaiite BCi 3acTepe)xeHHs i BKa3iBKH.
HepnoTpuMaHHs 3acTepexeHb i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTH [10 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPYMOM, NOXexi Ta/abo cepio3HUX TpaBM.

Mpu3snaueHHs npunapy

EnexTponpunaz npusHaueHni AnA po3nuioBaHHA i
pO3pi3aHHA iepeBMHK, NNACTMaCH, Fincy, KONbOPOBUX
MeTaniB i KpinMnbHWX eneMeHTiB (Hanp., LIBAXiB, 3aKPINokK).
BiH Takox npuaatHuil ns 06pobKuM M'AKMX HACTIHHKX Kaxnis,
a TaKOX CYX0ro LnidhyBaHHs i LWabpyBaHHA HEBENMKKMX
noBepXoHb. BiH 0cobnnBo npuaatHui ana poboTu noHan
KpaeM Ta BPiBEHb 3 KPAEM.

CBiTnogiod Uboro eneKkTpoiHCTPYMEHTa NPU3HAUEHHI ANnA
0CBITNEHHA beanocepeaHboi Ppobouoi 30HU ENEKTPOIHCTPY-
MeHTa i He NPUAATHUI ANA OCBITNEHHS NPUMILLEHb Y NobYTi.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxxeHux KOMNOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
300paXKeHHsA eNeKTPONPUNaaY Ha CTOPIHLIi 3 ManioHKOM.

1 Baxinb AutoClic ans po3bnokyBaHHsa npunanas
Bumukau

AxymynaTopHa batapen

KHonka po3bnokyBaHHA akyMynaTopHoi batapei
Konilwatko AnA BCTaHOBNEHHA YacTOTH KONWBaHb
IHOMKATOP 3apAMLKEHOCTI akyMynAaTopHOI batapei
BeHTUNALiAHI WinuHKn

Pi3bba ins [oAaTKOBOT PYKOATKM

[MatpoH

10 Ceitnopion

11 Bpi3He nunkose NonoTHO*

12 LlnidyanbHa nnuta*

13 LnidhyBanbHa WwWKypka*

14 0O6mexyBau rubuHu*

15 CermeHTHWI NUNANbHWN AUCK ™

16 PykonTKa (3 i301b0BaHOI0 NOBEPXHEND)

17 BigcMoKTyBanbHUM WnaHr*

O oo ~NO»OCTLAWN
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18 ButaxHWi naTpybok*

19 BifcMoKTyBanbHWN NpUCTpIn*

20 3aTUCKHMI BaXinb BiACMOKTYBaNbHOTO NPUCTPOID
*3o6paxeHe abo onucaHe npunaaas He BXOAUTD B CTAHAAPTHUH

o6c¢ar nocraeku. MoBHMi acopTHMEHT npunaaas Bu 3Haiigete B
Hawi# nporpami npunapaa.
TexHiuHi pani

UniversalMulti 12

AKYMYNATOPHHA MyNbTU(YHK-

WiOHaNnbHUM iIHCTPYMEHT

ToBapHui HoMep 3603A030..

BcraHoBneHHaA yactoth
KOnMBaHb

KOHCTaHTHa enekTpoHika

°
°
[naBHKM nyck °
MatpoH AutoClic )

Hom. Hanpyra

LLIBMaKicTb 06epTiB Ha

XONOCTOMY XOAiy N xun. ! 10000-20000
KyT ocumnsuii nisopyu/
npasopyu ° 2,8
Bara BignosigHo fio
EPTA-Procedure 01:2014 Kr 1,1
[onyctma Temneparypa
HaBKO/ULIHBOrO
cepefoBuLLa
~ Npu 3apAMXKaHHi “C 0...+45
- Npu ekcnnyatauii* i npu

3bepiranHi “C -20...+50
PekomeHA0BaHi akymy- PBA 10,8V...
NATOPU PBA 12V...
PekomeHaoBaHi 3apagHi
npUCTPOI AL11..CV

* ObmexxeHa noTyxHicTb npu Temneparypax <0 °C

TexHiuHi faHi BU3HaueHi 3 akyMyNATOpHOto baTapeeio, L0 BXOAUTb B
obcAr noctasku.

Inchopmauis wogo wymy i Bibpauii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii OTPMMaHI BigNOBIAHO 0
EN60745-2-4.

OuiHeHu# AK A piBeHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifi NpuUnagay, Ak
NPaBUNO, CTaHOBHTb: 3BYKOBE HaBaHTaxeHHA 83 AB(A);
3BYKOBa NMOTYXHiCTb 94 AB(A). Moxnbka K =3 ab.
BpAraiite HaByLIHUKH!

Po6ora 6e3 osaTKOBOT PyKOATKH

CymapHa Bibpalis a, (BeKTOpHa Cyma TpboX HaNPAMKIB) Ta
noxubka K BuaHaueHi BinnosinHo ao EN 60745-2-4:
WnicbysaHHs: a, =4 m/s2, K=1,5m/s2,

PO3NWMIOBaHHA BPI3HUM MUNIKOBUM NONOTHOM: &, = 10 m/s?,
K=1,5m/s?,

PO3MUNIOBAHHA CETMEHTHUM NUNANBHAM AUCKOM:
ay=12m/s?, K=1,5m/s.

Pobota 3 0AaTKOBOIO PYKOATKOIO

CymapHa Bibpalis a, (BEKTOpHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) Ta
noxubka K Bu3HaueHi BignosiaHo fo EN 60745-2-4:
WnichyBanHs: a, =6 m/s2, K=1,5m/s2,

PO3NUMIOBAHHA BPi3HUM MUNKOBUM NONOTHOM: @, = 17 m/s?,
K=2m/s?,

PO3NUMIOBAHHA CErMEHTHUM NUAANBHUM AUCKOM:
a,=16m/s, K=1,5m/s%.

3a3HaueHu B LnX BKasiBKax piBeHb Bibpauii byB BU3HaueHu#
3a npoueaypoto, Bu3HaueHoto B EN 60745; Heto MOXHa
KOPUCTYBATUCA [iNA MOPiBHAHHSA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB. BiH
NPUOATHWN TaKOX i ANA nonepeaHboi oLiHKK BibpalliiHoro
HaBaHTAXEHHSA.

3a3HaueHu# piBeHb Bibpaii cTocyeTbesA ronoBHUX pobiT, ana
AIKMX 3aCTOCOBYETbCA enekTponpunag. OaHak npu
3aCTOCYBaHHi €NEKTPOIHCTPYMEHTY iNfl iHLWKX pobiT, poboTi 3
pi3HAM Npunaanam abo 3 iHWKMK 3MiHHUMKM pobounmm
iHCTpyMeHTaMu abo Npu HEAOCTATHbOMY TEXHIUHOMY
obcnyroByBaHHi piBeHb Bibpalii Moxe byTH iHWKM. B
pesynbTari BibpawiiHe HaBaHTaXEHHA NPOTATOM BCbOro
iHTepBany BUKOPUCTaHHA Np1Nagy MOXe 3HauHO 3pOCTaTy.
[1nA TOUHOI oLiHKK BibPaLLiiHOrO HaBaHTaXXeHHA Tpeba
BPax0BYBaTH TaKOX | iHTEPBanu yacy, Kon1 npunag
BUMKHYTHI abo, X0u i yBIMKHYTHIA, ane came He B pobori. Lie
MOXe 3HaUHO 3MeHLLWUTH BibpauiiHe HaBaHTaXeHHA
NPOTArOM BCbOT0 iHTEPBaNy BUKOPUCTAHHS Npunagy.
BusHauTe goaartkoBi 3axoau besneku AnA 3axucTy Big
Bibpauii npaLtoouoro 3 NpUnagoM, AK Hanp.: TeXHiuHe
obcnyroByBaHHA enekTponpunagy i poboumx iHCTPYMEHTIB,
HarpiBaHHs pyK, opraHisavis pobouux npouecis.

MoHTax

3apapKaHHA aKyMynATOpHOi 6aTapei
» Kopwucryiitecs nuiue 3apAaHAMH NPUCTPOAMH, L0
nepeniveHi Ha CTOPiHLi 3 npuNaaaaMm. JluLLe Ha L
3apAAHI NPUCTPOI PO3PaXOBaHHU NITIEBO-IOHHMUI
aKyMynaTop, Lo BUKOPUCTOBYETbCA Y Bawwomy npunagi.
BkasiBka: AKyMynaTop N0CTauaeTbecA YacTkoBO
3apamkeHnM. LLLob akymynaTop Mir peaniayBati CBOIO NOBHY
EMHICTb, Nepes TUM, AIK NePLUKI pa3 NpaLoBaTh 3 NpUnagoM,
akymynaTop Tpeba NoBHICTIO 3apAANTH Y 3apAfHOMY
NpUCTPOI.
NiTieBO-IOHHUI aKyMYNATOP MOXHA 3apAMKaTh KONK
3aBrOAHO, Lie He CKOPOUYE MOro eKcnyartauifnHui pecypc.
MNepeprBaHHA NpoLieCy 3apAmKaHHA He MOLLKOMKYE
aKyMynAaTop.
TNiTieBO-IOHHUI aKyMYNATOP 3aXMLLEHNH Bifl rTMBOKOTro
po3pAmKaHHs 3a jonomoroto cuctemu «Electronic Cell
Protection (ECP)». [pu po3pamkeHoMy akyMynaTopi npunag,
3aBAAAKK CXEMi 3aXMCTY BUMUKAETbCA. POBoUMi iHCTpYMEHT
Binblue He pyxaeTbea.
BkasiBka: AKLL0 enekTponpuUnaj aBToMaTuuHo
BiZIKNIOUAETbCA Uepe3 po3psmKeHui abo neperpitui
aKyMyNATOP, BAMKHITb €N1eKTPONpUnag BuMukauem 2. Mepu,
HiXK 3HOBY BMMKATH €NeKTPONPUNaA, 3apAfiTb akyMyNnaTOPHY
batapeto abo aaiTe i 0XoNOHYTH. IHaKLLE aKyMynATOp MOXe
MOLWKOAUTHCS.
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BuiimaHHa akymynaTopa

LLlo6 picTatv akymynaTopHy b6atapeto 3, HaTUCHITb Ha KHOMKH
p036/10KyBaHHA 4 Ta BUTATHITb aKyMyNATOPHY batapeto 3
enekTponpunagy. He 3actocoByiite Npy boMy cuny.

InpuKaTop 3apAAXeHOCTi akyMynaTopHoi batapei
lpu yBIMKHEHOMY €NeKTPOIHCTPYMEHTI iHAMKaTop
3apAmKEHOCTi akyMynaTopHoi batapei 6 aae iHhopmalito
L1070 CTYNEHIO 3apAIKEHOCTI aKyMynATopHoi batapei Ta
nepeBaHTaXEHHS.

beanepepBHe CBIiTiHHA 3eneHoro ceitnogioga  >70%
30-70%
be3nepepBHe CBIiTiHHA uepBoHOro cBiTnogioga <30 %

Be3nepepBHe CBITIHHA XOBTOr0 CBiTNOAIOAA

AKLLO iHAMKaTOP 3apAMKEHOCTi akyMynAaTopHoi batapei 6 Mu-
racuepBOHUM KOMbOPOM, Lie CBiUMTb NPO NepeBaHTaXeH-

HA eNeKTPOIHCTPYMEHTY. byab nacka, 3BaxalTe Ha BKa3iBKH B
po3aini «TepMiuHW 3aXK1CT Bif NepeBaHTaxeHHAy, cTop. 66.

Bubip pobouoro iHcTpymeHTa
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3amiHa pobouoro iHcTpymeHTa

» Mepea ycima maHinynayiamu 3 enekTponpunagom
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroByBaHHAM, 3aMiHOI0 PoboO-
4oro iHCTPYMEHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro TPaHCnop-
TyBaHHi i 36epiraHHi BuiiMaiiTe akymynaTopHy bara-
peto 3 enekTponpunaay. [py HeHaBMUCHOMY YBIMKHEHHI
BUMMKaua icHye Hebe3neka nopaHeHHA.

» Mpu 3amiHi pobouoro iHCTpyMeHTa 060B’A3K0BO
HapiBaiiTe 3aXMCHi pyKaBHLi. TOpPKaHHA 10 pobounx
iHCTPYMeHTiB Hece B Cobi Hebeaneky nopaHeHHA.

BuKopucTOBY/#TE NKLLIE NPU3HAUEHE ANA LibOro eneKkTpo-

iHCTpyMeHTa npunagas.

Pobounii iHncTpymeHT UniversalMulti 12

STARLOCK \/
STARLOCKPLUS @ ><
STARLOCK MAX @ ><

HuxxuenopaHa Tabnuus MicTUTb NpUKNaaM pobounx iHCTPYMEHTIB. IHWi poboui iHCTpyMeHTH B 3HaaeTe B LWMpokoMy

acopTUMeHTi npunaaas Bosch.

Pobounii incTpymeHT Marepian
bimetanesuii cer- nepeB’siHi MaTepianu,
MEHTHU nnactMaca,

MUNANBHUMA JUCK  KOMbOPOBI METanu

BuKopHCTaHHA

Po3pian Ta po3nuny i3 3aHyploBaHHAM; TaKoX Ans
PO3NUNIOBAHHA NOHAA KPAEM, B KyTaXx i BaXKKO JOCTYMHUX
micuax;

IpHKNaa: yKOPOUEHHs BXXe BCTAHOBNEHMUX NAHTYCIB abo
[IBEPHUX PaM, PO3NUNIOBAHHS i3 3aHYIOBAHHAM nf
npyUnacyBaHHA NiANOroBKUX naHenen

LUnidpyBanbHa
nnuTagns abpa-  WKypKH
3UBHMX LLKYPOK

cepii Delta 93 mm

3anexuTb Bif abpasusHoi  LLinidhyBaHHA NOBEPXOHb NONif KPasAMK, B KyTax abo BaXKO

DOCTYMHUX MiCLAX;

B 3aN1€XHOCTI Bif abpasnBHOI LLKYPKK, HAnp., Ans
LwNichyBaHHA AePEBUHU, hapbu, naky, KameHio

HeTkaHe BONOKHO ANA OUULLEHHA | CTPYKTYPYBAHHA fepe-
BUHM, BUAANEHHA ipXi 3 MeTaniB i NigLwnihoByBaHHA nakis,
nonipysanbHa NoBCTb [1A NONEePeAHbOro NoNipyBaHHA

Tanese NWNKoBe  M'AKa niacTMaca,

Hacapka ana [lepeBuHa, 3pyuHe i edheKTUBHE LNidyBaHHA NpodiniB giameTpom

wnicdyBaHHA Tpy6u/Mpodini, 55 Mm;

npodinis thapba, UepBOHi LWNihyBanbHi LIKYPKK ANA WNidyBaHHA AEPEBUHH,
naK, Tpy6/npodinis, naky, 3anoBHIOBaua i MeTana
3an0BHIOBaY,
Mertan

BpiaHe bime- M’sika lepeBHHa, HeBenuki po3pian Ta po3nuny i3 3aHyproBaHHAM;

NPUKNaa: Nasu Ans po3eToK, BiapisaHHs MigHWX TPy

nonoTHo Ans riNCoKapToH, ypiBeHb, PO3NUNIOBAHHS i3 3aHYPEHHAM Y TiNCOKAPTOHHMX
[lePEBMHM Ta TOHKOCTiHHI npodini 3 nAKTax
MeTany aNoMIHII0 Ta KONbOPOBHX  (inirpaHHe NpunacyBaHHA Y [ePeBuHi;

MeTanis,

TOHKW NUCTOBWI MeTan,

HEe3arapToBaHi LBAXM i
wypynu

NPUKNAA: Nasu ANsA 3aMKiB i hypHITYpH

Bosch Power Tools
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Pobounii iHcTpymeHT

BpisHe nunkose
MOMOTHO 3 BUCOKO-

Marepian
[LlepeB’siHi MaTepianu,
M’fika niacTMaca

BukopucTaHHa

Po3piau Ta rrboKi po3nunu i3 3aHypIOBaHHAM; TaKOX Ana
PO3NUNIOBaHHA NOHA KPAEM, B KyTax i BaXKKO JOCTYMHUX

NonoTHO ANA
TBEPLOI AEPEBUHU

ByrneLeBoi MicLAX;

iHCTPYMEHTanbHoi IMpuKnag: By3bKi NPONKUAK i3 3aHypIOBaHHAM B MaCHBHIN
crani (HCS) ana [lepeBWHi ANA BCTAaHOBNEHHS BEHTUNALIMHKX rpaT
LiepeB1HH

bimetanese TBepAa iepeBuHa, Po3nunu i3 3aHyproBaHHAM Y NKTax 3 NOKpUTTAM abo
BPi3He NUIKOBE  M/UTU 3 MOKPUTTAM TBEPLAiN AEPEBUHI;

NPUKNag: BPi3aHHA CTPMXOBMX BiKOH

NonoTHO Ans
[ePeBUHN Ta
Metany

(haHepoBaHi NNKTH,
BKPUTi N1acTMAcoLo
NAUTH,

He3arapToBaHi LBAXM i

wypynu

TseppocnnaBHe  Meran, Posnunu i3 3aHypioBaHHAM y BUCOKOabPasnBHUX
BpIi3He NUNKOBE  BMCOK0AbpasuBHi Marepianax abo MeTani;
NONoTHO ANA marepianu, NPUKNaA: Pi3aHHA KYXOHHWX (acagis, NpocTe pisaHHA
MeTanis CK/OBONOKHO, 3arapToBaHuX LWYpYyniB, LBAXIB | HepXaBitouoi cTani
TiNnCOKapToH,
[1epPeBHOBO/OKHUCTI
MAUTK 3 LEMEHTHUM
CMONYyYHUKOM
BpisHe bime- M'sika IepeBHHa, Po3nunu i3 3aHyptoBaHHAM y NAKTaX 3 NOKPUTTAM abo
Taneee NWNKoBe  TBepAa AePeBHHA, TBEPLiN AePeBHHi;

NPUKNaf: CKOPOUEHHS 1BEPHOT KOPODKH, BUEMM ANs
nonuui

TeepaocnnaBHui
pudneHui cer-
MEHTHWUH NUNANb-
HUW ANCK

LIEMEHTHi LIBH,

M’AIKi HACTiHHI Kaxni,
apMOBaHi CKNOBONOKHOM
nnacTMacH,

NopUCTHit beTOH

lpopisaHHs Ta po3pi3aHHA NOHaf KPaeM, B KyTax abo
BaXKO AOCTYMHUX MiCLAX;

MpuKnaz: BUAANEHHA WBIB MiX HACTIHHUM Kaxnem npu
PEMOHTHUX poboTax, Npopi3aHHA NPOPI3iB B KaxnAax,
rincoBux niuTtax abo nnactmaci

AnmasHu#
pucneHui
CerMeHTHUN
NUNANbHUMA ANUCK

LIEMEHTHI LIBU,

M’AIKi HACTiHHI Kaxni,
ernoKc1aHa cMona,
apMOBaHi CKIIOBONTOKHOM
nnacTMacu

TouHe (pesepyBaHHA i Biapi3aHHA KaxNis/LWOBHUX
martepianis, enoKCHAHOI CMONK | apMOBAHOI
CKNOBONOKHOM NNAcTMack;

NPUKNaZ: Pi3aHHA HEBEMMKMX Nas3iB y M'AKiMA HAaCTiHHIN
NAWTL i Na3iB y apMOBaHii CKNOBONOKHOM NnacTMaci

TBeppocnnaBHa
pudneHa fenbra-
nnuta

LIEMEHTHWI PO3UMH,
3aNULLIKK BeToHy,
NlepeBuHa,
abpasuBHi MaTepianu

06pobka patuninem i wnigyBaHHA Ha TBEPAIN OCHOBI;
NPUKNAZ: BULANEHHA LLEEMEHTHOTO PO3UMHY i Kneto Ans
Kaxnis (Hanp., Npy 3aMiHi NOLIKOMKEHNX KaxniB),

BUflaNeHHA 3a/IMLLKIB KNeto AN KUIMMOBOTO MOKPHUTTA

TBeppocnnaBHe
pucbneHe NonoTHo
[NA BUAANEHHA
LieMEHTHOro

LLlEMEHTHHUH PO3YuH,
LUBH,

€MOoKCKAHa cCMona,
apMOBaHi CKNOBONOKHOM

®pesepyBaHHA i Bigpi3aHHs LWOBHKX MaTepianiB i kaxnis, a

TaKox 0bpobKa pawwninem i wnigysaHHs Ha TBEPAiN
OCHOBI;
NPUKNAZ: BULANEHHA KNeto AN Kaxnis i LeMEHTHOro

pO3unHy nnacTmacu, PO3UMHY B LLIBaX
abpasueHi Matepianu

MynbTuchyHKLio-  pybepona, LLIBMAKe i TOUHe pi3aHHA M'AKMX MaTepianiB i THYUKKX

HaNbHUM HixX 3 KANMMOBE MOKPUTTA, abpa3uBHUX MaTepianis;

BUCOKOBYITIELle-  LUTYUHWI ra3oH, NPUKNAA: Pi3aHHA KUNUMOBOIO NOKPUTTA, KapTOHY,

BOi iIHCTPYMEH-  KapTOH, nignoru 3 NBX, pybepoiay ToLwo.

TanbHOI CTani nipnora 3 MNBX

(HCS)

LLIabep, KopcTkui

KUNMMOBE MOKPUTTS,
LIEMEHTHWI PO3UMH,
6eToH,

KNew [na Kaxnis

LLlabpyBaHHA Ha TBepAil OCHOBI;
NPUKNaJ: BUGANEHHA LLIEMEHTHOTO PO3UMHY, KNelo Ans

Kaxnis, 3anMLLKIB 6eTOHy i Knet AnA KUNMMOBOTO NOKPHUTTA
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LLlabep, rHyukui  Knei ans KUMMMOBOTO
MOKPHUTTA,
3MLLKK thapbu,
CHMIKOH
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BukopucTaHHa

'Hyuke WwWabpyBaHHA Ha TBEPAiN OCHOBI;
NPUKNag: BUAANEHHA CUNIKOHOBKX LUBIB, 3aMMLLKIB KNeto
[IINA KUNMMOBOTO NOKPUTTA i (hapbu

bimeTanesui cer- isonAwiHUi MaTepian,

MEHTOBAHUI HIX i3 i30MALiAHI NUTH,

XBMNACTUM NE30M  NAWTH ANA NIANOTH,
LIYMONOTNIMHANbHI NUTH

TouHe pi3aHHA M’AKKX MaTepianis;
NPUKNaA: PO3KPOIOBAHHSA i30NALIMHWX NAKT, Bifpi3aHHA
i30nALIRHKX MaTepianis, O BUNMPAIOTb, YPiBEHD

V1A 3aXUCTY Bifj yAAPHUX

LyMiB,

KapToH,

KMNAMOBE MOKPHTTA,

ryma,

LUKipa
TeepaocnnaBHUi  iepeBuHa, LUnichyBaHHsA fepeBuHK abo hapbu y BaAXKKOLOCTYMHUX
pucbnenui thapba Micuax 6e3 WwnicyBanbHOT LIKYPKH;
LwnichyBanbHUM npuKnaa: wnidysaHHA dhapbu Mix CTyNKamu BIKOHHULb,
WTUdT LwnichyBaHHA iepeB’AHKX MILNOr B KyTax

TBepaocnnaBHe  CKNOBOMOKHO,
pucbneHe Bpi3He  LLEMEHTHWI PO3UKH,
MUAKOBE NOMOTHO iePeBUHA

Posnunu i3 3aHypioBaHHAM y BUCOKOabpasnBHUX
matepianax;
npuKnag: Gppe3epyBaHHA TOHKUX MO3AIUHMX KaxniB

YHiBepCcanbHUi  KOMMEHCAL|ifHi LWBHK,
HiX AnA WBIB 3 BiKOHHa 3amMaska,
BWCOKOBYITIELIEBOI i30NALiMHI MaTepiany
iHCTpyMeHTanbHoi  (MiHepa/nbHa Bata)
crani (HCS)

Pi3aHHA i BigpisaHHA M'AKKX MaTepianis;
NPUKNAA: pidaHHA CUNIKOHOBHX KOMMNEHCAL|iMHKX LWBiB abo
BiKOHHOI 3aMa3KH

BpiaHe bime- M’sika IepeBHHa,

TaneBe NUNKOBE  TBEPAA JEPEBUHA,

nonoTHo Ans haHepoBaHi NnTH,

[EpPEBUHN TA BKPUTi NNacTMacoro NiuTH,

meTany He3arapToBaHi LBAXM i
Luypynu

LLIBKAKi 1 rMbOKi po3nuK i3 3aHYPEHHAM B iePeBHHi i
MeTani;

NPUKNaZ: WBKUAKe Pi3aHHs AePEBUHM 3 LBAXAMH, THOOKI
PO3MUNH i3 3aHYPIOBAHHAM Y NKTaX 3 NOKPUTTAM i TOUHE
BKOPOUYBaHHA [1BEPHUX KOPODBOK

TBeppocnnaBHe — Hepxasitoua cTanb (Inox),
BPi3HE NUNKOBE  LWYPYNH i UBAXK,

NONoTHO ANA €noKcHaHa cMona,

MeTanis apPMOBaHi CKNOBONOKHOM
nnacTMacu,
CKNOBONOKHO,

TiNnCOKapToH,
NopUCTH bETOH

LUBuAKi 1 rnMBOKi po3nuny i3 3aHYptoBaHHAM y
BHUCOKOabpa3nBHUX MaTepianax abo metani;

NPUKNag: WBKMAKE Pi3aHHA KyXOHHKX (hacapis, npocTe
pi3aHHA 3arapToBaHMX LLYPYNiB, LUBAXIB i HEPXaBitouoi
cTani

BpisHe bime- [lepeBuHa,
Tanese Nunkose  abpasuBHi aepeB’aHi
MonoTHO AnA marepianu,
NIepeB1HM Ta nnactmacu,
meTtany 3arapToBaHi LBAXK i
wypynu,
Tpy6bU 3 KONLOPOBMX
meTanis

LLUBMAKi 1 rIMBOKI po3nuny i3 3aHyptoBaHHAM Y IePEBHHI,
abpa3nBHUX iepeB’AHMX MaTepianax i nnacTMaci;
NpUKNaa: WBKMAKE BiapisaHHA Tpyb 3 KONbOPOBMX METANIB i
npodinis HEBENMKOro PO3Mipy, NPoCTe pisaHHs
HesarapToBaHHX LBAXIB, WYPYNiB i cTaneBux npodinis
HEBENUKOro Po3Mipy

BpisHe nunkoBe  M’AKa AepPeBHHA,
MONoTHO 3 BUCOKO- Atobeni,
BYrneLeBoi WTHATH,
iHCTPYMeHTanbHOI enemeHTH Mebnis
crani (HCS) ans

DiepeB1HH

LLIBKaki 1 rnuboki po3piau Ta rnboki posnuny i3
3aHyPIOBAHHAM; TaKOX [iNA PO3MUIOBAHHA NOHaf KPAEM, B
KyTax i BOXKO AOCTYMHUX MiCLAX;

NPUKNag: IMUOOKMI PO3NMKA i3 3aHYPIOBAHHAM Y M'AIKiH
[lepeBWHi A BCTAaHOBNEHHA BEHTUNALIMHKX rpaT
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BcTpomnsaHHa pobouoro iHcTpyMeHTa (auB. man. A)
[Moknanitb NpUnaaan Ha piBHy NoBepxHio. MapkyBaHHA Ha
NPUNaALi NOBUHHO bYTH BUAHO 3BEPXY.

lMoBepHiTb NPMNaaaA y NONOXeHHs Hapasi npuaatHe ana

poboTu. [1nA boro 4OCTYNHI ABaHAALATH NONOXEHD 3

iHTepBanom 30°.

TPUTMCHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT Nif baXkaHUM KYTOM Ha

npunagan, Noku BiH He yBIilae BiAUYTHO Y 3auenneHHs.

» MMepeBipTe pobounii iIHCTPYMEHT Ha NpeaMeT MiLHOT
nocaaku. HenpaennbHo abo noraHo 3akpinneHi poboui
iHCTPYMEHTU MOXYTb PO3XMUTATMCA Nif Yac ekcnnyatauii i
Hapa3uTH Bac Ha Hebeaneky.

BuiimanHa pobouoro iHcTpymeHTa (auBs. man. B)
Binkpwuiite Baxinb AutoClic 1 o ynopy. Mpunagas
BUKMIAETbCA.

MoHTax i HanawTyBaHHA 06MeXyBaua rMMOUHK

0bmexysau rnubunK 14 MoxxHa BUKOPUCTOBYBATH NPH
poboTax 3 cerMeHTHUMU NUNANBHUMM IUCKaMU.

Mpu HeobXiAHOCTI 3HIMITb BXE MOHTOBaHHI pobounit
IHCTPYMEHT.

HapiHbte 0bmexyBau rubuHu 14 HapnucaHum bokom
[I0rOpH Uepes NaTpoH 9 Ha ronoBKy peaykTopa
€NEKTPOIHCTPYMEHTY.

O6MmexyBau rMMbMHU PO3paxoBaHUit Ha HACTYMHY rMUOUHY

PO3NUMIOBAHHA:

— NPW CErMeHTHUX NUNANbHUX Anckax ACZ 85 .. 3 giameTpom
85 MM: rnburHa po3nunioBaHHa 8 Mm, 10 Mm, 12 MM Ta
14 Mm (BoHa 3a3HaueHa Ha 06MeXyBaui FMUMBUHN BENMKUM
wpHdTOM, 6€3 AYXKOK).

~ Npu CerMeHTHUX NUNANbHUX anckax ACZ 100 .. 3
niametpom 100 MM: riMbuHa po3nuntoBaHHA 14 mm,

16 MM, 18 MM Ta 20 MM (BoHa 3a3HaueHa Ha 0bMexyBaui
TMOMHU ManUM WPKATOM, B AyXKKaX).

BCTaHOBITb CErMEHTOBAHNI NUNANbHUIA AUCK ANA HEOOXiAHOT

rMMbrHKM po3nunioBaHHs. [ocyHbTe 0bMeXxyBay rUbUHK

posnuioBaHHA 14 Bif naTpoHa 9 B HanpsAMKy pobouoro
iHCTPYMeHTa, 106 pobouni iHCTPYMEHT MOXHa byno BinbHO
noBeptaty. [oBepHiTb 0bMexXyBau rMUOUHN PO3NUMIOBAHHA

14 tak, wob baxaHa rnubuHa po3nunioBaHHA 3Haxo[unaca

Bubip abpa3uBHOT WIKYpKH

Hafl AiNIHKOTO NUNbHOTO IUCKa, AKOKo byAe 3aiicHIoBaTHUCA

PO3NHMIoBaHHA. 3HOBY NOCYHbTE 0OMEXyBay rMUbUHM

posnunioBaHHA 14 10 ynopy Ha ronoBky pefykTopa

€N1eKTPOIHCTPYMEHTY.

3HiMmaitte 0bmexyBau rrbuHK 14 Npyu PO3NMNIOBaHHI 3

iHLLIO rMUOMHOI PO3NMNIOBAHHA Ta ANA PODOTH 3 iHLIMMM

POBOUMMH iHCTPYMEHTaMK. [11A LibOT0 IEMOHTYHTE poboumii

{HCTPYMEHT i 3HiMiTb 0BMeXxXyBay rUOUHK 3 FONOBKK

peaykTopa.

MoHTaX f08aTKOBOT PyKOATKH (onuioHanbHe Npunaaas)

[lopaTkoBa pyKosTKa, WO rackTb Bibpaliio, 3abesneuye

3pYUHY i HaailHy poboTy.

MpUKPYTITb JOAATKOBY PYKOATKY B 3aNEXHOCTI Bifi cnocoby

poboTu npaBopyy abo niBOpPYyY Bifl roNOBKKM pefyKTopa.

» He npogoBXyiiTe KOPUCTYBaTUCA €NEKTPOIHCTPYMEH-
TOM, AIKLLO ;0AATKOBA PYKOATKA NowkomkeHa. He
3AiMCHIONTE XKOAHNX 3MiH Ha AOAATKOBIN PyKOATL.

MoHTax/3amiHa abpasnBHON WKYPKH Ha

wnicdyBanbHii nauTi

LLnidpyBanbHa nnuta 12 03pobneHa nunyukamu, 3aBasku
UOMY MOXHa LUBMKO i NPOCTO MOHTYBATH LUNihyBanbHy
LIKYPKY, AKLYO LUKypKa TakoX 03a0bneHa nunyukamu.

[N onTMManbHOro 3uenneHHs, nepes TMM, K MOHTYBAaTH
wnicbyBanbHy Wkypky 13, BubKiATE NMNyuKy WwnidysanbHoi
nnutn 12.

MpwucTasTe WnidyBanbHy WKypKy 13 piBHO [0 Kpato
wnicdysanbHoi NAUTH 12, NPUNOXITh WAidyBanbHY WKYPKY
10 WnicyBanbHOi NAUTH | LOBPE NPUTUCHITD.

[lnq 3abe3neueHHA ONTUMANbHOIO BiCMOKTYBaHHA MUY
npocTexTe, Wob 0TBOPK Y WidhyBanbHii WKypLi 3biranuca 3
0TBOPaMH Y WNiyBanbHiA NAuTI.

LLlo6 3HATH WwhidyBanbHy WKypKy 13, BisbMiTbCA 32 OAMH i
KIHUMK i NOTATHITH ii Big WwWnidpyBanbHoi nantv 12.

By MoxeTe BUKOpPUCTOBYBATH Dyfib-AKi abpasuBHi LWKYpKH, a
TaKoX NoNipyBasnbHKiA i ouMLLyBanbHUK dic cepii Delta

93 MM 3 acOpTMMEHTY Npunapasa Bosch.

LLiniyBanbHe Npunanas, Ak Hanp., BanAHa BOBHa/Monipy-
Ba/lbHa NOBCTb, 3aKPIiNNIOETLCA HA WNichyBANbHIN NAKTI
TaKUM CaMWUM UMHOM.

B 3anexHocTi Big 06pobntoBaHoro marepiany i iHTEHCUBHOCTI 3HIMAHHA MaTepiany 3 NOBEPXHi iCHYIOTb Pi3Hi WwhidyBanbHi

LWKYPKU:
AbpasuBHa Marepian BuUKOpHCTaHHA 3epHucTiTb
IKypKa
- Bcimarepianu3aepe-  [1nA YOpHOBOTO LWNithyBaHHA, HANp., WepLUaBHX, rpyba 40
BUHM (Hanp., TBepAi HeobcTpyraHux 6anok i foLLok 60
NopoA1 AEPEBUHN, MAKI  Nng nnockoro wnidysaHHa | BUPIBHIOBaHHA cepenHa 80
ORI A5 OEIH R HEBENUKUX HepiBHOCTEN 100
yepBOHa [LlePEBOCTPYXKKOBI NIHUTH, 120
ByaiBenbHi NAKTH) - - =
_ (e e [1nA unCTOBOrO | TOHKOTO LWNihyBaHHA iepeBUHU npibHa éig
320
400
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AbpasuBHa Marepian BUKOpPHCTaHHA 3epHUcTiTb
WKypKa
- Gapba [inA 3HiMaHHA hapbu rpyba 40
- NMak 60
- HanosHiosau [Ins 3aumLLieHHA FPYHTOBKM (Hanp., ANf 3TNaKyBaHHA CepenHs 80
- Wnarenp Ma3Kis, kpanenb (apbu i natbokis apbm) 100
120
[Inf KiHLEBOro 3aUnLLEHHA 'PYHTOBKHM Nepeq npibHa 180
hapbyBaHHAM 240
320
BincMOKTyBaHHA NUNY/TUPCH/CTPYKKH Pobota
» [1n Takux Matepianis, AK Hanp., NakogapboBKX NOKPUT, Mouartok po6oTu

LLI0 MiCTATb CBMHELLb, 1eAKKUX BUAIB AEPEBUHU, MiHEPANiB i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum ansa 3nopos’s.

TopkaHHa abo BAMXaHHA MUY MOXe BUKNMKaTH y Bac abo

y 0cib, o 3HaxoaATbCA Nobnu3y, anepriuxi peakLiita/abo

3aXBOPIOBAHHS AUXaNbHUX LWAAXIB.

MeBHi BUAM NUNY, Ak Hanp., Aybosuit abo bykoBui nun,

BBAXQIOTbCA KaHLePOreHHUMU, 0COBNMBO B CONYUYEHHI 3

nobaskamu ins 06pobku aepeBrHM (xpomar, 3acobu ana

3aXUCTy IepeBUHH). MaTepianu, Lo MicTATb a3becr,

[N103BONAETbCA 06P0ONATH NULLE CcriewianicTam.

— 3a MOXNHBICTIO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHWN ANs
martepiany BifiCMOKTYBaNbHWUI NPUCTPIN.

- Cniaky#Te 3a 40bpoto BEHTUNALiEI Ha pobouomy MicLi.

- PekomeHayeTbCA BAAraTM PecnipaTopHy Macky 3
inbTpom Knacy P2.

[oaepxynTtecs npunucis Wogo obpobntoBaHmx

martepianis, WO AitoTb y Bawin kpaiHi.

» YHuKaiiTe HAKONWUEHHA NUNYy Ha pobouomy micui. Mvn
MOXe Nerko 3anmarucs.

MNip’epHaHHA CHCTEMH NUNOBIACMOKTYBaHHA
(onuioHanbHe npunapas)

BifcMoKkTyBanbHUi NpucTpin 19 npusHaueHni nuwwe ans
pobiT i3 WwnidysanbHo NAKTo 12, B KOMbiHaLi 3 iHILMMK
pPOoboUMMM IHCTPYMEHTaMHU HOT0 BUKOPUCTAHHS HefoLinbHe.
[1nA WwnidyBaHHA 3aBXAM Nl €AHYHTE BiLCMOKTYBau My.
[ln MOHTaXy BiICMOKTYBanbHOro npuctpoto 19 (npunaans)
3HIMiTb 3MiHHWI PODBOUMI IHCTPYMEHT Ta 0bMEXyBaU rUBUHM
14.

HapiHbTe BincMOKTYBanbHWM NpucTpii 19 uepes natpoH 9 ao
YNOpY Ha 3aTUCKHY LUMIAKY eNeKTPoiHCTPyMeHTa. [ToBepHiTh Big-
CMOKTYBa/IbHU NPUCTPIl y baxkaHe NonoxeHHs (Tinbku He be3-
nocepeHbo Nif eNeKTPOIHCTPYMEHTOM). 3aKPHUITE 3aTUCKHMI
Baxinb 20, 1106 3adikcyBaTH BiiCMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.
HapniHbTe MydTy AnA eneKTPOiHCTPYMEHTIB BiiCMOKTYBab-
HOro WwnaHra 17 Ha BuTAXHWI naTpybok 18. MNpueaHaiite
BiICMOKTYBanbHUi WwWnaHr 17 1o nunocMoka (npunagas).
Ornsapg pi3HUX NTMNOCOCIB, A0 AKMX MOXHA Nif€AHYBATH
iHCTPYMeHT, By 3HalieTe Ha CTOPiHL i3 306paXeHHAM.
MWNoBiACMOKTYBaU NOBMHEH ByTH NpUAATHUM A1 PoboTH 3
0bpobnioBaHUM MaTepianom.

[ins BinCMOKTYBaHHS 0cOBNMBO LUKIAMBOTO ANs 340POB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHKi cnewianbHUi
NWUNOBIACMOKTYBau.

BcTpomnsAHHA akymynaTopHoi 6atapei

BkasiBka: Excninyataujis enektponpunagy 3 HenpugatHummu
LNA HbOTO aKyMYNATOPHUMM BaTapesaMn Moxe NPU3BOAUTH
10 360iB y poboti abo Ao nowkomKeHHs enekTponpunaay.
BcraTe 3apampxeHy akymynatopHy batapeto 3 y pykosTky,
MOKM BOHa He 3aifie BiAuyTHO Y 3auenneHHs Ta He byae
3HaXOAMTMCA BPIBEHb 3 PYKOATKOH.

BMHKaHHA/BUMHKaHHA

LLlob yBiMKHYTH eneKTpOnpHnag, NOCYHbTe BUMUKAU 2

ynepeg, Wwob cTano BuaHo cumeon «b».

EnekTpoHHa cucTemMa NnaBHOTO MycKy obmexye

0bepTanbHWin MOMEHT NPK BKIOUEHHI Ta 3binbLuye CTPOK

ekcnnyarauii motopa.

MocTilHa enekTpoHika 3abe3rneuye Maixe 0HaKOBY YacToTy

Kon1BaHb NP1 PobOTi Ha XONOCTOMY XOfly i Nifi HABAHTaXEH-

HAM; Lie 3abe3neuye PiBHOMIPHY NPOAYKTHBHICTb.

LLlob BAMKHYTH enekTponpunag, NocyHbTe BAMMKaY 2

Hasaf, o6 cTano BUAHO CUMBON «O».

3 MipKyBaHb 3a0LLAKEHHA eNeKTPOeHeprii BMUKanTe

€NEeKTPOIHCTPYMEHT NuLLe Toai, konu By 3bupaetech

KOPUCTYBATUCA HUM.

Caitnopion nokpallye BUaMMicTb y beanocepeaHin pobouin

30Hi. BiH aBTOMaTMUHO BMMKAETbCA | BAMMKAETLCA Pa30OM 3

€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He puBiTbCA NPAMO B NiacBiTNIOBaNbHUIA CBiTNOAIOA,
#oro cBiTNo Moxe 3acninutu Bac.

BcTraHoBneHHA YacToTH KONHBaHb

3a ;0NoMOroto Konilartka Ansa BCTaHOBNEHHA YacToTHh
KONWBaHb 5 MOXHa BCTAaHOBNIOBATM UACTOTY KONMBAHb TakoX
i nin vac pobotu.

HeobxinHa uacToTa KONWBaHb 3aNeXWTb Bifl MaTepiany i yMoB
PO0OTH, Ti MOXHA BUSHAUMTH NPAKTUUYHUM CNIOCOOOM.

Mpy po3nunioBaHHi, po3pisaHHi Ta WidyBaHHi TBEPAKX
marepianis, Ak Hanp., iepeBuHK abo MeTanis, M1
PEKOMEHAYEMO BCTAHOBNIOBATM UAcTOTY KONMBaHb Ha «6»,
M’AIKUX MaTepianis, Hanp., INacTMacH, Ha — «4».

BkasiBku wopo poboru

» Mepuw, Hill NOKNAcTH eneKTponpUnag, 3aueKaire, oK1
BiH He 3yNUHUTbCA.

» MMepep 6yAb-AKMMH MaHiNYNALIAMY 3 eneKTponpuna-
AOM BHiiMaiiTe aKyMynATopHy b6atapeto.

Bosch Power Tools
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66 | YkpaiHcbka

BkasiBka: He 3akpuBaiTe BEHTUNALiAHI 0TBOPK 7 enekTpo-
npunagy niguac poboTy, iHaKLLe 3MEHLYETLCA CTPOK Cyxbu
eneKTponpunagy.

Mpu poboTi 3 iHCTPYMEHTaMK 3 BUCOKOBYTNELIEBOI iHCTPY-
MeHTanbHoi ctani (HCS) cnigkyiTe 3a TUM, 110D NOKPUTTA
iHCTPYMEHTIB He ByNo NOLIKOMKEHNM.

MpuHYMNn pobotn

3aBAasKK1 3BOPOTHO-NOCTYNaNbHOMY NPUBOAY POBouUMit iHCTPY-
MeHT pobuTb 10 20000 KonuBaHb 3a XBUNUHY Ha 2,8°. Lie 1o-
3BO/IAE NPALOBATH TOYHO B CAMMX L0 HE HAMTICHILLUMX MiCLAX.
[MpaLiioiiTe 3 HEBENUKOIO | PIBHOMIPHOKO
CHNOIO HATUCKYBAHHH, iHaKLLe 3MEHLLY-
€TbCA NPOAYKTUBHICTb PobOoTH | MOXNMBE
3aKNMHEHHA POBOUOro iHCTPYMEHTa.

BegiTb enekTponpunaaom nig uac pobotu 3
60Ky B biK, 1106 poboumit iHCTPYMEHT He
[ly>Ke HarpiBaBCsA i He 3aKNUHIOBAB.

Po3nunioBaHHA

> BHKOpPHUCTOBYiiTe NHLIEe HeNOWKoAXKeHi, 6e3foraHHi
NUNKOBi NonoTHa. MorHyti abo 3atynneHi nunKoB.i
MONOTHa MOXYTb NepenamaTucA, HeraTUBHO BIMHYTH Ha
AKICTb PO3NuNy abo CNPUUMHKTH PUKOLLIET.

» Mpu po3nunioBaHHi nerkux byaieenbHMx marepianis
3BaXaiiTe Ha 3aKOHOAABYI NPUNKCH | pekoMeHaaLiT
BHUIOTOBNIOBaYa Marepiany.

» I3 3aHyploBaHHAM [J03BONAETLCA PO3NUNIOBATH NHLLE
M’AIKi MaTepianu - TaKi, K ;AepeBHHa, riNCOKapToH ToLwo!

Mepern po3nuNtoBaHHAM 3a ;OMONOrOK0 MUNANBHUX AUCKIB/

NUNKOBMX NONOTEH 3 BUCOKOBYTNELEBOI iIHCTPYMEHTANbHOI

cTani (HCS) y nepeBWHi, 1epeBoCTPYXKOBUX NuTax, byni-

BENbHMX MaTepianax ToLlo NepeBipANTE iX Ha HaABHICTb

UYXKOPIAHKX TiN, 30KPEMA, LUBAXIB, MBUHTIB i T.N. 3a HeobXi-

[QHICTIO BUIMITb UyKOpifHi Tina abo BUKOPUCTOBYMTE

OimeTanesi NUNANbHI JUCKK/NUNKOBI NONOTHA.

Po3pisaHna

BkasiBka: [1p1 po3pi3aHHi HaCTIHHWX KaxNiB 3BaXanTe Ha Te,
Lo Np¥u TpKBanii poboTi poboui iHCTPYMEHTH CUNbHO
3HOLLYIOTHCA.

LWinicdyBaHHa

MpoayKTMBHICTb poboTH i XxapakTep WAihoBaHOT NOBEPXHi
icTOTHO 3anexarb Bif 0bpaHoi abpasnBHOI LLKYPKH,
BCTAHOB/EHOI YaCTOTH KOMMBAHD i CHI MPUTUCKYBaHHA.
Nuwe be3poraHHi WwWnichyBanbHi WKYpKKU 3abe3neuyioTb BUCO-
Ky NPOAYKTUBHICTb LWNichyBaHHs | bepexyTb enekTponpunag.
LLlo6 wnichyBanbHOi LWKYPKK BUCTAUNNO HA AOBLLE, CRIAKYHTE
32 PIBHOMiPHMM HATUCKYBAHHAM.

3aHafTo CUNbHe HATUCKYBAHHA HE MiBMLLYE NPOAYKTUBHICTb
WwnidyBaHHs, a nuLLe NPU3BOAUTD [0 CKOPILLOTO 3HOLIEHHA
eNeKTPONnpUnany i WnicyBanbHOT LKYPKK.

[1ns TOuHOrO WAihyBaHHA KyTiB, KPAIB i BAXKO AOCTYMHUX
MicLib MOX/MBa poboTa OiHWM NULLE KIHUMKOM abo Kpaem
LWwANicyBanbHOi NAKTH.

Mpu ToukoBOMY LUNihyBaHHi abpasnBHa LLIKYPKA MOXE CUMbHO
HarpiBaT1cA. 3MEHLLITb YacTOTY KONMBAHb Ta CUY MPUTUCKY-
BaHHS | pErynapHo 0XonomKyiTe abpasnsHy LUKYPKY.

He BMKOPHUCTOBYTE LNihyBanbHY LKYPKY, IKOK 06po-
OnAsca MeTan, AnA iHWKX MaTepianis.
BWKOpUCTOBYHTE NULLIE OPHUriHANbHE WNidyBanbHE NPUnaans
Bosch.

[1nA WwnidyBaHHA 3aBXAM Nl AHYATE BiLICMOKTYBaY My.

LLlabpyBaHHa

[lns wabpyBaHHA BUOEPITb BUCOKY UacTOTy KONMBaHb.
MpautoiTe Ha M’AKIA NoBepxHi (Hanp., AepeBuHa) nia
MNOCKUM KYTOM i He CUIbHO HAaTUCKatoUM. IHaKLLe WnaTenb
MOXXe BPI3aTUCA Y MOBEPXHIO.

TepMmiuHuit 3aXKCT Bif NnepeBaHTaXKEHHA

Ip¥ BUKOPUCTaHHI ENEKTPOIHCTPYMEHTY 3a NPU3HAUEHHAM
0ro nepeBaHTaXXeHHA He MOXAKUBE. [Tp1 3aHaATO CUNbHOMY
HaBaHTaXXeHHi ab0 BUXOAi 3a ONYCTUMUI [liana3oH
TeMnepaTypu akyMynaTopHoi batapei enekTpoiHCTPYMeHT
BUMMKAETbCSA. Y pa3i aBTOMATUUHOIO BifiKNIOUEHHSA BUMKHITb
€NEKTPOIHCTPYMEHT, flaliTe akyMyNATOPHil batapel
OXOMOHYTH i NOTIM 3HOBY YBIMKHITb €N1€KTPOIHCTPYMEHT.

BkasiBKH L4010 ONTHMaNbHOT0 NOBOJKEHHA 3
aKyMynsaTopom

3axuLLanTe akyMynaTop Bif BONOMM i BOAK.

3bepiraite akymynaTop nuwe npu temnepatypi Big - 20 °C go
50 °C. 30kpeMma, He 3anuLLaiTe akyMynaTop BAITKY B MALLMHI.
3aHapiTo KopoTKa TPHBaNiCTb PODBOTH NiCNA 3apAmKaHHA CBif-
UWTb NPO Te, L0 akyMynATop BUuepnas cebe i oro Tpeba
NOMIHATH.

3BaxaiTe Ha BKa3iBKY LLOA0 BUAANEHHA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

» Mepep byab-AKUMU MaHINYNALIAMKU 3 eneKTponpuna-
[0M BHiiMaiiTe aKyMynATOpHY 6aTtapeto.

» LLlo6 enekTponpunag npawoBaB AKICHO i HagilHo,
TpUMaiiTe NpUNag i BeHTUNALIAHI OTBOPH B UKCTOTI.

PerynapHo npouuwanTe pudneHri poboun iHCTpyMeHTH

(npunamns) APOTAHOIO LLITKO.

Cepsic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLii WoA0
BHKOPUCTAHHA NpoAayKuii

CepBicHa MaiCTepHs BIifNOBICTb Ha 3aMUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TEXHIUHOTO 0BCNyroByBaHHsA Baloro Bupoby.
MantoHKu B ieTanax i iHthopmallito o0 3anUYacTUH MOXHA
3HalTh 3a anpecoto:

www.bosch-pt.com

KomaHpaa cniBpobitHukiB Bosch 3 HaiaHHA KOHCYNbTaLii Wopo
BUKOPMCTaHHA NPOAYKLIi i3 3330BONEHHAM BiANOBICTb Ha Bawwi
3anMTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NPOAYKLii Ta npunagaa fo Hel.
Ipw BCiX 10AATKOBKX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNyYacThH,
Oyab nacka, 3a3Hauante 10-3HaUHKUIA HOMEP 1A 3aMOBNEHHS,
LLO CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLi NPOAYKTY.
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[apaHTifiHe 0BCNyroByBaHHsA | PEMOHT ENEKTPOIHCTPYMEHTY
30iACHIOTLCA BiANOBIAHO O BUMOT | HOPM BUTOTOBNIOBAYA
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuLue y gipMoBux abo aBTOPH30-
BaHMX CepPBICHUX LieHTpax hipmu «Pobept boLuy.
NMONEPEOXXEHHA! BUkoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
HebesneuHe B ekcnyaralji i MOXe MaTu HeraTUBHI HaCNiAKK
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHA KOHTPA-
hakTHOT NpoayKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B aMiHi-
CTPATUBHOMY | KpUMiIHANBHOMY MOPAZKY.

YkpaiHa

TOB «Pobept botu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaiina, 1, 02660, Kuie-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1M)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmit cait: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaliCTepeHb
3a3HaueHa B HaljioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

TpchnOpTyBaHHﬂ

Ha nopai nitieBo-ioHHi akyMynaTopHi batapei po3noBcromxKy-
10TbCA BUMOTH LLIOAO0 TPAHCTIOPTYBAHHA Hebe3neuHux BaHTa-
XiB. AKYMYNATOPHI batapei MoXyTb NePeBO3UTUCA KOPUCTY-
BaueM aBTOMObiNbHMM TpaHcnopToM be3 HeobxigHoCTi
BMKOHAHHA JOIaTKOBUX HOPM.

Mpu nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hamp.: NOBITPAHUM
TPaHCNopTOM abo TPAHCMOPTHUM EKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
BOofepXyBaThcA 0cobNMBUX BUMOT OO0 YNaKOBKM Ta
MapKyBaHHsA. B LiboMy BUNaaKy Npu NigroToBLi NOCHNKK
MOBWHEH NPUIMATH yuacTb ekcrepT 3 HebesneuHnX BaHTaxiB.
Bincunaitte akymynstopHy batapeto uLue 3 HeMOLWKOKEHUM
KopnycoMm. 3aKnenTe BiKPHTi KOHTAKTH Ta 3anaKynTe aky-
MyNATOPHY batapeto Tak, Lob BoHa He coBanacs B ynakoBLyi.
[oTpumyiTecs, byab nacka, TakoX MOXMMBUX JOAATKOBUX
HaLiOHaNbHWX NPUNKCIB.

YTunisauis

X3/7] Enektponpunagu, akyMynsTopHi barapei, npunapan i

;A ynakoBky Tpeba 3faBath Ha €KONOriuHO UMCTy
NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKWfalTe enekTponp1iaay Ta akyMynaTopHi batapei/

barapeiiku B nobytose cMiTTA!

Nuwe pna kpaix €C:
BignosiaHo 10 €BpoOnencbKOi AMPEKTUBH
2012/19/EU enekTpo- i eneKTpoHHi
NPUNAAH, LLO BUILLMK 3 BXXMBAHHS, Ta
BifiNOBIAHO [10 EBPONENCHKOI AMPEKTHUBH
2006/66/EC nowkomxeHi abo signpa-
L|bOBaHi aKyMynATOpHi baTapei/bataperku
NOBWHHI 34aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UACTMM crocobom.

Akymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxainTe Ha BKasiBKM B po3gini

«TpaHCnopTyBaHHA», cTop. 67.

MoxnuBi 3miHu.

Kasakwa |67

Kasakuwa

OHAIPYLWiHiH BHIM YLIiH KApaCTbipFaH Naganaxy
Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NanfanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMLwanap Aa 6onybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »ainbl aknapar KocbiMwaga bap.
OHimai eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHIMHIH,
KOPNYCbIHAA XaHe KOCbIMLLAJA KepCeTiNreH.

OHaipy Mep3iMi HYCKayNbIKTbIH, COHFbl beTiHae KepCeTinreH.
MMnopTTayLubliFa KaTbicTbl balnaHblc ManiMeTi kantamaga
bepinreH.

OHimpai naiiganany mep3simi

OHIMHIH KbI3MeT eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAIpinreH Mep3iMHeH
bacran (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaLIACbIHAA Xa3blNFaH)
icTeTnen 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 8HIMA| Tekcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbiIManbl.

KbiameTkep Hemece naiAanaHyWbIHbIK KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHiH Tisimi

— TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFaH bonca, eHimgi
nanaanaHbaHbl3

~ ©HIM KOpryCbIHaH TiKenew TyTiH LWbIKCa, NaiganaHbaxpia

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece OKLwaynaycbi3 bonca,
narnpganaH6aHpl3

~ XayblH —LLALIbIH Ke3iHAe CbipTTa (fanaga)
nainanaHbaHbl3

~ KOpnyC ilWiHe Cy Kipce KypbINFbiHbI KOCYLbI H0nMaHbI3

— KON YLUKbIH LUbIKCA, NaifanaHbaHpi3

~ KaTTbl Aipin Ke3inae nanganaHbaHbi3

LllexkTi kyii 6enrinepi

— TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMaHYbl
~ ©HIM KOpPMYyCbIHbIH 3aKbIMAANYbl

Kpi3mer kepceTy Typi MeH xuiniri
Op NanaanaHyaaH CoH eHiMAj Tasanay yCbiHbiNagbl.

Cakray

— KypFaK Xepfie caKray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTtypa Ke3iHeH XoaHe KyH CaynenepiHiH,
9CEepiHEH anbic cakTay Kepek

- CcakTay Ke3iHae TeMneparypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

- OpamacbI3 caktay MyMKiH eMec

- CaKTay LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yLiH
MEMCT 15150 (LLapt 1) Ky»aTbiH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHe eHiMai KynaTyra )xoHe Ke3 KenreH
MeXaHUKanNbIK bIKMan eTyre Kataw ThiAbIM canblHaabl

- bocary/KyKTey KesiHfie NaKeTTi KbiCaTblH MallWHaNapAbl
nanpanaHyra pykcar bepinmengi.

~ TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 WwapT) KYKaTblH OKbIHbI3.

Bosch Power Tools
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68 | Kasakwa
Kayincisaik Hyckaynapbi

IneKTp KypanaapblHbiH, XXannbl Kayincisgik

HYCKaynbIKTapbl

m ECKEPTY Bapnbik Kayincisgik HYCKayNbIKTapbIH
XKoHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TexHu-

KanblK kayinciaaik HyckaynblKTapblH XaHe eckepTnenepai

CcaKTamay TOKTbIH, COFybIHa, 6T XaHe/HEMeCe ayblp

XapakaTraHynapra anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak XyMbiCTap YiliH Kayinci3aik HycKaynbiKTapbl

MeH ecKepTnenepai cakTan KoibIHbi3.

Kayincisaik HyckaynblKTapblHAa naifanaHbinFax “Inektp

Kypan” atayblHblH XeNifeH KyaT anaTbiH aNIeKTp KypanaapbiHa

(»eninik kabeni MeHeH) aHe aKKyMyNATOPAEH KyaT anatblH

3NeKTp KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbichl bap.

JKyMbIc OpHbIHbIH Kayincisairi

» JKyMbIC OpHbIH Ta3a XaHe XKaKCbl XapblKTanfaH Xar-
Aaiaa ycTanbi3. TapTin HeMece XKapblk DonMaraH XyMbIC
alimMaKTapbl XasatanbiM OKMFanapra anbin Kenyi MyMKiH.

» )KaHaTbIH CYiibIKTbIKTap, Fa3Aap Hemece LWaH, XXHbINFaH
JXapbInbic Kayini 6ap Koplwayaa anekTp Kypangabl
naipganan6anbi3. INeKTp Kypanaapbl YLIKbIH LWbiFapbin,
LaH Hemece bynapabl XXaHablpybl MYMKiH.

> JneKTp KypanaapbiH naiaanany kesinge 6ananap
»oHe backa agampaapAbl y3aK Kepre WeTTeTiHi3.
AybITKy KesiHae Kypan bakbinayblH XKOFanTyblHbl3 MyMKiH.

AnekTp Kayincisgiri

» JneKTp Kypan wrenceniHiy aibipbl po3eTKara Cbilobl
KaxeT. AibIpAbl eLKaHAah e3repTy MyMKiH emec.
Xepre Kocynbl 3neKTp KypanaapMeHeH eluKaHaan
apanTepnik anbipAbl NaiganaHbanbI3. O3repTinMerex
aiblp XaHe Kapamyibl PO3eTKanapAbl NanaanaHy anekTp
TOK COFY KayiniH TeMerpeTea;.

» KybbIp, XbiNbITaTbiH XXabAbIK, NNUTa XKHE CYbITKbIL
CHAKTDI XKepre KOCynbl Kypangap cbipTbiHa THMEH,3.
Erep fieHeHi3 xepre Kocynbl 6onca, aneKTp TOFbIHbIH COFY
Kayni apTagpl.

» JneKTp KypanAapblH biNFanfaH, Cbi3AaH CaKTaHbI3.
INeKTp KypanbiHbIH iLLiHE CY KipCe, 0N 3NeKTP TOFbIHbIK,
COFY KayniH apTTbipagbl.

» JneKp Kypanabl anbin Xypy, acbin KO Hemece anbIpbiH
po3eTKapaH LWbiFapy YiiH Kabenbpai naiaanaHbaHbI3.
Kabenbpi bICTbIKTaH, MaiiiaH, oTKip WeTTepAeH Hemece
KYPanablH, XblMKbiMa 6eneKtepiHeH anbic xeppae
YCTaHpI3. 3aKbIMAanFaH HeMece LneneHickeH kabenb
3NEKTP TOFbIHbIH, COFY KayniH apTTbipaabl.

» JneKTp KypanbiMeH alblK XepAe XKYMbIC iCTeceHi3, Tek
CbIPTTa Na#janaHyFa apHanFaH y3apTKbIWTbI Nanaa-
NaHbIKbI3. CbipTTa NaKaanaHyra apHanFaH y3apTKplLWTbl
nanaanaHy anekTp TOFbIHbIK COFY KayniH ToMeHaeTeai.

» JneKTp KypanbiH binFangbl KOpLIAYAQ Naiaanavy
KaxxeT 6onca, aBTOMaTTbl CaKTaHAbIPFbIL AXKbIpaT-
KbllWbIH Na#AaNaHbIKbI3. ABTOMATTbI CaKTaHAbIPFbILL
QXKbIPATKBILITBI NAWAanaHy TOK COFY kayniH TeMeHgeTeni.

Apampap Kayincisairi

» Cak 6onbin, He icTen XaTKaHbIKbI3Fa aipbIKLA KeHin
benin, 3neKTp KypanbiH peTiMeH NaiAanaHbiHbI3.
LLlapwaraH xaraaiaa Hemece eniTkil, ankoronb
Hemece A3pi acepi acTbIHAA INEKTP Kypanabl
naiaanan6anbl3. InekTp Kypanapl naiaanaHyaa
CEKYHATbIK abaicbl3fblK KATTbl XKapaKaTtaHynapra anbin
Kenyi MyMKiH.

» Xeke caKTaiTbIH KHiMAi XXoHe apAaibiM KOpPFaHbILL
Ke3inAipiKTi KMiKi3. dNeKTp Kypan TypiHe Hemece
narnganaHybliHa bannaHbICTbl LWAHTYTKBILW, CbIPFyAaH
CaKTanTbIH DaTeHKe, CaKTalTbIH LLUNEM HEMECE Kynak,
CaKTarblLLbl CUAKTbI KEKE KOPFaHbIC )XabblKTapblH KKto
XapakaTTaHy KayniH TeMeHaeTeai.

» BaiKaycbi3 naiiganaHyfaH aynax 60nbixbi3. IneKTp
KYPanbiH TOKKA XaHe/Hemece aKKyMyNATOpFa KocyAaa,
OHbl KeTepreHpe Hemece anbin XXyprexae, ewipyni
bonybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. INeKTp KypanblH keTepin
TypFaHaa, bapMaKkTbl aXbIpaTKbILLTa yCTay HeMece
KYPbINFbIHBI KOCYNbI KYHAE TOKKA KOCY, Ka3aTaibiM
OKWFanfa anbin Kenyi MyMKiH.

» JneKTp KypanbiH KOCYyAiaH anfablH PeTTenTiH
acnanTapgbl XKoHe raika KinTrepiH anbiCTaTbiHbi3.
AliHanaTblH benLuekTe TypFaH acnan Hemece Kint
XapakaTTaHynapfa anbin Kenyi MyMKiH.

» Kanbincbi3 aeHe kyiinge Typmanbi3. Tipek kyinae
TYpbIN, 9pKaLuaH e3iKi3ai ceHimai ycTanbi3. Ocbinali ci3
KYTNEreH xarnanaa anekTp Kypanabl Xakcbipak
bakpinaicbi3.

» XKymbIcKa Xxapamabl Kuim KuiHi3. KeH Hemece canpi
KHiM KuMeHi3. LLIaWwbIKbI3Abl, KHiM XKoHe KONFanTbl
KO03fanmanbl beniwekTepAeH anbic ycranbi3. KeH kuim,
alleken Hemece Y3blH Lall Ko3ranManbl benwektepre
THIOi MYMKIH.

> LLIaHCOpFbILI XK9He WaHTYTKbIL XXabAbIKTapab!
KYPFaHAa, OnapAblH, KOCbINFaHAbIFbIHA XaHe AYpbIC
naiiAanbiHyblHa KO3 XeTKi3iHi3. LLIaHcopFbilLTbI
narpanaHy WwaH cebebiteH bonatblH KayinTepai asanTagbl.

» HA3AP AYOAPbIHbI3! IHepruameH xababiKTayAbiIH,
TONbIKTal He XxeKenew TOKTaTbiNybl Hemece
3HeprusaMeH xababikrayabl 6ackapy Tizberiin
aKaynaHybl canfiapbiHaH 3NeKTP KYPanblHbiH
JYMbICbIHAA Kigipic naitpa bonFaH xarpaiiaa,
byFaTTanmaraHfbIFbIHa KO3 XeTKiin (bonFan
XaFpaiga) 6apbin, aXbIpaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XXeninik awaHbl po3eTkagan
WbIFapbIHbI3 HeMece anbin - canmanbl
aKKYMYNATOPAbI aXXbIPaTbiKbi3. OCbl 9PEKET apKbinbl
bakpinaHbanTbIH KarTa icke KOCbINYAbIH anfiblH anachbi3.

IneKTp KypanpaapbiH NaiaanaHy XoHe KyTy

» Kypanab! aca ken XyKremeH;i3. XyMbICbIHbI3 yLIiH
)KapamAbl INEKTP KypanbiH naiaananbiKbi3. XXapamapl
3NEKTP KypanbIMEH KePEKTi XKYMbIC alMarblHfa Ay pbiC api
CeHiMAI XXYMbIC iCTENCI3.

» AXbIpaTKbiLbl AYPbIC EMEC 3NEKTP KypanblH
naiganaHbanpI3. Kocyra Hemece ewwipyre 6onManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi 6onbin, oHbl xxeHaey KaxeT bonaapl.
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» Xababikrapabl petrey, benuiekrepid anmacTbIpy He-
mMece Kypanabl anbin KOl0AaH anfblH aibipAbl po3eT-
KaflaH WbIFapbIHbi3 XKaHe/HeMece aKKyMYnATopAbl
anbIn TacTaHpbI3. byn cakTbiK 9peKeTi aneKTp KypanabiH,
bankaycbl3 KocbinyblHa xon bepmeni.

» MaiganaHbINMaiTbIH 3NeKTp Kypanaapabl 6ananap
KONbI XXeTNeMHTiH aiFa KoMbIHbI3. Ocbinapabl 6inmen-
TiH HeMece oCbl eckepTneneppi oKkbIMaraH afamaapra
6yn Kypanpb! naipananyFa xon 6epmenis. Toxipibecia
aflamaap KonblHa 3NeKTp Kypanaapbl KayinTi bonagsl.

» 3neKTp KypanaapbiH YKbINTbI KYTiKi3. Ko3ranmanbi
benwekTepaix kepepricis icreyiHe xaHe kenTenin
KanmayblHa, 6eniexrepaiH akaycbi3 Hemece
3aKbIMAANMaraH 6onybiHa, aNEKTP KYPanbIHbIH,
3aKbIMAanMaraHbiHa K3 XeTKi3iHi3. 3aKbImpaanfaH
benwekTepi 6ap Kypanabl naiganaHyAaH anablH
MOHAEH3. dNeKTP KypanaapbiHbIH AyPbIC KYTiNMeyi
asaraibiM okuranapra ceben bonbin xatagpl.

» Keckiw acnantapgpl TKip XaHe Ta3a Kyize CaKTaHbl3.
[lypbIC KYTINTeH XaHe KeCKiLl X1eKTepi 6TKip KecKil

acnanTap a3 KenTenin, KecineTiH OeTke oHal bafbiTranabl.

» IneKTp KypanbiH, XabAbIKTapAbl, anManbi-canmManbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HYCKaynapfa cai
naipganaHbiHbi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpbIHAANTBIH dpeKeTTepre Ha3ap ayAapblHbI3. INEKTP
KypangapblH apHanMaraH XyMbICTapAaa nanaanaHy kayinTi.

AKKyMynATopAbl NaipanaHy xaHe KyTy

> AKKyMynaTopnbiK 6atapesHbl TeK eHaipyLwi
KepceTKeH 3apAATay KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3.
3apAnTay Kypbinfbicbl benrini bip akkymynatopnap TypiHe
apHanFaH, oHbl backa akKyMynATopnapAbl 3apaaTay yLiH
namganaHy epT Kayni Tyablpagbl.

> JneKTp KypanaapbiHa apHanfaH akKyMynaTopnapabl
FaHa naiffanaHbiibI3. backa akkymynatopnapgbl
naiaanaHy xapakaTtrapFa HeMece epTke akenyi MyMKiH.

» MaipanaHbINMaiTbiH aKKyMYNATOPAbI TyHicnenepai
TYHbIKTaybl MYMKiH KbICTbIPFbILUTAPAAH, THbIHAAPAAH,
KinTTepaeH, WwerenepaeH, BAHTTEPAEH xaHe backa
YCaK TeMip 3aTTapfaH CaKTaHbl3. AKKyMynATop
TyWicnenepiHiH apacbiHAarbl KbicKa TYMbIKTany Kyhikrepre
HeMece 8pTKe aKeNyi MyMKiH.

» [lypbic naiipanaH6araHAbIKTaH, aKKyMyNATOPAAH CYH-
bIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH THMeHi3. Ke3peHcoK THreH-
A€, CON XepAi CyMeH WwanblHbi3. CYMbIKTbIK Ke3re Tuce,
MeAULMHANbIK KeMeK anbiHbI3. AKKYMYNATOPAAFbI
CYMBIKTBIK TEPiHi TITIpKeHAipyi HeMece KyHaipyi MyMKiH.

Kbiamer

> IneKTp KypanbiHbi3Abl TEK BinikTi MaMaHFa XaHe
apHaynbl 6enweKkTepMeH XeHAeTIHi3. Con apKbinbl
3NEKTP KypanblHbIH KayinciaairiH caktancobla.

AKKyMynaTopnbik ken (hyHKUUANDbIK acnanTap

YLWiH Kayinci3gik Hyckaynapbl

» Anmanbi-canManbl aCNanTblH, XacbIPbIH TOK CbIMbIHA
THI0i bIKTUMaN XYMbICTapAbl OPbIHAAYAA Kypanabl
OKWAyNaHABIPbINFaH TYTKACbIHAH YCTaHbI3. TOK 6TeTiH
CbIMbIHA THIO MeTannapl Kypan benwekTtepiHe Tok bepin
TOK COFYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

—
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» IneKTp KypanbiH TeK KypFaK axapnay yliH
naiiAanaHbiHbI3. INEKTP KypanblHbIH iLLiHE Cy Kipce, on
3NEKTP TOFbIHbIK, COFY KayniH apTTbipagbl.

» OpT Kayni 6ap! AxxapnaHaTblH MaTepHanfbl Hemece
aXxapnay KYpbInFbiCbiH KbI3biN KETYAAEH CaKTaHbi3.
LLaHTYTKbILW KabbIH XKYMbIC icTeyAeH anfAblH Ta3ap-
TbIHbI3, BocatbiHbI3. LLaH KabblHAars!, MUKpocy3riaeri,
Kara3kabblHfaFbl axapnay WaHbl (HeMece cyari kabblHaa
Hemece LWaHCOPFbILL Cy3riciHaeri) MeTannabl axapnayaa
BonarblH yLLIKbIHAAP XaHYbl, 6PTTYAbIPYbI MyMKiH. Axapnay
LUAHbl NaK, NONMypeTaH KanablKTapbl HEMECe XMMUAMbIK,
3aTTeKTEPMEH apanacybl, aapnay MaTep1anblHbIH y3aK,
OHAeNyiHeH Kbi3ybl aca XoFapbl Kayin TyAbpaabl.

» KonblHbi3abl apanay epiciHeH TbiC YCTaHbi3.
[aiblHaaMa acTbiHaH ycTaMaHbi3. Apa N0N0THOCbIHA
THI0 XXapaKaTTaHy KayiniH Tyabipaabl.

» KaxeTTii3gey KypanaapbiH naiAaanaHbin XacbIpblHFaH
KOPEeK CbIMAAPbIH TabbIHbI3 HeMece XeprinikTi Kopek
YAbIMAAPbIH WAKbIPbIHbI3. INEKTP CbIMAAPbIHA TUIO BPT
Hemece TOK COFyblHa anbin Kenyi MyMKiH. a3 KybblpbiH
3aKbIMAay XapblnbiCka anbin kenyi MyMKiH. Cy KybbipbiH
3aKblMAay MaTep1angblK 3UAHFa anbin Kenyi MyMKiH.

> 3neKTp Kypanabl NaifanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
yCTan, TypaKTbl KanbinTa TYPbIKbI3. SNEKTP Kypanbl eKi
KONMEH CeHiMai backapbinagbl.

» NaiibiHAamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHATbIFaH jaiblHAAMa KOMbIHbI30eH
CanblCTbipFaHAa, bepik yctanagbl.

» AKKyMynATOpAbI alnaKbi3. Kpicka TyibikTany kayni bap.

g Mblicanbl, akKyMynATopAbl XbiNyAaH, CoOHAal-
. K, Y3AIKCi3 KYH XapbIfblHaH, OTTaH, CyAaH
JKoHe bINFangaH KopraKbI3. Xapbiny kayni 6ap.

> AKKyMynaTopaaH 3akbiMaHFaH Hemece Aypbic
naipanan6araH xarpainfa by WbiFybl MyMKiH. Byn
)KaFAaiAa ilKe Ta3a aya Kiprisiiis xxoHe warbiMaap
bonca, MeULMHANDIK KOMEK anbiHbi3. bynap TbiHbIC
any XonAapblH TiTiPKeHAIPYi MYMKIH.

» AkkymynaTtopabl Tek Bosch anektp kypanbimeH
naiganaHbinbi3. Con apKbinbl akKyMyNATOpAbl KayinTi
apTbIK XKYKTEYEH CaKTaNCbI3.

» Lllere Hemece bypaybiw CUAKTbI YLUTbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 9Cep apKbinbl aKKyMyNynATop 3aKbiIMAAHYbI
MYMKiH. byn Kbicka TyibIKTanyFa anbin Kenin,
AKKYMYIATOP XaHybl, TYTiH LWbIFAPYbI, Xapbinybl HeMece
KbI3blM KETYi MYMKIH.

» Anmanbi-canManbl acnanTapAbl anMacTbipy KesiHge
KOpFay KonFabblH KHiHi3. Anmanbi-canManbl acnantap
Y3aK YaKbIT XKyMbIC iCTEreHHeH Kbl3afpl.

» binFangbl maTepuanaapabl (Mbicanbl TYCKaFa3) XaHe
bINFanAbl Xepzae KbipMaHbl3. INEKTP KYPa/blHbIH illliHe
Cy Kipce, o aNeKTp TOFbIHbIH COFY KaymniH apTabl.

> OHpeneTiH beTTi KypambiHAa epiTKiw 6ap cyHbIKTbIK-
TapMeH cypTnexis. Kbipy KesiHaeri MaTepuanap Kbiabin
KeTyi cebebineH ynbl bynap nanaa 6onybl MyMKiH.

» KbIpFbineH XyMbic icTey Ke3iHae cak 60nblHbI3.
Acnan TbiM eTKip bonbIn xapakaTTaybl MyMKiH.
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OHiM XXaHe KbI3MeT cunaTTamMachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynbiKTapblH
XaHe eckepTnenepai oKbiHbI3. TeXHUKAMbIK
Kayinciafik HyCKaynbIKTapbiH XaHe eckepTne-
neppi cakramay TOKTbIH, COFYbIHa, 6T aHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anapybi
MYMKIiH.

TaraiibiHgany boiibiHWa KongaHy

INeKTp Kypanbl afall 3aTTekTep, nnactmacca, runc, TycTi
MeTaN/ibl XaHe OeKiTy aneMeHTTepiH (Mbicansl, were,
KancblpMa) apanay aHe axblpaTyra apHanfaH. XXymcak
KabblpFa NMTKaNapbIH 6HAEY XaHe Kilui aiMakTapabl Kyprak
axapnay MeH Kbipyfa ja apHanfaH. 9cipece KplpyFa XaKblH
XaHe BipiKTipy XKablHAAFbl XKYMbICTapFa apHaNFaH.

Ocbl 3neKTP KypanblHbIH XXapblK AKOLbI SNEKTP KyPanblHbIK
Tikenew XyMbIC aiMarblH XapblKTaHAbIPYFa apHanfaH bonbin
yize 6enmeHi xapblKTaHAbIpYFa XapaMangbl.

beiiHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypampactap HemipneHreH cypetrepi bap
OeTTeri aneKkTp KypanbiHbiH cMNaTTamMachiHa cai.
1 AcnanTbiH KynnbiH awarbiH AutoClic TyTKbILLbI
Kockpitu/eLwiprilu
AKKymynatop
Akkymynatopgbl bocary Tyimeci
Tepbeny kenemiH Tanaay AeHreneri
AKKYMYNATOPAbIH 3apAaTany Kyhi MHAUKATOPbI
YenpeTkiw caHbinaybl
KocbimLua TyTka bypaHaacsl
Acnan naHTpoHbl
10 Kapbik anoabl
11 Kpicka apa nonotHocbl*
12 Terictey nnactuHachl*
13 Tericrey gucki*
14 TepeHgik wekreriwi*
15 CermeHTTiK apanay nonotHocbl*
16 Tytka (beti oKWwaynaHgblpbinFaH)
17 Copfbil wnaHr*
18 Acnupauuanbik kente kybbip*
19 LaHcopfblw*
20 LllaHcopy YLWiH TapTKbILL KbICKbILL

*belHeneHreH Hemece CHNaTTanFaH XababIKTap cTaHAAPTTbI
KETKi3y KeneMiMmeH KaMTbinMaiifpbl. TonbIk XababIKTapAbl 6i3AiH,
*ababikrap 6aFnapnamambl3paH Tabachbis.

W o0 ~NO A WN

—

TeXHHKanbIK ManimeTTep

AKKyMYNATOPNbIK Kon UniversalMulti 12

¢yHKUMANBIK acnan
OHiM Hemipi

Tepbeny kenemiH Tangay
neHreneri

TypaKTbl aNeKTPOHHKA

Bip kanbinTbl xymbic bactay
AutoClic acnan KpICKblLLbl
JKyMbic KepHeyi = 12
Boc icTey aiHanbiMaap caHbing  MuH:  10000-20000

3603A030..

Tepbeny bypbilibl confa/oHfa ° 2,8

EPTA-Procedure 01:2014

Ky»KaTblHa Cal canmarbl Kr 1,1

Pykcar eTinreH kopLuay

TeMneparypacol

- 3apaaTaypa °C 0...+45

- nanganaHy* MeH caktayaa “C -20...+50

YCbIHbINFAH aKKyMynaTopnep PBA 10,8V...
PBA12V...

YCbIHbINATbIH 3apAgTay

Kypangapbl AL11..CV

*<0 °C Temnepartypanapfia WeKTenreH Kyar

TexHWKanblK ManiMeTTep XMHaKTaFbl akkyMYNATOPMEH XKYMbIC icTeyre
€CenTenreH.

Lybin xaHe pipinaey Typanbi aknapar

LLly amuceuacbiHbii MaHaepi EN 60745-2-4 boiblHILa
ecenTenreH.

A-meH benrineHreH anekTp KypanbiH Wybli AeHreni anetTe
TeMeHperire TeH: Ablobic Kywi 83 AB(A); AblbbIC KyaTbl

94 nb(A). ©nwey panciapiri K=3 gb.

Kynakrbl KopFay KypanaapblH KHiHi3!

KocbIMILa TYyTKaCbi3 XYMbIC icTey

YubIHTBIK Aipin MaHi ay, (YL 6afbITTbIH BEKTOPAbIK
KocbIHAbIChI) xaHe K ganciagiri EN 60745-2-4 cTaHgapTbiHa
Call aHbIKTanFaH:

Axapnay: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Batblpmanbl apa AMCKkMeH apanay: a, = 10 m/s?, K=1,5m/s?,
CermeHTTiK apa anckiMen apanay: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s2.

Kocbimiua TyTKameH Xymbic ictey

YKMbIHTBIK Aipin MaHi ay, (YLL BaFbITTbIH BEKTOPAbIK
KOCbIHAbIChI) XaHe K ganciaairi EN 60745-2-4 ctaHfapTbiHa
CaM aHbIKTaNFaH:

Axapnay: a, =6 m/s?,K=1,5m/s?,

BaTbipManbl apa AMCKMeH apanay: a, = 17 m/s?, K=2 m/s?,
CermeHTTiK apa iucKiMeH apanay: a, = 16 m/s?, K=1,5m/s?.
Ocebl eckepTnenepae bepinreH gipingey nopmeti EN 60745
epexeciHae MenLiepnexreH entuey afici bonblHILIA
ecenTenreH bonbin anekTp Kypanaapabl bip-bipimeH
CanbICTbIPY YLUiH NanaanaHbinybl MyMKiH. On gipingey KyaTbiH
Liamanan efniey YLLiH e Xapamabl.
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BepinreH fipin kenemi anekTp KypanblHbIK, HETi3ri XyMbICTapbl
ywiH bepinreH. Erep anekTp kypan backa xymbicTap yLiH
TYpNi Kepek-xapakTapmeH backa anmanbl-canManbl acnantap
MEHeH HEMeCe XETIMCI3 KyTyMeH NanaanaHbinca gipingey
Kenemaepi earepesi. byn xymbic bapbicbiHAarbl fipin KyaTblH
apTTbipagbl.

[Lipingey KyaTblH HaKTbl ecenTey YLUiH Kypan eLuipinreH xaHe
KOCblIFaH bonbin naiaanaHbinMaraH yakblTTapabl Aa eCKepy
KaxeT. byn fipinaey KyaTbiH BYKin XyMbIC yaKbITbIHAQ KaTTbl
TeMmeHpeTefi.

lMahpanaHyLWbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YLUiH KOCbIMLLA
Kayincisaik WwapanapbiH KONAaHY KaXET, MbiCanbl: INeKTp
Kypangpl XaHe anmanbl-canManbl acnantapabl KyTy,
KONAApAbl bICTbIK YCTaY, XYMbIC AICTEPIH YHbIMABICTHIPY.

Xunay

AKKyMynaTopabl 3apagray

» Tek kepek-xababiKTap 6eTine kepceTinreH 3apaaray
KypanpapblH naigananbiHbi3. Tek kaHa 0Cbl 3apaaTay
Kypanaapbl Ci3giH aneKTp KypanbiHbI3AblH, iliHAE NUTUK-
MOHLbIK aKKYMYNATOPMEH COMKEC.

Eckeprne: akkymynaTop ilWiHapa 3apaaTanfaH kynage

XeTKizinegi. AKKyMynATOpAbIH TONbIK KyaTbiH KAMTaMachbi3

€Ty YLLiH NaiaanaHy anfbiHaa akKyMynaTopabl 3apaaTay

KYPbINFbICbIHAA TOMbIFBIMEH 3apAATaHbI3.

TTUTMIA-MOHABIK aKKyMYNATOPAbI NaaanaHy Mep3iMiH KbicKap-

TYCbI3 KE3 KENreH yakbiTra 3apsaTayra bonagbl. 3apagray

MPOLECIH Y3y aKKyMYNATOPAbIH, 3aKbIMAaNyblHa SKeNMengi.

Nutuit-uoHablk akkymynatop “Electronic Cell Protection

(ECP)” apKpinbl TepeH 3aps/ oFanTyaH KopFanFaH. AKKymy-

NATOP 3apAfbl XOK D0NCa aNeKTP Kypasbl KOPFAHBIC CXemMachl
apKbinbl eLwipinepi: anManbl-canmanbl acnan backa
Ko3FanManabi.

Eckeprne: Akkymynsatop 3apsgbl afia bonfaH Hemece on
Kbl3blM KETKEH Ke3fie INeKTp Kypan aBToMarTbl eLlCce, OHfa
3NEKTP Kypanbl KOCKbILL/LWiprilineH 2 ewipiHia. nextp
Kypanfbl KanTa Kocap angblHa akkyMynATOPAbl 3apAATaHbI3
HeMece CybITbIHbI3. DATNECE aKKYMYNATOP 3aKbIMAaHYbI
MYMKiH.

Anmanbl-canmanbl acnanTapTbl TaHAay
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AKKYMYRATOpAbI WeLy

AKKyMynaTopfbl WblFapy YLLiH 3 akkymynaTopabl bocary
TYNMECIH 4 BaCbIHbI3 KHE aKKyMYNATOP/bl SNEKTP KypanaaH
apTKa LWblFapblHbi3. TapTKaH Ke3fae Kyl CanMaHbi3.

AkKkymynsATop 3apaaTany Kyii HHAUKaTOPbI
AKKyMYNATOPNbIK 3apAATay KyHiHiH kepceTkilui 6 kocynbl
3NEKTP KypanblHaa KOMKeTIMAI akKyMyNATOp 3apsfbiH K
HeMece apTbIK XYKTeyai kepceTen.

Y3giKci3 apblK Xacbin >70%
Capbl y3iKCi3 Xapblk, 30-70%
Y3piKci3 apblK Kbl3bin <30%

Erep akkymynatop 3apaaray KyniHiH kepceTKilli 6 Kbi3bin
TYCTE XKbINbINbIKTACA, OHAA SNEKTP KyPan apTbiK XKYKTENreH.
“Temnepartypara bainaHbICTbl apTblK XYKTeY KOpFaHbichl”
benimiHgeri, 76 beTihaeri Hyckaynapabl OPbIHAAHbI3.

JKyMbIC KypanbiH aybiCTbIpy

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
XKyMbICTapAbl (MbiCanbl, OPHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHAa, cCOHAAl-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiManaay XaHe caKray KesiHe WhiFapbiHbl3.
Kespencok KocbinFanaa xxapakart any kayni bap.

» Acnan anMacTbipy Ke3iHae KOpFay KOnFabblH KHiHi3.
Anmarbl-canManbl acnantapra TUIO XxapakaTTaHy KaymiH
TyblHAATAAbI.

KypbInfFbiFa apHanfFaH acnantapbl eCKepiHis.

JKyMmbic Kypanbi UniversalMulti 12

P

STARLOCK ) J
Fadu

STARLOCK PLUS {%}) ><
AT
Fadu ™

STARLOCK MAX {:{}) ><
vy

TeMeHgeri KecTeae anmanbl-canMabl acnan Typaepi kepceTinreH. backa anmanbi-canmanbl acnantapfbl Bosch ycbiHaTbiH

xabaplKTap TisiMiHeH Tabyra bonaabl.

XyMbic Kypanbi Marepuan
bumetangpbl AFalThbIK 3aTTEKTEP,
cermeHTTikapa  [lnactmacca,
MONOTHOCHI TycTi meTangap

Maitganany

AXblpaTaTblH XaHe KblCKa apa KeCIKTepI; LeTiHE XaKbIH,
BypbllLTapaa XeHe 9PEH XKETETIH ainapabl a apanay yLuiH;
Mblican: opHaTbinFaH efeHKeMepai HEMeCe ecik pamachlH
KbICKApTY, €fleH NaHenbAepiH NarblKTayaa XacblpbiH
Keciktep

Delta cepuanblk — Terictey AuckiHe
93 MM axapnay  bainaHbICTbl
LIUCKI YLLiH

axapnay

nnacTUHAChl

LUetrepai, bypbilTap/abl XaHe 3PEH KETETIH Xarnap
beTTepiH Tericteyre apHanFaH;

TericTey AMckiHe bainaHbICTbl, MbiCanbl, arall, bosy, nak,
TacTbl Tericteyre apHanfaH

®nu3enuH aralTbl Ta3anay xeHe KypamaacTbipy YLiH,
MeTanfaH TOT KETipy XaHe NaKTapabl aapnay yLUiH, anablH
ana XbINTbIpaTy YLWiH KKi3
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YKymbic Kypanbi Marepuan Maipanany

Mpodunbaik Arau, [nametpi 55 MM aertiH bonrFaH npocunbaepai OHal xaHe

axapnarbiw Kybbipnap/Mpotunbaep, TMimMai axapnay;
6oy, KbI3bin axapnay Auckinepai arawbl,
NakTap, Kybblpnapabl/npodunbaepmi, nakTappl,
TonTbipfbiL, TONTHIPFLILUTAPABI XaHE MeTanbl aXapnay YLLiH
Mertan

Koc MeTanablk  ymcaK aFalu, Kiwi axbipaty MeH bacTbipma kecikTep;

arall neH metan

KONAbIK apa AUCKi  KyMCaK NnacTukTep,

TMNCKapTOH,

YKa KabblpFabik
ANOMUHUI X3HE TYCTi
MeTann npocgunbaepi,
XyKa Tabanap,
CyapbinFaH Lerenep MeH
bypaHaamanap

Mbican: po3eTkanap YiLiH CaHblnayfbl KECY, MbICTbIK
Kybblpabl DETKe XKaKbIH aXblpaTy, FMACKAPTOH
nn1Tanapbiba batbipMa Keciktep

AfaluTarbl SLEKENNIK XyMbICTap;

Mbican: Kynbintap MeH Kantamanap yLUiH caHbinaynapgabl
apanay

HCS-kpIcKa apa

AFallTbIK 3aTTEKTEP,

NONOTHOCDI afalll  XXYMCaK NnacTukTep

AXblpartaTblH XoHe TepeH XacblpblH KECIKTepi; LWeTiHe
XaKblH, bypblluTapaa XaHe apeH XeTeTiH xainapabl fa
apanay yLiH;

Mbican: xiHjLLKe XacblpblH KeCiK MacCHBTbI aFaluTa
XenpeTKill TOPbIH OpHaTy YLUiH

bumetangpbl

KartTbl araly,

KabartranraH nnuTanap Hemece KatTbl afalluta 6aTprMa

afall neH metan

KONAbIK apa AUCKi  KartTbl aFall,

wepenik nnutanap,
NNACTMKNEH KanTanfaH

barbipma apa kabatTanraH nnutanap Keciktep;

[LIMCKICi KaTTbl Mbican: Wwatbipgarbl Tepesenepai opHaty

arall yLWiH

KK batblpma Mertan, KartTbl abpasuBTi 3eTTEK HEMece MeTanfa baTbipma

apanay auckicy  KatTbl abpasuBri KeciKTep;

MeTan 3arTekTep, Mbican: acy# beTTik KanTamanapgpl kecy, CyapblifaH
LLIbiHbI TANLWBIK, bypaHaamanap, Wwerenep xsHe ToT bacnaiTbiH bonarTbl
TUNCKapTOH, KapanaibiM kecy
LieMeHTTeNreH TanLublKTbl
nnuTanap

KOC MeTangblK Kymcak arau, Batbipma Keciktep kabarTbik nuTanap Hemece KarTbl

arawTa;
Mbican: ecik pamMachbiH KbICKApTy, COpe YiLiH CaHblnaynap

LbIHBI TANLWbIKAEH
HbIFAWTbINFAH NNACTUKTEP,
Kybic 6eTOH

nauTanap,
CyapbinFaH Lerenep MeH
6bypaHaamanap
HM-6ypipni LIEMEHTTENrEH XiKTep, LLleTke xaKblH xepae, bypbiLTapaa KaHe apeH KeTeTiH
CerMeHTTikapa  Xkymcak kabbipra annapgbl KECy MeH axblparty;
MONOTHOCHI nnuTKanapbl, Mbican: kabbipFa Kpill TaKTanapbl apacblHgarbl Xiktrepai

[DYPbICTay XYMbICTapbIH OPbIHAAY YLUIH anbin TacTay, KpiLl
TaKTafarbl OMbIKTAp, MMNC NAMTANapbiH Hemece
nnacTMaccaHbl Kecy

Anmactbl
KMbIPLUbLIKTbI
CEermeHTTiK apa
IIUCKICI

LLleMEHTTENreH XiKTep,
XyMcaK kabblpFa
NAUTKanapbl,

IMOKCHA LWabIpbl,
LbIHbI TaNLIbIKNEH
HbIFAUTBINFAH NNACcTUKTED

MnuTka/xik MaTepUanfapbiH, SMOKCUE WaKbIPbIH XaHe
LUbIHbI TANLWbIKMEH KYLLEUTipinreH NNacTUKTEPIH AaN Kecy
K8He axblpary;

Mblican: xxymcak kabblpFa nnuTkanapblHAa Killi keciktepai
KECy XaHe LblHbI TANLWbIKNEH KyHLIENTIpinreH NnacTukTe
caHplnaynapgbl hpesepney

HM-bygipni
nenbTa
= MNacTUHachl

EpitiHgi,

BeToH KanablKTapbl,
Arau,

abpasuBTi MaTepuaniap

KartTbl TabaHga bickanay xaHe axapnay;

Mbicanbl: epiTiHai HeMece NNKUTKA XeniMiH X010 (Mblcanbl,
3aKbIMAanFaH NauTKanapabl anMacTbipyaa), Kinemaik
KanTama KanablKTapblH anbin TacTay
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Xymbic Kypanbi

Marepuan
KatTbl KopbiTnansl EpitiHgi,
KMbIPLbIKTbI Kiktep,

epiTiHAi KeTipriwi  INOKCKA WarbIpbl,
LWbIHbI TANWbIKNEH
HbIFAUTBINFAH NNACTUKTEP,
abpasuBTi MaTepuangap
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Maipanany

)ik neH nnuTKa MaTepuanfapbIH KECin any xoHe axblpary,
XoHe KaTTbl Tabaaa bicTakanay MeH axxapnay;

Mbican: nnuTKa XeniMi MeH XiK epiTiHaici

HCS ken LLIaTbip KapTOHBbI, YKymcak mMatepuangap MeH vinmeni abpasueTi 3aTrektepai
DYHKUMANBIK, Kinemzep, XbINAM XaHe 3N Kecy;
MbiLaK Kacangbl rynsap, Mbican: kinemaepai, KapToHAbI, NBX NAMTaNaPbIH, LWaTbip
KaptoH, TONIH T.6. Kecy.
MBX nautanapsbl
Kbipfbiw, Typaktel Kinemaep, KatTbl Tabaga Kbipy;
EpitiHgi, Mblican: epiTiHAiHi, NIUTKa XeniMiH, bETOH MeH Kinem
beToH, XKenimi KanfblKTapblH anbin Tactay

lMnuTka xenimpepi

Koiprbiww, ninmeni - Kinem xenimi,

Yymcak Tabaaa vinmeni Kpipy;

bosy kanabiKTapbl, Mbican: CHNMKOH XiKTepAi, KineM xenimi MeH bosy
CHnukoH KanablKTapbiH Ok
bumetangbl OkLwaynay matepuanbl,  Xymcak Matepuangapabl 4an kecy;

cermeHTTik binik  OkLwaynarblwWw nauTanap,
Terictey nbiwarbl  EfeH nnutanapel,
JKypreH AblbbICbIH
6acartblH nnuTanap,
KaptoH,
Kinempep,
PeseHke,
Tepi

Mbican: oKiwaynay nnuTanapbiH Kecy, LWbIFbIN TYpFaH
OKLUaynay MatepuanblH beTKe XaKplH OKLiaynay

KatTbl KopbiTnansl Aralu,
KMbIPLWbIKTbI bony
axapnay Wudri

Aral Hemece bosyabl KUbIH KETETIH Xepnepae ereykym
KarasbiCbl3 aapnay;

Mbican: Tepeae KaknakTapbl apacbiHaarbl Tingeri bosyapl
axaparny yLuiH, bypblltapgarsl afall egeHai axapnay

KatTbl KopbiTnanb! LLIbiHbI Ta/LbIK,

KMbIPLbIKTbI EpitiHgi,
batbipma apa Arauw
IIMCKiCi

KartTbl abpasusTi 3aTTeKTepre barbipma KecikTep;
Mbican: )xyka Mo3auKa nnuTkanapblH kecy

HCS ambeban xik Temnepatypanbik xik,

KecKiLu Tepese xiKkTepiH
CbINANTbIH 3aT,
BaceHaeTkill 3aTTekTep
(MuHepanabl MakTa)

JKyMmcak Matepranfapabl Kecy MeH axblparty;
Mbican: CHIMKOHAbI TeMNepaTypanblik Xiktep Hemece
Tepese XiKTepiH CbINanTbIH 3aT

KOC MeTanfblK, YKymcak afalll,

KONAbIK apa Aucki KartTbl aFall,

afalll neH MeTan  Luepenik nnutanap,
NNACTUKMEH KanTanFaH
nnuTanap,
CyapbifiFaH Lerenep MeH
bypaHnamanap

Aralll neH MeTanaa Xbinam xeHe TepeH batbipma KecikTep;
Mbican: Wwerenik araluTbl Xbingam Kecy, kabatranfaH
nnuTanapaa epeH batbipmMa KecikTep MeH ecik pamanapbiH
13N KpIKapTy
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Xymbic Kypanbi Marepuan
KK batbipma Tot bacnanTbiH bonar
apanay auckici (Inox),
MeTan BypaHaamanap meH

werenep,
IMNOKCHA LWalbIpbl,
LbIHbI TANLLbIKNEH
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KartTbl abpasuBTi 3eTTEK HEMece MeTana Xblngam xaHe
TepeH batbipma Keciktep;

Mbican: acy# BeTTik kKanTamanap/bl Xblngam Kecy,
cyapbinFaH bypaHaamanap, Werenep xaHe ToT bacnanTblH
6bonarTbl kKapanaibiM Kecy

HbIFANTbINFAH NNACTUKTEP,

LLbIHbI TANLWBbIK,
TUNCKApTOH,
Kybic 6eToH

KOC MeTangplk Araw,

Konablk apa Aucki  abpasuBTi aFalwThl

afall NeH MeTan  3aTTekTep,
Mnactuktep,
CyapbInFaH
bypaHnamanap MeH
werenep,

Tycrti MeTan Kybbipnapbl

AFallTa XbINAaM XaHe TepeH baTbipma KecikTep, abpasuaTi
aFallTbl 3aTTEKTEP MEH NNACTUKTEP;

Mbican: KiLui enwemaik TycTi MeTanfplk Kydblpnap Mex
npocunbaepai Xbingam 6atbipMansbl Kecy, Killi enwemaik
cayapblniMaraH Lwerenep, bypaHgamanap xaHe 6onatrbik
npodunbaepmi Xbinaam Kecy

HCS-kbickaapa  Kymcak afall,

nonotHocsl afall  [liobens,
LLleTMoMbIH,
Xuhas anementrepi

YKanpam xaHe TepeH axbIpaTKblILL aHe baTbipma KecikTep;
BypblLUTapaa xaHe KUblH XeTiNeTiH aiMakTapaa KblpblHa
XaKblH apanay;

Mbican: enzeTy TOPbIH OPHATY YLLiH XyMCaK aFaluTa TepeH,
batbipma kecik

Anmanbi-canmanbl acnanTbl opHaty (A cypeTiH KapaHpbi3)

Anmanbl-canManbl acnantbl Teric TabaHFa KOMbIHbI3. ANManbl-

CanMarbl aCManTblH, a3ybl OFapbifaH oKpin bonatbiH bonybl

THIC.

Anmanbl-caniManbl acnanTbl 9P XYMbIC YLUiH KONannbl Kyire

BypaHpi3. OHpa apanbiFbl 30° 6onatbiH 12 Kyt 6onybl MyMKiH.

INeKTP KypanblH kepekTi bypbiLuTa anmanbl-canMans

acnarnka ecTinin Tipenrexiue bacbiHpi3.

» Anmanbi-canManbl acnanTbiH, 6ekem TypFaHbiHa K63
KeTKi3iHi3. Kate Hemece Hawwap bekinreH anmansi-
canmanbl acnanTap nanaanaHy KesiHge cisre kayin
TOHAIPYiI MYMKIH.

Anmanbi-canmanbl acnanTbl WbiFapbiHbI3

(B cypeTiH KapaHbI3)

AutoClic TyTKbILWbIH 1 TipenreHLue alwbliHpi3. AnManbi-can-
MaJbl acnan NakTbipbinagbl.

TepeHAikTi WekTey TiperiH OpHaTy XaHe peTTey
LLlekTeriw nnaHkaHbl 14 cerMeHTTiK apa AucKinepiHae
navpanaHy MyMKiH.

Kepek bonca opHatbinFaH anManbl-canmans acnantbl

LLeLLiHi3.

TepeHgaikTi WekTey TiperiH 14 TipenreHLue xaHe xasblifaH

)KaFbIMEH acnan naTpoHbl 9 XOFapbICbIHAH ANEKTP

KYPanblHbIH, peAYKTOP 6aChiHa XbIMKbITBIHBI3.

TepeHgaikTi WekTey Tiperi Keneci TeMeHAeri kecy

TepeHaiKTepiHe apHanfaH :

— CermeHTTiK apa nonotHonapbimeH ACZ 85 .. aametpi
85 mm: kecy TepeHgiri 8 MM, 10 MM, 12 MM xaHe 14 Mm
(TepeHaikTi WekTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blFaH AepeKTep).

CermeHTTiK apa nonotHonapbimeH ACZ 100 .. anametpi
100 mm: kecy TepeHgiri 14 mm, 16 mm, 18 MM xaHe
20 MM (TepeHmikTi WekKTey TiperiHae bac apinneH xaHe
KaKLLIAChI3 Xa3blFaH AEPEKTEP).
CaWKec CermeHTTiK apa NONOTHOCBIH KePeKTi kecy
TepeHgiriHe peTTeHi3. TepeHaikTi WwekTey TiperiH 14 acnan
NaTpOHbIHaH 9 anManbl-canmansl acnan barbITbIHAA Xail
OypanfaHblHLLA XbIMKbITbIHbI3. TePeHAKT WekTey Tiperid 14
KepeKTi Kecy TepeHairi apa nonoTHOCHIHbIH apananTbiH beniri
YCTiHge TypraHbiHWwa bypaHpi3. TepeHaikTi wekTey Tiperi 14
KaiTa aneKTp KypanblHbIH peayKTop bacblHa TipenreHile
KbIKbITBIHBI3.
Backa bapnblk kecy TepeHaikTepi xoHe backa anmanbl-
canManbl acnanTapMeH XyMbiC iCTey YLiH TEPeHAIKTI LWeKTey
TiperiH 14 anbin KoMbIHbI3. ON yLWiH anManbl-canmansi
acnantapfbl anbin KOWbIN TePEHTIKT LWeKTey TiperiH
penykTop bacbiHaH TapTbIHbI3.
Kocbimiua TyTKaHbl OpHaTy (ONuUANbIK KepeK-XKapaKrap)
Lipinoeyni bacatblH KOCbIMLLA TYTKA OHA XoHe CeHiMAi
icTeyre MymkiHgik bepegi.
KocbiMiua TyTKaHbl peayKTopriblk 6acTbiH OH XafblHaa
HEMece Con XafblHga bypan bekiTiHjs.
» KocbimMLua TyTKa 3aKbIMpanFaH 6onca anekTp KypanbiH
naiganaHbaupbi3. KocbiMLIa TYTKaHbl @3repTneHis.
Tericrey AucKiH TericTey nnacTuHacbiHAa opHaty/
anmacrtbipy
Terictey nnacTuHacsl 12 xabbickak MaTameH xabapblKTanraH
Oonbin TEricTeY AUCKIH XbINAAM XaHe OHal bekitepi.

Bepik ycTayfibl KAMTaMachi3 eTy YLLiH XancblpmMa MatachblH
Terictey nnactuHacbiHaa 12 terictey auckid 13 opHatyaaH
1/1bIH KaFbiM WbIFbIHBI3.
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TericTey auckin 13 Terictey nnacTMHacbiHbIH, 12 6ip LweTiHe
KOMbIN COCbIH TETiCTeY AMCKiH TEricTey nnacTMHacbiHa
OpHaTbIN KATTbl BaCbIHbI3.
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OMbIKTapbIMeH Calikec HonyblHa KO3 XKETKI3iHi3.

Terictey aucKiH TaHpay

1:05 PM

Kasakwa| 75

TericTey AuckiH 13 WweLwy yLWiH OHbI YLIbIHAH yCTan TericTey
MNacTMHacbiHaH 12 WhiFapbiHbI3.

Bosch ycbiHaTbiH ababiKTap acCopTMMEHTI apacbiHaH Delta
93 MM cepuanbl bapnblk Terictey AUCKINepiH, TEricTey XoHe
Tasanay, axapnarbllUTapblH NaifanaHybliHpisra bonagbl.
ToKbIIMaFaH/XbINTbIPATy KHi3i CUAKTbI TEricTey abablKTapbi
[1a OCbl dAjiCNeH Terictey nnacTMHacbiHa bekiTinepi.

OHAeneTiH MaTepuarn xaHe KKeTTi 6eTTiH anbiHyblHa bainaHbICTb TYpAi TericTey AUCKINepi yCbiHbiNagbl:

Ereykym kafrasbl  Martepuan Maipanauny Tysipuikrinik
- bapnblk afaw Typnepi CyprineHbereH bpyc Hemece TaKTainapabl angbiH ana Jaepeki 40
(Mbicanbl, KaTTbl, )KyMcaK, TericTey yiLiH 60
KAT, Kypbinbic Yannak Terictey xaHe asnaraH kefip - byaipaiterictey opraia 80
naHenbepi) yLLiH 100
KbI3blN - MeTann Martepuaniap 120
AFaLUTbl aKbIPFbI KAHE XKyKanan Terictey yLiH Manga 180
240
320
400
- boAy Bosyabl TericTey ywiH nepeki 40
- nak 60
~ TONTHIPFbILL Bosnran beTreppi Terictey yiwiH (Mbicanbi, opratua 80
— Kanakla XaFblHbINapabl, 60AY TaMLLbINAPLIH XaHE aKKaH 100
i3nepai xoto) 120
NakTbiH Teceme boaybIH TericTey Manga 180
240
320

LLlaHAbl XK3He XOHKanapabl copy

» KopracblH 6oAy, Keibip arall copTTapbl, MUHepanaap
XoHe MeTannaap bap Keibip mMatepuanaapablH WaHbl
[NieHcaynblkKa 3uAHabI 60nybl MyMKiH. LLaHFa THIO XaHe
LWaHAb! KYTY NanaanaHyLblfa HEMeCe XXaHblHaaFbl
afaMapaa annepruanblK peakuMaAnapabl xaHe/Hemece
TbIHBIC XONAAPbIHbIH aYPYNapblH TybIPYbl MYMKIH.
Kel1bip LwaK Typnepi, acipece eMeH xaHe lwamiiar
afallibiHbIH, LWaHpI, SCipece, arallTbl oHAEeY
KanpblKTapbiMeH (Xpomar, afaluTbl KopFay 3aTbl) bipre
KaHueporexaep bonbin ecentenepi. Acbectik matepuan
TEK KaHa MaMaHAaPMeH eHaenyi Kepek.
~ MyMKiHWiniriHwe ocbl MaTep1an yLLiH COMKeC KeneTiH

LWAHCOPFBILTbI NaifanaHblHbI3.
~ XKyMbIC OpHBIHbIH XXaKCbl XKENAETINYiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
— P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI ra3karapAbl NanpanaHy
VCbIHbINAADI.
OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KongaHbinaTbiH
yAFapbiMAAPAb! NaiganaHblKbI3.

» XKyMbIC OpPHbIHAA LWAHHDBIH XKHHANYbIH GOHAprMaH,bB.

LLIaH oHa# TyTaHybl MyMKiH.
LllaHcopFbiwTbl Kocy (onuMANbIK Kepek-XKapakrap)
LLlaHcopy 19 Tek KaHa TericTey nnacTMHacbiMeH 12 xymbic

icteyre apHanraH, backa anManbl-canmansl acnantapMeH
icTey napacsl bonmanapl.

Terictey bapbicbiHfa 8pAaibIM LAHCOPFBILLTHI MaAanaHbIHbI3.

LLlaHcopyabl 19 (xabablk) opHaTy YLUiH anManbi-canmanbi
acnan neH TepeHaiKTi WwekTey TiperiH 14 anbiHbi3.
LLlaHcopyabl 19 TipenreHiue acnan NaTpoHbiAaH 9 eTkisin
3NEKTP KYPAbIHbIH, KbICKbILL MOHbIHFA XbIMKbITbIHbI3.
LLIaHCOPFBILLTI KePEKTI KyHre bypaHbl3 (3NeKTp KyparblHblH
acTbiHa emec). KbICKbiLl MOMbIHAbI 20 WaHCOPFbIMTbI BeKiTy
YLWiH bacbin KOHbIHBI3.

CopfblLL LWNAHTiHIH acnan xanfacTblpfblwblH 17
acnupaumanbik kKybbipra 18 canbiHpbi3. Coprblill Wwnauri 17
LIAHCOPFBILLKA KOCbIHBI3 (KepeK-KapakTap).

CypeTTi beTrepae Typni WaHcopFbITapFa Kocy apaicTepi
KepCeTiNreH.

LLlaHcopFbilL eHaeneTiH MatepuanFa conkec bHonybl Kaxer.

[leHcaynblkka 3usH, 0bbIp TyFbI3aTbH HEMECE KypFaK LaHaap
YLUiH apHanbl LWAHCOPFbILITbI NaRAANaHbIHbI3.

Naitganany

Maipananyra eHgipy

AKKYMynaTopAbl OpHaTy

Eckeprne: InekTp KypanblHbi3ra apHanMaraH akkymy-
NATOPAbI NanAanaHy KaTte XyMbIC icTeyiHe HEMece aNeKTp
KyPanblHbIK 3aKbIMAAHYbIHA anbin KeNyi MyMKiH.
3apaaTanfaH akkyMynatopabl 3 pasbeMra DeKiTinreHiH xaHe
pasbeMFa ThifbI3 THiM TYPFaHbIH CE3reHLUE CablHbI3.
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Kocy/ewipy

ANEKTP KypanbiH KOCY YILiH KOCKpILL/eLwiprilTi 2 anfa

KbIMKBITBIN KOCKBILWTHI “I” Ke3re TYCETiH KbiNbIHbI3.

ANeKTPOHAbIK Bip KanbinTbl icke KOCY aiHanbIMaap CaHblH

LUeKTeN KO3FAITKbILL Mep3iMiH y3apTagbl.

INeKTPOHKKa boC XypicTerixaHe yKkTeme KesiHaeri Tepbeny

CaHbIH TYPaKTbl iepnik yCTanfbl xaHe bipkenki eHiMainikTi

KamTamachbi3 etegi.

INEKTP KypanbiH ewwipy ywiH Kockblw/ewipriwti 2 “0”

KOCKBILLbI KBPiHTEHiLLe apTKa XKbIMKbITbIHbI3.

IHepruA KyaTbiH YHEMAEY YLUiH 3NEKTP KypanbiH TeK

narganaHapaa KoCbiHpl3.

YKapblk Anog Tikenem xymblC adMarbiHAA KBPY MYMKiHAIriH

xakcapTagbl. On anekTp KypanmeH bipre aBTomartbl

KOCbinaabl XaHe ewwipinepi.

» JKyMblIcC XapbIKTbIFbIHA TYPa KAPaMaHbI3, ON Ke3pi
WaFbINbICTBIPYbl MYMKIH.

Tepbeny caHbiH TaHAay

Tepbeny caHblH TaHAANTLIH PETTeYLLi apKblnbl 5 KAKETT
Tepbeny caHblH XyMbiC iCTey Ke3iHae fie peTTeyre bonagbl.
Tanan eTinetiH Tepbenynep caHblH MaTepUanMeH Xymbic
acay XaraanblHa 0ainaHbICTbl TaXipube apKpinbl aHbIKTayFa
bonagpi.

Aralu Hemece MeTan CHAKTBI KaTTbl MaTepUanfapabl apanay,
QKbIpaTy XoHe TericTey ywiH “6” Tepbeny caHbl bacKbllLbl, an
nnacTMacca CUAIKTbI KyMcaK MaTepuangap ywiH “4” tepbeny
CaHbl HacKblLLbl YCbIHBINAADI.

MaipanaHy Hyckaynapbl

» JNeKTp KypanbiH Xepre KoWAaH anfbiH OHbIH,
TOKTaybIH KYTiHi3.

» JneKTp KypanbiHAa 6apnbik XKyMbICTapAaH anfbiH
AKKYMYNATOPAbI WbIFAPbIHbI3.

Eckeprtne: dneKTp KypanblHblH XenaeTKill CaHblinaybiH 7

KYMbIC iCTEY Ke3iHe XannaHbl3, SUTNece INEKTP KyParblHbIK,

nanaanaHy Mep3imi Kbickapagbl.

HCS acnantapbIMeH XyMbiC icTey KeiHge acnantap 6oaybl

3aKpiMaanMaraH bonyblHa K83 XeTKI3iHi3.

Jymbic epexxenepi

TepbenTeTiH )eTek apKpinbl aManbl-canManbl acnan
MUHYTbIHa 20000 peTTeii 2,8°Tepbeneni. byn konalickls, Tap
Xepe fie KyMbIC icTeyre MyMKiHaik bepeqi.

XKait xaHe bip KanbinTbl KbICBIMMEH XYMbIC
iCTeHi3, a1Tnece XyMbIC eHimMAiniri
TEeMeHAeN, anManbl-canMansl acnan
CbIHanaHbIN Kanagbl.

INeKTP KypanblH XyMbIC iCTey Ke3iHfe XaH-
KaKKa XKbI/KbITbIHbI3, COHfA aMabl-
canmanbl acnan Kbi3baiapl,

‘ CblHanaHbanapl.

——

Apanay

» By3binmaraH MiHCi3 apa NONOTHOCBIH NaiAanaHblHbI3.
KucairaH Hemece eTnec apa NnonoTHONAPbI CbiHYbl, KECIKTI
3aKpIMAaYbl HeMece kepi coFy cebebiH Tyabipaabl.

» XKeHin Kypbinbic MaTepuanpapbiH apanay kesiHge 3aH,
HYCKAyNnapbiH XXaHe MaTepHan eHAipyLwWicCiHiK
YCbIHbICTapPbIH OPbIHAAHbI3.

» Kon apacbiMeH TeK aFail, FTHNCOKapPTOH XaHe T.0.
CHAKTDI XKYMCaK MaTepuangapabl eHaey Kaxet!

HCS apa nonotHonapbimeH ara, AT, Kypbinbic

MatepuanaapblH T.6. apanayaaH angbiH were, bypaHpa 1.6.

CHAKTbI beraie AeHenepaiH XOKTbIFbIH TEKCEPiHi3. KaxeT

bonca beraie aeHenepai anbin TacTaHbl3 Hemece bumeTanapl

apa NonoTHONAPbIH NakganaHblHpI3.

Kecy

Eckeprne: Kabbipra nnutkanapbliH kecy bapbicbiHAa anMansi-
canmanbl acnanTap y3ak nanganaHyaaH Aa 103aTbIHAbIFbIH
ecTe CaKTaHbI3.

Axapnay

KeLwipy fieHremi xaHe TerictenreH bet canachl Terictey AMCKiH
TaHzay, TaHganfaH tepbenynep caHbl xaHe bacy Ky
apKbiNnbl peTTenei.

TeK MiHCi3 TericTey AMCKIMEH FaHa AypbIC TericTeyre, con
apKbINbl 3NEKTP KypanblH cakTayra bonabl.

Axapnay AMCKiHiH KbI3MET Mep3iMiH y3apTy YLLiH bipKanbinTbl
bacyra TannblHbIHbI3.

©Te KaTTbl bacy anekTp Kypanbl MeH Terictey AUCKiHIH Te3
TO3YblH TYAbIPaAbl.

BypblLL, KbIp XaHe apeH XeTeTiH Xainapabl HaKTbl TericTey
YLUiH TericTey NNaCTMHACBIHBI, YLbIH HEMECE KblPbIH
narganaHy kepek.

HykTeni TericTeyae AUCK KaTTbl KbI3biN KETYi MyMKiH. Tepbeny
CaHbl MeH KbICbIMAbl a3alTbIN TEriCTeY AMCKIH XYHeni Typae
CYbITbIHbI3.

MeTann eHpereH Terictey AMCKiH backa Matepuanaap yuwi
nanaanaHbaHpi3.

Tek TynHyckanbl Bosch axapnay »ababiKrapbiH
narnganaHblHpl3.

Terictey bapbiCbiHAA 8pAarbIM LAHCOPFbILLTbI
nanaanaHblHbi3.

Kbipy

KbIpy YLLiH XoFapbl Tepbeny bacKblllblH TaHAAHbI3.

YKymcaK TipekTe (MbiCanbl afallTa) annax OypbilTa xaHe a3
KbICbIMDEH )XYMbIC iCTEHi3. DUTNECE KbIPFbILL KATTbl KECin
KeTYi MyMKIiH.

Temneparypara 6aiinaHbiCTbl apTbIK XKYKTeY KOPFaHbICbI
TaraiibiHaany boMblHLWA KONAAHYAA ANEKTP Kypanbl apTbiK,
KYKTENMEHAi. APTKbI XKYKTENye HEMeCe akKyMynaTop
Temneparypachl pyKcar eTinreH aiMarblH 6TCe 3NeKTp
Kypanbl ewepi. ABTOMATTbl 6LUiPYAEe 3NEKTP KypanbIH eLwipin,
AKKYMYNATOPAbI CYbITbIN COCbIH 3NEKTP KypanblH kaiTta
KOCbIHbI3.
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AkkymynATopAbl OHTalNbI NaAanaHy Typanbl HycKaynap
AKKYMynAaTOpAbl CYAbIKTbIKTApAaH XaHe biFangaH
KOpFaHbI3.

Axkymynatopgbl Tek =20 °C ... 50 °C Temneparypa
ayKbIMbIHAA CaKTaHbI3. AKKYMYNATOPAbI Xa3aa kenikte
KanablipMaHpi3.

[MapanaHy Mep3iMiHiH alTapnblKTal Kbickapybl
AKKyMYNATOPLbIH ECKIPreHiH XaHe ayblCTbIPY KePeKTiriH
binpipeni.

KoKpicTapabl KaliTa eHaey Typaibl HYCKaynapAbl OPbIHAAHbI3.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Tazanay

> IneKTp KypanbiHAa 6apnbik XyMbICTapAaH anfbiH
aKKyMYNATOPAbI WbIFapbIHbI3.

» [lypbic XaHe ceHiMAi icTey YILiH 3neKTp KypanmeH
XKenaeTkill TecikTi Tasa yCTaHbI3.

Byaipni anmanbl-canmanbl acnantapzbl (xabablkTap) xyneni
TYPLE CbIMAbI KbiNLLAKNEH Ta3anaHpl3.

TyTbIHYWbIFa KbI3MET KepceTy XaHe naiganaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy LebepxaHachl 6HiMAi XeHAeY XaHe KyTy,
COHfjalt-aK Kocankbl beniuektep Typanbl cypakTapra xayan
bepegni. KaxetTi cbizbanap meH kocankyl benwektep Typanb
aKnapartTbl MblHA MeKeHXaiaaH Tabachbi3:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLui Bosch kbiameTkepnepi eHimMai naiaanaHy xeHe
onapablH Kocankpl benwiekTepi Typanbl cypakTapbiHpli3fra
TUAHAKTbI ayan bepepi.

CypaKTap KOt aHe kocankbl beniuektepre Tancblipbic bepy
KesiHge MiHAETTi TYpAe eHIMAIH 3aybITTbIK TaKTalLWacbiHAAFbI
10-caHabl 6HIM HEMIPIiH Xa3blHbI3.

OHaipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbiHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanbiH XeHAEY XaHe Keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymMarblHaa Tek “Pobept bow”
(hUpManblk HeMece aBTOPU3ALMANAHFAH KbI3MET KepceTy
OpTanblKTapblHAa OpbiHAANambl.

ECKEPTY! 3aHcbI3 )X0nMeH aKkeniHreH eHimMaeppi naiaanaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTipyi MyMKiH. OHiMaepai
3aHCbI3 XKacay XaHe TapaTy aKiMLLiNIK )XoHe KbINMMbICTbIK,
TopTin 60MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.

Kasakcran

TyTbiHywWbINApFa keHec bepy xaHe WarbiMpapabl kabbinpay
OpTanblifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLIC
Anmarbl K.,

KasakcTa Pecnybnukachl

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

—
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CepBHUCTiK KbI3MET KepceTy opTanblKTapbl MeH kabbingay
NYHKTEPiHiH MeKeH-Kanbl Typanbl TONbIK XaHe 63€KTi
aknapartbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittaH
anaanacbia

Tacbimanpay

Byn nUTUIA-MOHABIK aKKYMyNATOPAap KayinTi Tayapnapfa
KoWbinaTbIH TananTapra car bonybl kepek. MaiganayLwbl
aKKyMyNATOPNapAbl Kelleae KOCbIMLUA KyXKaTTapchl3
TacbiManaan anagpl.

Ywiwi rynranap (Mbicanbl, aye keniri Hemece xidepy)
Opamara aHe MapKkanapfa KOMbINaTblH apHaiibl Tanantapgpl
cakTay kepek. Xibepyre fanblHay KesiHme Kayinti xykrep
MaMaHblHa xabapnacy Kepek.

AKKyMynaTopfbl KOpnychl 3aKbiMaantaH bonca FaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepai xeniMaeHi3 xaHe
aKKyMYNATOP/bl OpamMaja Ko3ranMamTbiHAai OpaHbI3.
Kaxet bonca, KocbiMLLIa YNTTbIK epeXenepmi cakTaHbl3.

Kapere xapary

X3/ ONeKTp Kypanaapapl, akkyMynaTopnapasl,

;A KepeK-xapakTap/ibl XsHe opay MaTep1aniapbix
3KONOTMANBIK TYPFbIfaH AYPbIC YTUNH3aLMANayFa
Tancbipy Kepek.

ANEeKTP Kypanaapabl XaHe akkyMynaTopnapabl/bara-

pesnapabl Y1 KOKbICbIHA TaCTaMaHbI3!

Tek kana EO enpepi ywin:

ANEKTP XaHe aNeKTPOHAbIK eCKi Kypaniap
bonbiHwwa 2012/19/EU aupeKTMBacbiHa
xoaHe 2006/66/EC HopmacbiHa cai
Xapamcbl3 ANEKTP Kypanaap/bl, akaynbl
Hemece nanfanaHblnFaH akkyMynaTop-
napabl/6atapeanapapl benek xuHay kepek
XSHe 3KONOrUsANbIK TYPFbIAaH Y PbIC
YTUNU3aUuMANayra Tanchipy Kepek.

Akkymynatopnap/6atapeanap:

NUTHIA-MOHABIK:

“TacbiMangay” TapayblHaarbl, 77 beTiHaeri Hyckaynapapl
OpbIHAAHpI3.

TexHUKanbIK e3repicTep eHrisy KYKbifbl caKTanagpi.

Bosch Power Tools
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Instructiuni privind siguranta si
protectia muncii

Indicatii generale de avertizare pentru scule
electrice

m AVERTISMENT Citigi‘toate in‘dic'a;iile de avertiza-
re si instructiunile. Nerespectarea

indicatiilor de avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile de avertiza-
re sereferdlasculele electrice alimentate de laretea (cu cablu
dealimentare) sila sculele electrice cu acumulator (fara cablu
de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce la
accidente.

» Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu pericol de ex-
plozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi inflama-
bile. Sculele electrice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane in tim-
pul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa aten-
tia puteti pierde controlul asupra masinii.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu este in nici un caz permisa modificarea ste-
cherului. Nufolositi fise adaptoare lasculele electrice le-
gate la pamant de protectie. Stecherele nemodificate si
prizele corespunzdtoare diminueaza riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete legate la pa-
mant ca tevi, instalatii de incalzire, sobe si frigidere.
Exista un risc crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

» Feriti masina de ploaie sau umezeala. Patrunderea apei
intr-o sculd electrica mareste riscul de electrocutare.

» Nu schimbati destinatia cablului folosindu-l pentru
transportarea sau suspendarea sculei electrice ori pen-
trua trage stecherul afara din priza. Feriti cablul de cal-
dura, ulei, muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate maresc riscul
de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber, folo-
siti numai cabluri prelungitoare adecvate si pentru me-
diul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul de electrocutare.

» Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea sculei electri-
ce in mediu umed, folositi un intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de protectie impotri-
va tensiunilor periculoase reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati rati-
onal atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu folositi
scula electrica atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a medicamen-
telor. Un moment de neatentie in timpul utilizarii masinii
poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie si intotdeau-
na ochelari de protectie. Purtarea echipamentului perso-
nal de protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte de si-
guranta antiderapanta, casca de protectie sau protectia
auditivd, in functie de tipul si utilizarea sculei electrice,
diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntara. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce acu-
mulatorul in scula electrica, de a o ridicasaude ao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Dacd
atunci cand transportati scula electricd tineti degetul pe
intrerupdtor sau dacd porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati dispozi-
tivele de reglare sau cheile fixe din aceasta. Un dispozi-
tiv sau o cheie ldsata intr-o componenta de masind care se
roteste poate duce la raniri.

» Evitati o tinuta corporala nefireasca. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna echilibrul. Astfel
veti putea controla mai bine masina in situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbraca-
minte larga sau podoabe. Feriti parul, imbracamintea i
manusile de piesele aflate in miscare. imbracamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in piesele afla-
te in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si colec-
tare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt racordate
si folosite in mod corect. Folosirea unei instalatii de aspi-
rare a prafului poate duce la reducerea poludrii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru executarea
lucrarii dv. scula electrica destinata acelui scop. Cu
scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai sigur in do-
meniul de putere indicat.

» Nu folositi scula elecrica daca aceasta are intrerupito-
rul defect. O sculd electrica, care nu mai poate fi pornita
sau opritd, este periculoasa si trebuie reparatd.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati acu-
mulatorul, inainte de a executa reglaje, a schimba acce-
sorii sau de a pune masina la o parte. Aceasta masura de
prevedere impiedica pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil co-
piilor. Nu lasati sa lucreze cu masina persoane care nu
sunt familiarizate cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin periculoase atunci
cand sunt folosite de persoane lipsite de experientd.

» intretineti-va scula electrica cu grija. Controlati daca
componentele mobile ale sculei electrice functioneaza
impecabil si daca nu se blocheaza, sau daca exista pie-
se rupte sau deteriorate astfel incat sa afecteze functi-
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onarea sculei electrice. inainte de utilizare dati la repa-
rat piesele deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine ascutite si curate dispozitivele de taie-
re. Dispozitivele de taiere intretinute cu grij, cu taisuri as-
cutite se intepenesc in mai mica masura si pot fi conduse
mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de lu-
cru etc. conform prezentelor instructiuni. Tineti cont
de conditiile de lucru si de activitatea care trebuie des-
fasurata. Folosirea sculelor electrice in alt scop decét pen-
tru utilizarile prevazute, poate duce la situatii periculoase.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incircati acumulatorii numai in incarcitoarele reco-
mandate de producator. Daca un incarcator destinat unui
anumit tip de acumulator este folosit la incarcarea altor ti-
puri de acumulator decét cele prevazute pentru el, exista
pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la raniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, mo-
nede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mi-
ci, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in caz de utilizare gresita, din acumulator se poate
scurge lichid. Evitati contactul cu acesta. in caz de con-
tactaccidental clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra
in ochi, consultati si un medic. Lichidul scurs din acumu-
lator poate duce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

Service

> incredin;a;i scula electrica pentru reparare numai per-
sonalului de specialitate, calificat in acest scop, repa-
rarea facandu-se numai cu piese de schimb originale.
Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni de siguranta pentru scule electrice
multifunctionale cu acumulator

» Prindeti scula electrica de manerele izolate atunci cind
executati operatii in cursul carora accesoriul poate
atinge conductori ascunsi. Contactul dintre accesoriu si
un conductor electric aflat sub tensiune poate pune sub
tensiune componentele metalice ale sculei electrice si
electrocuta utilizatorul.

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire uscata.
Patrunderea apei in scula electrica mareste riscul de elec-
trocutare.

»> Atentie, pericol de incendiu! Evitatiincalzirea excesivaa
materialului abraziv si a slefuitorului. Inaintea pauzelor
delucru goliti intotdeauna recipientul de colectare a pra-
fului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul colector de
praf, microfiltru, sacul de hartie (sau din sacul colector de
praf respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate autoa-
prinde in conditii nefavorabile, ca degajarea de scanteiin
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
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cand praful rezultat in urma slefuirii este amestecat cu re-
sturi de lac, poliuretani sau alte substante chimice iar mate-
rialul abraziv este infierbantat in urma lucrului indelungat.

» Tineti méinile in afara sectorului de debitare. Nu apu-
cati pe dedesubt piesa prelucrata. In caz de contact cu
panza de ferdstrdu exista pericol de ranire.

» Folositi detectoare adecvate pentru a depista conduc-
tori si conducte de alimentare ascunse sau adresati-va
inacest scop regiei locale furnizoare de utilitati. Atinge-
rea conductorilor electrici poate duce la incendiu si elec-
trocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate duce la
explozie. Strapungerea unei conducte de apa provoaca pa-
gube materiale.

» Apucati strans masina in timpul lucrului si adoptati o
pozitie stabila. Scula electrica se conduce mai bine cuam-
bele maini.

» Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixatd cu dispo-
zitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta mai sigur
decat cu mana dumneavoastra.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de scurtcircuit.

0 Feriti acumulatorul de céldura, de asemeni
de ex. de radiatii solare continue, foc, apa si
umezeala. Exista pericol de explozie.

» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a
acumulatorului se pot degaja vapori. Aerisiti cu aer
proaspat iar daca vi se face rau consultati un medic. Va-
porii pot irita cdile respiratorii.

» Folositi acumulatorul numai impreuna cu scula dum-
neavoastra electrica Bosch. Numai astfel acumulatorul
va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu
cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte exte-
rioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora. Se
poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia acumu-
latorul sa se aprindd, sa scoata fum, sa explodeze sau sa se
supraincalzeasca.

» Puneti manusi de protectie pentru schimbarea acceso-
riilor. Dupa o utilizare mai indelungata accesoriile se in-
fierbanta.

» Nu razuiti materiale umezite (de ex. tapet) si nici nu lu-
crati pe un substratumed. Patrunderea apeiin scula elec-
tricd mareste riscul de electrocutare.

» Nu tratati suprafata de prelucrat cu lichide care contin
solventi. Din cauza incdlzirii materialelelor de prelucrat in
timpul razuirii se pot degaja vapori nocivi.

» Fiti desebit de precauti atunci cind manevrati razuito-
rul. Scula este foarte ascutita, existd pericol de ranire.

Descrierea produsului si a
performantelor

Cititi toate indicatiile de avertizare si in-
structiunile. Nerespectarea indicatiilor de
avertizare si a instructiunilor poate provoca
electrocutare, incendii si/sau raniri grave.
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Utilizare conform destinatiei

Scula electrica este destinatd si taierii si separarii materialelor

lemnoase, materialului plastic, gipsului, metalelor neferoase si
elementelor de fixare (de ex. cuie, cleme de capsare). Este dea-
semeni adecvata prelucrarii placilor de faiantd moale cét si sle-

fuirii si razuirii uscate a suprafetelor mici. Este adecvatd in spe-

cial lucrului in apropierea marginilor si la nivel cu substratul.
LED-ul acestei scule electrice este destinat ilumindrii directe
azoneide lucru a sculei electrice si nu este adecvat pentru ilu-
minarea incaperilor din gospodarie.

Elemente componente
Numerotarea elementelor componente se refera la schita scu-
lei electrice de pe pagina grafica.
1 Paérghie AutoClic pentru deblocarea accesoriilor

Intrerupétor pornit/oprit
Acumulator
Tasta deblocare acumulator

Rozeta de reglare pentru preselectia numarului de
vibratii
6 Indicator al nivelului de incarcare al acumulatorului
7 Fante de aerisire
8 Filet pentru manerul suplimentar
9 Sistem de prindere accesorii

10 LED

11 Panza de ferdstrdau pentru taiere cu penetrare directa

in material*

12 Placd de slefuit*

13 Foaie abraziva*

14 Limitator de reglare a adancimii*

15 Panzd de ferastrau segmentatd*

16 Maner (suprafata de prindere izolata)

17 Furtun de aspirare*

18 Racord de aspirare*

19 Dispozitiv de aspirare a prafului*

20 Parghie de strangere pentru instalatia de aspirare a

prafului

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de li-

b WN

vrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in programul nos-

UniversalMulti 12

Scula electrica multifunctionala

cu acumulator
Turatie la mersul in gol n, rot./min  10000-20000

Unghi de oscilatie stanga/

tru de accesorii.
Date tehnice
Scula electrica multifunctionala UniversalMulti 12
cu acumulator
Numér de identificare 3603A030..
Preselectia numarului de
vibratii °
Constant Electronic )
Pornire lentd )
Sistem de prindere accesorii
AutoClic °
Tensiune nominald V= 12

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din setul de livrare.

dreapta ° 2,8
Greutate conform
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Temperaturd ambianta admisa
- in timpul incarcarii °C 0...+45
- in timpul functionarii* si al

depozitarii “C -20...+50
Acumulatori recomandati PBA 10,8V...

PBA12V...

incércatoare recomandate AL11..CV

* putere mai redusa la temperaturi <0 °C
Date tehnice determinate cu acumulatorul din setul de livrare.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform
EN 60745-2-4.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei electrice este in
mod normal: nivel presiune sonora 83 dB(A); nivel putere so-
nora 94 dB(A). Incertitudine K =3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Lucru fara maner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a,, (suma vectoriala a trei directii)
si incertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745-2-4:

slefuire: a, =4 m/s?, K=1,5m/s,

taiere cu panza de ferastrau cu intrare directa in material:
a,=10m/s?, K=1,5m/s?,

taiere cu panzd de ferdstrau segmentatd: a, = 12 m/s2,
K=1,5m/s%.

Lucru cu méaner suplimentar

Valorile totale ale vibratiilor a;, (suma vectoriala a trei directii)
siincertitudinea K au fost determinate conform

EN 60745-2-4:

slefuire: a, =6 m/s2, K=1,5m/s2,

taiere cu panza de ferastrdu cu intrare directd in material:
ay=17m/s2, K=2m/s2,

taiere cu panzi de ferdstrau segmentati: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele instructiuni a fost
masurat conform unei proceduri de masurare standardizate
inEN 60745 si poate fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea provizorie a so-
licitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele mai frecvente
utilizari ale sculei electrice. in eventualitatea in care scula
electrica este utilizata pentru alte aplicatii, impreuna cu acce-
sorii diverse sau care diferd de cele indicate sau nu beneficia-
za de o intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se poate
abate de la valoarea specificata. Aceasta poate amplifica con-
siderabil solicitarea vibratorie de-a lungul intregului interval
de lucru.
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Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar trebui luate
in calcul si intervalele de timp in care scula electricd este de-
conectata sau functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea conside-
rabila a valorii solicitarii vibratorii pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu: in-
tretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea caldu-
rii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montare

Incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele mentionate la pagina de
accesorii. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat in scula
dumneavoastra electrica.

Indicatie: Acumulatorul se livreaza partial incarcat. Pentru a
asigura functionarea la capacitatea nominald a acumulatoru-
lui, inainte de prima utilizare incdrcati complet acumulatorul
inncarcdtor.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion poate fi incarcat in orice
moment, fara ca prin aceasta sa i se reduca durata de viata.
Ofintrerupere a procesului de incdrcare nu dauneaza
acumulatorului.

Acumulatorul cu tehnologie litiu-ion este protejat prin ,Elec-
tronic Cell Protection (ECP)“ impotriva descarcarii profunde.
Cand acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deco-
nectatd printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu
se mai misca.

Indicatie: Daca scula electrica se opreste automat din cauza
acumulatorului supraincalzit sau descarcat, deconectati-o,
actionand intrerupdtorul pornit/oprit 2. Incarcati acumulato-
rul respectiv ldsati- sd se raceasca, inainte de a reporni scula
electrica. In caz contrar acumulatorul se poate deteriora.

Extragerea acumulatorului

Pentru extragerea acumulatorului 3 apasati tastele de deblo-
care 4 si extrageti acumulatorul din scula electrica, tragandu-|
spre spate. Nu fortati.

Selectia accesoriilor

1:05 PM
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Indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului

Indicatorul nivelului de incdrcare al acumulatorului 6 semnali-
zeaza, atunci cand scula electrica este pornita, capacitatea
ramasa respectiv starea de suporasolicitare a acumulatorului.

Indicator Capacitate

Lumind continud verde >70%
Lumina continua galbena 30-70%
Lumina continua rogie <30%

Dacad indicatorul nivelului de incarcare al acumulatorului 6
emite o lumina intermitenta rosie, inseamna ca scula elec-
tricd ete suprasolicitatd. Va rugam sa respectati indicatiile de
la paragraful ,Protectie la suprasarcind dependenta de tem-

v

peratura®, pagina 86.

Schimbarea accesoriilor

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice (de
ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat siin
timpul transportului si depozitarii acesteia extrageti
acumulatorul din scula electrica. In cazul actionarii invo-
luntare a intrerupatorului pornit/oprit exista pericol de ra-
nire.

» Pentru schimbarea accesoriilor folositi mausi de pro-
tectie. In caz de atingere aaccesoriilor existd pericol de ra-
nire.

Varugam sa tineti seama de accesoriile prevazute pentru scu-
la dumneavoastra electrica.

Accesoriu UniversalMulti 12

PaduS

STARLOCK \/
FaduS

STARLOCK PLUS {%}} ><
WA
FaduS

STARLOCK MAX {:{}) ><
v

Tabelul urmator prezinta exemple de accesorii. Alte accesorii gasiti in programul complet de accesorii Bosch.

Material
Panzadeferastrau materiale lemnoase,
bimetal segmen-  material plastic,
tata metale neferoase

Accesoriu

Utilizare

Taieri de separare si taieri cu penetrare directa in material;
si pentru tdierea in apropierea marginilor, in colturi si in
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: scurtarea sipcilor de pardoseald sau a tocurilor
de usi deja montate, taieri cu penetrare directa in material
la pasuirea parchetului laminat

Placd de slefuit
pentrufoiabrazive
din seria Delta de
93 mm

in functie de foia abraziva Slefuirea pland a rotilor, in colturi sau zone greu accesibile;

infunctie de foaia abraziva de ex. pentru slefuirealemnului,
vopselei, lacului si a pietrei

Pasla pentru curatarea si structurarea lemnului, indeparta-
rea ruginii de pe metal si slefuirea lacurilor, postav de lus-
truit pentru lustruire preliminara

Bosch Power Tools
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Accesoriu Material Utilizare

profil de slefuire  lemn, Slefuire confortabila si eficienta a profilelor cu un diametru
Tevi/Profile, de pandla 55 mm;
vopsea, Foi abrazive rosii pentru slefuirea lemnului, tevilor/profile-
lacuri, lor, lacurilor, filerului si metalului
filer,
Metal

Panzadeferastrau lemn de esenta moale, Taieri mai mici de separare si tdieri cu intrare directa in

bimetal cu intrare
directa in mate-
rial, pentru metal

materiale plastice moi,

gips carton,
profile din aluminiu si

metale neferoase cu pereti

subtiri,
tabla subtire,

cuie si suruburi necalite

material;

exemplu: decuparea de degajari pentru prize, taierea la
nivel cu suprafata a tevilor din cupru, taieri cu intrare
directa in placi din gips carton

Lucrari filigrane de potrivire in lemn;

exemplu: decuparea ulterioara de degajari pentru inchiza-
tori si armaturi

Panzadeferastrau

materiale lemnoase,

Taieri de separare si tdieri cu intrare directa, adanca in

HCS pentru lemn, materiale plastice moi material; si pentru taierea in apropierea marginilor, in col-
taiere cu pene- turi si zone greu accesibile;

trare directa in Exemplu: taiere ingustd cu intrare directa in lemn masiv,
material pentru construirea unui gratat de ventilatie
Panzadeferastrau lemn de esenta tare, Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau

din bimetal cu
intrare directd in
lemn de esenta
tare

placi cu strat de acoperire

lemn de esenta tare;
exemplu: incastrarea lucarnelor

Panza deferastrau
din carburi meta-
lice pentru intrare
directd in metal

Metal,

materiale foarte abrazive,

fibre de sticld,
gips carton,

placi din fibre lipite cu

Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive sau
metal;

exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de buctarie, taiere
usoard a suruburilor, cuielor calite si a otelului inoxidabil

ciment
Panzadeferastrau lemn de esenta moale, Taieri cu intrare directd in placi cu strat de acoperire sau
bimetal cuintrare lemn de esenta tare, lemn de esenta tare;

directd in mate-
rial, pentru metal

placi furniruite,
placi melaminate,

cuie si suruburi necalite

exemplu: scurtarea tocurilor de usd, taierea de degajdri
pentru rafturi

Panza deferastrau
presarata cu car-

buri metalice - Riff materiale plastice armate

rosturi de ciment,
faiantd moale,

cu fibre de sticla,
beton celular

Taierea si debitarea in apropierea marginilor, in colturi siin
sectoarele greu accesibile;

Exemplu: indepartara rosturilor dintre placile de faiantd in
vederea executarii lucrdrilor de reparatii, taierea de dega-
jariin placile de faianta, de gips sau in materiale plastice

Panzadeferastrau
segmentata dia-
mantata Riff

rosturi de ciment,
faiantd moale,
rasina epoxidica,

materiale plastice armate

cu fibre de sticla

indepirtarea prin frezare si taierea precisa a faiantei/mate-
rialului din rosturi, rdsinilor epoxidice si materialelor plas-
tice armate cu fibre de sticla;

exemplu: executarea de decupaje mai mici in faianta si fre-
zarea de degajari in material plastic armat cu fibre de sticla

Placd Delta cu car-
buri metalice, zim-
tatd

mortar,

resturi de beton,
lemn,

materiale abrazive

Raspeluirea si slefuirea suprafetelor dure;

exemplu: indepartarea mortarului sau a adezivului pentru
placi ceramice (de ex. lainlocuirea placilor ceramice deteri-
orate), indepartarea resturilor de adeziv pentru mocheta

Dispozitiv de inde-

partat mortarul cu
strat de acoperire
din carburi meta-

lice Riff

mortar,
rosturi,
rasind epoxidica,

materiale plastice armate

cu fibre de sticla,
materiale abrazive

indepirtarea prin frezare si taierea materialului din rosturi
sia placilor ceramice cat si ragpeluirea si slefuirea suprafe-
telor dure;

exemplu: indepartarea adezivului pentru placi ceramice sia
mortarului din rosturi
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Accesoriu Material Utilizare
Cutit multifunctio- carton asfaltat, Taierea rapidd si precisa a materialului moale si a materiale-
nal HCS mocheta, lor abrazive flexibile;
gazon artificial, exemplu: taierea mochetei, cartonului, pardoselilor din
carton, PVC, cartonului asfaltat etc.
pardoseald din PVC
Razuitor, rigid mocheta, Razuirea suprafetelor dure;
mortar, exemplu: indepartarea mortarului, adezivului pentru placi
beton, ceramice, resturilor de beton si de adeziv pentru mocheta

adeziv pentru pldci cera-

mice

Razuitor, flexibil

adeziv pentru mochetd,

resturi de vopsea,
silicon

Razuire flexibild a suprafetelor moi;
exemplu: indepartarea siliconului din rosturi, a resturilor de
adeziv pentru mocheta si a resturilor de vopsea

mentat, zimtat

Cutit bimetal seg- material de izolatie,

placi de izolatie,
dale,

placi fonoabsorbante,

Taierea precisa a materialelor moi;
exemplu: taierea placilor de izolatie, scurtarea la nivel cu
suprafata a materialului de izolatie iesit in afara

carton,

mocheta,

cauciuc,

piele
Dispozitiv de sle-  lemn, Slefuirea lemnului sau a vopselei in locurile greu accesibile,
fuitlamele custrat vopsea fard hartie abraziva;
de acoperire din exemplu: indepdrtarea prin slefuire a vopselei dintre lame-
carburi metalice lele jaluzelelor, slefuirea in colturi a podelelor din lemn
Riff
Panzadeferastrau fibre de sticla, Taieri cu intrare directd in materiale foarte abrazive;
cu strat de acope- mortar, exemplu: indepartarea prin frezare a placilor subtiri de
rire din carburi lemn mozaic

metalice Riff, pen-
truintrare directa
in material

Dispozitiv univer-
sal detaiat rosturi,
HCS

rosturi de dilatatie,
chit pentru geam,

materiale de izolatie (vata

Taierea si separarea materialelor moi;
exemplu: taierea rosturilor de dilatatie din silicon sau chit
pentru geamuri

directd in mate-
rial, pentru metal

placi furniruite,
placi melaminate,

cuie si suruburi necalite

minerala)
Panzadeferastrau lemn de esenta moale, Taieri rapide si adanci in lemn si metal;
bimetal cuintrare lemn de esenta tare, exemplu: taieri rapide in lemn cu cuie, taieri adanci cu

intrare directa in pldci cu strat de acoperire si scurtarea pre-
cisd a tocurilor de usa

Panza deferastrau
cu strat de acope-
rire din carburi
metalice, cu
intrare directd in
metal

otel inoxidabil (Inox),

suruburi si cuie,
rasind epoxidica,

materiale plastice armate

cu fibre de sticla,
fibre de sticla,
gips carton,
beton celular

Taieri rapide si adanci, cu intrare directa in materiale foarte
abrazive sau metal;

exemplu: taierea fronturilor dulapurilor de bucatarie, taiere
usoara a suruburilor, cuielor calite si a otelului inoxidabil

Bosch Power Tools
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Material
Panzadeferastrau lemn,

Accesoriu

directain mate-  zive,
rial, pentru metal materiale plastice,
cuie si suruburi cdlite,

tevi din metale neferoase
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Utilizare
Taieri rapide si adanci, cu intrare directa in lemn, materiale

bimetal cuintrare materiale lemnoase abra- lemnoase abrazive si materiale plastice;

exemplu: debitarea rapidd a tevilor din metale neferoase si
aprofilelor de dimensiuni mai mici, taierea usoaraa cuielor,
suruburilor necdlite sia profilelor din otel de dimensiuni mai
mici

Panzadeferastrau lemn de esenta moale,
HCS pentru lemn, dibluri,

tdiere cu pene- cepuri,

trare directa in elemente de mobilier
material

Taieri rapide si adanci de separare si cu intrare directa in
material; si pentru tdiereain apropierea marginilor in colturi
si sectoare greu accesibile;

exemplu: tdiere adanca, cuintrare directd inlemn de esenta
moale pentru montarea unui gratar de ventilatie

Introducerea accesoriului (vezi figura A)

Puneti accesoriul pe o suprafata plana. Inscriptia accesoriului

trebuie sa fie lizibild de sus.

Rotiti accesoriul, aducandu-l intr-o pozitie de lucru avantajoa-

sd pentru lucrarea respectiva. Sunt posibile doudsprezece

pozitii decalate cu 30°.

Apasati scula electricd in unghiul dorit pe accesoriu, pand

cand acesta se fixeaza cu un zgomot perceptibil.

» Verificati fixarea sigura a accesoriului. Accesoriile fixa-
te gresit sau nesigur se pot desprinde in timpul functionarii
sculei electrice si va pot pune in pericol.

Extragerea accesoriului (vezi figura B)
Deschideti in acest scop, pana la punctul de oprire, parghia
AutoClic 1. Accesoriul este aruncat afara.

Montarea si ajustarea limitatorului de reglare a adancimii
Limitatorul de reglare a adancimii 14 poate fi folosit in timpul
lucrului cu panze de ferastrau segmentate.

Daca este necesar, extrageti un accesoriu deja montat.

Tmpingegi limitatorul de reglare aadancimii 14 pana la punctul
de oprire, cu partea inscriptionata indreptata in sus, trecan-
du-l peste sistemul de de prindere accesorii 9 si montati-| pe
capul angrenajului sculei electrice.

Limitatorul de reglare a adancimii este prevazut pentru urma-

toarele adancimi de taiere:

- Cu panze de ferdstrau segmentate ACZ 85 .. cu diametrul
de 85 mm: adancimi de taiere de 8 mm, 10 mm, 12 mmsi
14 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare aadancimii
cu caractere mai mari si fara paranteze).

- Cupanze de ferdstrau segmentate ACZ 100 .. cu diametru
de100 mm: adancimi de taiere de14 mm, 16 mm, 18 mm
si 20 mm (inscriptionate pe limitatorul de reglare a adanci-
mii cu caractere mai mici si intre paranteze).

Montati panza de ferdstrau segmentata potrivitd pentru adan-
cimea de tdiere dorita. Impingeti limitatorul de reglare a adan-
cmii 14 de pe sistemul de prindere accesorii 9 in directia ac-

cesoriului, pana cand il puteti roti liber. Rotiti asfel limitatorul
de reglare aadancimii 14, incat adancimea de tdiere doritd sa
se afle deasupra portiunii panzei de ferastrau care este folosi-
ta la taiere. impingeti din nou limitatorul de reglare a adanci-

mii 14 pana la punctul de oprire de pe capul angrenajului scu-
lei electrice.

Demontati limitatorul de reglare a adancimii 14 pentru toate
celelalte adancimi de taiere si pentru lucrul cu alte accesorii.
Extrageti in acest scop accesoriul si demontati limitatorul de
reglare a adancimii de pe capul angrenajului.

Montarea manerului suplimentar

(accesorii optionale)

Méanerul suplimentar cu amortizor de vibratii face posibil

lucrul mai pldcut si mai sigur.

insurubati manerul suplimentar in functie de modul de lucru,

n partea stanga sau dreapta a capului angrenajului.

» Nu mai continuati sa folositi scula electrica daca mane-
rul suplimentar este deteriorat. Nu aduceti niciun fel de
modificari manerului suplimentar.

Montarea/schimbarea foii abrazive de pe placa de

slefuit

Placa de slefuit 12 este prevazuta cu o tesatura tip arici, pen-
tru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe aceasta, repede si sim-
plu, foile abrazive cu prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de slefuit 12
inainte de asezarea foii abrazive 13, pentru a permite aderen-
taoptima.

Puneti foaia abraziva 13 coliniar pe o latura a pldcii de slefuit
12, apoi aplicati foaia abraziva pe placa de slefuit si fixati-o bi-
ne prin presare.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti grija ca de-
cupajele foile abrazive sd se suprapuna pe orificiile placii de
slefuit.

Pentru scoaterea foii abrazive 13 apucati-o pe aceasta de un
varf si trageti-o jos de pe placa de slefuit 12.

Puteti folosi toate foile abrazive, paslele de lustruit si de pos-
tavurile de curdtat cu dimensiunea de 93 mm, pentru slefui-
toare Delta ale programului de accesorii Bosch.

Accesoriile de slefuit ca postavul/pasla de lustruit se fixeaza
in acelasi mod pe placa de slefuit.
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Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii de material care se doreste a fi indepartata de pe suprafata slefuitd, sunt dis-
ponibile diferite foi abrazive:

Foaie abraziva Material Utilizare

Romana |85

Granulatie

- toate materialele lem- Pentru slefuirea preliminara de ex. a grinzilor si scandu- mare 40

noase (de exemplulemn  rilor cu asperitdti, nerindeluite 60

de exenta tare simoale, pentry slefuirea plana si nivelarea micilor denivelari  medie 80

placi aglomerate, placi 100

sortimentdeculoare ~ pentru COﬂSthC_tii) 120
roge = U s Pentru slefuirea de finisare si slefuirea find alemnului  find 180
240

320

400

- vopsea Pentruindepartarea prin slefuire a straturilor de vopsea mare 40

- lac 60

~ filer ) L Pentru slefuirea vopselei de grund (de exemplu pentru medie 80

- material de gpacluit indepartarea darelor lasate de pensula, a picaturilor de 100

sortimentdeculoare vopsea si a vopselei aplicate in exces) 120
alba Pentru slefuirea finald a grundurilor inainte de licuire ~ fina 180
240

320

Aspirarea prafuluifaschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn, mine-
rale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice
si/sau imbolndvirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau
ale persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau

de fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales im com-

binatie cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lem-

nului (cromat, substante de protectie a lemnului). Materia-

lele care contin azbest nu pot fi prelucrate decét de catre

specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sd se utilizeze o masca de protectie
arespiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoa-

re la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile si depunerile de praf la locul de
munca. Pulberile se pot aprinde cu usurinta.

Racordarea dispozitivului de aspirare a prafului
(accesorii optionale)

Dispozitivul de aspirare a prafului 19 este destinat exclusiv lu-
crului cu placa de slefuit 12, nefiind util in combinatie cu alte
accesorii.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-
pozitiv de aspirare a prafului.

Pentru montarea dispozitivului de aspirare a prafului 19 (ac-
cesoriu), demontati unealta de lucru si limitatorul de reglare a
adancimii 14.

Tmpingegi instalatia de aspirare a prafului 19 pana la punctul
de oprire, peste sistemul de prindere accesorii 9, pe gulerul
de prindere al sculei electrice. Rotiti instalatia de aspirare a

prafului, aducand-o in pozitia doritd (nu direct sub scula elec-

tricd). Inchideti prin apdsare parghia de strangere 20, pentru
afixa instalatia de aspirare a prafului.

Montati mufa pentru scula electrica a furtunului de aspirare
17 pe stutul de aspirare 18. Racordati furtunul de aspirare 17
la un aspirator de praf (accesoriu).

Gasiti la pagina grafica o listd cu diverse aspiratoare de praf la
care se poate face racordarea.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Functionare

Punere in functiune

Montarea acumulatorului

Indicatie: Utilizarea unor acumulatori inadecvati sculei dum-
neavoastra electrice poate duce la deranjamente sau la dete-
riorarea sculei electrice.

Introduceti acumulatorul incarcat 3 in maner impingandu-|
pana cand acesta se angreneaza perceptibil si este la nivel cu
manerul.

Pornire/oprire
Pentru pornirea sculei electrice impingeti inainte intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,I.

Dispozitivul electronic de pornire lina limiteaza cuplul motor
inmomentul pornirii, prelungind astfel durata de viatd a moto-
rului.
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Modulul Constant Electronic mentine aproape constant nu-
marul de vibratii la mersul in gol si in sarcind asigurand astfel
un randament uniform de lucru.

Pentru oprirea sculei electrice impingeti spre spate intrerupa-
torul pornit/oprit 2, astfel incat la acesta sa devina vizibil ,,0“.
Pentru a economisi energie, tineti scula electrica pornita nu-
mai atunci cand o folositi.

LED-ulimbundtateste vizibilitatea in zona de lucru din imedia-
taapropiere. Acesta se conecteaza si deconecteaza automat,
odata cu scula electrica.

» Nu priviti direct in lampa de lucru, aceasta va poate orbi.

Preselectia numarului de vibratii

Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului de vibratii
5 puteti preselecta numarul de vibratii necesar, chiar in tim-
pul functiondrii masinii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de material si de con-
ditiile de lucru, putand fi determinat prin probe practice.

i timpul taierii, debitérii si slefuirii materialelor mai dure ca
de exemplu lemnul sau metalul, se recomanda treaptaa 6-a a
numarului de vibratii, in timp ce in cazul materialelor mai moi,
ca de ex. materialul plastic, treapta a 4-a.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati caaceas-
ta sa se opreasca complet din functionare.

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

Indicatie: in timpul lucrului nu tineti acoperite fantele de ven-

tilatie 7 ale sculei electrice, in caz contrar durata de viatd a

sculei electrice putand fi diminuatd.

Atunci cand lucrati cu accesorii HCS aveti grijd ca stratul de

acoperire al acestora sa nu fie deteriorat.

Principiu de lucru

Oscilatiile mecanismului de antrenare face accesoriul sa vi-
breze de pand la 20000 ori pe minut intr-o parte si in alta,
intr-un unghi de 2,8°. Acest fapt face posibil lucrul de precizie
intr-un spatiu extrem de ingust.

Lucrati cu o presiune de apasare redusa si
uniforma, in caz contrar randamentul de lu-
cru scade iar accesoriul se poate bloca.

Deplasati scula electrica inainte si inapoi in
timpul lucrului, pentru ca accesoriul sa nu
se incdlzeasca prea tare si sa nu se bloche-
ze.

Taiere cu ferastraul

» Folositi numai panze de ferastrau nedeteriorate, impe-
cabile. Panzele de ferdstrau indoite sau tocite se pot rupe
si influenta negativ taierea sau pot provoca recul.

» in cazul taierii materialelor de constructii usoare res-
pectati reglementarile legale si recomandarile produ-
catorilor de materiale.
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» Prin procedeul de taiere cu patrundere directa in mate-
rial pot fi prelucrate numai materiale moi ca lemnul,
gips-cartonul sau materiale similare!

fnainte de a executa tdieri cu panze de ferastrau HCS in lemn,

PAL, materiale de constructii etc. controlati mai intai daca

acesteanu prezinta corpuri straine cum arficuie, suruburisau

altele asemanatoare. Indepartati corpurile strdine daca este
cazul sau folositi panze de ferastrau bimetal.

Taiere de separare

Indicatie: La taierea de separare a placilor de faianta tineti
seama de faptul cd accesoriile utilizate un timp maiindelungat
sunt supuse unui grad inalt de uzura.

Slefuire

Performantele de indepartare a materialului si aspectul slefu-
irii sunt determinate in principal de alegerea foii abrazive, de
treapta preselectata pentru numarul de vibratii si de presiu-
nea de apdsare.

Numai foile abrazive impecabile dau un randament bun la sle-
fuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare constanta, pen-
tru a prelungi durabilitatea foilor abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la cresterea
randamentului la slefuire cila uzura mai mare a sculei electri-
ce si de foii abrazive.

Pentru slefuireala punct fix in colturi, pe muchii siin sectoare-
le greu accesibile puteti lucra numai cu varful sau muchia pla-
cii de slefuit.

in cazul slefuirii punctiforme, foaia abaziva se poate infier-
banta puternic. Reduceti numarul de vibratii si presiunea de
apasare si lasati in mod regulat foaia abraziva sd se raceasca.
Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva care a
fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

Pentru slefuire racordati intotdeauna scula electrica cu un dis-
pozitiv de aspirare a prafului.

Razuire
Pentru razuire selectati o treapta superioara de vibratii.
Pe un substrat moale (de ex. lemn) lucrati in unghi plan sicu o

presiune redusé de apésare. in caz contrar spaclul poate taia
substratul.

Protectie la suprasarcina dependenta de temperatura
Daca este folosita conform destinatiei, scula electrica nu poa-
te fi suprasolicitata. in caz de suprasolicitare sau de iesire a
acumulatorului din domeniul temperaturilor admise, scula
electrici se deconecteaza. in situatia deconectdrii automate,
scoateti din functiune scula electricd, lasati acumulatorul sa
se rdceasca si apoi porniti din nou scula electrica.

Indicatii privind manevrarea optima a acumulatorului
Protejati acumulatorul impotriva umezelii si a apei.
Depozitati acumulatorul numai in domeniul de temperatura
dela-20°Cla50 °C. Nu lasati acumulatorul in autovehicul,
de exemplu pe timpul verii.

Un timp de functionare considerabil diminuat dupa incarcare
indica faptul ca acumulatorul s-a uzat si trebuie inlocuit.
Respectati instructiunile privind eliminarea.
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intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti acumulatorul din aceasta.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula electri-
ca si fantele de aerisire.

Curatati regulat dispozitivele de lucru Riff presarate cu car-
buri metalice (accesorii) cu o perie de sarma.

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistentd clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si pie-
sele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii pri-
vind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va rdspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Macelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respectd cerintele legislatiei pri-
vind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi
transportati rutier fard restrictii de catre utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport ae-
rian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasti situatie, la
pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transpor-
tul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numaiin cazul in care carcasaacestora
este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele deschise si
ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poatd deplasa in
interiorul ambalajului.

Va rugam sd respectati eventualele norme nationale supli-
mentare.

Eliminare

/| Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si ambala-

ig,ﬂ jele trebuie directionate catre o statie de revalorifica-
re ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/bateriile in guno-
iul menajer!
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Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
sculele electrice scoase din uz i, conform
Directivei Europene 2006/66/CE, acumula-
torii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o sta-
tie de reciclare ecologicad.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Varugam sarespectatiindicatiile de la paragraful , Transport®,
pagina 87.

Sub rezerva modificrilor.

bbnrapcku

Yka3anua 3a besonacHa pabora

00wu ykasaHua 3a 6esonacHa pabora

m BHUMAHUE MpoueTteTe BHUMATENHO BCHUKH YKa-
3aHuA. Hecna3BaHeTo Ha NpuBefeH!-

Te No-0Ny YKasaHWA MoXe Aa [OBee A0 TOKOB yaap, Noxap
W/MNK TEXKU TPABMM.

CbXpaHABaiiTe Te3H yKa3aHUA Ha CUrYPHO MACTO.

N3non3BaHKAT N0-[ONY TEPMUH ,eNEKTPOUHCTPYMEHT” Ce OT-
HacA [10 3axpaHBaHu OT eNeKTPUUECKaTa MPEXa eNEeKTPOUH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalll kaben) 1 0 3axpaHBaHu OT aKy-
MynaropHa batepus enekTpouHcTpyMeHTH (6e3 3axpaHBall
kaben).

BesonacHoCT Ha paboTHOTO MACTO

» Mopabpxaiite paboTHOTO CH MACTO UKCTO U A06pe ocBe-
TeHo. be3nopaabKbT U HENOCTAaTbUHOTO OCBETIEHHE MOraT
[1a CNIOMOTHaT 3a Bb3HWUKBAHETO Ha TPY/0Ba 3M0MonyKa.

» He paboteTe c eneKTPOHHCTPYMEHTA B CPefia C NOBH-
LUEeHa ONacHOCT OT Bb3HHKBaHe Ha eKcnno3us, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3anaNnuMH TEUHOCTH, Fa30B€E HNH NpPaxo-
06pa3Hu matepuany. o Bpeme Ha pabota B
€1eKTPOUHCTPYMEHTHTE CE OTAENAT UCKPH, KOMTO MOraT fia
Bb3MMaMeHAT NPaxoobpasHu MaTepuant U1 napu.

» [ipbXKTe Aela U CTPAHHUHM N1La Ha 6e3onacHo pas-
CTOAIHHE, fiOKATO PaboTHTE C eNEKTPOMHCTPYMEHTa.
Ako BHUMaHKeTO By Bbae oTknoHeHo, Moxe fia 3arybute
KOHTPONA Hafl eNEeKTPOUHCTPYMEHTA.

BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpUUECKH TOK

> LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAbBa Aa e noa-
X0l 3a NON3BaHUA KOHTaKT. B HMKaKbB cnyuai He ce
[0NycKa MU3MeHsAHe Ha KOHCTPYKUMATA Ha Wwencena. Ko-
rato paboTute CbC 3aHyneHu enekTpoypeau, He u3-
nonsgaiiTe aganTepu 3a wencena. [lon3eaHeTo Ha
OPWIMHANHK LLIEMNCENK 1 KOHTAKTW HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Usbarsaiite gonupa Ha TANOTO Bu A0 3a3eMenH Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNUTENHU YPeaH, NeLy U XNaJUNHH-
M. Koraro 1710710 By e 3a3eMeHO, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yaap e No-ronAm.
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» lpepnasBaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXA U
Bnara. [[POHUKBAHETO Ha BOAA B €N1EKTPOMHCTPYMEHTA No-
BMLLIABa ONACHOCTTa OT TOKOB yaap.

» He usnonsgaiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOM He e NpeAiBHAEH, Hanp. 3a 1a HOCUTE eNEKTPOUH-
CTpyMeHTa 3a Kabena unu aa usBaguTe wencena ot
KoHTakTa. lpeanassaiite kabena ot HarpABaHe, oMa-
cnABaHe, AONUP A0 OCTPH PbOOBE HNK A0 NOABHKHY
3BeHa Ha MaLMHK. [T0BPe/IeHN UMK yCyKaHK Kabenu
YBENWUABAT PUCKA OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yaap.

» Korato paboTute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, U3-
non3BaiiTe cCamo yAAbMKXHUTENHU Kabenu, nogxoasium 3a
pabota Ha OTKpHTO. M3N0N3BaHETO Ha yAbMKHUTEN,
npeaHasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHTO, HamManaBa pucka ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB YAap.

» AKo ce Hanara U3nON3BaHEeTO Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefia, H3NoN3BaiiTe NpeanaseH NpeKbe-
Bau 3a yTeUHH TOKOBe. 1310/13BaHETO Ha npe/naseH npe-
KbCBay 3a YTEUHM TOKOBE HaMansaBa ONacHOCTTa OT Bb3-
HWKBAHe Ha TOKOB yaap.

besonaceH HaukH Ha paGora

»> bbjieTe KOHLEHTPUPaHH, cneaeTe BHUMaTeNnHo AencT-
BHUATa CH M NOCTbNBAITE NPeANasnuBo U pa3ymHo. He
u3non3aire €NIeKTPOUHCTPYMEHTa, KoraTo cte ymope-
HU UMK NOA BNUAHKWETO Ha HAPKOTUUHU BelleCcTBa, aNko-
Xon unu ynoﬁBau.m nekapcrBa. Egun mur pascesaHoct
npu pa60Ta C €NIEKTPOUHCTPYMEHT MOXe a UMa 3a N0~
CNEeACTBUE USKNIOUUTENHO TEXKKU HAPAHABAHUA.

» Pabortete c npeanassawyo paboTHo 06nekno U BUHaru ¢
npeanasHu ounna. HoceHeTo Ha NOXOAALLM 33 NON3Ba-
HWUA eNEKTPOUHCTPYMEHT U U3BbPLUBAHATA AEUHOCT TMUHK
npeanasHu CPeACTBa, KaTo AMXaTeNHa Macka, 34paBu
NbTHO3aTBOPEHM 0bYBKM CbC CTabuneH rpandep, 3alLuT-
Ha Kacka Mnu LWymo3arnywuTenu (aHTUoHu), HamansBea
pHCKa OT Bb3HWKBAHE Ha TPY/0Ba 3M0NOMyKa.

» U3bsarBaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBAHE HAa ENEKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHUMaHue. [peay fa BKNKOUHKTe Wence-
Na B 3aXpaHBallaTa MpeXxa Unu Aa noCTaBuTe aKymyna-
TopHata 6atepus, ce yBepABaiiTe, ue NyCKOBUAT NPeKbC-
Bay e B MON0XeHHe ,U3KNIOUeHo". AKO, KOraTo HocuTe
€NEKTPOUHCTPYMEHTA, IbPXKUTE NPbCTa CH BbPXY NYCKOBUA
NPEKbCBaY, MK aKo NOfABaTe 3aXPaHBALL0 HANPEXEHHE Ha
€NEKTPOMHCTPYMEHTA, KOTaTo e BK/IOUEH, CblecTBYBa
OMACcHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha TPy0Ba 3710MOoNyKa.

» lpeau fa BKNIOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce YBepA-
BaiiTe, ue CTe OTCTPAHHNH OT HEro BCHUKH MOMOLLHH HH-
CTPYMEHTH ¥ FaeUHH KNHUOBe. [10MOLLEH MHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE [1a NPUUNHM TPABMH.

> U3barBaiite HeecTeCTBEHUTE NONOXKEHHA HA TANOTO.
Pabotete B cTabUnHO NONoXeHHe Ha TANOTO H BbB BCe-
KH MOMEHT NOAAbPKaTe paBHOBecHe. Taka LLie MoxeTe
12 KOHTPONMPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa no-gobpe 1 no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHe HeouaKBaHa CUTYyaLus.

» Paborterte c noaxoaawo obnekno. He paboterte ¢ wupo-
KH APEXH UNH yKpaLleHus. [ipbXTe KocaTa CH, ApexuTe
¥ PbKaBHUM Ha 6e30NMacHO Pa3cToAHKE OT BbPTALLYM ce
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3BeHa Ha eneKTPOMHCTPYMeHTUTe. LLIMPOKHTE ipexu, yK-
palleHusTa, AbNruTe KOCH MOraT Aa bbaar 3axBaHaTy v yB-
NeUEHH OT BbPTALLM Ce 3BEHA.

» AKO € Bb3MOXXHO H3MON3BaHETO Ha BbHILIHA acnHpa-
LHOHHA CUCTEMA, Ce YBepABaiiTe, ue TA e BKNIOYEHa H
(hyHKLMOHHPa H3NPaBHO. 13N0N3BaHETO Ha acnupa-
LIMOHHA CMCTEMa HAaMaNABa PUCKOBETE, AbMKALLM Ce Ha OT-
Jensiara ce npu pabora npax.

TPHXNHBO OTHOLIEHHE KbM €NeKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite eneKTpouHcTpymeHTa. U3non3Baiite
€NeKTPOHHCTPYMEHTHTE CaMO Cb0BPa3HO TAXHOTO
npeaHasHaueHwe. LLle pabotute no-nobpe 1 no-besonac-
HO, KOraTo 3non3eare NoaXoAALINA eNEKTPOUHCTPYMEHT B
3a/13ieH1A OT NPONU3BOANTENA AMANa30H Ha HaTOBApBaHe.

» He uanonsgaiite eNeKTPOMHCTPYMEHT, UHUTO MYCKOB
npeKbCBay e NoBpefeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWTO He
MOXe Aa bbie U3KNIOUBAH W BKMIOUBAH MO NPEBUAEHHS OT
NPOM3BOAMTENA HAUMH, € ONaceH U TpAbBa aa bbae peMoH-
TMpaH.

» lpeny Aa NnpoMeHATe HaCTPOHKUTE HA eNEKTPOUHCTPY-
MeHTa, A2 3aMeHATe PaBOTHH HHCTPYMEHTH H AOMbIHH-
TeNHW Npucnocobnexus, KakTo U KoraTo npo-
AbMKHTENHO BPeMe HAMA Aa U3non3eare
€NeKTPOHHCTPYMEHTa, U3KNIOUBaNTE Liencena oT 3a-
XpaHBalLaTa Mpexxa H/unu n3saxgaire akymynarop-
HaTa 6aTepua. Ta3u MApKa NpemMaxsa OnacHoCTTa o 3a-
[eNCTBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA N0 HEBHUMAHHE.

» CbxpaHaBanTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb-
[eTo He Morar ja 6baar gocturHaru ot geua. He gonyc-
KaiiTe Te ;a 6baT H3NON3BaHK OT NULA, KOUTO He ca 3a-
NO3HaTH C HaYMHa Ha paboTa c TAX M He ca Npoyenu Tesu
MHCTPYKLMHK. KOraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU NoTpebuTe-
N1, €NEKTPOMHCTPYMEHTUTE MOraT fia bbaaT U3Kouu-
TEMHO ONACHK.

» MopabpkaiiTe eNEKTPOUHCTPYMEHTHTE CH FPUKNUBO.
MpoBepsBaiiTe AanK NOABHKHUTE 3BEHA (DYHKLMOHHU-
pat 6e3yKopHO, anu He 3aKNHHBAT, fanu HMa CUYNEHH
WNY NOBPEAeHH AeTaiNK, KOUTO HapyLaBaT UNu U3Me-
HAT )YHKLMMUTE Ha eNeKTPOUHCTpYMeHTa. Mpeau aa us-
nonssare eNeKTPOMHCTPYMEHTa, ce NorpuxeTe no-
BpEeAeHHTe AeTannu aa bbaaT peMoHTHpPaHK. MHoro oT
TPYAOBUTE 3M10MONYKHM Ce Ab/KaT Ha Hefobpe nopabpxa-
HU €NEKTPOUHCTPYMEHTHU 1 YPeau.

> lMopabpiKaiiTe pexeLyuTe MHCTPYMEHTH BUHArK fobpe
3aToueHu n uucTh. [loOpe NOAIbPKAHUTE PEXELU UH-
CTPYMEHTH C OCTPH pbbOBE OKa3Bar no-Manko Cbnpo-
TUBNEHHE U Ce BOAAT NO-NEKO.

» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTHTE, AOMBIHUTENHH-
Te npucnocobneHun, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T. H.,
cbo6pa3Ho MHCTPYKUMUTE Ha npon3BoguTens. Mpu To-
Ba ce cbobpasaBaiiTe U ¢ KOHKpeTHUTE PaboTHu ycno-
BHA W ONepauyu, KouTo TPAGBa Aa H3nbNHuUTe.
M3non3BaHeTo Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasNUUHK OT
NpeABMAEHNUTE OT IPOU3BOANTENA NPUIOKEHUA NOBHLIA-
Ba ONACHOCTTA OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAOBH 3M10NONYKH.
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Tp1XKNMBO OTHOLIEHHE KbM aKyMYNaTopHU

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexpAaHeTo Ha aKkymynaTopHuTe barepuu uanons-
BaiiTe CamMo 3apAAHHUTE YCTPOICTBA, NPenopbyBaHu OT
npou3BoAuTens. Korato u3nonssare 3apaaHu yCTpon-
CTBa 3a 3apexzaHe Ha HEMOAXOAALLM aKyMynaTopHu bare-
PHM, CbLLECTBYBA ONACHOCT OT Bb3HMKBAHE Ha NOXap.

> 3a3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTHUTE H3NON3Baii-
Te CamMo npefBUAEHHTE 3a CbOTBETHUA MOAEN aKyMy-
natopHu 6aTepuu. 13non3BaHeTo Ha PasnuuHK akymy-
NaTopHHK batepuu MoXe Aa NPeAn3B1Ka TpyaoBa
310M0MyKa W/UnK noxap.

» Mpepna3Bsaiite HeW3NON3BaHHTEe aKyMynaTopHu bate-
]PHM OT KOHTAKT C FONEeMM N ManKu MeTanHu npeame-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KNIOUOBe, TUPOHH, BHHTO-
Be U Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT a NPeAU3BUKAT KbCO
cbepuHenne. [ocneacTBUATA OT KbCOTO ChbeIUHEHNE MO-
rar fja Obaat u3rapaHua Unu noxap.

» [pyu HenpaBUNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
pHA OT Hesl MOXe Aa U3Teue enekTponut. U3bareaite
KOHTaKTa ¢ Hero. Ako BbNnpeKH ToBa Ha Koxxata Bu no-
nagHe eneKTPONuT, H3NNaKHeTe MACTOTO 06MNHO C BO-
Aa. Ako enekTponut nonagxe B ounte Bu, HezabaBHo ce
0bbpHeTe 3a NOMoLL KbM OU€eH nekap. EnekTponutsT Mo-
Xe Aa Npean3BHUKa U3rapaHUs Ha Koxarta.

Moaabpxaxe

» [lonycKaiTe peMOHTLT Ha eNEKTPOMHCTPYMeHTHTE By
[ia ce H3BbPLUBA CaMO OT KBaNM(HLUPaHHU cneuuan-
CTH ¥ CaMO C U3MON3BAHETO HAa OPUTMHANHU PE3EePBHU
yacTH. [10 T031 HAUMH Ce rapaHTMpa CbXpaHsABaHe Ha bes-
0MaCcHOCTTa Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

YKa3aHuA 3a 6e3onacHoCT ¢ aKyMynaTopHu Myn-
TU(YHKLMOHANHH eNEKTPOUHCTPYMEHTH

» Korato cbLyecTByBa ONacHOCT No BpeMme Ha paborta pa-
GOTHUAT HHCTPYMEHT A3 3acerHe CKPHTH NoA NOBbPX-
HOCTTa NPOBOAHMLM NOA HaNpeXXeHHe, AonHpaiite
€NEeKTPOHHCTPYMEHTa CaMo A0 H30NHPaHHTE PbKOX-
BaTKH. [1pY KOHTAKT C NPOBOAHMK MO HanpeXeHue To ce
npe/aaBa Ha MeTanHUTe AeTaiM Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTa
1 TOBa MOXe J1a Npear3BIKa TOKOB yaap.

» U3non3BaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa CaMO 3a CYXO LMH-
thoBaHe. [TPOHUKBAHETO Ha BOfIA B €/IEKTPOMHCTPYMEHTA
yBENMuaBa 0nacHoCTTa oT TOKOB yaap.

> BHuMmaHue, onacHocT ot noxap! U3bareaiTe nperpasa-
He Ha wnudoBaHMA AeTain 1 Ha Wn1doBalaTa MaLLK-
Ha. Mpu npekbCBaHe Ha paboTa BUHark W3npasgaire
npaxoynoBuTenHara KyTua. [1p1 HebnaronpuaTHK ycno-
BMA, Hanp. obpasyBaHe Ha CTPYA UCKPU NPH WAKdoBaHe
Ha MeTanu, CbbpanuaT ce B NpaxoynoBuTeNHata Kytus
(nun untbpHata Topba, pecn. pUnTbpPa Ha NpPaxocMykauy-
KaTa) npax MOXe [ia Ce camoBb3nnameHu. OnacHocTTa ot
CaMOBb3M/aMeHsBaHe Ce YBENMUaBa U3KIOUMTENHO NPH
CMeCBaHe Ha npax oT LNKUGOBAHETO C OCTaTbLM OT NaKOBH
NOKPUTUSA, NONUYPETAH UMW iPYTH OPraHUUHU BELLLeCTBa U
Koraro B peayntat Ha NnpofbixuTenHara obpabotka wnu-
(hOBAHWAT MaTepUan ce e Harpan.
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» [ipuiKTe pblieTe CH Ha Pa3CTOAHKE OT 30HaTa Ha pA3aHe.
He nunaiite nog obpaborsanus perain. CobliecTByBa
OMacHOCT f1a Ce HapaHWTe, aKo JONPETE PEXKELLMA NIUCT.

» Uanon3gaiite noaxoaALM ypeaH, 3a Aa NpoBepuTe 3a
HaNMUMEeTO Ha CKPUTH NMOJ NOBLPXHOCTTA ENEKTPO-
u/unu Tpu6OnpoBoaH, AK ce 06bpHeTe 3a HHGopMa-
LA KbM CbOTBETHHTE MECTHH CHabanTeNnHU cnyx6m.
BnusaHeTo Ha PaboOTHNA UHCTPYMEHT B CbNIPUKOCHOBEHHE
C €N1eKTPONPOBOAM MOXE Aia NPeAM3BUKA NOXap WK To-
KOB yaap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBoz MOXe Aa Npeaus-
BMKa EKCMNI03KA. YBPEXIAHETO HA BOAONPOBO/ NPeam3-
BWKBA 3HAUMTENHM MATEPHATHU LIETH.

» Mo Bpeme Ha paboTa ApbKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTa
37ApaBo c ABETE Pblie H 3aeMaiiTe CTabUNHO NonoxeHune
Ha TAnoTo. C 1BeTE PbLie €NEeKTPOMHCTPYMEHTBT CE BOAM
M0-CUrypHO.

» Ocurypsasaiite 0bpaboTsanus geraiin. [letain, 3axaa-
HaT C NoAXoAALLM NPUCNOCODAEHUA MK CKobu, e 3acTono-
PEH M0 3ApaBO W CUTYPHO, OTKOMKOTO, aKO ro ibpXHTE C
pbKa.

» He oTBapsiiTe akymynatopHarta 6arepua. CbliecTByBa
OMaCHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha KbCO CbeIMHEHHE.

MNpeanaseaiite akymynatopHata 6atepus ot Bu-
[@ COKH TeMnepaTypH, Hanp. BCNeACTBHE Ha Npo-
AbMKUTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA CTbHYEeBa

CBET/IHHA UNHK OlbH, KAKTO U OT BOAA U OBNAXKHA-
BaHe. CblLeCcTBYBA ONACHOCT OT EKCMNO3KA.

» Mpu noBpexaaHe H HenpaBHNHa eKCNNoaTaLysA OT aKy-
MynaTtopHarta 6atepus morar ga ce otaensar napw. lpo-
BeTpeTe NOMeELLEHUETO H, aKO ce NoUyBCTBaTe Hepas-
nonoxeHu, noTbpceTe nekapcka nomody,. apute Morat
12 Pa3PasHAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

» Uanon3gaiite akymynaTopHata batepus camo c enek-
TPOMHCTPYMEHTa, 3a KOHTO e NpeAHa3HaueHa. Camo Ta-
Ka A € NpeanaseHa oT oNacHo 3a HeA NPeToBapBaHe.

» MpeameTH ¢ ocTpH pbboOBe, Hanp. NMPOHU UNK OTBEPT-
KH HNK CHNHN MEXaHHWYHH Bb3[1eHCTBHA MOraT Aa no-
BpeAAT aKkyMmynaropHata 6atepua. Moxe aa bbae npe-
NIN3BUKAHO BbTPELUHO KbCO CheIUHEHHE W
akymynatopHara batepus Moxe [ia ce 3ananu, a 3anyLuu,
12 eKCNNoAMpa UNu fia ce nperpee.

» Mpu cMAHa Ha paboTHHA MHCTPYMEHT paboTeTe ¢ npea-
nasHu pbKaBuuM. Py NpoabKUTENHA paboTa paboTHH-
Te MHCTPYMEHTH Ce HaropeLlaBar.

» He cTbp)keTe HAMOKPEHH UNH BNAXKHH MaTepHany (Ha-
np. Tanetn) U He paboTeTe Ha BNaXKHa 0CHOBA. [TPOHHK-
BaHeTO Ha Bofa B €NEKTPOUHCTPYMEHT YBeNuaBa onac-
HOCTTa OT TOKOB yAap.

» He 06paboTBaiite NOBbPXHOCTTa, BbPXY KOATO Luye pa-
60THTE, C TEUHOCTH, CbAbPXKALLYM PA3TBOPHTENH. B pe-
3yNTaT Ha HAarpPABAHETO Ha MaTepHanuTe Npu TPUeHe Morar
na ce 0bpasyBar 0TPOBHHM Napu.

» Bbpete ocobeHo BHUMaTenHu npu pabora ¢ wabepa.
ENeKTPOMHCTPYMEHTBT & U3KNIOUMTENHO OCTbP, ChLLeCTBY-
Ba ONACHOCT J1a Ce HapaHuTe.
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OnucaHue Ha NMPoAYyKTa U Bb3MOX-
HOCTUTE MY

MpoueTteTe BHUMATENHO BCUUKHU YKa3aHHA.
HecnasBaHeTo Ha NpuUBeAeHNUTE NO-LONY YKa-
3aHWA MOXe ia loBefe 10 TOKOB yaap, noXxap
/N TeXKM TPaBMHU.

MpepHa3HaueHne Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeaHa3HaueH 3a 0TpA3BaHe U pA-
3aHe Ha IbpPBECHU MaTepHanu, NNacTMacH, runc, UBETHU Me-
TanM W KPEnexHu enemeHTH (Hanp. NMPOHH, knamepy). Toi
CblL0 TaKa e NoAXoAsALL 3a 06paboTBaHe Ha MEKM MNOUKH, Kak-
TO 1 32 CyXO WNUDOBAHE U LWabpoBaHe Ha ManKu oLy, Tok
€ 0cobeHo noaxopaALL 3a pabota B 6nusoct 1o pubose 1 no on-
pefeneHa n1Hus.

CBeToanofHaTa namna Ha T031 eNeKTPOUHCTPYMEHT e npes-
Ha3HayeHa 3a OCBETABAHE HAa HEMNOCPEACTBEHATA paﬁoTHa 30-
Ha 1 He e NoAxoAALLa 3a 0CBETABAHE Ha NOMELLEHHA.

WU306pa3enu enemeHTH

HoMepupaHeTo Ha eNeMEHTUTE Ha eN1eKTPOUHCTPYMEHTa Ce
OTHacA f10 M306PaXEHHUATA HA CTPAHULKTE C DUTypHTE.

1 Jloct AutoClic 3a ocBoboxaBaHe Ha paboTHHUA MHCTPY-
MEHT

2 [lycKOB NpeKbcBay

3 AkymynatopHa batepus

4 OcBoboxpaaBally byToHW 33 akymynaTopHarta barepus
5

MoTeHLUMOMETBP 3a perynupaHe Ha yectoTata Ha Bubpa-
LuuuTe

6 MHaukaTop 3a CbCTOAHMETO Ha akyMynaTopHata barepus
7 BeHTMNALMOHHKM OTBOPH

8 Pe3boBK 0TBOp 3a CrioMararesiHata pbkoxBatka

9 [He3no

10 LED

11 Pexell nnCT 3a BpA3BaHe*

12 LnudoBsaua nnoya*

13 Llkypka*

14 [IbnbounHeH orpaHuuuten*

15 CermeHTeH pexely nucT*

16 Pbkoxsatka (M3onupaHa noBbPXHOCT 3a 3axBalljaHe)
17 Mapkyu Ha acnupauMoHHara ypegnba*

18 Lllyuep 3a BKNtoYBaHe Ha acnupaLuoHHa ypeaba*

19 Llyuep 3a npaxoynoBuTenHa cuctema*

20 [locT 3a 3axBallaHe Ha NpUCTaBKaTa 3a NpaxoynaeaHe

*WU30bpa3seHuTe Ha IHrypuTe H ONUCAHUTE OMBNHUTENHHU NPUCTIO-
cobneHus He ca BKNIOUEHH B CTAHAAPTHATa OKOMNNEKTOBKA Ha
ypepa. U3uepnateneH cnucbK Ha fOMBNHUTENHUTE Npucnocobne-
HHA MOXeTe 4a HAMepHTe CbOTBETHO B KaTanora HH 3a AOMbAHH-
TenHu npucnocobnenus.

TexHHuecKu AaHHK

AKymynatopeH MynTHYHKLHO- UniversalMulti 12

HaneH eNneKTPOUHCTPYMEHT

KaranoxeH Homep 3603A030..
PerynupaHe Ha uecTotata Ha
BUOpaLuuTe )
Mogyn 3a nofnbpxaHe Ha no-
CTOAIHHA CKOPOCT Ha BbpTEHE °
lnaBHo BKMtouBaHe °
Hespo AutoClic 3a 3axBaLya-
He Ha PabOTHU MHCTPYMEHTH °
Homu1HanHo HanpexeHue V= 12
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha
npaseH xof N, min!  10000-20000
brbn Ha ocuMnupate Hanseo/
HaaACHO ° 2,8
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
[onyctuma Temneparypa Ha
OKONHata cpefia
- Npu 3apexpaaHe °C 0...+45
- 1o BpeMe Ha paboTa* v 3a

CKnaaupaHe °C -20...+50
NPenopbUMTENHU aKyMyna- PBA 10,8V...
TOpHU baTepum PBA 12V...
NpenopbuMTeNHN 3aPALHH
yCTPOMCTBA AL11..CV

* OrpaH1ueHa Npou3BoAMTENHOCT NpK Temnepatypu <0 °C

TexH1ueckuUTe NapaMeTpy ca onpefeneHy ¢ akymynatopHara barepua,
BK/IOUEHA B OKOMM/NEKTOBKATA.

Wndopmanua 3a anbuBaH wym u Bubpauuu

CTOMHOCTHTE Ha U3MbUBAHHUA LLYM Ca ONpPEAENeHH CbINacHo
EN 60745-2-4.

PaBHMLLETO A Ha reHepHUpaHKA LWYM 0OMKHOBEHO €: PaBHULLE
Ha 3BYk0BOTO HansAraHe 83 dB(A); MOLLHOCT Ha 3ByKa

94 dB(A). HeonpeneneHocT K = 3 dB.

Paborerte ¢ wymo3sarnywurenn!

Pabora 6e3 cnomararenHa pbkoxBarka

MbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBPALMKTE a, (BeKTOPHaTa CyMa no
TPUTe HanpaBneHws) v HeonpefenexocTa K ca onpefenexu
cbrnacHo EN 60745-2-4:

Winucosare: a, =4 m/s?, K=1,5m/s?,

PasaHe C Hox 3a npobusake: a, = 10 m/s2, K=1,5m/s2,
PA3aHe CbC CerMenTeH Hox: a, = 12 m/s?, K=1,5m/s?.

Pabota chc cnomaratenHa pbkoxsaTka

MbAHaTa CTOMHOCT Ha BUBPALMKTE a, (BeKTOpHaTa CyMa no
TpWUTE HanpaeneH1a) U HeonpeaeneHoctTa K ca onpepenequ
cbrnacHo EN 60745-2-4:

[Winndposane: a,=6 m/s?, K=1,5m/s?,

PasaHe C Hox 3a npobusake: a, = 17 m/s2, K=2 m/s2,
PAsaHe CbC cerMeHTeH Hox: a, = 16 m/s, K=1,5m/s2.
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MocoueHOTO B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNO0ATALMA PaBHULLE
Ha reHep1paHu1Te BUOPALMK € U3MEPEHO CbIMACHO NpoLeay-
pa, cTaHgapTusupara B EN 60745, n moxe fia cnyxu 3a cpas-
HABaHE Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTH eAH C ApYr. To e nogxoas-
1140 CbLLO W 32 NPefBapUTENHA OPUEHTUPOBbUHA NPELIeHKa Ha
HaTOBapBaHETO OT BUOpaLmK.

MocoueHOTO HUBO Ha reHepHUpaHnTe BUbpaLMK e NpeLcTaBu-
TE/HO 32 Hai-uecTo CPeLLaHUTE MPUNOXEHHA Ha eNeKTPOUH-
CTpymeHTa. Ako 0baue eneKTPOMHCTPYMEHTLT bbaie U3nons-
BaH 32 ApYri AHHOCTH, C Pa3nuuHK1 paboTHU MHCTPYMEHTH
1nu be3 HeobxoaMMOTO TexHUUECKo 0BCnyKBaHe, HUBOTO HA
BUbpaumuTe MoXe Aa ce pasnuuasa. Tosa b1 Morno aa ysenu-
UM 3HAUMUTENHO CYMapHOTO HAaTOBapBaHe OT BUbpaLuK B Npo-
Leca Ha pabora.

3aTouHarta npeLieHKa Ha HaTOBapBaHETO OT BUOpaLMK TpabBa
Aa bbaat B3uMaHu NpeaBu U NepuoauTe, B KOUTO eNeKTPO-
MHCTPYMEHTBT € U3KNIoUeH Unu paboTu, Ho He ce nonaga. To-
Ba b1 MO0 3HaUMTENHO Aa HAMaNK CYMapHOTO HaTOBapBaHe
ot BUbpauuu.

MpennuceaiTe [OMbAHUTENHM MEPKM 3a NPefna3BaHe Ha pa-
DoTeLLma ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3AEeHCTBUETO Ha BU-
bpauuute, HanpuUmep: TexHUUecko obcnyxsaHe Ha
€NeKTPOMHCTPYMEHTA M PaDOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOALbPXA-
He Ha pbLieTe ToN/H, LienecbobpasHa opraHusaLua Ha pabot-
HWTE CTBIKK.

MoHTtHpaHe

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» U3non3Baiite camo HAKOe OT 3apAAHHUTE YCTPOHCTBA,
NOCOYEHH Ha CTPAHHLATa C AONbIHUTENHUTE NPUCNO-
cobnenna. Camo Te3u 3apAAHM YCTPOICTBA Ca NOAXO0AA-
LM 3a U3NON3BaHaTa BbB Ballua eNneKTPOMHCTPYMEHT Nik-
TMEBO-MOHHA aKyMynaTopHa batepus.

YnnTBaHe: AkymynatopHara batepus ce 40CTaBsA YaCTUUHO
3apepeHa. 3a ja JOCTUTHETE Mb/HWA KanaLMTeT Ha akymyna-
TOpHata batepusa, Npefu MbPBOTO 1 U3NON3BaHe A 3apeaeTe
[IOKpaK B 3apsAAHOTO YCTPOHCTBO.

NuTeBo-oHHaTa akymynatopHa batepus moxe aa bbge 3a-
pexpaaHa no BcAKo Bpeme, be3 ToBa Aa CbKpalyaBa Abnrot-
paiiHocTTa i. [TpeKbcBaHe Ha 3apekaaHeTo ChLLo He H Bpeau.

NuTHEBO-HOHHATA aKyMynaTopHa batepus e 3alLuTeHa cpely
MbHO pa3pesxaaHe oT enekTpoHHua moayn ,Electronic Cell
Protection (ECP)“. Mpu paspexgaHe Ha akymynaTopHara ba-
TepHA eNEKTPOMHCTPYMEHTBT Ce U3K/IOUBa OT NPeaMaseH
npekbcBay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT CrMpa Aa Ce ABWXKMU.
YnbTBaHe: AKO eNeKTPOMHCTPYMEHTBT CE U3K/IoUBa aBTOMa-
TUUHO NOPajIM TOBA, Ue aKyMynaTopHata batepus e paspese-
Ha UNK NperpATa, U3KNIoueTe NYCKOBUA NPeKbcBay 2. 3ape-
[ieTe, Pecn. M3uakaiTe akyMynaropHara batepus ia ce
0XNaau, NPeau Aa BKNOUMTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA OTHOBO. B
NPOTMBEH Cyyai akyMynaropHarta barepua Moxe fa bbae
nospe/eHa.

1:05 PM
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WUsBaxxgaHe Ha akymynaTopHara barepua

3a IeMOHTUPaHe Ha aKyMynaTopHata barepua 3 HaTUCHeTe
0cBoboxnaBalLuTe OyTOHN 4 1 A U3ObPNANTe Ha3az OT eNneK-
TpouHCTpyMeHTa. MpH ToBa He NpunaraiiTe cuna.

CBeTn1HeH HHAUKATOP 33 CbCTOAHMETO Ha aKyMyna-
TopHara 6atepua

Mo Bpeme Ha paboTa CBETNMHHUAT UHAMKATOP 32 aKyMynaTop-
HaTa batepua 6 NokasBa HAIMUHWUA KanayuTeT Ha akyMyna-
TopHata batepusa, pecn. CUrHanuaupa 3a npeToBapBaHe.

Ceetoanop Kanauurer

HenpekbcHata 3eneHa CBeTNMHa >70%
HenpekbcHaTa XbnTa CBETIUHA 30-70%
HenpekbcHaTa uepBeHa CBeTNMHa <30%

AKO CBET/IMHHUAT MHAMKATOP 6 MHra C YepBeHa CBETNHHa,
€NeKTPOMHCTPYMEHTLT e npeToBapeH. Mons, cnassaiTe yka-
3aHuATa B pasfena,,TemneparypHa sallura CpeLly npetosap-
BaHe", cTpaHuua 97.

CMsAHa Ha PabOTHHUA HHCTPYMEHT

» lpeny Aa 3BbPLIBATE KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH N0
eneKTPOMHCTpYMeHTa (Hanp. TexHuuecko obcnyxBa-
He, CMAHa Ha PabOTHHA HHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TpaHCNOPTUpaTe UMK CbXpaHABaTe, AEMOHTHpaIiTe
aKymynatopHara 6arepua. CblLecTByBa OMacHOCT OT Ha-
paHsABaHe NpW 3afeACTBaHe Ha NYCKOBUA NPEKbCBaY Mo
HeBHUMaHKe.

» Tpu cMAHa Ha paboTHUA MHCTPYMeHT paboTeTe ¢ npen-
nasHu pbkaBuLy. CbLUeCcTBYBa ONACHOCT [1a CE HapaHUTe
Npu [I0KOCBaHe 10 0CTPUTE UM pbboBe.

Mons, 3anoaHaiTe ce CbC CNMUCbKa C NpeaBHaeHH 3a Bawms

€NEeKTPOMHCTPYMEHT PAbOTHU UHCTPYMEHTH.

PaboTeH HHCTPYMEHT UniversalMulti 12

S
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WU360p Ha paboTHMA MHCTpYMEHT

B rabnuuara no-gony ca npuBeAeHN NPUMEPH 3a PasnuuHK NPUNOXKHU UHCTPYMEHTH. [IpYri MPUNOXHW KHCTPYMEHTU MOXeTe fia
HamepwTe B LWKMPOKOObXBaTHaTA NPOM3BOACTBEHA ramMa Ha boLu 32 UHCTPYMEHTH W JOMbIHUTENHW NPUCTOCODNEHNs.

PaboTeH HHCTPYMEHT
Bu-metanen

Marepuan
[lbpBecHu Matepuanu,

cermeHTeH pexely [nactmaca,

Mpunoxenune

PaspA3BaHe 1 pa3pA3saHe c NpobuBsaHe, Cbli|o 1 3a pA3aHe
B 61M30CT 710 Pbb, B bIIKM M HA TPYAHOLOCTBIHU MECTa;

npobueaHe Ha
[IbPBO U MeTanu

Meku nnactmacw,
TMncKapToH,
TbHKOCTEHHM NPOHNK OT
NYMUHWA U APy LBETHU
MeTanu,

TbHKW NamapuHu,
HesakaneHu nMpoHu 1
BMHTOBE

nuct LiBeTHM meTanu puMep: CKbCABaHE Ha MHCTaNWPaHW NepBasu Ha noaa,
UMK Ha Kacy Ha BpaTu, pa3pA3BaHe ¢ npobusaHe npu
HanacBaHe Ha nnouu
Lnudosatya B 3aBMCUMOCT OT LWKYp-  LLinnuchosaHe po puboBe, B bIAK UK Ha TPYLAHOAOCTBIHM
f710ya 3a IMCTOBe  Kata MecTa;
LUKypKa cepus B 3aBMCMMOCT OT LUKYpKaTa, Hanp. 3a WiKUdoBaHe Ha
[enta 93 mm IbpBO, 60, NaK, KAMEHHU MaTepUany
Keue 3a nouncTBaHe 1 3a NposABABaHe Ha CTPYKTypaTa Ha
[bPBECHM MaTepUany, npemMaxBaHe Ha pbxza no MeTau 1
32 WKOBaHe Ha NaKOBM MOKPUTHA, NONMPALLO NNaTHO 3a
npeLBapUTENHO NONMPaHe
MpoduneH [bpBo, KomdhopTHO 1 eheKTUBHO LWNHUgoBaHE Ha NPOthKAK C Ana-
MHCTPYMEHT 3a Tpvbu/Mpodunu, MeTbp 40 55 mm;
wn1doBaHe bon, UepBeH# NUCTOBE LUKYPKA 3a WMtoBaHe Ha [bPBECHH
NakoBW NOKpUTHA, Marepuani, Tpbbu/npochunu, NakoBX NOKPUTHA, KHT U
Kur, meTanu
Mertan
Bbu-meTanen Meku gbpBechn matepu-  Kbcu cpe3oBe 3a 0Tps3BaHe U NpobuBaHe;
pexew,nucT3a - anu, lpuMep: M3pA3BaHe Ha OTBOPH 3a KOHTAKTH, OTPA3BaHE Ha

MeHH TPbOH B paBHMHaTa Ha CTeHaTa, U3pA3BaHe C Npobu-
BaHe B rMNCKapToH

®uHO HanacBaHe Ha IETalNM OT 1bPBO;

Tp1Mep: A0N3pA3BaHE Ha OTBOPH 3a KOUanKu U 06KoBM

Pexelw nuct ot
6bp3opesHa cTo-
MaHa 3a npobu-
BaHe 1 paspAs-
BaHe Ha IbPBECHU
marepuanu

[1bpBECHM MaTepHany,
Meku nnactmacy

OTps3BaHe 1 pa3ps3BaHe ¢ NPobKBaHE; ChLLO 1 3a pA3aHe
B 6n130CT 10 Pbb, B BIMK U HA TPYAHO[OCTLIHU MECTa;
Mpumep: paspssBaHe ¢ NpobK1BaHe B MaCHBHA AbPBECHHA
3a Brpax/aaHe Ha BEHTUNALMOHHA pelueTka

Bu-meTaneH HoX
3a TBbPA AbpBe-
CeH matepuan

TBbpA AbpBeECEH MaTe-
puan,

[Tnoum ¢ NOBLPXHOCTHM
NOKPUTHA

U3pssBaHe ¢ NpobuBaHe B NNOUM C NOBbPXHOCTHU NOKPH-
THA WM TBbPA IbPBECEH MaTepHani;
lp1Mep: MOHTUPaHE Ha KanaHaypu

TebpaocnnaseH
HOX 32 MeTan

MeTan,

CunHo abpasnBHK MaTe-
puanu,

CTbknonnacty,
TMncKapToH,

DasepHu NNOCKOCTH C
LUMEHT

CpesoBe ¢ NpobuBaHe B CUNHO abpasuBHM MaTePUANK UNu
MeTanu;

Mpumep: pA3aHe Ha YeNHU KyXHEHCKM KanalW, npepsa3BaHe
Ha 3aKaneHn BUHTOBE, MTMPOHU W IETal NN OT HePbXAACBa-
Lyara cToMaHa

160992A3AZ|(8.3.17)
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PaboTeH HHCTpyMEeHT Marepuan

Bu-metanen Meku fbpBeCcHU MaTepy-
pexew,iucT3a - anu,
npobuBaHe Ha TBbPA AbpBECEH MaTe-
ObpBO M MeTanu  puan,
®ypHUpPaHKU NNOCKOCTH,
lnockocTi c nnacTmacoBo
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Mpunoxexue

Cpe3ose ¢ NpobKBaHe B NNOCKOCTU C MOKPUTUE UK TBbPA
[bPBECEH MaTepHany;

lp1Mep: CKbCABaHE Ha Kacu Ha BpaTH, U3pA3BaHe Ha
0TBOpM 3a pachToBe

NOKpUTHE,
HesakaneHu nMpoHu 1
BUHTOBE
TebpaocnnaseH  LiumeHToBH dhyri, PaspasBaHe B paBHWHATa Ha NoJaBaHe, B bINW WK Ha TPYA-
puhenosaH Mek# hasHCOBM NNIOUKK, HOAOCTBIHW MECTa;
pexelL nCT KomnoauTHu nnactmacy,  Mpumep: npemaxsaHe Ha yrv Mexay GasHCOBH NNOUKK
Mopect beToH NPY PEMOHTHW IEMHOCTH, NPOPA3BaHe Ha PasHCOBH
NMOYKM, Pa3pA3BaHe Ha MMNCOBM NOYM UMK NNacTMacH
[namaHTeH LiumeHToBM dhyru, MpewynaHo (hpesoBaHe 1 U3PA3BaHE Ha NNOUKK/dyrH,
cermeHTeH pexelt, Mekn (hasHCOBM NNOUYKK,  E€NOKCUOHW CMONW M KOMNO3UTHU NNacTMacH;
nmet EnokcugHa cmona, lp1Mep: U3pA3BaHE Ha KbCH CPE30BE B MeKM (hadHCOBM

KomnosuTHW nnactmacu

NNOYKK U d)pesoBaHe Ha 0TBOPKU B KOMMO3WUTHHU NNnacTMacu

TBbpAOCNNaBeH  3aMasku,

pudenosaH BEeToHHM ocTaTbuu,
[nenTa-pexeLy [ibpBo,

et AbpasuBHu MaTepuanu

CTbpraHe 1 LWNU(hoBaHe Ha MaTepuank Bbpxy TBbpAa
OCHOBa;

Mpumep: NpemaxeaHe Ha 3aMaskn UK Nenuno 3a dasH-
COBM NNOYKM, (HANP. NPU CMAHA HA CUYMEHM NOUKK), Npe-
MaxBaHe Ha 0CTaTbL OT IENKNO 3a MOKETH

TebpaocnnaBeH  3amasku,

HOoX 3anpemax-  ®yru,

BaHe Ha3ama3kM  EnokcuaHa cmona,
KoMNO3WTHK nnacTmacH,
AbpasnBHU MaTepHani

(dpesoBaHe 1 pA3aHe Ha MaTepHani 3a dyry 1 GasHCoBM
MIOYKM, KAaKTO M CTbPraHe W W1 oBaHe Ha MaTeprani
BbpXY TBbP/a OCHOBA;

Mp1Mep: NpemaxBaHe Ha NENWUNO 3a NNOUKK 1 (yrupaily
marepuan

MynTtudpyHkumo-  Boanur,
HaneH HoX oT MokeTu,
BUCOKOBbINe- M3kycTBeHa TpeBa,
pogHactomaHa  KapToH,

PVC-nogoBu 3amasku

Bbp30 1 Npeur3Ho 0TpA3BaHEe Ha MEKU MaTepPUani 1 rB-
KaBu abpasnBHM MaTepuany;

pumep: pA3aHe Ha MOKeTH, KapToH, PVC-noposu
3aMa3Ku, NNOCKOCTH 33 OKaUeHW TaBaHu 1 Ap. M.

LLlabep, TBBPA Moketu,
3amasku,
beTtoH,
Nlennno 3a NNouku

M3cTbpreate Ha MaTepuani BbpXy TBbpa OCHOBA;
Mpumep: MpemaxsaHe Ha 3aMasku, NENUNO 3a NNOUKH,
0CTaTbLu OT HETOH W 1eNHNO 32 MOKETH

LLabep, roBkaB  [lennno 3a MOKeT,
OcTarbuu ot bos,
CunukoH

M3cTbpraaHe Ha MaTepUany BbPXy MEKU OCHOBM;
Mp1Mep: NpemaxBaHe Ha CUIMKOHOB MbHEX Ha YTy,
Nenuno 3a MOKETH M OCTaTbLiu OT bos

bumetaneH cer-  M3onaunoHeH matepuan,
MEHTEH HOX 332  M30M1auMOHHU NNOCKOCTH,
wnudoBaHe lnockocTu 3a nogoBu
NOKPUTHA,
3BYKOBM M30MaLMOHHH
NNOCKOCTH 3a Nog,
KaptoH,
Moketu,
T'yma,
Koxa

lpeuunsHo U3pA3BaHe Ha MEKU MaTeprant;

lp1mep: 0TpA3BaHe Mo pasmep Ha U30M1aLMOHHH NNOCKO-
CTH, U3PA3BaHE Ha M30MALIMOHEH MaTepKan Nno onpefeneHa
nnoty
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PaboTeH HHCTpyMEeHT Marepuan Mpunoxexue

TebpaocnnaseH  [bpBo, LLInudboBaHe Ha ;bpBO MnK 60A Ha TPYAHOAOCTLMHYU MecTa

TeceH HOX 3a WiK- bos 0e3 nonasaHe Ha WKypKa;

(hoBaHe Mpumep: NpemaxBaHe Ha 60A Mexay NnaMenuTe Ha Kanauu
Ha NPO30pPUM, WNKM(OBAHE HA NAPKET B bINUTE

TebpaocnnaseH  CTbKnonnactu, PaspsaseaHe ¢ npob1BaHe Ha CUNHO abpa3nBHU MaTepH-
HOX 32 pa3pA3-  3amasku, anu;
BaHe ¢ npobuBaHe [IbpBo Mpumep: hpesoBaHe Ha OTBOPH B TbHKW MO3AEUHH NNOUKM

YHuBepcaneH HoX EnactuueH matepuan3a  V3pasBaHe W paspA3BaHe Ha MEKW MaTepuani;
3a(hyrv o1 BUCO-  ChyTH, Mpumep: U3pA3BaHE Ha CUIMKOHOBH (hYrvpaLLy CMECKH,

KoBbrnepofHa  KuT3anposopuu, WM KWT 33 NPO30PLK
CTOMaHa M3onauuoHHK MaTepuanu
(kameHHa Bata)
Bu-meTaneH Meku bpBecHn MaTepu-  Bbpan 1 AbnbokK cpesose ¢ NpobuBaHe B IbPBECHH MaTe-

pexelnucraa  anu,
npobusaHe Ha TBbpa AbpBeceH Mate-  [Mpumep: 6bp3o paspasaBaHe Ha AbPBEHU IETAUNN C
[bPBO W METaNM  puan, NUPOHK, IbNBOKKM Cpe3oBe ¢ NpobuBaHe B MNNOCKOCTH C
DypHUPaHU NNOCKOCTH,  MOBbPXHOCTHU NOKPUTHA W MPELIM3HO CKbCABAHE Ha Kack
[nocKoCTMCNNAcTMacoBo 3a Bpath
NOKpPUTHE,
HesakaneHu nMpoHu 1
BUHTOBE

TebpaocnnaBHM  BucokokauectBeHa cto-  Bbpau v gbnboku cpesoBe ¢ npobuBaHe B cnHo abpa-
HoXoOBE 3a MeTan  MaHa(Inox), 3WBHUM MaTepUany Uin MeTanu;
BuHTOBE M NMPOHH, Mpumep: 6bp30 pasps3BaHe Ha NULIEBH KYXHEHCKH
EnokcupHa cmona, NaHenu, NeCHO Pa3pA3BaHE Ha 3aKaNeHU BUHTOBE, NMPOHH
KOMNosuTHM NnacTMack, U HepbXaACBaLla CToMaHa
CTbknonnacty,
TMnckapToH,
MopecT 6eToH

bu-meTaneH [bpBo,
pexeu;ncT3a  AbBpasvBHM AbPBECHM

puanu u MeTanu;

Bbpan 1 ibnboku cpesose ¢ npobusaHe B 1bpBO, abpa-
3WBHM bPBECHU MaTep1ani 1 nnactMacH;
npobuBaHe Ha marepuanu, lMpumep: 6bp3o pasps3BaHe Ha TPbOM OT LIBETHM METANK U
nbpBo M MeTanu  [nactmacu, NPOhHNK C Manku pasMepH, NECHO OTPA3BaHE Ha Hesaka-
3aKaneHu NUPOHU U BUH-  NEHU MAPOHHU, BUHTOBE M CTOMAHEHW NPOGUNK C Manku
ToBE, pasmepu
Tpbbu OT LBETHU MeTanu

PexeLy nuct ot Meku gbpBecHu Mmatepu-  bbpaun u abnboku Cpe30Be, BKNOUUTENHO C I'IpOBVIBaHe,

Obp3opesHacro-  anu, 0TpA3BaHe B H71M30CT 10 bIAW W HA TPYAHOAOCTBMHM MECTa;
MaHa3anpobu-  [obenu, Mpumep: AbnbOKO 0TPA3BAHE C NPOOUBAHE B MEK ibpBe-

BaHe U pa3pAs- Lniku, CEeH MaTepuan 3a BrpaxxaaHe Ha BEHTUNALMOHHA peLleTKa
BaHe Ha AbpBecHU EnemeHTH Ha mebenn
Marepuanu

JemoHTHpaHe Ha PabOTHHA HHCTPYMEHT
(BuxTe cour. B)

MocTaBAHe Ha pabOTHUA HHCTPYMEHT (BXTe dhur. A)
MocTaBeTe paboTHMA MHCTPYMEHT BbpXY PaBHa OCHOBA. Hag-

NUCBT Ha PabOTHWA MHCTPYMEHT TPABBA fla € 0BbpHaT Harope.
3aBbpreTe paboTHUA MHCTPYMEHT B yA0bHa 32 KOHKPETHaTa
nernHocT nosuuuA. Mpu ToBa ca Bb3MOXKHM [1BaHAfeCeT pas-
NIWYHM NO3WLMK Ha o 30°.
TMpUTUCHETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA KbM PAOOTHUA MHCTPYMEHT
Ha KENaHMs bIbi, JOKATO YCETUTE OTUETNIMBO NPELLPaKBaHe.
» YBeperte ce, ue pabOTHUAT HHCTPYMEHT e 3aXBaHaT
3apaBo. HenpaBWHO UMW HeLOCTATbUHO 34PABO 3aXBaHa-
TH PaboOTHU MHCTPYMEHTHM MoTaT ia Ce 0CBObOAAT No BpeMe
Ha pabota 1 aa By 3acTpawar.

OtBopeTe nocta AutoClic 1 4o ynop. PaboTHUAT MHCTPYMEHT
Ce U3XBbPNA.

MoHTHpaHe U HacTpoiBaHe Ha AbNGOUHHHMA OrpaHHuUTEn
[1bnbounHHUAT orpaHnuuten 14 moxe Aa Obie U3non3eaH
npy paboTa CbC CErMEHTHUTE PEXeLLM TUCTOoBE.

AKO € HYXHO, IEMOHTHUPaNTE PabOTHMA MHCTPYMEHT.
Bkapalite ;bnbounHHKA orpaHuumrten 14 ¢ HagnMcaHata
CTpaHa Harope npes rHe3foTo 3a PaboTHW MHCTPYMEHTH 9 A0
ynop A0 rnasata Ha pefyKTopa Ha eneKTPOUHCTPYMEHTa.
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[1bnbOUMHHUAT OrpaHuuKUTEN e NpeaHa3HaueH 3a CNeHUTe

[bnbounHM Ha pA3aHe:

- CbC cermeHTHUTE AUCKOBE 3a pszaHe ACZ 85 .. ¢ aname-
Tbp 85 mm: gbnbounHM Ha pasaHe 8 mm, 10 mm, 12 mm
1 14 mm (03HaueHu BbpXY AbNOOUMHHMA OrPaHHUKTEN C
no-eabp WpHAT 1 6e3 ckobu).

- CbC cermeHTHUTE AUCKOBe 3a pasaHe ACZ 100 .. c auame-
Tbp 100 mm: fbnbounHK Ha pasaHe 14 mm, 16 mm,
18 mm 1 20 mm (03HaueHu BbpXY AbNDOUNHHKA OTpaHu-
uuTen ¢ no-apebeH WpHAT 1 B ckobu).

MoHTUpaiiTe NOAXOAALL CErMEHTEH HOX 3a KenaHara bnbo-

UKHa Ha pssaHe. U3byTaiite ;bnbOUNHHMA orpaHuunTen 14 ot

THEe37,0T0 9 Mo Nocoka Ha PaboTHUA MHCTPYMEHT, JOKaTO MO-

XeTe Aia ro 3aBbpTare cBObOAHO. 3aBbpTeTe Taka AbNOOUMH-

HUs orpanuumTen 14, ue xenaHara fbnbourHa Ha BpAsBaHe

[ia e Hajl CerMeHTa OT HOXa, C KOUTO Lie ce pexe. BbpHeTe

[bnbounHHKA orpaHnunten 14 1o ynop obpatHo B rnaBara Ha

penyKTopa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

Mpy pAsaHe Ha Apyra AbnboumnHa, KakTo 1 npu pabota c apyru

MHCTPYMEHTM BUHArW 1EMOHTMPANTE AbNOOUMHHUA OrpaHu-

uuten 14. 3a uenTa NbpBO AEMOHTUPaNTe PaboTHMA MHCTPY-

MEHT 1 CIefi TOBA U3BafieTe AbNIDOUMHHMA OrPaHHuUKTEN.

MoHTHpaHe Ha cioMaraTenHaTa pbKoxsarka
(onuuoHanHo AoMbNHKTENHO NpUCNocobneHue)

MormbLuatiata BUBpaLmm cnomaratenHa pbKoxsaTka no3so-
NABa y[obHa 1 curypHa paboTa C eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

HaBwiTe cnomararenHara pbkoxsarka B 3aBUCMMOCT OT Hauu-
Ha Ha pa60Ta C MallnHaTa OTNABO UK OTAACHO Ha rnaBata.

WU360p Ha WwKypka
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> He npoabnxasaiite fa Non3sate eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta, aKo crioMaraTenHara pbKoXBaTka e noepegeHa. He
ce ONUTBaiTe Aa NPOMEHATE CoMaraTenHara pbKox-
Batka. He ce onutBaiiTe aa npomeHaTe cnomararensa-
Ta pbKoXBaTKa.

MocTaBsAHe/cMAHa Ha WIKYpKaTa BbPXY WNK(oBaLLaTa
nnoua

LLinuchosatata nnoua 12 e chopbkeHa CbC 3axBalyaHe Ha
WKypKarta TMn ,.Benkpo*, bnarogapeHue Ha KOETO C NOAXOASA-
LM LKYPKM 3aMAHaTa Ce M3BbPLLBA BbP30 U NeCHO.

lpenu fa noCTaBUTE HOB NIUCT WKYpKa 13, cTpbckanTe eBeH-
TyasHO NonenHan no wnudosawara nnova 12 npax, 3a Aa
OCHrypHTe ONTUMAINHO 3axBallaHe.

MocraBete n1cTa Wwkypka 13 TouHo no pbba ot egHata cTpaHa
Ha WwnudoBallata nnoya 12, cnen ToBa jonpeTe NnCTa WKyp-
Ka A0 WaudoBaLLaTa naoya v ro npUTUCHeTe 30paso.

3a ocurypsaBaHe Ha ONTMManHa cTeneH Ha NpaxoynaBsAHe BHU-
MaBaiTe 0TBOPHTE Ha LLUKypKaTa Aa CbBMafHaT C OTBOPUTE Ha
Wwn1choBaLLara nnova.

3a cBansHe Ha WKypkaTa 13 npocTo A XBaHeTe 3a HAKOM KpaK
1 Al U3obpnaiTe BHUMATENHO OT WindoBaLyara nnova 12.
MoxxeTe fia U3non3Bare BCUUKM BUAOBE LUKYPKA M NaTHaTa 3a
nonupaHe 1 NounucTBaHe ot cepuata lenta 93 mm ot npous-
BO/CTBEHaTa rama Ha bou.

CpercTBa 3a nonupaHe, Kato Keue Wnu nonupaty dun, ce no-
CTaBAT Ha LWNWOBALLATA NN0YA MO aHANOTUUEH HAUMH.

B 3aBucuMocCT oT 06paboTBaHKA MaTepHan v KenaHara MHTEH3UBHOCT Ha OTHEMaHe pasnonarare C PasfuuHu TUNOBE LLKypKa:

Llikypka Marepuan Mpunoxenue 3bpHecTocT
— Bcuuku fbpBecHu mate-  3a rpybo wnndoBaHe, Hanp. Ha rpanaeu, HepeHao-  rpyba 40
puanu (Hanp. TBbpA Abp-  CaHu rPeAn U BbCKU 60
BECEH MaTepHan, MeK 33 napuyHHO WAKGOBAHE W U3PABHABAHE HAMANKW  CPenHa 80
[bpBECeH Matepuan, HepaBHOCTH 100
UepseHa cepus MOY-nnockocTu, cTpou- 120
TENHM NNOCKOCTH
- VEE MaTepM;ﬂM 3a OKOHUYATENHO M PMHO WNMDOBAHE Ha IbPBECHH thuHa 180
matepuanu 240
320
400
- bon 3a npemaxBaHe Ha bou rpyba 40
- NMak 60
- IMonkwTen 3a WwnudosaHe Ha rpyHA (Hanp. NpeMaxBaHe Ha UBMLM cpeaHa 80
- Kur OT ueTKa, Kanku 608 1 NPOTHYAHKA) 100
Bsana cepua 120
3a okoHuaTeNHo LWNMhoBaHe Ha rpyHA npeau bosanc- tuHa 180
BaHe 240
320
Cuctema 3a npaxoynaBsiHe MOrart Jia NpefM3BUKaT anepruyu peakumuu u/unu 3abons-

» lpaxose, oTaAenALy ce npu 0bpaboTsaHeTo Ha MaTepuani
KaTo CbbPXKaLLM 0N10BO BOM, HAKOM BULOBE AbPBECHHA,
MUHEpanu 1 MeTanu Morat Aa bbaar onacHi 3a 3apasero.
KOHTaKTbT 10 KOXaTa UW BOMLIBAHETO Ha TakMBa NPaxose

BaHWA Ha AMXaTeNHWTe MbTULLA Ha paboTeLus ¢ enekTpo-
MHCTPYMEHTa MMM HaMUPALLW Ce HabNK30 NHLA.
OnpeaeneHn npaxose, Hanp. OTAeNALMTE ce Npu obpa-
60oTBaHe Ha byk 1 1bb, Ce cuMTaT 3a KaHLEPOreHHH, ocobe-
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HO B KOMBMHALMA C XAMUKaNH 3a TPETUPaHE Ha IbPBECHHA

(xpomar, koHcepBaHTM M Ap.). [lonycka ce 0bpaboTBaHeTo

Ha CbbpXKalli a36ecT MaTepuany Camo oT CbOTBETHO 00y-

UeHu KBanuhuLMpaHu nnua.

- [lo Bb3MOXXHOCT M3NON3BaiTe NOAXoAALLa 3a 06paboT-
BaHMA MaTep1an CUCTeMa 3a NpaxoynaBsHe.

- OcwrypnBaiTe 406po NpoBeTpsBaHe Ha paboTHOTO
MACTO.

- [penopbuBa ce U3NON3BaHETO HA AMXATeNHa MacKa C
untbp ot KNac P2.

CnasBa#Te BanugHuTe BbB Baluata cTpaHa 3aKOHOBM pas-

nopenbu, BanuaHu npu 0bpaboTBaHe Ha CbOTBETHUTE Ma-

Tep1anu.

» U3barBaiite HaTpynBaHe Ha Npax Ha paboTHoTO MACTO.
lpaxbT MOXe NECHO Aja Ce CAMOBb3MNaMEHH.

BkniouBaHe Ha acnMpaunoHHa cucTama

(onuuoHanHo AonbNHKTENHO NpUCTiocobneHue)
BkniouBaHeTo Ha LuyLiepa 3a npaxoynasfHe 19 e npeasuaeHo
camo npu paboTa ¢ wnudoeallarta nnoua 12, B kombrHaums ¢
APy paboTHW MHCTPYMEHTH LLYLIePbT 3a NpaxoynassaHe He
BbpLLM paboTa.

Mpy WwnndosaHe BUHArM M3Non3BanTe NpaxoynoBUTeNHa
cucTema.

3a MOHTMPAHETO Ha LiyLiepa 3a npaxoynassaHe 19 (He e BKNio-
UeH B OKOMMNEKTOBKATA) MbPBO IEMOHTUPaiTe PaboTHUA UH-
CTPYMEHT 1 ibnbOUNHHUA OrpaHrunTen 14.

Bkapa#Te 1o ynop np1ctaBkara 3a npaxoynassaHe 19 Ha wui-
KaTa Ha Bana npes rHesfoTo 3a paboTHM MHCTPYMeHTH 9. 3a-
BbpTETE NPUCTaBKaTa 3 NPaxoyNnaBsHe B XXeNaHata nosuuma
(na He e NpaBo nop eNeKTPOMHCTPYMEHTa). 3aTBOpeETe NocTa
20, 33 1a 3aCTONOPKTE NPUCTABKATa 3a NPaxoynaBsaHe.
Bkapaiite Mychata Ha WwnaHra 17 Ha uyuepa 18. Bkniouete
wnaHra 17 KbM npaxocMykauka (He e BKMIOUEHa B OKOMMNEK-
TOBKata).

YKa3aHuA 3a HauMHa Ha BKNIOUBAHE KbM PasfIuHK NPaxocMy-
Kauk1 MOXXeTe [la HaMepHTe Ha CTpaHuLaTa ¢ urypure.
W3nonsBaHata npaxocMykauka Tpabea fia e NpurogHa 3a pa-
bota c obpabotBaH1s Matepuan.

Ako npu pabora ce oTaens 0cobeHo BpefieH 3a 34paBeTo npax
N1 KaHLiePOreHeH Npax, M3non3BaiTe cneLuuanuanMpana npa-
XOCMYKauKka.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoarauus

MocraBsaHe Ha akymynaTopHara barepus

YnnTBaHe: /13non3BaHeTo Ha akyMynatopHu batepuu, KouTo
He ca npefHa3HaueHu 3a Baluns eneKkTpOUHCTPYMEHT, MoXe
[ NpeAr3BUKa HENPABUNHOTO My DYHKLIMOHMPAHE UMK i ro
noBpeau.

Bkapaiite 3apegeHata akymynatopHa batrepus 3 fokpan B pb-
KOXBaTKaTa, J0KaTo YCETUTE OTUETNIUBO NPELLPAKBAHE.

BkniouBaHe H U3KNIOUBaHe
3a BKNIOYBaHe Ha eNIeKTPOUHCTPYMEHTa NPEMECTETe NycKo-
BWA NPEKbCBay 2 Hanpep, Taka ue fja ce BUAW CUMBONA ,,I“.
EnekTpoHHO ynpaeneHue 3a NNaBHO BKMIOUBaHE OrpaHuyaBa
BbPTALMA MOMEHT NPK CTapTUpaHe 1 yBenuuasa abrotpan-
HOCTTa Ha eNeKTPOABHraTens.
Mogy/bT 3a eNeKTPOHHO YNpaBNeHue Nofbpa YecTorara Ha
BMOPaLK Ha NPa3eH X0/ 1 NOj HaTOBapBaHe NPaKTUUECKH Mo-
CTOAHHA, C KOETO 3arla3Ba POM3BOAUTENHOCTTA MOCTOAHHA.
3a H3KNIOUBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NpeMecTeTe My-
CKOBMA NPeKbcBay 2 Ha3ajl, Taka ue f1a ce B CUMBONa ,,0%.
3a f1a NeCTUTE eHepPrHs, APbXTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA BKTIO-
UeH Camo Koraro ro nonasare.
CaeToiMofHaTa namna nogobpasa BUAMMOCTTA B Henocpes-
cTBeHara pabotHa 30Ha. TA Ce BKNIOUBA W U3KNIOUBA aBTOMA-
TUUHO C ENEKTPOMHCTPYMEHTA.
» He rnepaiite HenocpeacTBeHo B paboTHata namna, Mo-
KeTe fa ce 3acnenure.

PerynupaHe Ha uectoTata Ha Bubpauyuute

C nomoLLTa Ha noTeHUMOMETbPa 5 MOXeTe f1a U3MEHATE uec-
TOTaTa Ha BUOpaLMHTE CbLLO W O BpeMe Ha paboTa.
OnTUManHara uectota Ha BUbpauuuTe 3aBucK ot 0bpabotea-
HWA MaTepHan 1 PaboTHUTE YCNIOBHSA W Ce ONpeens Han-Tou-
HO upes u3npobBaxe.

Mpu pA3aHe 1 WNUGOBaHE Ha NO-TBbPAM MATEPHANK, Hanp.
[IbPBECHHA UMK MeTan, ce NpPenopbuBa cTeneH .6 Ha uecto-
TaTa Ha BUOpaLMu1Te, NPU NO-MEKK MaTePHanM, Hanp. nNnacT-
Maca — CbOTBETHO cTeneH ,4%.

YKa3aHua 3a pabota

» lpeau fa ocTaBUTE eNEKTPOMHCTPYMEHTA, M3UaKaiTe
ABWXEHHETO My fia Cnipe HanbHo.

» Mpeay aa U3BbpLUBaTe KAKBUTO U 1a € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTA IeMOHTHPalHTe aKyMynaTopHaTa
barepus.

YnnrBaHe: o Bpeme Ha paboTa noaabpkaniTe BEHTUNALMOH-

HWTE OTBOPH T Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA CBODOMIHH, B NPOTH-

BEH CNyuai IbNroTPanHOCTTa My CE CKbCABA 3HAUMTENHO.

Mo Bpeme Ha paboTa ¢ MHCTPYMeHTH oT bbpaopesHa cToMaHa

BHMMaBaiTe NOBbPXHOCTHUAT UM CNOV f1a He bbe NoBpefeH.

MpuHYMN Ha paboTta

BnarogapeHue Ha 0CLMAMPALLOTO 33ABUXKBaHE PabOTHUAT
MHCTPYMeHT BUbpHpa ¢ uectota 4o 20000 MbTH B MUHYTA Ha
bbn 2,8°. ToBa N03BONABA M3BbPLUIBAHETO Ha NPELM3HH eM-
HOCTHW 1 B Hal-TPYAHOLOCTbNHUTE MECTa.

Pabotete ¢ orpaHuueHa, Ho paBHOMEPHa
CWnaHa npuTUCKaHe, B NPOTMBEH Cyuali ce
B/OLUABA NPOM3BOAUTENHOCTTA, @ PADOTHH-
AT MHCTPYMEHT MOXe Aa ce bnokupa.

Mo BpeMe Ha paboTa npuaBKKBaNTe enex-
TPOMHCTPYMEHTA Hanpea-Ha3ad, 3a Aa He
ce 3arpABa paboTHUAT MHCTPYMEHT TBbpAE
‘ MHOTO W f1a He bnokupa.
 S—
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PazaHe

» Uanon3gaiite camo HoXoBe B 6e3yKOpHO CbCTOAHHE.
OrbHaTH MNW 3aTbNEHW HOXOBE MOraT Aia Ce CUynAT, Aa no-
BPEAAT CPe3a UK [ja NPean3BUKaT 3aKNUHBaHe.

» Mpu pa3pA3BaHe Ha NeKH CTPOUTENHU MaTepHanM cnas-
BaiiTe 3aKOHOBUTE pa3nopeAbH U yka3aHUATa Ha Npo-
U3BOAMTENA.

» [lonycka ce npobuBaHeTO C pexxeLyus MUCT CaMo Ha Me-
KH MaTepHanHu, KaTo AbpBeCHHa, FTHNCKaPTOH WAK Ap.n.!

Mpeau paspA3BaHETO C PEXELLM TMCTOBE OT Hbp3opesHa CTo-

MaHa (HCS) Ha ibpBecHu Matepuanu, MOY-nnouu, cTpouTtentu

Matepuanu 1 Ap.n. r NPOBEPABANTE 3a UyXKAM TeNa, Hanp. Nu-

POHM, BUHTOBE UnK AiP. N. [y HE0DXOAMMOCT OTCTPAHETE BCHY-

KM Uy>KM TENA UMK U3NON3BaNTE BU-METaNHU PEXELLM TMCTOBE.

Pa3pasBaHe

YnuTBaHe: [pu pa3pAsBaHe Ha (hasHCOBM NMNOUKH Ce Cbo-
OpassBaiTe, ue NpW NPOABLMKUTENHO U3NON3BaHe paboTHUTE
WHCTPYMEHTH 3aMoyBaT [ja ce M3HOCBaT Hbp30.

LinudoBane

WNHTEH3MBHOCTTa Ha OTHEMAHE M KAUECTBOTO Ha MOBbPXHOCTTA
Ce onpeaenaT rMaBHo 0T M3bopa Ha LLIKYpKa, HaCTPOeHaTa
yecToTa Ha BUBpUpaHe 1 cunata Ha NpUTUCKaHe.

CaMo LIKypkH B be3YKOPHO CbCTOAHKE OCHrypsBat Aobpa
NPOM3BOAMTENHOCT U NPELNA3BaT eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT
NMPEeXAeBPEMEHHO M3HOCBaHE.

Mo Bpeme Ha paboTa NpUTMCKaNTe eNEKTPOUHCTPYMEHTA PaB-
HOMEepHO, 3a [1a YBENUUMTE AbNTOTPAHOCTTA Ha LKYpKaTa.
lMpeKoMepHOTO YBENUUABAHE Ha CHiaTa Ha NPUTUCKaHe He Bo-
[V [10 yBENMUaBaHe W Ha MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a 40 No-
Hbp30TO M3HOCBaHE Ha LLIKypKaTa U Ha eNIEKTPOMHCTPYMEHTA.
3a npewusHo Wn1thoBaHe Ha bInKu, pbboBe W TPYAHOLOCTBI-
HW 30HW MOXETe Aia LINKEoBaTe U CaMo C BbpXa UMW HAKOM OT
pbboBeTe Ha Wwn1doBaLLaTta nnova.

Mpy WwnndoBaHe B TOUKa LIKYPKaTa MOXE ia Ce Harpee cun-
Ho. HamaneTe uecToTata Ha BUDpaLMKTE U CUNaTa Ha NPUTHC-
KaHe W Nep1oaMuUHO OCTaBANTE WKYpPKaTa Aa Ce OXNaX.aa.

He u3nonsea¥ite WKypKa, C koATO cTe 0bpaboTBany metan, 3a
wnndoBaHe Ha Apyry BULOBE MaTepHan.

U3non3BaiTe caMmo OpUrHaNHK WKYPKH, NPOU3BOACTBO Ha
Boww.

Mpu wnudoBaHe BUHArM U3N0ON3BaiTe NPaxoynoBuUTeNHa
cuctema.

LllabpoBane/cTbpraHe

Mpv WwabposaHe BUHArM U3bupaiite BUCOKa YeCTOTa Ha BH-
bpauuuTe.

PaboTeTe BbpXy Meka 0cHoBa (Hanp. AbpBEHO Tpynue) nog
OCTbP b/ M C Ma/Ka CUNa Ha NpUTHCKaHe. B npoTuBeH cny-
uail Lunaknara MoXe [1a Ce BPEXe B OCHOBATA.

TemneparypHa 3alyuTa cpeLyy npetoBapBaHe

Mpu non3saHe cbobpasHo NpeaHa3HAUEHNETO U UHCTPYKLMK-
Te B TOBa PbKOBO/CTBO €N1EKTPOMHCTPYMEHTBT He MOXe A bb-
[e npeToBapeH. Mpu TBbp/AE ronaMo HaTOBapBaHe UK ako
Temneparypara Ha akymynatopHara barepus usnese u3BbH
AONYCTUMHUA IMANa30H eNEKTPOUHCTPYMEHTBT Ce U3KMIoUBaA.
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lpu aBTOMATMUHO CNUPaHEe U3KNKUeTe eNeKTPOMHCTPYMEH-
Ta, U3uaKaiTe aKymynatopHara 6aTepVIFI [aceoxnaguucneq
TOBa OTHOBO BK/OUYETE €1EKTPOUHCTPYMEHTA.

YKa3saHus 3a onTiManHa pabota c akymynatopHata
bartepus

MpepanasBaiite akymynatopHara batepus ot Bnara v Boga.
CbxpaHnaBaiTe akyMynatopHarta batepus camo B Temneparyp-
HWA ananasoH ot - 20 °C no 50 °C. Hanp. He ocTaBsiTe akymy-
natopHara batepua Npes NATOTO B aBTOMOOMN Ha CIbHLE.
CblLECTBEHO CbKpaTeHO BpeMe 3a paboTa cnef 3apexaaHe
noka3Bga, ue akymynatopHara barepus e u3xabeHa 1 Tpabea
na bbae 3ameHeHa.

CnasBailTe ykazaHuATa 3a bpakyBaHe.

MopabpxaHe U cepBU3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

» lpeau fa H3BbPLUBATE KAKBUTO M A € ,eHHOCTH No
€NeKTPOUHCTPYMeHTa AeMOHTHPaliTe aKyMynaTopHaTa
barepus.

» 3apa paboture KauecTBeHo U 6e3onacHo, noaAbLpPKaN-
Te eNeKTPOMHCTPYMEHTA H BEHTHNALMOHHHUTE OTBOPH
YUCTH.

PenoBHO nouncTBaiTe pudenoBaHu paboTHU MHCTPYMEHTH

(mombnHUTENHM NPUCNIOCODBNEHHSA) C TeneHa ueTka.

CepBu3 U TEXHHYECKH CbBETH

OTroBOpH Ha BbIIPOCHTE CH OTHOCHO PEMOHTA M NOAAPBXKKaTa
Ha Baluna NpoyKT MOXeTe fia NoNyuuTe OT HaLlMA CePBU3EH
otaen. MOHTaXHM UepTexu 1 MHOPMALWA 33 PE3EPBHU Yac-
T MOXeETe f1a HAMEpHTE CblLIO Ha AiPeC:
www.bosch-pt.com

EkunbT Ha BoLu 3a TEXHUUECKHM CbBETH M NPUNIOXKEHHS LLiE OT-
rOBOPY C Y0BO/CTBUE Ha BbNIPOCHTE BU OTHOCHO HaluTe
MPOAYKTH W OMbITHUTENHWTE NPUCNOCOBNEHMA 3a TAX.

Mons, np1 BbNPOCH 1 NPY NOPbUBAHE HA PE3EPBHHU UaCTh BU-
Haru nocousaite 10-UMdpPeHKs KaTanoXeH HOMEP, U3NUCaH
Ha Tabenkata Ha ypeaa.

Po6epr bow EOO/] - Bunrapus

bow Cepsu3 LieHTbp

l'apaHLMOHHH 1 M3BbHIapaHLUOHHWU PEMOHTH
byn. Uephu Bpbx 51-b

FPI Busnec uentsp 1407

1907 Cocpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

TpaHcnopTupane

BKNIOUEHHTE B OKOMM/IEKTOBKATA IUTUEBO-HOHHM aKyMynyTa-
poHu batepuu ca B 0bxBara Ha U3UCKBAHWUATA HA HOPMATHB-
HUTE IOKYMEHTH, Kacaelliy NPO/IYKTH C NOBHLLIEHA ONACHOCT.
AkymynaTopHuTe batepuu Morar fa bbaar TpaHCnopTUPaHH
ot notpebutensa Ha nybnuuHu Mecta be3 AoMbAHUTENHM pas-
PELLUTENHU.
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Mpy TPAHCNOPTUPaHE OT TPETH CTPAHH (Hanp. Npu Bb3ayLUeH
TPAHCMOPT MM NON3BaHE Ha KypHUePCKK YCNYTH) UMa crewuu-
QHM1 U3UCKBAHWA KbM ONaKOBAHETO U 0603HAUABAHETO UM.
3a LienTa ce KOHCYNTUpaNTe C eKCNepT B CbOTBETHATa 0bnacT.
M3npaluaiite akymynatopHu 6atepuu camo ako KopnychT UM
He e NoBpe/eH. M3onupaiite OTKPUTH KOHTAKTHMU KNeMH C ne-
NALLM NEHTH 1 ONAKOBaKTe akyMynaTopHuTe batepuu Taka, ue
[a He MOrarT ia ce U3MecTBaT B OnaKoBKara CH.

Mons, cna3BaiTe CbLLO W AOMbAHWTENHU HALMOHANHM Npef-
MUCaHHA.

BpakyBaHe

X3/) ENEKTPOMHCTPYMEHTHTE, aKyMynatopHuTe batepuu u

i’_{ [DOMbHUTENHUTE Npucnocobnenus Tpabea aa bbaar
npefaBaHHy 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKalLuTe Ce
B TAX CYPOBUHMU.

He U3xBbpnAiTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH W aKYMYNaTOPHM UK

0b1KHOBEHM baTepum npu buToBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanm oT EC:
CbrnacHo EBponeicka aupeKkT1Ba
2012/19/EC oTHoCHO M3ns3na oT ynotpeba
€eNeKTpUUEeCcKa M enekTPOHHa anaparypa u
cbrnacHo EBponencka gupekTiea
2006/66/EO 0b1KHOBEHM 1 aKyMynaTopHu
batepuu, KOUTO He MOraT Aja Ce U3non3gar
noseue, TpA0Ba a ce Cbbupat oTAeNHO U ia
bbaat nogynaraHu Ha NoaxoaALLa npepabot-
Ka3a 0ron30TBOPABAHE Ha ChbpXKaLLuTe ce
B TAX CyPOBUHMU.

AkymynatopHu unu obukHoBeHu batepuu:

Li-lon:

Mons, cnassauTe yKasaHuATa B pasaen ,, [paHcnopTupaHe”,
cTpaHuua 97.

MpaBara 3a U3MEHeHHA 3ana3eHu.

MakenoHCKH

be3beHOCHH HanoMeHH

OnwTH HanoMeHH 3a 6e3begHoOCT 3a
eNeKTPHUHHUTE anapaTH

m MPEQYMPENYBAHE MpounTajte ru cute
HanoMeHH W ynaTcTBa 3a

6e36egHoCT. [pellK1Te HAaCTaHaTH KaKo pe3ynTar of
HenpuapXyBatbe A0 be30eAHOCHNTE HAaNOMEHH 1 ynaTCTBa
MO3Xe [1a NPeAr3B1KaaT eNeKTpUUEH yaap, noxap 1/unm
TEeLIKW NoBPeau.

3auyBajte ru 6e3beHOCHHTE HANOMEHH 1 yNaTCTBa 3a
KOpPUCTEHbE U 32 BO UAHUHA.

lonUMoT .eneKkTpuUUEeH anat” Bo HanoMeHuTe 3a besbegHocT ce
OfiHECYBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu LWTo KOpUCTaT CTpyja (co
CTpyeH Kaben) u eneKTPUUHM anapaTy LTO KopucTaT batepuu
(6e3 cTpyeH kaben).

be3bepgHocT Ha paboTHOTO MecTo

» PaboTHHOT NpocTop cekorai Heka bupe uuct u aobpo
OCBEeTNEeH. Heype,qHMOT WNU HEOCBET/EH pa60TeH
NPOCTOP MOXE Aa 0Be/ie 10 HECPEKH.

» He paborteTe co eneKTpMUHHOT anapar BO OKONMHA Kage
NOCTOH ONACHOCT OA eKCNNOo3Hja, Kaje HMa 3ananuBu
TEUHOCTH, rac UMK NpaLKHa. ENeKTpuuH1Te anapaTv co3-
[NlaBaaT MCKPH, KOM MOXXe /1a ja 3ananar npasTa W napeara.

» [ipxxeTe ru Aewarta u ApyruTe N1ua nofanexy 3a Bpeme
Ha KOPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHKOT anapar. [oKonKy
HeLwTo By1 ro nonpeux BHUMaHUETO, MOXE Aa ja U3rybute
KOHTpONaTa Hafl ypegor.

EnekrpnuHa 6e3beaHoct

» MpUKNYuOKOT Ha eNEeKTPUUHHOT anapaT Mopa Aia OAro-
Bapa Ha NPUKNYYOKOT BO SHAHATa A03Ha. [pUKNy4OKOT
BO HUKOj CNlyuaj He cMee fia ce MeHyBa. He ynotpeby-
BajTe NPeKMHyBau CO afilanTep 3aeAHO CO 3a3eMjeHHOT
eneKTpHUYeH anapar. HeMeHyBarbeTo Ha NPEKUHYBaUOT 1
COO/IBETHUTE SWIIHHW [I03HW F0 HaManyBaaT PU3MKOT 0ff
€NeKTPUYUEH yaap.

» U3berHyBajte G M3UUKH KOHTAKT CO 3a3e€MjeHHTE NOB-
PLUMHM Ha LLEBKH, PaAHjaToOPH, LUINOPET U (hpHKKAEPH.
MocTou 3ronemeH pUaunK of eNekTPUUEH yaap, A0KOMKY
Bauuero Teno e 3a3emjeHo.

» EneKTpuuHuUTe anapatu ApxeTe rM Nofanexy oA A0XKA
W Bnara. HaBneryBatbeTo Ha BoJa BO eNeKTPUUHUOT
arnapar ro aronemyBa PU3UKOT Off eNIEKTPUUEH yaap.

» He ro kopuctute kabenor 3a gpyra HameHa, 3a a ro
HOCHTE eNeKTPHUHHOT anapar, 3a Aa ro 3aKaumuTe Unu
[laro BneyeTe NpUKNYYOKOT Of SUAHATa fO3HA. [ipeTe
ro kabenot noHacTpaHa og TONNHHA, Macno, 0CTPH
paboBH HNK NOABMKHUTE KOMMNOHEHTH Ha YPefoT.
OLLTETEHHOT UNK CBUTKAH Kaben ro aronemyBa PU3HKOT 3a
€NeKTPUUEH yaap.

» [10KONKY CO eneKTPUUHHOT anapat paboTute Ha
0TBOpPEHO, KOpUCTETe CaMo NPOAOMKEH Kaben wTo e
norofeH 3a KOPUCTEHE Ha HaiBOpeLLIeH NPocTop.
Kop#cTetbeTo Ha COOABETEH NPOAOMKEH Kaben Ha
OTBOPEHO 0 HaManyBa PU3UKOT Of] ENEKTPUYUEH yaap.

» [10KONKY KOpPUCTEHETO Ha eNeKTPUUHHOT anapar Bo
BNaXKHa OKONIMHA He MOoXe Aia ce u3berHe, kopucrete
3awTUTEH ypea co audepeHumMjanHa cTpyja. Ynotpe-
6ara Ha 3aLTUTHUOT ypes co audepeHLmjanHa cTpyja ro
HamanyBa PU3WKOT Of] eNeKTPHUUEH Yaap.

BesbeaHocT Ha nuua

» bupere BHUMaTENHH Kako paboTute U pasymHo
KOPHCTETe ro eneKTpHUHKOT anapart. He kopucrere
€NeKTPUYHM anapaTH, AOKOMKY CTe YMOPHHU HNH Nop,
BNHjaHKe Ha APOra, anKOXON UNW NEKOBH. EZleH MOMEHT
Ha HEeBHWUMaHWe NpK ynoTpebara Ha eNneKkTPUUHKOT anapar
MOXe f1a J0BE/IE [0 CEPUO3HU NOBPEMM.

» HoceTe 3alITHTHA ONpeMa 1 CeKOoralu HoCeTe 3alUTHTHH
oumna. HocereTo Ha 3aLTUTHA ONPeMa, Kako Ha np.Macka
3a npas, 06YBKM 3 3aLLITHTA Of} IU3Tatbe, 3aLUTUTEH LLNEM
WK 3aLUTHTa 3a CNYXOT, BO 3aBUCHOCT Of] BULOT U NpUMe-
HaTa Ha eNneKkTPMUHKMOT anapar, ro Hama/yBa PU3UKOT Of
noBpeau.
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» U3berHyBajTe HEKOHTPONMPAHO KOPUCTEHE Ha ana-
parute. Ocurypere ce, ieKa e UCKITy4YeH eNneKTPUUHHOT
anapar, npep Aa ro NPUKNYYKTe Ha HaNojyBate Co
cTpyja u/unu Ha 6atepuja, npes Aa ro 3emeTe UMK
HocuTe. [I0KONKY NP1 HOCEHETO Ha anaparor, CTe ro
CTaBuNe NPCTOT Ha MPEKMHYBAUOT UMK CTE F0 NPUKIyu1ne
YPenoT iofieKa e BKNYUeH Ha HanojyBarbe Co CTpyja, 0Ba
MOXe [ia Npeau3BurKa Hecpeka.

> WU3BapeTe ru anaTute 3a noAecyBate UMK Kny4ueBHTe 3a
3awpachyBatbe, Npes Aa ro BKNy4UTe eNeKTPUUHUOT
anapar. [JoKonky MMa anat Unu Kiyy BO HEKOj Of ieNoBHTe

Ha ypenoT LUTO Ce BPTaT, 0Ba MOXeE la ioBeie 10 NOBPeN.

» U3berHyBajTe abHOpManHo apetbe Ha TENOTO.
3actaHeTe BO CHrypHa nonox6a 1 nocrojaHo gpxere
pamHoTexa. Ha Toj HauuH Ke Moxe nogobpo a ro
KOHTPO/NMpare eneKTPUUHAOT anapar BO HEOUEKYBaHH!
CUTYaLuH.

» Hocete coopBeTHa obneka. He HoceTe wupoka obneka
unu Hakut. Tpruete ja kocarta, obnekara u pakaBuLuTe
nopaneky of NoABHXHHUTe AenoBH. [lecHata obneka,
HaKWUTOT UMK [joNraTa Koca MOXe Aa Ce 3aatar of
MOLBIKHHUTE EN0BU.

» Nlokonky Tpe6a fa ce HHCTanHUpaar ypeam 3a
BIUMYKyBatbe NpaB, OCUrypeTe ce fieka THe NPaBUIHO
ce NPUKNYYEHH M NPUKNAJHO Ce KOPHUCTaT.
KopuCTetbeTo Ha BLUMYKYBaU 3a Npas He ja HamanyBsa
0nacHoCTa of Npas.

Kopucretbe 1 pakyBatbe o eNeKTPHUHUOT anapar

» He ro npeontoBapyBajre ypepor. Kopucrere ro
COOABETHHOT eNeKTpHUEeH anapar 3a Bawara pa6ora.
Co COOfIBETHMOT eIeKTPUUEH anapar ke pabotute
nofobpo 1 NOCUrypHO BO 3a[1al€HMOT AOMEH Ha paboTa.

> He kopucTeTe ro eNeKTpMUHKOT anapar, JOKONKY HMa
AedeKTeH NpeKuHyBay. AnaparoT Koj NoBeKe He MoXe
[1a ce BKNyUW UNM UCKNyuM, ja 3arpo3yBa besbegHocTa u
Mopa Aia ce NomnpasH.

> WU3BeneueTte ro NpuKNy4oKoOT O SUAHATA fO3HA U/UNK
u3Bagerte ja batepujara, npea Aa ru cMeHuTe
NOCTaBKMTE Ha ypeaoT, Aa ri 3aMeHUTe AeNOBUTE UMK
[ia ro TprHeTe HacTpaHa ypepot. Osue Mepku 3a
npeLynpeayBatbe ro CnpeuyBaar HEBHUMATENHUOT CTapT
Ha eNeKTPUUHHOT Ypeq.

» UygajTe ru noganeky op aocdaror Ha Aena
€NeKTPUYHHUTE anapaTi Ko He rM Kopuctute. OBoj
ypep He cMee [ja Fo KOPHUCTAT NULA KOH He ce
3an03HaeHu CO HEro UMM He M KMaaT NPOUNTaHO OBHE
ynarcrBa. EnektpuunuTe anapatu ce onacHu, JOKONKY
KOPHCTAT HEMCKYCHU IWLA.

» Opp)KyBajTe M rPUKNMBO eNEKTPHUHHTE anapaTH.
MpoBepeTe fanu noABHXHKUTE fenoBHU hyHKLHOHUPAAT
6ecnpeKopHO U He ce 3arnaBeHH, Aank ce CKPLUEH! UK
OLUTETEHH, LITO MOXKE AAa ja nonpeun yHKLMjaTa Ha
eneKTPHYHHKOT anapar. [lonpaBeTe ru oWTEeTeHHTE
AEnoBy Npepj, KOPUCTEHETO Ha ypeaoT. MHory Hecpeku
CBOjaTa NPHUUMHA ja MMaaT BO /I0LLIO OfPXKyBaHHTe
€NEKTPUYHHM anapaTu.
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> Anatot 3a ceuetbe OAPKYBajTe ro 0CTap M YHCT.
BHWMATENHO OfpXKyBaHWUTE anary 3a Ceuetbe Co 0CTPH
paboBK 3a ceuetbe NoMarnKy ce 3arnasyBaar U CO HUB
nonecHo ce paboy.

» KopucreTe ru eneKTpHUHHTe anapatu, onpemara,
[[O[aTOLHTE 32 aNaTHTE HTH. BO COrNacHOCT CO 0Ba
ynarcrtBo. [putoa 3emeTe ru Bo 06sup pabotHute
YCNOBH U fiejHoCTa WTo Tpeba fa ce U3BPLIM.
KopHCTerbeTo Ha enekTpHUHKM anapary 3a apyra ynotpeba
OCBEH HaBefieHaTa MOXe [1a J0Be/le 10 ONaCHM CUTYaLWK.

Kopucretbe u pakyBatbe Ha 6aTepucKHOT anapar

» bBartepuuTe NONHETE M CO NOMHAaUH LITO Ce
npenopayasy HCKNYUYMBO O NPOU3BOANTENOT.
[lOKOMKY NONHAYOT KOj € NPUNarofieH Ha efieH COOABETEH
BKA baTEPHH, TO KOPUCTUTE CO APYTY DaTePHH, MOCTOM
OMacHoCT o} NoXap.

» 3aTtoa KopucTeTe 6aTepHH KoM ce NpefBHACHH 32
eneKTPUUHKOT anapart. KopucTerbeto Apyr Bug batepuu
MOXe [1a 0Be/Ie 10 NOBPE/X M ONACcHOCT 0/l NoXap.

» HeynotpebeHnara batepuja apxxete ja noganeky oa
KaHL,eNapUCKK CNOjyBankH, KNy4YeBH, Xene3Hu napH,
KNUHUM, WpacdoBU UK APYTH ManK METanHU
npeAMeTH, LITO MOXXe Aa NpeAu3BUKaaT
npemMocTyBakbe Ha KOHTaKTHTe. KpaTok cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha batepujata MoXe fja Npean3BuKa
M3rOPEHULM UNK NoXap.

» Tpu norpeLHo KOPHUCTEHE, MOXe Aa HCTeue TEeUHOCTa
op 6arepujara. U3berHyBajre KOHTaKT co Hea. [loKonKy
cnyyajHo fojAeTe BO KOHTAKT CO TEUHOCTA, HCMNAKHeTe
ja co Bopa. [loKonKy TeUHOCTa f10jae BO KOHTAKT CO
ouuTte, nobapajre nekapcka nomoLu. VicreueHara
TEUHOCT 03 batepujata Moxe ia Npear3BUKa KOXHM
MPHUTaLMK U H3TOPEHULM.

CepBHc

» lMonpaBkata Ha Bawumot enekTpuueH anapar cmee Aa
6uae usBpLIEHa cCaMo 0f CTPaHa Ha KBaNU(HKYBaH
CTPYY€eH NepcoHan H CaMo Co KOpUCTetbe Ha
OPHrMHaNHK pe3epBHH AenoBH. CaMo Ha TOj HauMH ke
bunete curypHu Bo be3benHOCTa Ha eNEKTPUUHMOT
anapar.

Be3benHoCHM HanomMeHu 3a 6aTepucKuTe
MyNTHYHKLMOHANHY anaTH

» [ipxxeTe ro ypeAor 3a U30NUPAHUTE NOBPLUMHK HA
paukuTe, AOKONKY BpLUKTe paboTH Kafie anaToT WTo ce
BMETHYBa MOXe [1a Haufie Ha CKPUEHHU eNeKTPHUHH
Kabnu. KOHTaKTOT CO CTPYjHUOT kaben Moxe fia r'v CTaBu
NOA HaNoH MeTanH1Te eN0BU HA YPELOT W ia loBefe A0
€NeKTPUUEH yaap.

» KopucTeTte ro eneKTpuuHKOT ypea camo 3a CyBO
bpyceme. HaBnerysarbeTo Ha Boaa BO eNeKTPUUHUOT
yper ro 3ronemyBa pU3MKOT Off eNEKTPHUUEH YAaap.

» BHMMaHu1e, NoCTOH onacHocT oA noxap! UsbernyBajre
nperpeBatbe Ha NapueTo WTo ce 6pycy u 6pycunkara.
Mpepn Aa HanpaBuTe Nay3a Bo paborara, cekoraw
ucnpasHeTe ro pesepBoapoT 3a npas. [1pasTa o
bpycereTo, MUKPO YUECTUUKKTE, XapTUeHaTa Keca (Mnu
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thuntep-kecara ofiH. (GUNTEPOT Ha BLUMYKYBAUOT 3a NpaB)
MOXaT camuTe f1a Ce 3ananar npu HeMoBO/MHM YCMOBH, Kako
Ha np. neTatbe Ha UCKPKU NPH Bpycetrbe Ha MeTanu.
OcobeHa onacHOCT NOCTOM, JOKOMKY NpaBTa Of
BpycereTo ce M3MeLLa CO OCTATOLM Of NaK, NONUPeTaH
UMK BPYT1 XeMUCKW MaTepujanu U LOKOKY NapueTo WTo
ce bpycu ce BXeLITH No AonrotpajHa pabora.

» [lnaHkuTe ppXKeTe ru noganexy of nonero Ha pabora co
y6opHa nuna. He nocerajre nog genor wro ce
06pabotyBa. [l0KoNKy J0jfeTe BO KOHTAKT CO NUCTOBMTE
3a n1na nocToM OMacHOCT O NOBPeAa.

» KopucreTe cooaBeTHH ypeau 3a npebapyBatbe, 3a ia
Y NPoHajpeTe CKPHEHNTE eNeKTPUUHK Kabnu nnu
KOHCYNTHPajTe ce CO NOKANHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabayBate co eneKkTpuuHa eHepriuja. KoHTaktot co
€NeKTPUUHM Kabnu MoXxe Aa JoBefe A0 NoXxap 1
eneKTpuueH yaap. OwTeTyBakeTo Ha racOBOLOT MOXe Aa
[oBefie 10 ekcnnosuja. HaeneryBaweTo BO BOLOBOAHM
LieBKM NPEeSU3BMKYBA OLUTETYBaKE.

» Mpu paborara, apxceTe ro eneKTPUUHKOT anapar
LBPCTO CO ABETE ANAHKK U 3aCTaHeTe BO CHIypHa
nonox6a. Co eneKTpMUHMOT anapar NOCUrypHo Ke
ynpaByBarte aKo ro ipXuTe Co 1BETE ANaHKH.

» 3auBpcrete ro napuero Wwro ce 06paborysa. [lokonky ro
3aLBPCTUTE CO Ypeq 3a 3aTerHyBatbe Uau MeHreme, Toraiw
napueto WTo ce 0bpaboTyBa ce ApXKM NOLBPCTO OTKONKY
co Bawara paka.

» He ja oTBopajre batepujarta. [ocTOM ONACHOCT OA KPATOK
cnoj.

3awrTutete ja batepujarta op TONNKHA, HA NP. O
TPajHO H3NO0XKyBatbe Ha COHUEBH 3paLiy, OraH,

BOZa MNM BNara. [1oCToM 0NacHoCT of eKcnnoija.

» Mokonky ce owTeTH batepujata HNK He ce KOPHUCTH
npaBUNHO, 0f Hea MoXe Aa u3ne3e napea. BHecere
CBeX BO3AyX U AOKONKY MMa NOBPe/ieHH OfjHeceTe I1
Ha nekap. lapeata MOXe f1a I Haipa3Hu AULLIHKTE
naruwra.

»> Kopucrete 6atepum ko ce cooaBeTHH Ha Bawmot
enekTpuueH anapar og Bosch. Camo Ha 10j HauuH
batepuijata Ke ce 3aLUTUTH Of} ONACHO NPEONTOBAPYBaAHbE.

> batepujata moxe fa ce OLITETH OF OCTPUTE NPeAMETH
KaKo Ha Np. KNMHUM Unu wpaduurep UMM HaABOPELLHO
BnujaHue. Moxe fia ojae A0 BHATPELLEH KPaToK Croj U
baTepujata MOXe [ia ce 3ananu, nyLuTy Yag, eKCrnnogmpa
WnK fa ce nperpee.

» Mpyu MeHyBatbeTo Ha anaToT LUTO ce BMETHYBa HoceTe
3aLUTHTHX PaKaBULM. ANaTOT LUTO Ce BMETHYBA Ce
BXELUTYBa N0 JONroTpajHa ynotpeba.

» He cTpyrajTe BnaxHu matepujanu (Ha np. Tanetu) u He
CTpyrajTe Ha Bna)kHa nognora. HaeneryBareTo Ha BoAa
BO €/1eKTPUUHKOT anapart ro 3ronemMyBa PU3UKOT Of
€NeKTPUYeH yaap.

» MMoBpwuHara wro Tpeda Aa ja 06paborute He ja
TPeTUpajTe Co TEUHOCTH LITO COAPKAT pacTsop. [pu
CTpyrareTo joara fio 3aTonnyBatbe Ha Matepujanute 1
MOXe [1a ce CO3AaAaT OTPOBHU Napew.

> bupete ocobeHo BHHMaTeNnHU NMPH KOPUCTEHETO Ha
ceunnoro. AnatoT e MHOry 0CTap, NOCTOM OMACHOCT Of
nospena.

Onuc Ha NPoM3BOAOT U MOKHOCTA

TMpounTajTe r1 CUTE HANOMEHHU M yNaTCTBA
3a 6e3beHOCT. [PeLLKUTE HACTaHATH KaKo
pe3ynTar o HeMpPUAPXKyBatbe 10
6e36eqHOCHHTE HaMOMEHH 1 YNaTCTBa MOXe
[ NPen3BUKaaT enekTprUUeH yaap, noxap
W/WNK TELKK NOBPEaN.

yn01pe6a C0 cooaBeTHa HaMeHa

ENeKTpUUHKOT anapar e HAMeHeT 3a CeUetbe U pasaenyBarbe
Ha ApPBEHW MaTepujanu, NNacTuKa, Tc, HEXEeNesHu MeTanu u
€NeMEHTH 3a 3aLBPCTYBatbe (Ha Np. KNUHLK, Xed)T UIMULK).
UcTo Taka e norofieH 3a 06paboTka Ha MeKU SUEHM NNOUKK
KaKo 1 3a CyBo bpycetbe W CTpyratbe Ha Man NoBpLUMHK. Toj
ocobeHo e norogeH 3a pabotere bnusy pabosu 1 Ha pamHu
MOBPLLUHK.

LED-cBetunkata Ha 0BOj €NeKTPHUUEH anart e HaMeHeTa 3a ia
ro OCBET/IM AMPEKTHOTO PaboTHO Nofe Ha anaroT, a He 3a
OCBET/yBatbe Ha NPOCTOPHja BO IOMAKMUHCTBOTO.

Mnycrpauuja Ha KOMMOHEHTH
HymepuparbeTo Ha CIMKMTE CO KOMMOHEHTH CE OfHECYBa Ha
NPUKa30T Ha eNEKTPUUHKTE anapaTy Ha rpaduukara
CTpaHULa.
1 AutoClic-noct 3a aebnokuparbe Ha anatot

2 [pekuHyBau 3a BKIyuyBabe/UCKNyuyBatbe

3 barepuja
4 Konue 3a 0TKNyuyBatrbe Ha batepujata
5 Bp11BO Konue 3a NPETXOAHO bupatbe Ha bpojoT Ha

ocuunaumuu

6 [pukas 3a HanonHeTocTa Ha batepujata

7 OTtBop# 3a BEHTUNALM]A

8 Hasprtka 3a gononHuTenHara apluka

9 Tpudar Ha anatot
10 LED
11 Jnct 3a ceuetrve co BanabHyBarbe*
12 OcHoBHa bpycHa nnoua*
13 bpyceH nuct*
14 TpaHuuHuK 3a gnabounHa*
15 CermeHTeH 1CT 3a ceuetbe*
16 Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha ApLUKaTa)
17 LpeBo 3a BLIMYKyBate*
18 MnasHuuM 3a BLUMYKYBatbe*
19 BuwwmykyBau 3anpas*
20 3aterHyBauku NOCT Ha BLLMYKYBAUOT Ha NpaLuMHaTa

*Onuwaxara onpema npuKaxaHa Ha CMKHUTE He e Aen of
craHpapaHuot o6em Ha ucnopaka. KomnneTtHara onpema Moxe aa
ja Hajpete Bo Hawara Mporpama 3a onpema.
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TeXHHUKH nofaToLn

batepucKn MynTH(YHKLHOHANEH UniversalMulti 12

anar

Bpoj Ha aen/apTukn 3603A030..
MpeTxoaeH u3bop Ha bpojot

Ha ocLMnauuu °
KOHCTaHTHa enekTpoH1Ka °
®uH cTapt )
Mpudbar 3a anat AutoClic )
HomuHaneH HanoH V= 12

Bpoj Ha Npa3Hy BpTeXU N, min?  10000-20000

Aron Ha ocuunaumja neso/

[IECHO ° 2,8
TexuHa cornacHo
EPTA-Procedure 01:2014 KF 1,1
[lo3BoneHa Temneparypa Ha
OKONWHaTa
~ NpU NonHewe °C 0...+45
- npu pabota* v npu

cKnaguparee °C -20...+50
MNpenopauanu batepuu PBA 10,8V...

PBA12V...

lpenopauaxu nonHauu AL11..CV

* orpaH1yeHa jaunHa npu temnepatypu <0 °C
TexHUUK1TE NOAATOLM Ce Ha UcriopauaHaTa batepuja.

Wndopmayuu 3a byuaBa/subpauun

BpeaHocTHTe Ha eMUCHja Ha byuaBa oapeaeHH BO COrNacHoCT
coEN60745-2-4.

HWBOTO Ha 3BYK Ha ypefoT, OLEHETO CO A, TUMUYHO U3HECYBa:
HWUBO Ha 3BYueH NpuTcok 83 dB(A); HMBO Ha 3BYUHa jauMHa
94 dB(A). HecurypHocT K =3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

Paboretbe 6e3 gononHutenHa apiuka

BKynHuTe BpeHOCTM Ha BUOpaLmK ay, (BekTopcky 360p Ha
TPWUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K lafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN 60745-2-4:

bpycetve: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe Co /IUCT 3a ceuetbe co BnabHyBatbe: a,= 10 m/s?,
K=1,5m/s?,

Ceuetbe CO CErMeHTeH NIMCT 3a nuna: ay,= 12 m/s?,
K=1,5m/s%.

Paboretbe co ;ONONHUTENHA APLIKA

BKynHuTe BpeAHOCTH Ha BUbpaLmi ay, (BekTopcky 36op Ha
TPUTE HACOKM) M HECUTYPHOCT K lafieHH Ce BO COTMacHOCT CO
EN60745-2-4:

bpycetve: a, =6 m/s?, K=1,5m/s?,

Ceuetbe CO NIUCT 3a ceuetbe Co BabHyBarbe: a, = 17 m/s?,
K=2m/s?,

Ceuetbe CO CerMeHTEH NIMCT 3a nuna: ay, = 16 m/s2,
K=1,5m/s%.

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBeeHO BO OBME YNATCTBA € U3Me-
peHo co HopmupaHa noctanka cnopen EN 60745 1 moxe aa
ce KopuCTH 3a MerycebHa criopenba Ha enekTpuuHuTe ana-
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paT. McTo Taka MoXe [1a ce Npunaroau 3a npeaspemMeHa
NnpoLieHa Ha ONTOBaPYBaHETo CO BUBpaLMK.

HaBeneHoTo HUBO Ha BUOpaLMK e 3a OCHOBHATa NPUMEHa Ha
€NEeKTPUUHKOT anapar. [I0KOMKY eneKTPUUHKOT anapar ce
KOPWCTH 3a IpYrv NPUMEHH, CO Pa3NnuHa onpema, anatot
LUTO Ce BMETHYBa 0TCTarlyBa off HOPMHUTE UMK HENOBOMHO Ce
0QPXyBa, MOXe [1a 0TCTanyBa HUBOTO Ha BUbpaLuu. OBa
MOXE 3HAUWTENHO /1 O 3rofieMu ONTOBAPYBaHbETO CO
BWUOpaLMK BO NEPUOAOT Ha LIENoKyNHOTO paboTetbe.

3a npewusHo ofpeflyBatbe Ha ONToBapyBarbeTo Co BUbpaumu,
Tpeba fia ce 3eme Bo 06SHp W NEPUOAOT BO KOj YPEAOT € UCKNY-
UeH Wiu efBaj pabotu, a He BO MOMEHTOT Kora e Bo ynoTpeba.
OBa MOXXe 3HaUMTENHO [1a FO HAMasu OMTOBAPYBAHETO CO
BMOPALIMK BO NEPUOAOT Ha LIENOKYNHOTO paboTtetbe.
YTBpAETE M JONONHUTENHUTE MepPKH 3a be3beaHOCT 3a
3alLTMTa Ha KOPUCHUKOT Of] BNIWjaHWETO Ha BUDpaLMuTe, Kako
Ha Np.: OAPXYBAjTe M BHUMATENHO ENEKTPUUHUTE anapatu U
anaroT 3a BMETHYBatbe, OAPXKYBajTe ja ToNN1HaTa Ha
QNaHKKTE, OPraHW3MpajTe ro TeKoT Ha paboTarta.

MoHTaxa

MonHemwe Ha baTepujata

» KopucreTe ru camo NONHauuMTe LWITO Ce HABeAEHHU Ha
CTpaHHLaTa co onpema. CaMo OB1E NOHAUM Ce NOTOAHH
3a IMTUYM-joHCKaTa baTepuja 3a BawwuoT enektpuueH
anapar.

HanomeHa: barepujata ce ucnopauyBa nony-HanonHeta. 3a

[a ja HanonHuTe LenocHo batepujata, npea npeara ynorpeba
CTaBeTe ja Ha MonHay 0AeKa He Ce HamonHu LENOoCHO.
NUTHYM-joHCKUTE DaTepUM MOXe Aa Ce HanomHaT BO CeKoe
BpeMme, be3 fja ce HaManu HUBHUOT POK Ha ynoTpeba.
TPEeKUHOT NPK MONMHEHETO He U HALLTETYBA Ha batepujaTa.
NuTtym-joHckaTta batepuja e 3awwTuTeHa co EnekTpoHcka
3alTuTa Ha kenuure (,Electronic Cell Protection [ECP]“) o
AnabuHCcKo npasHetbe. [lokonky ce UcnpasHu batepujara,
€NEKTPUUHKMOT anapar Ke Ce UCKMYU CO MOMOLL Ha 3aLUTUTHO

CTPYjHO KOMO: ENEKTPMUHMOT anapart He ce AABUXH NoBeke.

HanomeHa: [JokonKy eneKTpUuHKOT anapar aBToOMaTcku ce

MCKNyuM NOpafiy MCripasHeTa UK nperpeaHa barepuja, Toraw

MCKNyYeTe o CO MPEKMHYBAUOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyuUy-

Batbe 2. HanonHete ja batepujata ofH. ocTaBeTe ro

€N1eKTPUUHMOT anapar fja ce U3naau, npeg noBTOPHO fia ro

BKNyuuTe. MHaky batepujata Moxe fia ce OLTETH.

Bapetbe Ha b6aTepujata

3a/ia ja u3Baaute batepujata 3 npUTUCHETE Ha KOMUKHbaTa 3a
oTBOpatbe 4 v u3BNeueTe ja batepujara HaHasag oa
eneKTpUUHKOT anapar. Mputoa He ynotpebyBajte cuna.

Mpukas 3a HanonHeTocTa Ha 6atepujata

MpuKa3oT 3@ HANONHETOCT Ha baTepujaTa 6 Npy BKNYUEH
eNeKTPUUEH anapart ro CUrHanuaupa PacnonoxnMBUoT
BaTepuCcK1 KanauuTeT OAH. MPeonTOBapYBaHHETO.

MNpukas Kanauyurer
TpajHo 3eneHo cBeTno >70%
HenpeknHarto xonTo cBeTno 30-70%
TpajHo UpBEHO CBETNO <30%

Bosch Power Tools
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[lokonky Tpenka npuKasoT 3a HanoNHETOCT Ha batepujata 6 Be Mon1Me BHMMaBajTe Ha NPeABMAEHNUTE anaTy 3a BalMOT
LPBEHO, EN1EKTPUYHKOT anapar e npeonToBapeH. Be Monume ypeq.

BHMMABajTe Ha HaNOMEHWTE BO f1eN0T ,3aluThTa Of
NPeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT Off Temneparypara®,
ctpaHa 107.

Anar 3a BMeTHyBame UniversalMulti 12

FaduS
3ameHa Ha anatot STA&FOCK

» Mpep 61no KakBa HHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar (Ha np. oapXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) KaKo ey
M NP1 HeroB TPAHCMOPT U CKNaaupatbe, H3BaaeTe ja STAE},OCK PLUS
baTepujata oa Hero. [1py HEBHUMATENHO PaKyBatbe CO
NPeKUHYBAUOT 3a BKNYyUyBatbe/UCKIyuyBatbe NOCTOU
OMaCHOCT oA noBpeau. STAJIii.LOCK MAX

» [pu meHyBatbe Ha anaToT HOCeTe 3aLUTUTHH PaKaBULH. el
[loKonKy ro jon1pare anaror LITO Ce BMETHYBa, NOCTOM
OMacHOCT off MoBpefa.

© @ @
X XK

WU360p Ha anatoT WTO Ce BMETHYBa
CnepHata Tabena coapXu NpUMEpH 3a anaTu WTO ce BMETHyBaar. [lpyri anarv 3a BMeTHyBatbe Ke HajieTe Bo obemHata
nporpama 3a onpema Ha Bosch.

Anar 3a BMeTHYBate Marepujan NMpumena
BumertaneH [lpBeHu maTepujanu, PasnenyBatbe U ceuerse co BanabHyBatbe bnusy o
cermenTeHMcT3a [lnactuka, paboBu, BO KOLLEBH 1 TELLKO OCTANHU MeCTa;
ceuetbe Hemetanu lpumep: KpaTetbe Ha BeKe MHCTANMpaH1 NOSU NajCHU N

PaMKH 3a BpaTu, ceyere Co BﬂﬂaﬁHyBaH)e npu
npunarofyBare Ha NoOAHU NaHenu

OcHoBHa bpycHa  BO 3aBUCHOCT 0/ Bpycetbe Ha NOBPLIMHK Ha PaboBH, BO KOLLIEBU MK TELLKO
nnoya sabpycHu  bpycHHUOT nucT [IOCTanHW MecTa;

NUCTOBM 01 BO 3aBUCHOCT 0fl BPYCHMOT IUCT, Ha Np. 3a bpycetbe Ha
cepujata Delta npBo, 60ja, nak, kameH

93 mMm MnaTHO 3a UKCTEHE U CTPYKTYPHpPatbe Ha APBOTO,

OTCTpaHyBatbe Ha pra off MeTan 1 3a bpycetbe Ha Nakosw,
(hvnL 3a Nonupatbe 3a Npeanonuparbe

MpodunHa [pBo, YnobHo 1 edpukacHo bpycete 10 anjameTtap oa 55 mm;
bpycunka Llesku/Mpodunu, LpBeHu nucToBK 3a bpycetbe Ha ipBO, LieBKK/Mpodunu,
Boja, NaKoBH, Maca 3a NoHere U MeTan
Nakoswu,
Matepwujan 3a nonHetse,
Mertan
BumetaneH nuct - Meko ApBo, Momanu ceuerba 3a paspenyBatbe U BAnabHyBarbe;
3a Ceuetbe Co MeKa NnacTuka, TpuMep: ceuetbe Ha BANabHyBarba 3a NPUKNYUHKLA,
BANabHyBatbe 32 FUMNC KapToH, pamHo pasaenyBatbe Ha bakapHu LeBKM, ceuetba 3a
[PBO 1 MeTan TEHKOSWAHW NPOGUNK 0ff  BANAbHYBakbe BO TMNC KAPTOH NNOUM
ayMUHHYM 1 060€HM Ounurpancku paboTti Ha NpunaroyBatbe BO APBO;
SN, lMpumep: NOBTOPHO Ceuetbe Ha BANabHyBatba 3a bpasu 1
TEHKM NNEXO0BM, OKOBH
HeKaneHu KNUHLM 1
3aBpTKH
HCS-nu1ct 3a [lpBeHu Matepujanu, PasnenyBatbe 1 in1aboko ceuetbe co BAnabHysarbe bnuay
Ceuete Co MeKa nnactuka [0 paboBH, BO KOLLEBH U TELLKO AOCTAMHN MECTa;
BANabHyBatbe 3a lMpumep: TeceH pe3 co BAnabHyBatbe BO MAaCUBHO IPBO 3
obpaboTka Ha MOHTaXa Ha PeLUeTKa 3a BeHTUNauuja
ApPBO
Bumetane nuct  LiBpcTo ApBo, Ceuetbe co BabHyBatbe Bo 06n0xeHu Tabnu unu LBpcTo
3a ceuetbe co 0bnoxeHu Tabnu IPBO;
BANabHyBatbe 3a lp1Mep: MOHTaXa Ha KPOBHM NPO30PH
LIBPCTO APBO
160992A3AZ|(8.3.17) Bosch Power Tools
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Anar 3a BMeTHyBate Marepujan

HM-nucT 3a Mertan,

ceuetbe Co BUCOKO abpasnBHU
BanabHyBatbe 32  Matepujanu,
metan CTaKneHu BnakHa,

TUNC KapToH,

LE€MEHTHO BP3aH TECOHUT
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Npumena

Ceuetba co Bf1abHyBatbe BO BUCOKO abpasnBHH
maTepujany unu MeTan;

IpuUMep: ceuerbe Ha KyjHCKUTE MPEAHHM Kanauu,
€[JHOCTABHO Ceuetbe HU3 KaneH! 3aBPTKU, KNUHLM U
HeprocyBauku Uenuk

BumetaneH nuct - Meko ipBo,

3a ceuere co LiBpcTo ApB.o,

BanabHyBatbe 33 PypHUPaHU Tabnu,

NIPBO U MeTan Tabnu 0bnoxeHu co
NNacTuKka,
HEKaNEeHH KNUHLM U
3aBPTKU

Ceuetba co BnlabHyBatbe Bo 00M0XeH! Tabnu Unu UBpcTo
ApBO;

lpuUmep: KpaTetbe Ha pamMKa Ha Bpara, BilabHyBatba 3a
padt

HM-Riff LEMEHTHH ChyTH,
CETMEHTEH/INCT3a MEKM SHIHM NNOUKH,
ceyetbe NNacTUUHW MaTepHjani
3ajakHaTH o CTaKNeH!
BfKaHa,
nopbeTtoH

Ceuetbe 1 pasgenyBatbe bnu3y o pabosu, B KOLLEBH U
TELWKO JOCTaNH1 MecTa;

MpuMep: Bafietbe Ha (pyrv Mery SUGHUTE NNIOUKK NpU
MonpaBkK, XneboBK BO NNOUKK, CEUEHE TUNC NNOUU UK
nnacTvka

Riff-nujamMaHTCKK  LEMEHTHU hyru,

CETMEHTEHNIUCT3a MEKM SULHM NNOUKH,

nuna €enoKcKUaHa cMona,
NNACTUYHW MaTepujani
3ajakHaTHh CO CTaKNeHU

Tpeuun3Ho rmofiarbe U OfBOjyBatbe Ha MaTepPHjanoT Ha
NNouKMTE/yrvTe, ENOKCUAHATA CMONA W NNACTUUHKTE
MaTtepujaniy 3ajakHaT Co CTaKNEHH BNakHa;

Mpumep: Ceuetbe Ha NOManu Pe3oBH BO MEKW SUAHH
NNOUKM W INofiarbe Ha BAabHyBatba BO NNacTUUHU

B/IKaHa Martepujany 3ajakHaTu CO CTakNeHH BnakHa
HM-Riff-Delta mantep, Typnupatbe 1 bpycetbe Ha LiBpCTa NOANora;
nnova ocTarouu ofi beToH, [puUMep: OTCTpaHyBatbe Ha ManTep UK Nenak 3a NNouKu
[pBo, (Ha np. Npu 3aMeHa Ha OLUTETEHU MOYKK), OTCTPaHyBatbe
abpasuBHM MaTepHjand  Ha OCTATOLW Off IENMNO Ha TEMUCH
HM-Riff- mantep, noparbe v 0fiBOjyBatbe Ha MATEPHjANoT Ha yruTe U
OTCTpaHyBauHa  (hyrw, NNOYKMTE KaKo U Typnupatbe 1 bpycetbe Ha UBpCTa
mantep enoKcKuaHa cMona, noanora;

NNacTUUYHU MaTEpVIjaﬂM
SajaKHaTVI CO CTaKNneHu

lpuMep: 0TCTpaHyBakbe Ha NeNaKoT 3a NNOUKK U ManTepoT
3adyrv

B/IKaHa,
abpasnBHU MaTepujanu

HCS myntu KpoBHa nenexka, Bp30 1 NpeunsHo ceuetrbe Ha MeK Matepujan 1

ceuuno Tenucwu, hnekcnbunHu abpasuBHW MaTepHjanu;
BelwTauka Tpesa, p1mep: ceuetbe Ha Tenucu, kaptoH, PVC-noaoBu, KpOBHK
KapToH, naHenu u ap.
PVC-nogosu

Crpyrau, Tenwucw, CTpyratbe Ha iBpCTa Noanora;

HeenacTuueH mantep, pumep: oTCTpaHyBatbe Ha ManTep, nenak 3a NNouky,
BeToH, ocTarouy of 6TOH W 0f3 NenUno Ha TenucH
Nenak 3a NnouKu

Ceuuno, Nlenuno Ha Tenucu, ®nekcnbunHo bpycetbe Ha Meka Noanora;

hnekcubunHo Ocratouu og boja, lMpumep: oTCTPaHyBake Ha CUNUKOHCKU (YU, OCTATOLM Of}
CunukoH NEeNnuno Ha TeNUcH 1 octatoum of boja
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Anar 3a BMeTHyBame Marepujan Npumena

BumertaneH M3onauucku matepujan,  peumrsHo ceuerbe Ha Mek Matepujan;
cerMeHTeHnUcTco M3onauuonu naHenu, Mpumep: ceuetbe Ha MU30NaLMOHKU NAHENHU, PAMHO CeUetbe
bpaHoBugeH pab  [aHenu 3a nogoBy, Ha U3[afleHNOT U30MALUCKK MaTepHjan
M3onauunonn naHenu 3a
3BYKOT Of1 UEKOPEHHE,
KaptoH,
Tenwucw,
ryma,
Koxa
HM-Riff-6pycio  [lpso,
jasunue boja

Bpycetbe HaApBo MK boja Ha TELKO NpUCTanHu MecTa be3
bpycHa xapTuja;

lMpumep: bpycetbe Ha boja nomery namenuTe Ha Ipo3opc-
KUTE PONETHH, Dpycetbe Ha PBEHU NOAOBH BO arnoBuTe

Ceuetba co B1abHyBare BO BUCOKO abpasnBHU
matepujan;
lpumep: rofarbe Ha TEHKM MO3aUYHU MNOYKK

HM-Riff-nuct3a  CTaknexu BnakHa,
ceuetbe co mantep,
BANnabHyBarbe [pBo

HCS-yHuBe- [lunataunoHu yru, Ceuetbe W pa3aenyBare Ha MeKHU MaTepujany;
p3aneH cekau3a  Kur, pumep: ceuerbe Ha CUMMKOHCKM AUNATaLMORK (hyrv Unu
dyru M3onauucku matepujani  KuT 3a npo3opuu

(kameHa BonHa)

bumetaneH nuct  Meko ipBo, Bp3u 1 anaboku ceuerba co BanabHyBarbe BO APBO U METAN;

3a ceyeme co

LiBpcTo ap.o,
BAnabHyBatbe 3a  hypHUpaHK Tabnu,

Mpumep: 6p30 ceuetbe Ha 1PBO CO KNUHLKM, ANaboku
ceyetba co BaabHyBarbe Bo 06n10xeHH Tabnu 1 NpeuusHo

LIPBO M MeTan Tabnu 0bnoxeHn co KpaTerbe Ha paMKH Ha BpaTu

NNacTuka,

HEKaNEHM KNUHLM U

3aBPTKK
HM-nucT 3a HeprocyBauku uenuk Bp3u 1 anaboku ceuetba co BANabHyBarbe BO BUCOKO
ceuetbe Co (Inox), abpasnBHKU MaTepujany unu MeTan;
BanabHyBatbe 33 3aBPTKU W KNUHLM, Mpumep: 6p30 ceuetbe Ha KyjHCKUTE NPEeaHK Kanauy,
meTan €noKcHaHa cMona, €[JHOCTAaBHO CEUEetbEe HU3 3aBPTKH, KNMHLM U HEPFOCYBauKK

NNAaCTUUHM MaTepUjanu  uenuk

3ajaKHaTh CO CTaKNeHU

BNKaHa,

CTaKneHv BnakHa,

TWNC KapTOH,

nopbeTtoH
BumetaneH nuct  [ipBo, Bpaw 1 gnaboku ceuetba co BanabHyBare BO APBO,
3a ceuerbe Co abpasuBHU ApBEHU abpasnBHY APBEHK MaTePHjanu 1 NNAcTUKa;

BanabHyBatbe 32  Matepujanu,
[PBO W MeTan Mnactuka,

Mpumep: 6p3o paszenyBatbe Ha HEMETANHH LiEBKU 1
npocunu og NnoMana AMMeH3uja, EAHOCTABHO CeUeHE Ha

Ka/IeHW KNUHLW ¥ 3aBPTKKU, HeKaneHW KNUHLK, 3aBPTKU U YeNTUUHU I'IpO(bVII'IVI oa

Hemetanhu ueBku

nomanu AUMeH3nu

HCS-nuct 3a Meko apBo, bpaw 1 anaboku ceuerba co pasaenyBatbe W BAabHyBatbe;
ceuetbe Co [vnnu, 1 3a ceuetbe bnucky 4o pabosK BO arnoBM 1 TELLIKO
BanabHyBatbe 33 KnuHoBH, [IOCTanHW MecTa;

obpaboTka Ha EnemenTtn of Meben Mpumep: Anaboko ceuetbe co BANabHyBatbe BO MEKO APBO
npBO 3a MOHTaXa Ha peLUeTKa 3a NPOBETPYBatbe

CraBabe Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (BuAH cnuka A)
MocTaBeTe ro anatoT 3a BMETHYBakbe Ha paMHa nognora. Etuke-
TaTa Ha anaroT 3a BMETHYBatbe MOpa Jia € UMTIIMBA Of03ropa.
3aBprTeTe ro anatoT 3a BMETHYBarb€ BO COOABETHA NO3ULMja
3a 0HOCHaTa pabota. Mp1Toa MOXHM Ce ABaHAECET NO3ULMUHU
Ha 30°.

lpUTMCHETE ro eNeKTPUUHKOT anaT BO CakaHWUOT aron Ha

anaroT 3a BMETHYBabe, 0AeKa He CNYLIHETE ia CE BKNOMNWU.

» lpoBepete panu e cTabuneH anarort 3a BMeTHYyBatbe.
[lokonky anatoT LUTO Ce BMETHYBA € NOrPELUHO UK He e
CUTYPHO 3alBPCTEH, MOXE fia Ce onabasu 3a BpPEME Ha
pa60TeH>eT0 1 Aa npeav3Buka onacHoCT.

160992A3AZ|(8.3.17)

Bosch Power Tools

\
2



OBJ_BUCH-3044-001.book Page 105 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

Bageme Ha anaToT 3a BMeTHyBatbe (Buau cnuka B)

OtBopeTe ro AutoClic-noctot 1 ce 10 rpaHMUHKKOT. AnatoT 3a
BMETHYBatbe Ke Ce CMyLUTH.

MoHTHpatbe 1 noAecyBatbe Ha rPAHUUHUKOT 3a ANabouuHa
I'paHUUHKMKOT Ha fnabounHa 14 MoXe Aia ce KOPUCTH NpH
paboTa Co CerMeHTHW NTMCTOBM 3a Nuna.
[okonky Tpeba, U3BeaeTe ro MOHUTMPAHHOT anat 3a
BMETHYBakbE.
TypHeTe ro rpaHMUHKKOT 3a AnabounHa 14 no kpaj u co
MCMULLIAHaTa CTPaHa Harope Haj Np1daroT 3a anar 9 Ha
CTpaHa ofi NOTOHCKaTa INaBa Ha eNeKTPUYHMOT anapar.
I'PaHUYHKMKOT 33 ANabouMHa e NPELBUAEH 3a CIeAHUTE
nabounHu Ha ceuetbe:
— Co cermeHTHU UCTOBM 3a ceuerbe ACZ 85 .. co anjametap
85 MM: AnabouunHa Ha ceuetbe 8 MM, 10 MM, 12 MM 1
14 mm (nopatouuTe ce Ha rpaHUUHKKOT 3a ANabounHa co
ronemu bykeu 1 be3 3arpagu).
~ Co CermeHTHM NUCTOBM 3a ceuerbe ACZ 100 .. co
nujametap 100 Mm: anabounHa Ha ceuetbe 14 MM, 16 Mm,
18 MM 1 20 MM (nogaToLuTe ce Ha FPaHUUHUKOT 3
nanabounHa co manu bykeu 1 6e3 3arpagu).
lMocTaBeTe ro COOABETHUOT CErMEHTEH /TUCT 3a CEUetbe 3a
[AnabourHata Ha pe3oT LT cakaTe fia ja nocturHete. TypHeTte
IO rPaHUYHKKOT 3a AnabounHa 14 o npudatot 3a anat 9 Bo
npaBeL| Ha anaToT LUTO Ce BMETHYBA, A0 CTEMEH fla MOXe Aa ro
BPTUTE cnoboaHo. BpTeTe ro rpaHUuHKKOT 3a AnaboumnHa 14,
TaKa LTO cakaHata fi1abounHa Ke nexu Haj OHoj Aen o
TIUCTOT 3a CEUEHE CO KOj Ke Ce ceue. [TOBTOPHO TYpHETe ro
TPaHWUUHKKOT 3a AnabourHa 14 [0 kpaj Ha NOroHcKara rasa
0f} eNEKTPUYHMOT anapar.
W3BapeTe ro rpaHUUHKUKOT 3a AnabounHa 14 [OKONKY KOpHc-
THTe ApYrY AnabounHu Ha ceuetbe W 3a pabota co Apyru anatv
32 BMETHYBatbe. [p1T0a U3BAZETE ro aNaToT LUTO CE BMETHYBA U
13BaJleTe ro rPaHMUHMKOT 3a 1abounHa Off NOroHCKaTa rnaga.
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MoHTHpae Ha JONONHUTENHATA ApPLUKa

(onuuoHanHa onpema)

[lononH1TenHara pauka 3a aMopTH3aLmja Ha BUDpaLmm

0BO3MOXYBa NpujaTHa U CUrypHa pabora.

3alwpadeTe jaJoNONHUTENHATA APLUKA HA AECHO WU HA NEBO

Ha NOroHcKara rnaea BO 3aBUCHOCT Of} HAUMHOT Ha pabota.

» He ro KopucTeTe eneKTPUHUHHOT ypea, AOKONKY e
oliTeTeHa AONONHUTeNHaTa ApwKa. He ja MmeHyBajTe
AONONHUTENHATa ApLUKa.

CraBaie/MeHyBatbe Ha GPYCHHOT NUCT Ha OCHOBHaTa
bpycHa nnoua

OcHoBHata bpycHa nnoua 12 e onpemeHa co BENKpo
neneHka, Taka LTo bPYCHUTE NIUCTOBH CO BENKPO MoXe bp3o
1 €JHOCTABHO [1a CE NPHLBPCTAT.

WcTpeceTe ja BENKpo NeneHkara of, 0CHOBHaTa bpycHa nnoua
12 npeq a ja HamecTuTe Ha bpycHuoT nucT 13, 3a ia
OBO3MOXWTE ONTUMAINHO CienyBatbe.

BpycHu1oT nuct 13 cTaBeTe ro M3pamMHeTo Ha eaHaTa cTpaHa
o[ 0CHOBHaTa bpycHa nnoua 12, nocraBete ro bpycHUOT nucT
Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua v NpuTUCHeTe ro 1obpo.

3a 0BO3MOXYBatbe Ha ONTUMAITHO BLUMYKYBatbe Ha NpaB,
BHWMaBajTe Ha T0a, OTBOPHTE Ha BPYCHUOT NUCT Aa
0AroBapaar co OTBOPUTE Ha OCHOBHaTa bpycHa nnouva.

3a Bajetbe Ha bpycHuoT nucT 13 hatete ro 3a BPBOT U
M3BNEUETE ro 0f 0CHOBHaTa OpycHa nnoua 12.

Mo>xe aia 'M KOpUCTUTE BPYCHUTE NUCTOBM, KP3Ha 3a
NONUPatbe 1 unucTere oa cepujara Delta 93 mm op
nporpamara Ha onpema of Bosch.

Onpemarta 3a bpycetbe Kako Kp3Ha/dunL 3a Nofupatbe He ce
3alBPCTyBa Ha UCTMOT HAUMH Ha OCHOBHaTa bpycHa nnoua.

WU360p Ha nucT 3a bpycemwe

Bo cornacHocT co MaTepwjanoT WwTo ce 0bpaboTysa 1 06eMOT Ha CTpYratbe, Ha pacnonararbe BU Ce PasnuuHn BpyCHU NUCTOBM:

Nucr 3a 6pycewe Ma Mpumena I'panynauuja
- CuTe ipBeHM MaTepHjank 3a NpeTxofHo bpycetbe, Ha np. 3a rpybu HepeHaaHu  rpybo 40
(Ha np. uBpCTO, MEKO rpeau 1 Aacku 60
APBO, MBEPKM, TPAAEXHU 33 pamHOo bpycetbe M 3paMHyBatbe Ha Manu cpeaHo 80
nnoun) ) HepaMHUHU 100
KBanuTeT o3HaueH — MeTanHu Matepujanu 120
co upseHa boja 3a3aBPLUHO 1 (UHO Bpycerbe Ha apBo uHo 180
240
320
400
- boja 3a bpycetbe Ha boja rpybo 40
- Nak 60
~ MarepujansanonHetse 33 fpycetbe Ha NPETXOAHO HaMaukaHa 6oja (Ha np. 33 CPEHO 80
- LWinaxren maca U3pamMHyBatbe Ha HepaMHUHM Of] YETKaTa, Kanku 6oja u 100
KBA/MTET O3HAueH 13Ba/nKaHW MecTa) 120
co bena boja 3aKpajHo bpycetbe Ha 0CHOBHATa boja e nakMparbe (UHO 180
240
320
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BwmyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

» [paBTa 0l MaTepujanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BMIOBH APBO, MUHEPANH 1 METan MOXe fia buae TeTHa no
31pa.jeTo. [loNMpatbeTo Unu BAMLLYBAHHETO Ha TakBaTa
npaB MOXe f1a NPEAN3BUKA ANEPrUCKMA PeakLMn 1/unu
3abonyBatba Ha ALLIHMTE NATULLTA HA KOPUCHUKOT MK
NMLaTa BO OKOMMHATA.

OnpeneHu YUECTUUKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka
BaXaT KaKo KaHLeporeHu, 0CobeHo JOKONKY e BO KoMOH-
Hal|1ja Co I0NOMHWTENHH CyNCTaHLM (XpoMar, cpeacTsa 3a
3aWTUTaHa ApB0). MaTepujanuTe WTo coppxar asbect Moxe
na buar 0bpabotysaHm camo off CTPaHa Ha CTPYUHH LA,
- 3ar10a, A0KOMNKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOABETEH

BLUMYKYBay 3a NPaB 3a MaTepHjanor LWTo ce obpabotysa.

- TorpuxeTe ce 3a 4obpa npoBeTpeHOCT Ha pPaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCetbe Ha Macka 3a 3aLUT1Ta npu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha duntep P2.

BHuMaBajTe Ha BaxeukuTe Nponucu Ha Bawara 3emja 3a

martepujanot Koj ro obpabotysare.

» U3berHyBajte cobupatbe npas Ha paboTHOTO MecTO.
lpaBTa necHo Moxe Aa ce 3anain.

MpuknyuyBaibe Ha BLIMYKYBayoT 3a NpaB

(onunoHanua onpema)

BlumykyBauot 3a npaB 19 e HameHeT camo 3a paboTerse co
OCHOBHa bpycHa nnoua 12, He Moxe fia ce KOMOUHKpA CO
[pYry anat 3a BMETHYBatbe.

Mpy BpycereTo cekoraly NPUKNyyeTe ro BLUMYKYBAYOT 3a
npas.

Mpyn MOHTaXaTa Ha BLLMYKyBauoT 3a npas 19 (onpema)
“3BefEeTe ro aNaToT LUTO Ce BMETHYBA M IPAHUUHHUKOT 33
nnabouvHa 14.

TprHeTe ro BLUMYKYBauoT 3a npas 19 0 rpaHMuUHKKOT Ha
npucaroT 3a anat 9 Ha CTPaHa o CTEraukoTo rpno Ha
eN1eKTPUUHKOT ypen. CBpTeTe ro BLUMYKYBAUOT 3a PaB BO
nocakyBaHara nosuuuja (He AMPEKTHO MO eNEKTPUUHHOT
ypen). MpuTncHeTe ro 3aterHyBaukuot noct 20, 3a fja ce
(huKcHpa BLIMYKYBAUoT.

CraBeTe ro MyoT Ha LipeBOTO Ha BLIMYKyBayoT 17 Ha
MNasH1LMTe 3a BLUMYKYBatbe 18. MoBp3eTe ro LpeBoTo 3a
BLUMYKYyBatbe 17 co BLIMYKyBau 3a npas (onpema).
MperneaoT 3a NpUKNyuyBarbe Ha PasfuuHM BLIMYKYBauu 3a
npaB Ke ro HajaeTe Ha rpaduukara cTpaHa.

BLumyKyBauoT 3a npaB Mopa [la € COOfBETEH HA MaTepujanot
Ha napueto wTo ce 0bpaboTysa.

TPy BLIMYKYBatbe Ha 0COBEHO OMACHM N0 30PaBje, KaHLEPOreH!
UMK CYBM UECTUUKM NPaB, KOPUCTETE CreLujaneH BLUMYKYBau.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBatbe Ha 6aTepuja

Hanomena: KopuctereTo Ha batepuu HeCOOBETHM 3a BalLl-
MOT €NeKTPUUEH anapar MoXe Aa JoBefe A0 MOTPeLLHO (yH-
KLMOHHUPAHbE UMK [0 OLUTETYBAHE Ha ENEKTPUUHMOT anapar.
HanonHerata batepuja 3 BMeTHeTe ja BO ApLUKaTa, A0fEKa HE
Ce BKNOMW 1 He NerHe pamHo BO fpLuUKaTa.

BknyuyBame/HcKnyuyBame

3a BKNyuyBatbe Ha eNneKTpUUHUOT ypes NPUTUCHETE o

NPeKMHYBAUOT 3a BKyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHanpes,

TaKa LUTO Ha NMPEKUHYBAUOT Ke Ce NojaBu ,1*.

EneKTpOHCKMOT (h1H CTapT ro OrpaHnuyBa BPTEXHKOT MO-

MEHT NP BKNyuyBatbe U ro 3roneMyBa POKOT Ha TPaekbe Ha

MOTOpOT.

KoHcTaHTHaTa eneKTpoHKUKa 0fpXKyBa nocTojaH bpoj Ha

ocLMnaumMu Npu NpaseH of 1 ONToBapyBatbe U 0BO3MOXYBA

WCTa NOCTOjaHa jauuHa Npu paboTereTo.

3a HcKnyuyBakbe Ha eNeKTPUUHKOT yper NPUTUCHETE ro

MPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe 2 HaHa3af,

Taka LUTO Ha NPEKUHYBAYOT Ke ce NojaBu ,0.

3a ja ce 3alLTeqM eHepruja, BKNyuyBajTe ro eneKTpUUHUOT

anat camo JJOKONKY ro KOPUCTHUTE.

LED-cBeTunkata ja nonobpysa BUAIMBOCTa HA HEMNOCPEAHOTO

pabotHo none. Taa ce BkAyuyBa M UCKNyuyBa aBTOMATCKH CO

€NEeKTPUUHMOT anar.

» He rnepajte aupekTHo Bo paboTHoTO CBETNO, MOXeE Aa
Be 3acnens.

MpeTxoaHo H3bupate Ha bpoj Ha ocyunayum

Co KonueTo 3a NofiecyBatbe Ha bpojoT Ha ocumMnaumu 5 moxe
[1a ro u3depete NoTpedHWOT OPOj Ha BPTEXH W 3a BpEME Ha
KOPHCTEHETO Ha anapator.

HeonxogHuoT bpoj Ha ocLunaLmMK 3aBUCH Of MaTepHjanoT 1
paboTHKTE YCNOBH M MOXXE Aia Ce OPeM NpH NPaKTUUHA
np1UMeHa.

Mpu ceuetbe, pasfenyBatbe 1 bpycetbe Ha NoLUBPCTH
MatepHjani Kako Ha np. APBO WM MeTa/l ce Npenopayyea
cTeneH 3a 6poj Ha ocLMnaluK,6“, a3a MeKH MaTepHjani Kako
Ha np. nNnacT1ka cteneH Ha bpoj Ha ocumnauuu ,4°.

CoBetu npH pabotereTo

» MMouekajTe foAeKa eNeKTPUUHHOT anapar cocema He
npekuHe co pabota, npeA Aa ro TprHeTe HacTpaHa.

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja Ha eNeKTPUUHHOT
anapar u3Bagere ja barepujara.

HanomeHa: He rv 3aTBOpajTe npouenure 3a BeHTMnawuja 7 Ha

€M1eKTPMUHKMOT anapart 3a Bpeme Ha pabotara, UHaky ce

HamanyBa poKoT Ha ynoTpeba Ha enekTpUYHUOT anapar.

Mpu pabotetbe co HCS-anatu, npoBepeTe fanu Cnojot Ha

anaror e OLUTeTeH.

PaboteH npuHuun

Co nomoLL Ha OCLMNMPAUKMOT MOTOH, ANATOT 38 BMETHYBatbe
ocuunupa o 20000 natv no MUHyTa 2,8°. OBa 0BO3MOXYBA
npewumsHo paboTerbe Ha TECEH NPOCTOP.

PaboTetbe co Man unu efHaKoB NPUTUCOK,
MHaKy paboTHMOT YUMHOK Ke ce BNOLIK 1
anaroT LUTO Ce BMETHYBa MOXe [ia ce
6bnokupa.

3a BpeMe Ha pabotara ABUXKeETE Mo
€NeKTPMUYHWOT anapar Hanpep-Hasag, 3a fa
He Ce 3arpee NPeMHOry anaror LTo ce
‘ BMeTHYBa U1 fa He ce bnokupa.
 S—
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Ceuerve

> KopucreTte camo HeoluTeTeHH, GecnpeKopHu NHCTOBU
3a nuna. VIckpuBEHUTE UK HEOCTPHU NIUCTOBM 3a NMa
MOJXE [la Ce CKPLLAT, a BN1jaaT HEraTUBHO Ha CEUEHETO
WNK1 2 NPean3BMKaaT NoBpaTeH yaap.

» Mpu ceuere Ha NeCHH FPaeXHN MaTepHjanu,
BHHMaBajTe Ha 3aKOHCKHTe 0ApeAGH U Npenopaku Ha
NpPOU3BOANTENOT Ha MaTepHjanor.

» Co nunute 3a BanabHyBamwe cMee ia ce obpaboryBaar
€amo MaTepHjany Kako ApBo, FUNc KapToH ucn. !

Mpep ceuerseto co HCS-nKCTOBM 3a ceuetbe BO APBO, Wnepn-

NIOUM, TPAAEXKHU MaTepHjanu UTH. NPOBEPETE Aank Ha HUB

“Ma TyfY TeNa KaKo Ha np. KNMHUM, WpadoBu 1 cn. [lokonky

“Ma, OTCTpaHeTe 1 Unu ynotpebete GUMETanH1 TMCTOBM 33

ceueme.

Ceuerve

HanomeHa: [1pu ceuerbeTo Ha SUAHM NNOYKM BHUMABA]Te Ha
TOa ieka eNeKTpUUHKTe anaparu ce U3abysaar no fonrotpajHa
ynotpeba.

Bpycemwe

KanauuTeToT Ha OTCTpaHyBatbe W U3IMeoT BO IMaBHO Ce 0ape-
[QyBaar criopeg 360poT Ha HPYCHUOT NIUCT, CTENEHOT Ha
“30PaHMOT OPO;j HA OCLMNALMM U NPUTUCOKOT Ha NOBPLUMHATA.
Camo becnpekopHUTE BPYCHW TMCTOBK MOXe Aa NPHEOHECaT
3a jobap kanauuTeT Ha bpycetbe U 0ApXKYBatbe Ha enek-
TPUUHKOT anapar.

BHWMaBajTe Ha paMHOMEPHOCTA Ha MPUTMCOKOT, 3a 1 0
3roNnemMuTe POKOT Ha ynoTpeba Ha anatoT WTo ce bpycu.
lpeKkyMepHOTO 3ronemyBarbe Ha NPUTUCOKOT BP3 NOBPLUK-
HaTa He BOIM KOH 3roNieMeH KanauuTeT Ha bpycetbe, TyKy KoH
noronemo u3abyBarbe Ha eNeKTPUUHKOT anapar 1 bpycH1oT
NUCT.

3a npeuusHo bpycetbe Ha KoleBu, pabosu 1 TeLKO focTan-
HM MecTa MoXe Aa paboTuTe co BPBOT Mnu efeH pab o
OCHOBHata bpycHa nnoua.

Mpy cenekTUBHO bpycetbe bBPYCHUOT NUCT MOXe MHOTY Aa ce
3atonnu. Hamanete ro 6pojoT Ha ocLMnaLMm1 U NPUTUCOKOT Ha
MOBPLLMHATA W OCTaBajTe ro HPYCHMOT IUCT Aa Ce onaau.
BpycH1OT nuCT co koj cTe 0bpaboTyBane MeTan, He ro
KOpWCTETE 3a ipyr Matepujany.

KopucTete camo opuruHanHa Bosch onpema 3a bpyceme.
Mpu bpycerbeTo cekoratl NPUKyyeTe ro BLUMYKYBauoT 3a
npas.

Crpyrawe

Mpu cTpyratbeTo ofbepeTe NOBMCOK CTENEH Ha bpoj Ha
ocLMnaum.

PaboreTe Ha Meka noanora (Ha np. ApBo) CO pamMeH aron u
HaMarneH NPUTMCOK Ha NoBPLUMHaTA. MHaKy CTpyrauoT Moxe
[a jauceue nognorara.

3awTuTa g NPeonToBapyBatbe BO 3aBUCHOCT OA
Temneparypara

MpasunHarta ynotpeba He MoXe [ia ro NpeonToBapH enek-
TPXUHKOT anapar. [p1 NPeronemo onToBapyBatbe Uk
HAIMMHYBatbE Ha rPaHULMTE Ha A03BONEHa TeMneparypa Ha
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batepujata, eNeKTPUUHKOT anapar ce ucknyuysa. Mpu
ABTOMATCKO UCK/yUYBatbe, UCKIYUETe ro eNeKTPUUHHOT
anapar, ocTaBeTe ja batepujara aa ce onaau v NoBTOPHO
BKNYyYeTe ro eNeKTPUUHMOT anapar.

HanomeHu 3a onTHManHo KopHcTetbe Ha 6aTepuute
3awrTuTete ja batepujara of Bnara v Boga.

Cknaaupaje ja batepujara BO rpaHULM Ha TeMnepaTypa of
-20°Cpo 50 °C. He ja ocTaBajTe batepujata Ha np. BO
aBTOMODWNOT NETHO BpeMme.

CKkpaTeHoTO Bpeme Ha paboTa no NofHewEeTo NoKaxyBa, Aeka
batepwujaTa e NoTpoLUEHa U MOpa fia Ce 3aMeHH.

BmeaBajTe Ha HaNnOMEHWTE 3a OTCTPaHYBakE.

OapXxyBatbe H CepBHC

OApXKyBame U UNCTEhe

» Mpep 61uno kKaKkBa HHTEPBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anapar u3Bagere ja 6atrepujara.

» Opp)KyBajTe ja UMCTOTaTa Ha NEKTPUYHMOT anapar 1
OTBOpPHTE 3a NPOBETPYBatbe, 3a Aa MoXe [06po 1
be3beaHo pa paborute.

PenosHo uncTete ry Riff-anatute 3a BMeTHyBatbe (onpema)
CO XMUaHa ueTKa.

CepBHCHa cny)x6a 1 COBETH NPH KOpUCTelbe

CepBucHara cnyxba Ke oAroBop# Ha Bawwute npawarba Bo
BpCKa CO nonpaskaTa M ofjpXyBatbeTo Ha Bawwmot npoussop
KaKo W pe3epBHUTE IEN0BU. EKCMNO3MBEH LPTEX U
WH(OPMaLMK 3a pe3epBHU IEN0BH Ke HajaeTe Ha:
www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbe NpK KOpHUCTEHbE Ha Bosch ke By
MOMOrHe [I0KOMKY MMaTe npaluatba 3a HalMTe NPOU3BOAN U
onpema.

3a cuTe npaLlarba M Hapauku Ha pesepBHU enoBu, Be
Monume HaBegete ro 10-undpeHnoT bpoj oa
cneurMKaLMoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BOAOT.

MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowrta: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

Tpancnopt

NTUTHyM-joHCKUTE baTepuu nonexar Ha bapatrbata Ha
3aKoHOT 3a onacHW Matepujanu. batepunute Mmoxe fa ce
TPaHCMOPTMPAaT caMo 0/ CTPaHa Ha KOPUCHUKOT, 6e3
notpeba o AONONHUTENHU KBaNUMUKALIUK.

lpy1 NPEHOC Ha UCTUTe O/l CTPaHa Ha TPETH NuLia (Ha np.
BO3/IyLUEH TPAHCMOPT UMK LNeAMLMja) HEONXOAHO e fia ce
BHMMaBa Ha CreljanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxata 1
03HakuTe. Bo TaKoB cnyuaj, pu NOAroTOBKaTa Ha NpaTkara
MOpa ia Ce NOBKMKA EKCNEPT 3a OMACHM CyNCTaHLM.
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TpaHcnopTupajTe rv batepuute camo JOKONKY KYKULLTETO e
HeoLuTeTeHO. 3aneneTe r1 OTBOPEHUTE KOHTAKTH M CMaKyBajTe
ja batepwjaTa Ha TOj HAUMH LUTO HEMa f1a Ce ABUXMU BO
ambanaxara.

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha eBEHTYanHWTe JONOMHUTENHMU
HaLMOHaNHM MPOMKUCH.

OtcTpaHyBame

X3/7] EnextpuunnTe anaparw, batepuute, onpemara u

LA ambanaxure Tpeba [a ce 0TCTpaHaT Ha eKOMOLLIKH
NPADATINB HAUMH.

He rv thpnajTe enekTpuuHmTe anaparu u barepunte Bo

[JoMallHaTa KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY
Cnopep eBponckarta perynarMea
2012/19/EU enekTpuuHKUTE anapatu LT ce
BOH ynotpeba v iedyeKTHUTE UK UCKO-
pucTeHuTe baTepuu cnopen perynatveara
2006/66/EC mopa opaenHoja ce cobepar v
[a ce peLMKnupaar 3a nosTopHa ynotpeba.

batepuu:

Nutym-joHCKM:

Be MonuMe BHMMaBajTe Ha HanoOMeHHTe BO fien , TpaHcnopT,
ctpaHa 107.

Ce 3apXKyBa NPaBoTo Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Opsta upozorenja za elektricne alate

m UPOZORENJE Citajte sva upo_zo[enjaj uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-

renja i uputstava mogu imati za posledicu elektri¢ni udar,
pozar ifili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buducnost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektricni alat” odnosi se
na elektricne alate sa radom na mreZi (sa mreznim kablom) i
na elektricne alate sa radom na akumulator (bez mreznog
kabla).

Sigurnost na radnom mestu

» Drzite Vase radno podrucne Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasoviili prasine. Elektricni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme koriScenja
elektri¢nog alata. Prilikom rada moZete izgubiti kontrolu
nad aparatom.

—

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac nesme nikako da se menja. Ne upotrebl-
javajte adaptere utikaca zajedno sa elektricnim ala-
tima zasticenim uzemljenjem. Ne promenjeni utikaci i
odgovarajuée uti¢nice smanjuju rizik elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrSinama
kao cevi, grejanja, Sporet i rashladni ormani. Postoji
povecani rizik od elektritnog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

» Drzite aparat $to dalje od kise ili vlage. Prodor vode u
elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Ne nosite elektricni alat za kabl, ne vesajte gaiili ne
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se pokrecu. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecavaju rizik elektricnog udara.

» Ako sa elektri¢nim alatom radite u prirodi, upotre-
bljavajte samo produzne kablove koji su pogodni za
spoljnu upotrebu. Upotreba produznog kabla uzemljenog
za spoljnu upotrebu smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

» Ako rad elektricnog alata ne moze da se izhegne u
vlaznoj okolini, koristite prekidac strujne zastite pri
kvaru. Upotreba prekidaca strujne zastite pri kvaru
smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite razumno
na posao sa Vasim elektri¢nim alatom. Ne koristite
elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaililekova. Momenat nepaznje kod upotrebe elek-
tritnog alata moze voditi ozbiljnim povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu i uvek zastitne naocare.
Nosenje licne zastitne opreme, kao maske za prasinu,
sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog alata,
smanjuju rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da je
elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite na
struju ifili na akumulator, uzmete gaiili nosite. Ako
prilikom noSenja elektri¢nog alata drzite prst na prekidacu
ili aparat ukljucen priklju¢ujete na struju, moze ovo voditi
nesre¢ama.

» Uklonite alate za podesavanje ili kljuceve za zavrtnje,
pre nego Sto ukljucite elektricni alat. Neki alat ili klju¢
koji se nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze voditi
nesrecama.

» Izbegavajte nenormalno drzanje tela. Pobrinite se uvek
da stabilno stojite i odrzavajte u svako doba ravnotezu.
Na taj nacin moZete bolje kontrolisati elektricni alat u
neoCekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit.
Drzite kosu, odecu i rukavice dalje od pokretnih delova.
Opusteno odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

» Ako mogu da se montiraju uredjaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Upotreba usisavanja prasine
moZze smanjiti opasnosti od prasine.
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Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte za Vas
posao elektricni alat odredjen za to. Sa odgovarajucim
elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
podru¢ju rada.

» Ne koristite nikakav elektricni alat ¢iji je prekidac u
kvaru. Elektri¢ni alat koji se ne moZe vise ukljuciti ili
iskljuciti, je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz uti¢nice ifili uklonite akumulator pre
nego Sto preduzmete podesavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektricnog alata.

» Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate izvan dometa
dece. Ne dozvoljavajte koriScenje aparata osobama
koje ne poznaju aparat ili nisu procitale ova uputstva.

Elektri¢ni alati su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

» Odrzavajte brizljivo elektricni alat. Kontrolisite da li
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i ne
»lepe®, da li su delovi polomljeni ili su tako osteceni da
je oStecena funkcija elektricnog alata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge nesrece imaju
svoje uzroke u loSe odrzavanim elektricnim alatima.

» Odrzavajte alate za seCenja ostre i Ciste. BriZljivo
odrzavani alati za seCenja sa otrim ivicama manje
Lslepljuju® i lakse se vode.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene koje nisu
predvidjene, moZe voditi opasnim situacijama.

Brizljivo ophodjenje i upotreba akku-alata

» Punite akku samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodjac. Za aparat za punjenje koji je
pogodan za odredjenu vrstu baterija, postoji opasnost od
pozara, ako se upotrebljava sa drugim baterijama.

» Upotrebljavajte samo akku predvidjene za tou
elektri¢nim alatima. Upotreba drugih baterija moZe voditi
povredama i poZaru.

» Drzite ne korisceni akku dalje od kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtanjaili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedju
kontakata baterije moZe imati za posledicu opekotine ili
vatru.

» Kod pogresne primene moze tecnost da izadje iz akku.
Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite savodom. Ako te¢nost dospe u o¢i, iskoristite i
dodatnu lekarsku pomo¢. Te¢nost baterije koja izlazi
moze voditi nadrazajima koze ili opekotinama.

Servisi

» Neka Vam Vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim rezervnim
delovima. Tako se obezbedjuje, da ostane sacuvana
sigurnost aparata.

—
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Sigurnosne napomene za akumulatorski
multifunkcionalni alat

» Drzite uredjaj za izolovane hvataljke, ako izvodite ra-
dove pri kojima upotrebljeni alat mozZe sresti skrivene
vodove struje ili sopstveni mrezni kabel. Kontakt sa
nekim vodom koji provodi napon moze staviti pod napon i
metalne delove uredjaja i uticati na elektri¢ni udar.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo za suvo brusenje.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik od elek-
tricnog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte pregrevanje
materijala koji se brusi i brusilice. Praznite uvek pre
pauza u kutiji za prainu za prasinu. Prasina od brusenja u
kutiji za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra
odnosno filter usisivaca za prasinu) mogu da se pod
nepovoljnim uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
brusenja metala, samozapale. Posebna opasnost postoji,
ako je prasina od brusenja pomesana sa ostacima laka-
poliuretana ili drugim hemijskim materijama i materijal od
brusenja postaje vreo posle duzeg rada.

» Drzite ruke podalje od podrucja testere. Ne hvatajte
ispod radnog komada. Pri kontaktu sa listom testere
postoji opasnost od povreda.

» Upotrebljavajte pogodne aparate za detekciju, da bi
usli u trag skrivenim vodovima snabdevanja, ili pozo-
vite za to mesno drustvo za napajanje. Kontakt sa elek-
tricnim vodovima moZe voditi vatri i elektri¢nom udaru.
Ostecenje nekog gasovoda moZe voditi ekploziji. Prodi-
ranje u vod sa vodom prouzrokovace ostecenje predmeta.

» Drzite Cvrsto elektricni alat prilikom rada sa obe ruke i
pobrinite se da sigurno stojite. Elektri¢ni alat se sigurnije
vodi sa obe ruke.

» Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg ¢vrsto drze
zatezni uredjaji ili stega sigurnije se drzi nego sa Vasom
rukom.

» Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Zastitite aku bateriju od izvora toplote, npr. i od
trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.
Inace postoji opasnost od eksplozije.

» Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora mogu
izlaziti pare. Dovedite svez vazduh i potrazite lekara
ako dodje do tegoba. Para moZe nadraziti disajne puteve.

» Upotrebljavajte akumulator samo u vezi sa Vasim
Bosch elektri¢nim alatom. Samo tako se akumulator
zasticuje od opasnost preopterecenja.

» Akumulaciona baterija moze da se osteti oStrim pred-
metima kao npr. ekserima ili odvija¢ima zavrtnjeva.
Moze da dode do internog kratkog spoja i akumulaciona
baterija moZe da izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Pri promeni upotrebljenog alata nosite zastitne
rukavice. Upotrebljeni alati se pri duzoj upotrebi zagreju.

> Ne ¢istite sa Saberom navlaZene materijale (na primer
tapete) i ne na vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elek-
triéni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

Bosch Power Tools

%

%

160992A3AZ|(8.3.17)

ﬁ



é OBJ_BUCH-3044-001.book Page 110 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

110 Srpski

» Ne tretirajte obradjujuce povrsine sa te¢nostima koje
sadrZe rastvarace. Zagrevanjem materijala pri ¢iS¢enju
mogu nastati otrovna isparenja.

» Budite pri ophodjenju sa Saberom posebno oprezni.
Alat je veoma ostar, postoji opasnost od povrede.

Opis proizvoda i rada

Citajte sva upozorenja i uputstva. Propusti
kod pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu
imati za posledicu elektri¢ni udar, pozar ifili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Elektri¢ni alat je zamisljen za testerisanje i razdvajanje
drvenih materijala, plastike, gipsa, nemetala i elemenata za
pricvrséivanje (na primer eksera, spojnica). Isto tako je
zamisljen za obradu mekih zidnih plocica kao i za suvo
brusenje i ¢is¢enje malih povrsina. Posebno je zamisljen za
radove blizu ivica i u ravni sa povrsinom.

LED svetlo na ovom elektri¢nom alatu je namenjeno za to da
se direktno osvetli radna zona elektri¢nog alata i nije
adekvatno za osvetljenje prostorije u domadinstvu.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

1 AutoClic-poluga za otklju¢avanje alata
Prekidac za uklju¢ivanje-iskljucivanje
Akumulator

Dugme za deblokadu akumulator
Tockic za biranje broja vibracija
Akku-pokazivanje stanja punjenja
Prorezi za ventilaciju

Navoj za dodatnu drsku

Prihvat za alat

10 LED

11 List testere sa uranjanjem*

12 Brusnaploca*

13 Brusni list*

14 Dubinski grani¢nik*

15 Segmentni list testere*

16 Drska (izolovana povrsina za prihvat)
17 Crevozausisavanje*

18 Priklju¢ak za usisavanje*

19 Usisavanje prasine*

20 Zatezna poluga za izlaz prasine

*Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje.
Kompletni pribor mozZete da nadete u naSem programu pribora.

O 00 N T A WN

Tehnicki podaci
Akumulatorski multi- UniversalMulti 12
funkcionalni alat
Broj predmeta 3603A030..
Biranje broja vibracija L]
Konstantna elektronika °
Lako kretanje )
Prihvatni deo za alat AutoClic o
Nominalni napon V= 12
Broj obrtaja na prazno n,, min™t 10000-20000
Ugao oscilacija levo/desno ° 2,8
Tezina prema
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Dozvoljena ambijentalna
temperatura
~ prilikom punjenja °C 0...+45
- prilikom rezima rada* i

prilikom skladi$tenja °C -20...+50
Preporucene akumulacione PBA 10,8V...
baterije PBA 12V...
Preporuceni punjaci AL11..CV

* ograni¢ena snaga na temperaturama <0 °C
Tehnicki podaci dobijeni sa akumulatorom iz obima isporuke.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Vrednosti emisije Sumova se odreduju u skladu sa
EN 60745-2-4.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no: Nivo
zvuénog pritiska 83 dB(A); Nivo snage zvuka 94 dB(A).
Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Radovi bez dodatne drske

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-4:

Brusenje: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Secenje testerom sa uronjenim listom testere: a;, = 10 m/s2,
K=1,5m/s?,

Secenje testerom sa segmentiranim listom: a;, = 12 m/s2,
K=1,5m/s%

Radovi sa dodatnom drskom

Ukupne vrednosti vibracija a,, (zbir vektora tri pravca) i nesi-
gurnost K su dobujeni prema EN 60745-2-4:

Brusenje: a,=6 m/s?, K=1,5m/s?,

Secenje testerom sa uronjenim listom testere: a;, = 17 m/s2,
K=2m/s?,

Secenje testerom sa segmentiranim listom: a;, = 16 m/s2,
K=1,5m/s%

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je izmeren prema
mernom postupku koji je standardizovan u EN 60745 i moZe
da se koristi za poredenije elektricnih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterecenja vibracijama.
Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno primenu
elektricnog alata. Ako se svakako elektri¢ni alat upotrebljava

160992A3AZ|(8.3.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



WA
2

% OBJ_BUCH-3044-001.book Page 111 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

za druge namene sa pomocu razlicitih pribora ili nedovoljno
odrzavanja, moZe doci do odstupanja nivoa vibracija. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati opterecenje vibracijama
preko celog radnog vremena.

Za tacnu procenu opterecenja vibracijama trebalo bi uzeti u
obzirivreme, u kojem je uredaj ukljucen ili radi, medutim nije
stvarno u upotrebi. Ovo moZe zna¢ajno redukovati
opterecenije vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite radnika pre
delovanja vibracija kao na primer: Odrzavanje elektri¢nog
alata i upotrebljeni alati, odrZzavanje toplih ruku, organizacija
odvijanja posla.

Montaza

Punjenje akumulatora

» Koristite samo uredjaje za punjenje koji su navedenina
strani sa priborom. Samo ovi uredjaji za punjenje su
usaglaseni sa Li-jonskim akumulatorom koji se koristi u
Vadem elektri¢nom alatu.

Uputstvo: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen. Da
bi osigurali punu snagu akumulatora, punite akumulator pre
prve upotrebe u aparatu za punjenje.

Li-jonski akumulator moZe da se puni u svako doba, a da ne
skraéujemo Zivotni vek. Prekidanje radnje punjenja ne Steti
akumulatoru.

Li-jonski akumulator je zasti¢en od prevelikog praznjenja sa
LElectronic Cell Protection (ECP)*“. Kod ispraznjenog
akumulatora iskljucuje se elektri¢ni alat preko zastitne veze.
Upotrebljeni alat se viSe ne pokrece.

Uputstvo: Ako elektricni alat automatski iskljuci zbog
ispraznjenog ili pregrejanog akumulatora, onda iskljucite
elektri¢ni alat za prekida¢em za ukljucivanje-isklju¢ivanje 2.
Napunite akumulator odnosno pustite ga da se ohladi, pre
nego $to ponovo ukljucite elektricni alat. Akumulator moze
inace da se oSteti.

Biranje upotrebljenog alata

Srpski|111

Vadjenje akumulatora

Zavadjenje akku 3 pritisnite dirke za deblokadu 4 i izvucite
akku unazad iz elektri¢nog pribora. Ne upotrebite pritom
silu.

Pokazivanje stanja punjenja akumulatora

Pokaziva¢ stanja punjenja akumulatora 6 signalizuje pri
ukljucenom elektricnom alatu jos raspoloZivi kapacitet
akumulatora odnosno preopterecenje.

Pokazivac¢ Kapacitet

Trajno svetlo zeleno >70%
Trajno svetlo Zuto 30-70%
Trajno svetlo crveno <30%

Treteri pokazivac stanja punjenja akumulatora 6 crveno, je
elektri¢ni alat preopterecen. Molimo da obratite paznju na
upozorenja u odeljku ,Zastita od preopterecenja zavisna od
temperature”, Strana 116.

Promena alata

» Izvadite akku pre svih radova na elektri¢cnom priboru iz
njegovog pribora (na primer odrzavanja, promene
pribora itd.) kao i kod njegovog transporta i cuvanja.
Kod slucajnog aktiviranja prekidaca za ukljucivanje-
isklju¢ivanje postoji opasnost od povrede.

» Nosite pri promeni alata zastitne rukavice. Pri dodiru
upotrebljenog alata postoji opasnost od povrede.

Obratite paznju na alat koji je predviden za vas$ ureda;.

Upotrebljeni alat UniversalMulti 12

STARLOCK \/
STARLOCKPLUS @ ><
STARLOCK MAX @ ><

Sledeca tabela pokazuje primere za upotrebljeni alat Dalje alate za upotrebu naci ¢ete u obimnom Bosch-programu pribora.

Upotrebljeni alat Materijal

Bi-Metal-seg- Drveni materijal,

mentni list testere plastika,
negvozdeni metali

Primena

Preseci testere sa razdvajanjem i uranjanjem, i za testerisa-
nje blizu ivice, u uglovima i tesko pristupacnim podrucjima;
Primer: Vec instalirane letve poda ili skracivanje okvira
vrata, se¢enja sa uranjanjem pri pasovanju podnih panela

—

brusne listove
serije Delta
93 mm

Brusnaplo¢aza  zavisno od lista testere

Povrsinsko brusenje na ivicama, u uglovima ili teSko
pristupacnim mestima;

zavisno od lista za brusenje na primer za bruenje drveta,
boje, laka, kamena

Plocice za ¢iS¢enje i strukturisanje drveta, uklanjanje
korozije sa metala i glacanje laka, filc za pripremno poliranje

%
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Upotrebljeni alat Materijal Primena
Alat za brusenje  Drvo, Udobno i efikasno brusenije profila precnika do 55 mm;
profila Cevi/Profili, crveni brusni listovi za bru$enje drveta, cevi/profila, laka,
Boja, punilaimetala
Lakovi,
Punilo,
Metal
Bi-metal- Meko drvo, Manji rezovi razdvajanjem i rezovi uranjanjem;
uranjajuci list meki plasticni materijali, ~ Primer: secenje otvora za uti¢nice, ravno razdvajanje
testere drvo i gips-karton, bakarnih cevi, rezovi uranjanje u gips-karton plo¢éama
metal tank(_)s!pjnl D_fOf"i.Od. Filigranski radovi na prilagodavanju u drvetu;
aluminijuma i obojenih  Primer: naknadno secenje otvora za brave i okivaka
metala,
tanki limovi,
neotvrdli ekseri i zavrtnji
HCS-List testere  Drveni materijal, Preseci za razdvajanje i duboki preseci sa uranjanjem ¢ak i
sa uranjanjem: meki plastini materijali ~ zatesterisanje blizu ivice, u ¢oskovimai tesko pristupacnim
drvo mestima;

Primer: Usko secenje sa uranjanjem u masivnom drvetu za
ugranju neke ventilacione resetke

Bimetalniuronjeni Tvrdo drvo, Rezovi uranjanjem na premazanim plo¢ama ili tvrdom
list testere za premazane ploce drvetu;
tvrdo drvo Primer: ugradnja krovnih prozora
HM uronjenilist ~ Metal, Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale ili metal;
testere od metala veoma abrazivni Primer: secenje frontalnih kuhinjskih oplata, jednostavno
materijali, secenje kroz ocvrséene zavrtnje, eksere i nerdajuéi celik
fiberglas,
gips-karton,
ploce od iverice vezane
cementom
Bi-metal- Meko drvo, Rezovi uranjenjem u premazane ploce ili tvrdo drvo;
uranjajuci list Tvrdo drvo, Primer: skraéivanje okvira vrata, pravljenje otvora za
testere drvo i furnirane ploce, tablare
metal ploce oblozene plastikom,
neotvrdli ekseri i zavrtnji
HM-Riff-seg- Cementne fuge, Secenje i razdvajanje u podrucju blizu ivice, u uglovimaiili
mentni list testere meke zidne plocice, tesko pristupacnim podrucjima;
plastika ojacana staklom, ~Primer: Uklanjanje fugni izmedju zidnih plocica za radove
beton sa porama pobolj$anja, Supljine u ploCicama, gipsane ploce ili secenje
plastike
Nareckani Cementne fuge, Precizno glodanje i razdvajanja plocica/veznog materijala,
dijamantski meke zidne plocice, epoksi smole i plastike ojacane staklenim vlaknima;
segmetnilistovi  eposkidna smola, Primer: urezivanje manjih isecaka na mekim zidnim
testere plastika ojacana staklom  ploCicama i glodanje proreza u plastici oja¢anoj staklenim
vlaknima
HM-Riff-seg- Malter, Burgijanje i brusenje na tvrdoj podlozi;
mentna delta ostaci betona, Primer: uklanjanje malteraili lepka za plocice (npr. prilikom

> ploca Drvo, zamene ostecenih plocica), uklanjanje ostataka lepka za
abrazivni materijali tepih
Nareckanialatza Malter, Glodanije i razdvajanje veznog materijala i materijala za
uklanjanje maltera Spojevi, plocice kao i burgijanje i brusenje na ¢vrstoj podlozi;
eposkidna smola, Primer: uklanjanje lepka za plocice i maltera u spojevima
plastika ojacana staklom,

abrazivni materijali
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Upotrebljeni alat Materijal Primena
T HCS Multi noz Krovni karton, Brzo i precizno se¢enje mekog materijala i savitljivih
tepisi, abrazivnih materijala;
vestacka trava, Primer: secenje tepiha, kartona, PVC podova, krovnih
karton, kartona itd.
PVC pod
Saber, kruti tepisi, Struganje na tvrdoj podlozi;
Malter, Primer: uklanjanje maltera, lepka za plocCice, ostataka lepka
Beton, za beton i tepihe
Lepak za plocice
Saber, fleksibilan Lepak za plogice, Fleksibilno struganje;
ostaci boje, Primer: uklanjanje silikonskih spojeva, lepka za tepihe i
silikon ostataka boja
Bi-Metal-Nozza  lzolacioni materijal, precizno secenje mekih materijala;
brusenje sa izolacione ploce, Primer: zasecanje izolacionih plo¢a, poravnavanje
vratilom podne ploce, produzetaka izolacionih materijala
ploce za izolaciju zvukova
pri hodu,
karton,
tepisi,
guma,
koza
Nareckani HM Drvo, Brusenje drveta ili boje na tesko dostupnim mestima bez
brusac¢ Boja papira za brusenje;

Primer: brusenje boje izmedu lamela prozorskih grilija,
brusenje drvenih podova u uglovima

HM nareckani list  fiberglas, Rezovi uranjanjem u veoma abrazivne materijale;
uronjeni testere  Malter, Primer: glodanje tankih mozaik-plocica
Drvo
HCS univerzalni  Dilatacijski spojevi, Secenje i razvajanje mekih materijala;
sekac spojeva git za prozore, Primer: secenje silikonskih dilatacijskih spojeva ili gita za
izolacioni materijali prozore
(kamena mineralna vuna)
Bi-metal- Meko drvo, Brzi i duboki urezi uranjanjem u drvo i metal;
uranjajuci list Tvrdo drvo, Primer: brzo secenja drveta sa ekserima, duboki urezi
testere drvo i furnirane ploce, uranjanjem u premazane ploce i precizno skracivanje okvira
metal ploce oblozene plastikom, vrata
neotvrdli ekseri i zavrtnji
HM uronjenilist  Nerdajuci celik (Inox), Brzi i duboki rezovi uranjanjem u veoma abrazivne
testere od metala zavrtnjii ekseri, materijale ili metal;
eposkidna smola, Primer: brzo secenije frontalnih kuhinjskih prekrivki,
plastika ojacana staklom, jednostavno secenje kroz ocvrséene zavrtnje, eksere i
fiberglas, nerdajuci Celik
gips-karton,
beton sa porama
Bi-metal- Drvo, Brzi i duboki urezi uranjenjem u drvo, abrazivne drvene
uranjajuci list abrazivni drveni materijal, materijale i plastiku;
testere drvoi plastika, Primer: brzo razdvajanje negvozdenih cevi i profila manjih
metal ocvrsli ekseriizavrtnji,  dimenzija, jednostavno secenje neocvrslih eksera,
negvozdene cevi zavrtanja i ¢eliénih profila manjih dimenzija
HCS-List testere  Meko drvo, Brzi i duboki rezovi razdvajanjem i uranjanjem, takode i za
sa uranjanjem: Tiplovi, secenje testerom blizu ivica i u tesko dostupnim podrucjima,
drvo rukavci, Primer: dubok rez uranjanjem u meko drvo za ugradnju
elementi namestaja reSetke za ventilaciju
Bosch Power Tools 1609 92A3AZ|(8.3.17)
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Ubacivanje alata za upotrebu (pogledajte sliku A)

Alat za umetanje postavite na ravnu podlogu. Oznaka alata za

umetanje mora da bude citljiva odozgo.

Okrenite alat za umetanje u poloZaj koji je pogodan za trenutni

rad. Moguce je postaviti dvanaest pozicija, svaka pomerena

za 30°.

Pritisnite elektri¢ni alat u Zeljenom uglu na alat za umetanje,

sve dok ¢ujno ne dode na mesto.

» Prekontrolisite upotrebljeni alat da li ¢vrsto stoji.
Pogre$ni ili nesigurno pri¢vrceni upotrebljeni alati mogu
se za vreme rada odvrnuti i ugroziti.

Vadjenje upotrebljenog alata (pogledajte sliku B)

Otvorite do kraja AutoClic polugu 1. Odbacuije se alat za
umetanje.

Montiranje i podesavanje dubinskog granicnika
Granicnik za dubinu 14 moze da se upotrebljava pri radu sa
segmentnim listovima testere.

Uklonite u datom slucaju jedan ve¢ montiran upotrebljen alat.

Gurnite dubinski granicnik 14 do grani¢nika sa ispisanom

stranom uvis preko prihvata alata 9 sve do glave prenosnika

elektricnog alata.

Dubinski grani¢nik je predvidjen za sledeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 85 .. sa presekom
85 mm: Dubine rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm
(Podatak na dubinskom granicniku sa ve¢im slovima i bez
zagrada).

- Sasegmentnim listovima testere ACZ 100 .. sa presekom
100 mm: Dubine rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm
(Podatak na dubinskom grani¢niku sa malim slovimaiu
zagradama).

Umetnite odgovarajudi list segmentne testere za Zeljenu du-

binu rezanja. Gurajte dubinski grani¢nik 14 od prijemnice za

alat 9 u pravcu primenjenog alata, sve dok moZete slobodno
da ga obréete. Obrc¢ite dubinski granicnik 14 tako, da se

Biranje brusnog lista
Prema materijalu koji se obradjuje i Zeljenom skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti brusni listovi:

Zeljena dubina rezanja nalazi iznad odsecka lista testere,
kojim treba da se reze. Ponovo gurnite dubinski grani¢nik 14
do granicnika na glavi prenosnika elektroalata.

Skinite dubinski granicnik 14 za sve druge dubine rezanjai za
rad sa drugim upotrebljenim alatima. Skinite za ovo upotre-
bljeni alat i svucite dubinski grani¢nik sa glave prenosnika.

Montiranje dodatne drske (opcionalni pribor)

Dodatna rucica za amortizovanje vibracija omogucava

prijatniji i bezbedniji rad.

Zavrnite dodatnu dr3ku zavisno od nacina rada desno ili levo

na glavi prenosnika.

» Ne upotrebljavajte elektricni alat dalje, ako je dodatna
drska ostecena. Ne vrsite nikakve promene na
dodatnoj drsci.

Postavljanje brusnog lista na brusnu plo¢u/promena
Brusnaploca 12 je opremljena sa Cic¢ak tkaninom, da bi brusni
listovi sa ¢icak pri¢vrs¢ivanjem mogli brzoi jednostavno da se
pricvrste.

Istresite Cicak tkaninu brusne ploce 12 pre namestanja
brusnog lista 13, da bi omogucili optimalno prijanjanje.
Postavite brusni list 13 na jednoj strani u ravni sa brusnom
plo¢om 12, i na kraju stavite brusni list na brusnu plocu i
dobro ga pritisnite.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja prasine na
to, daizrezi na brusnom listu budu usagla$eni sa otvorima na
brusnoj ploci.

Za skidanje brusnog lista 13 uhvatite ga za vrh i svucite sa
brusne ploce 12.

MoZete koristiti sve brusne listove, krzna za poliranje i
Ciscenje serije Delta 93 mm Bosch-programa pribora.

Pribor za brusenje kao krzno/filc za poliranje se u¢vrscuju na
isti nacin na brusnu plocu.

—

Brusni list Materijal Primena Veli¢inazrna
- Svidrveni materijali (na  Za prethodno brusenje, na primer hrapavih, grubo 40
primer tvrdo drvo, meko  neobradjenih greda i dasaka 60
drvo, iverica, . Zabrudenje u ravni i ravnanje malih neravnina srednje 80
gradjevinske ploce) 100
Crveni kvalitet ~ Metalni materijali 120
Zazavrdno i fino brudenje drveta fino 180
240
320
400
- Boja Za brudenje boje grubo 40
- Lak 60
- Punilac Za brusenje prethodno premazane boje (naprimer  srednje 80
- Spahtel masa uklanjanje ostataka od éetkice, kapljica boje i isprljanih 100
Beli kvalitet mesta) 120
Zakrajnje brusenje grundiranja pre lakiranja fino 180
240
320
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Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrzi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnikaili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaciraka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite to je viSe mogude usisavanje prasine pogodno
za materijal.
- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.
- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.
Obratite paznju na propise za materijale koje treba
obradjivati u VaSoj zemlji.
» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.
Prikljucivanje usisavanja prasine (opcionalni pribor)
Usisavanije prasine 19 je odredjeno samo za radove sa
brusnom plo¢om 12, u kombinciji sa drugim upotrebljenim
alatima je ono bez koristi.
Prikljucite uvek za usisavanje usisiva¢ prasine.
Skinite za montazu usisavanja prasine 19 (pribor)
upotrebljeni alat i dubinski grani¢nik 14.
Pomerite usisiva¢ 19 do kraja preko prihvatnog dela alata 9
na zatezni drzac elektri¢nog alata. Okrenite usisivac u Zeljeni
polozaj (ne direktno ispod elektrinog alata). Pritisnite
zateznu rucicu 20 radi fiksiranja aspiratora za prasinu.
Utaknite naglavak alata usisnog creva 17 na usisne nastavke
18. PoveZite usisno crevo 17 sa usisivacem (oprema).
Pregled za priklju¢ak na razne usisivace prasine naci ¢ete na
grafickoj stranici.
Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradjivati.
Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po zdravlje
Stetnih prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina
specijalan usisivac.

Rad

Pustanje urad

Ubacivanje baterije

Uputstvo: Koriséenje akumulatora koji nisu pogodni za Vas$
elektri¢ni alat mozZe uticati na pogresno funkcionisanje ili
oStecenje elektri¢nog alata.

Ubacite napunjeni akku 3 u drsku tako da osetno uskoci i
ravno naleze na drsci.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanije elektri¢nog alata pomerite prekidac za
uklju¢ivanje-iskljucivanje 2 napred, tako da se na prekidacu
pojavi,I“.

Elektronsko meko kretanje ograni¢ava obrtni momenat pri
ukljucivanju i povecava vek motora.

—

Srpski|115

Konstantna elektronika drzi broj vibracija u praznom hodu i
opterecenju skoro konstantne i obezbedjuje ravnomerni
ucinak u radu.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomerite prekidac za
ukljucivanje-iskljucivanje 2 nazad, tako da se na prekidacu
pojavi ,,0“.

Da bi tedeli energiju, ukljuCujte elektricni alat samo kada ga
koristite.

LED svetlo poboljSava uslove vidljivosti u neposrednom
radnom okruZenju. Automatski se ukljucuje i iskljucuje
zajedno sa elektri¢nim alatom.

» Ne gledajte direktno u radno svetlo, moZete se zaslepiti.
Biranje broja vibracija

Zatocki¢em za podeSavanje broja vibracija 5 moZete unapred
izabrati potreban broj vibracija i za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih uslovai
moZe se dobiti praktiénom probom.

Pri testerisanju, odvajanju i bruSenju tvrdjih materijala kao na
primer drveta ili metala preporucuju se stepen vibracija,.6“, kod
meksih materijala kao na primer plastike stepen vibracija ,4“.

Uputstva zarad

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego Sto ga
ostavite.

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

Uputstvo: Ne drZite proreze za ventilaciju 7 elektricnog alata

priradu zatvorene, posto se onda Zivotni vek elektri¢nog alata

smanjuje.

Pazite pri radu sa HCS-alatima na to, da je obloga alata

neostecena.

Radni princip

Preko osciliraju¢eg pogona oscilira upotrebljeni alat do
20000 puta u minuti za 2,8° tamo amo. To omogucuje
precizan rad na najuzem prostoru.

Radovi sa malim i ravnomernim pritiskom,
inace pogorsava se radni ucinak i
upotrebljen alat moZe blokirati.

Pokrecite za vreme rada elektricni alat tako-
amo, da se upotrebljen alat ne bi suvise jako
zagrejao i blokirao.

Testerisanje

» Upotrebljavajte samo neosStecene besprekorne listove
testere. |zvijeni ili tupi listovi testere mogu se slomiti, ne-
gativno uticati na presek ili prouzrokovati povratan udarac.

» Pazite kod testerisanja laksih gradjevinskih materijala
na zakonske odredbe i preporuke proizvodjaca
materijala.

» Sa postupkom uranjanja smeju se obradjivati samo
meki materijali kao drvo, gips kartonili sli¢no!
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Prekontrolisite pre testerisanja sa HCS-liistovima testere u
drvetu, Sper ploama, gradjevinskim materijalimaitd. iste na
strana tela kao $to su ekseri, zavrtnjiili. drugo. U datom slucaju
uklonite strana tela ili koristite Bi-Metal-listove testere.

Presecanje

Uputstvo: Obratite paznju pri presecaniju zidnim plocica, da
alati pri duzem koris¢enju podlezu velikom habanju.
Brusenje

Ucinak u skidanjuibrusnaslika se odredjuju u bitnomizborom
brusnog lista, prethodno izabranim stepenom broja vibracija
i pritiskom.

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja i
Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povedali Zivotni vek
brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em ucinku
brusenja, ve¢ ja¢em habanju elektri¢nog alata i brusnog lista.
Za precizno brusenje uglova, ivica i tesko pristupacnih
podrucja moZete raditi samo sa vrhom ili jednom od ivica
brusne ploce.

Kod tackastog brusenja moze se list brusenja jako zagrejati.
Smanijite pritisak, i redovno hladite list za brusenje.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradjivan metal, za
druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.
Prikljucite uvek za usisavanje usisivac prasine.

Ciséenje saberom

Izaberite pri ¢is¢enju Saberom visoki stepen vibracija.
Radite na mekoj podlozi (na primer drvetu) pod malim uglom
i sa malim pritiskom. Noz moZe inaCe zaseci podlogu.
Zastita od preopterecenja zavisna od temperature

Prilikom upotrebe u skladu sa odredbama elektricni alat ne
moZe da se preoptereti. U slu¢aju jakog optereéenja ili
napustanja dozvoljenog opsega temperature za bateriju,
elektri¢ni alat se iskljucuje. Prilikom automatskog
isklju¢ivanja sasvim iskljuCite elektriCni alat, ostavite bateriju
da se ohladii tek posle toga ponovo ukljucite elektricni alat.

Uputstva za optimalno ophodjenje sa akumulatorom
Zastitite akumulator od vlade i vode.

Lagerujte akumulator samo u podrucju temperature od =20 °C
do 50 °C. Ne ostavljajte akumulator na primer u leto u autu.
Bitno skrac¢eno vreme rada posle punjenja pokazuje da je
baterija istroSena i da se mora zameniti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje djubreta.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite bateriju
napolje.

» Drzite elektricni alati proreze za ventilaciju Ciste, da bi
dobro i sigurno radili.

Cistite segmentni upotrebljeni alat (pribor) redovno sa
Celicnom ¢etkom.

—

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima mozete naci na
nasoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Transport

Akumulatori koji sadrze litijum jon podleZu zahtevima prava o
opasnim materijama. Akumulatore moze korisnik transporto-
vati na putu bez drugih pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih transportom
ili $pedicijom) mora se obratiti paznja na posebne zahteve u
pogledu pakovanja i oznacavanja. Ovde se mora pozvati kod
pripreme komada za slanje ekspert za opasne materije.

Saljite akumuatore samo ako kuciste nije osteceno. Odlepite
otvorene kontakte i upakujte akumulator tako, da se ne
pokrece u paketu.

Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje djubreta

'?74‘ Elektricne a!qte, ;kurp‘ula.tore, pribori pval_«‘)\vlanja
75X/ trebaodvoziti reciklaZi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/baterije u ku¢no
djubre!

Samo za EU-zemlje:
Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju vise neupotrebljivi elektricni uredjaji
aprema evropskoj smernici 2006/66/EC ne
moraju ni akumulatori/batrerije koji su u
kvaru ili istro$eni da se odvojeno sakupljaju i
odvoze reciklazi koja odgovara zastiti
Covekove sredine.
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Akku/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na uputstva u odeljku , 116",
stranici 116.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

m OPOZORILO Preberite vsa opozovrila in papotila!.
Napake zaradi neupostevanja spodaj

navedenih opozorilin napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste v priho-
dnje Se potrebovali.

Pojem ,elektricno orodje®, ki se pojavlja v nadaljnjem bese-
dilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢énim pogonom
(z elektricnim kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektricnega kabla).

Varnost na delovhem mestu

» Delovno podrocje naj bo vedno Cisto in dobro osvetlje-
no. Nered in neosvetljena delovna podrocja lahko povzro-
¢ijo nezgode.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja v okolju, kjer lahko
pride do eksplozij oziroma tam, kjer se nahajajo vnetlji-
ve tekocine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali para vnameta.

» Prosimo, da med uporabo elektricnega orodja ne dovo-
lite otrokom ali drugim osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanije Vase pozornosti drugam lahko povzrociizgubo
kontrole nad napravo.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vtikac elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtikaca na kakrsenkoli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremenjeni vtikaci in
ustrezne vti¢nice zmanj3ujejo tveganje elektricnega udara.

» Izogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi povrsinami
kot so na primer cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tve-
ganje elektriénega udara je vecje, ce je Vase telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali vlago.
Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje elektric-
nega udara.

» Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obesanje elektri¢ne-
ga orodja in ne vlecite za kabel, ce Zelite vtikac izvleci iz
vticnice. Kabel zavarujte pred vrocino, oljem, ostrimi ro-
bovi ali premikajocimi se deli naprave. Poskodovani ali za-
pleteni kabli povecujejo tveganje elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj, uporabljajte
samo kabelske podaljske, ki so primerni za delo na pro-
stem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za de-
lo na prostem, zmanjSuje tveganije elektri¢nega udara.

—
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» Ce je uporaba elektriénega orodja v vlaznem okolju ne-
izogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred kvarnim
tokom. Uporaba zas€itnega stikala zmanjsuje tveganje ele-
ktricnega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z elektric-
nim orodjem lotite z razumom. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, e ste utrujeni oziroma ce ste pod vpli-
vom mamil, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo elektricnega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo in vedno nosite
zascitna ocala. Nosenje osebne zascitne opreme, na pri-
mer maske proti prahu, nedrsecih zas¢itnih ¢evljev, varno-
stne Celade ali zas¢itnih glusnikov, kar je odvisno od vrste
in nacina uporabe elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

» Izogibajte se nenamernemu zagonu. Pred prikljucitvijo
elektricnega orodja na elektricno omrezje in/ali na aku-
mulator in pred dviganjem ali noSenjem se prepricajte,
Ce je elektricno orodje izklopljeno. Prenasanje naprave s
prstom na stikalu ali prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektri¢no omreZje je lahko vzrok za nezgodo.

» Pred vklapljanjem elektricnega orodja odstranite na-
stavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali klju¢, ki se naha-
javvrte¢em se delu naprave, lahko povzroci telesne po-
Skodbe.

» Izogibajte se nenormalni telesni drzi. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste v nepri¢akova-
nih situacijah elektri¢no orodje lahko bolje nadzorovali.

» Nosite primerna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil in
nakita. Lase, oblacila in rokavice ne pribliZujte premi-
kajocim se delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase ali nakit.

» Ce je na napravo mozno montirati priprave za odsesa-
vanje ali prestrezanje prahu, se prepricajte, e so le-te
prikljucene in e se pravilno uporabljajo. Uporaba pri-
prave za odsesavanje prahu zmanjSuje zdravstveno ogro-
Zenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi orodji

» Ne preobremenjujte naprave. Pri delu uporabljajte ele-
ktri¢na orodja, ki so za to delo namenjena. Z ustreznim
elektri¢nim orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrocju delali bolje in varneje.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s pokvarjenim sti-
kalom. Elektricno orodje, ki se ne da vec vklopiti ali izklo-
piti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.

» Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo delov pribora
ali odlaganjem naprave izvlecite vtikac iz elektricne
vti¢nice in/ali odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elektri¢nega orodja.

» Elektricna orodja, katerih ne uporabljate, shranjujte
izven dosega otrok. Osebam, ki naprave ne poznajo ali
niso prebrale teh navodil za uporabo, naprave ne dovo-
lite uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih upo-
rabljajo neizku$ene osebe.
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» Skrbno negujte elektricno orodje. Kontrolirajte brez-
hibno delovanje premi¢nih delov naprave, ki se ne sme-
jo zatikati. Ce so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega orodja, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti. Slabo vzdr-
Zevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge nezgode.

» Rezalna orodja vzdrZujte tako, da hodo vedno ostra in
Cista. Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

» Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte ustrezno tem navodilom. Pri tem uposte-
vajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste opravlja-
li. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so druga¢ni od
predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

Skrbno ravnanje in uporaba akumulatorskih orodij

» Akumulatorske baterije polnite samo v polnilnikih, ki
jih priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen dolo-
Ceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname,
Ce ga boste uporabljali skupaj z druga¢nimi akumulatorski-
mi baterijami.

» V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske ba-
terije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih akumula-
torskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe ali pozar.

» Akumulatorska baterija, katere ne uporabljate, ne sme
priti v stik s pisarniskimi sponkami, kovanci, Zeblji, vi-
jaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti, ki bi lah-
ko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med
akumulatorskimi kontakti lahko ima za posledico opekline
ali pozar.

» V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske ba-
terije iztece tekocina. Izogibajte se kontaktu z njo. Pri
nakljuénem kontaktu s koZo spirajte z vodo. Ce pride
tekocina v oko, dodatno poiscite tudi zdravnisko po-
moc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
draZenije koze ali opekline.

Servisiranje

» Vase elektri¢no orodje naj popravlja samo kvalificirano
strokovno osebje ob obvezni uporabi originalnih re-
zervnih delov. Tako bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Varnostna navodila za akumulatorska ve¢namen-
ska orodja

» Elektricno orodje smete drZati le na izoliranem rocaju,
Ce delate na obmocju, kjer lahko vstavljeno orodje pri-
de v stik s skritimi omreznimi napeljavami. Stik z nape-
ljavo, ki je pod napetostjo, lahko povzro¢i, da so tudi kovin-
ski deli naprave pod napetostjo, kar lahko povzroci
elektri¢ni udar.

» Elektricno orodje uporabljajte samo za suho brusenje.
Vdor vode v elektri¢no napravo povecuje tveganije elektric-
nega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se pregrevanju ob-
delovanca in brusilnika. Pred delovnimi odmori vedno
izpraznite zbiralnik prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogojih, na primer

—

priiskrenju med brusenjem kovin, samodejno vname. Po-
sebno nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan z
ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusil-
nik pa je po dolgem delovanju vroc.

» Ne pribliZujte se z rokami obmoc¢ju Zaganja. Ne segajte
pod obdelovanec. Stik z Zaginim listom lahko povzroci te-
lesne poskodbe.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave oziroma se o tem pozanimaj-
te prilokalnem podjetju za oskrbo z elektriko, plinomin
vodo. Stik z vodi, ki so pod napetostjo, lahko povzrodi po-
Zar ali elektricni udar. Poskodbe plinskega voda so lahko
vzrok za eksplozijo, vdor v vodovodno omrezje paima za
posledico materialno $kodo.

» Medtem ko delate, trdno drZite elektri¢no orodje z obe-
ma rokama in poskrbite za varno stojisce. Elektricno
orodje bo bolj vodljivo, ¢e ga boste drzali z obema rokama.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti premika-
nju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s prime-
Zem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost kratke-
ga stika!

0 Zascitite akumulatorsko baterijo pred vrocino,

npr. tudi pred stalnim son¢nim obsevanjem,
ognjem, vodo in vlaznostjo. Obstaja nevarnost
eksplozije.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo ne-
pravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare. Poskrbi-
te zadovod sveZega zraka in pri tezavah poiscite zdrav-
nika. Pare lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte le v povezavi z
elektri¢nim orodjem Bosch. Le tako je akumulatorska ba-
terija zasCitena pred nevarno preobremenitvijo.

» Ostri predmeti, kot so na primer nohi ali izvijac, ali zu-
nanje delujoce sile lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pride lahko do notranjega kratkega stika, zaradi
katerega lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi,
pregreje ali eksplodira.

» Pri zamenjavi vstavnih orodij nosite zascitne rokavice.
Vstavna orodja se pri daljsi uporabi segrejejo.

» Ne strgajte vlaznih materialov (npr. tapet) in ne na vla-
Zni podlogi. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca tvega-
nje elektri¢nega udara.

» Obdelovalne povrsine ne smete obdelovate s tekocina-
mi, ki vsebujejo topilo. Zaradi ogrevanja materiala pri str-
ganju lahko nastanejo strupeni plini.

» Bodite Se posebej previdni pri uporabi strgalnika.
Orodije je zelo ostro, obstaja nevarnost poskodb.

Opis in zmogljivost izdelka

Preberite vsa opozorila in napotila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj navedenih opo-
zorilin napotil lahko povzrocijo elektricni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe.
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Uporaba v skladu znamenom

Elektricno orodje je namenjeno Zaganju in rezanju lesenih ma-
terialov, umetne mase, mavca, nezeleznih kovin in pritrdilnih
elementov (npr. Zeblji, sponke). Prav tako je namenjeno za
obdelavo mehkih stenskih ploscic in suho bruSenje ter strga-
nje manjsih povrsin. Se posebej je primerno za delo blizu ro-
bov in dela, ki so poravnana z robom.

LED-dioda na tem elektricnem orodju osvetljuje neposredno

delovno obmocje elektricnega orodjain ni primerna zarazsve-

tljavo v gospodinjstvu.

Komponente na sliki

Osteviléenje komponent, ki so prikazane nasliki, se nanasana

prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.
1 Rocica AutoClic za sprostitev orodja

Vklopno/izklopno stikalo

Akum. baterija

Deblokirna tipka akumulatorske baterije

Gumb za nastavitev Stevila nihajev

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Zracne reze

Navoj za dodatni ro¢aj

Prijemalo za orodje

LED

Zagin list za potopno Zaganje*

Brusilna plos¢a*

13 Brusilni list*

14 Globinsko omejilo*

15 Segmentni Zagin list*

16 Rocaj (izolirana povrsina rocaja)

17 Odsesovalna cev*

18 Odsesovalni nastavek*

19 Sesalnik prahu*

20 Vpenjalnarocica za odsesavanje prahu

*Prikazan ali opisan pribor ni del standarnega obsega dobave.
Celoten pribor je del naSega programa pribora.
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Tehnicni podatki

Akumulatorsko vecnamensko UniversalMulti 12
orodje

Stevilka artikla 3603A030..

Predizbira Stevila nihajev

Konstantna elektronika

Pocasni zagon

Vpenjalna glava AutoClic

Nazivna napetost V= 12

Stevilo vrtljajev v praznem
teku ng mint 10000-20000

Oscilacijski kot levo/desno ° 2,8
* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Tehnicni podatki temeljijo na izracunih z akumulatorskimi baterijami,
ki so v obsegu dobave.
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Akumulatorsko vecnamensko UniversalMulti 12
orodje

TeZapo

EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Dovoljena temperatura okolice

- pri polnjenju “C 0...+45
- priuporabi* in shranjevanju °C -20...+50
Priporocene akumulatorske PBA 10,8V...
baterije PBA 12V...
Priporoceni polnilniki AL11..CV

* omejena zmogljivost pri temperaturah <0 °C

Tehnic¢ni podatki temeljijo na izracunih z akumulatorskimi baterijami,
ki so v obsegu dobave.

Podatki o hrupu/vibracijah
Merilne vrednosti hrupaizratunane v skladuz EN 60745-2-4.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no znasa: nivo
zvocnega tlaka 83 dB(A); nivo jakosti hrupa 94 dB(A). Neza-
nesljivost meritve K=3 dB.

Nosite zascitne glusnike!

Delo brez dodatnega rocaja

Skupne vrednosti vibracij a,, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izratunajo v skladu z EN 60745-2-4:
Brusenje: a,=4 m/s%, K=1,5m/s?,

Seéenje testerom sa uronjenim listom testere: a, = 10 m/s?,
K=1,5m/s?,

Seéenje testerom sa segmentiranim listom: a;, = 12 m/s?,
K=1,5m/s%

Delo z dodatnim roc¢ajem

Skupne vrednosti vibracij a;, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K se izracunajo v skladu z EN 60745-2-4:
Brusenje: a,=6m/s?, K=1,5m/s?,

Secenje testerom sa uronjenim listom testere: a, =17 m/s?,
K=2m/s?,

Secenje testerom sa segmentiranim listom: a, = 16 m/s?,
K=1,5m/s%.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih so bile izmer-
jene v skladu s standardiziranim merilnim postopkom po

EN 60745 in se lahko uporabljajo za primerjavo elektri¢nih
orodij med seboj. Primeren je tudi za za¢asno oceno obreme-
njenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe elektri¢ne-
ga orodja. Ce pa se elektriéno orodje uporablja e v druge na-
mene, z razli¢nim priborom, odstopajo¢imi vstavnimi orodji
ali pri nezadostnem vzdrzevanju, lahko nivo vibracij odstopa.
To lahko obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim obdo-
bjem uporabe ob¢utno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti z vibracijami morate
upostevati tudi tisti Cas, ko je napravaizklopljenain tece, ven-
dar dejansko ni v uporabi. To lahko obremenjenost z vibraci-
jami preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zas€ito upravljalca
pred vplivi vibracij, npr. Vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
vstavnih orodij, segrevanje rok, organizacija delovnih postop-
kov.

—
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Montaza

Polnjenje akumulatorske baterije

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni na stranis
priborom. Samo ti polnilniki so usklajeni z litijevo-ionskim
akumulatorjem na Vasem elektri¢nem orodju.

Opozorilo: Akumulatorsko baterijo dobavimo delno izpra-

znjeno. Da bilahko akumulatorska baterija razvila svojo polno

zmogljivost, jo morate pred prvo uporabo v celoti napolniti v

vklopljeni polnilni napravi.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadarkoli napolnite,

ne da bi pri tem skrajsali Zivljenjsko dobo. Prekinitev postop-

ka polnjenja akumulatorske baterije ne poskoduje.

Litijevo-ionski akumulator je s sistemom ,Electronic Cell Pro-

tection (ECP)“ zas¢iten pred popolnim izpraznjenjem. Pri iz-

praznjenem akumulatorju se elektri¢no orodje s pomocjo za-
$Citnega stikala izklopi: vstavno orodje se ne premika ve¢.

Opozorilo: Ce se elektri¢no orodje izklopi avtomatsko zaradi

izpraznjene ali pregrete akumulatorske baterije, potem izklo-

pite elektri¢no orodje z vklopno/izklopnim stikalom 2. Pred
ponovnim vklopom elektri¢nega orodja morate napolniti aku-
mulatorsko baterijo ali pa pustiti, da se ohladi. V nasprotnem
primeru lahko akumulatorsko baterijo poskoduijete.

Odstranitev akumulatorske baterije

Za odstranitev akumulatorja 3 pritisnite deblokirni tipki 4 in
odstranite akumulator iz elektri¢cnega orodja. Ne delajte s silo.

Prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije

Prikaz stanja napolnjenosti akumulatorske baterije 6 pri vklo-
plienem elektri¢nem orodiju signalizira razpoloZljivo kapacite-
to akumulatorske baterije oz. njeno preobremenitev.

Izbor vsadnega orodja

Prikaz Kapaciteta
Stalno prizgana zelena >70%
Stalno prizgana rumena 30-70%
Stalno prizgana rdeca <30%

Ce utripa prikaz napolnjenosti akumulatorske baterije 6 rde-
Ce, je elektricno orodje preobremenjeno. Prosimo upostevaj-
te opozorila, ki so navedena v poglavju ,Preobremenitvena za-
$Cita, ki je odvisna od temperature®, stran 125.

Zamenjava orodja

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in podobno)
kakor tudi med transportiranjem in shranjevanjem je
treba iz elektricnega orodja odstraniti akumulator.

Pri nenamernem aktiviranju vklopno/izklopnega stikala
obstaja nevarnost telesnih poskodb.

» Pri menjavi orodja nosite zas¢itne rokavice. Ce se dota-
knete vstavnih orodij, obstaja nevarnost poskodbe.

Upostevajte nabor nastavkov, primernih za vase orodje.

Vsadno orodje UniversalMulti 12

FaguS

STARLOCK ) \/
FaguS

STARLOCK PLUS @ ><
WA
FaguS

STARLOCK MAX {:{}) ><
v

Tabela v nadaljevanju prikazuje primere za vstavna orodja. Dodatna vstavna orodja najdete v obseznem programu pribora

Bosch.

Material
Bi-kovinskiseg-  leseni obdelovanci,
mentni Zagin list  plastika,

nezelezni materiali

Vsadno orodje

Uporaba

Locilni in potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu roba, v
kotih in tezko dostopnih podrogjih;

primer: kratenje Ze instaliranih talnih letev ali okvirjev vrat,
potopni rezi pri prilagajanju talnih panelov

—

Brusilna plos¢e za Odvisno od brusilnega
brusilneliste serije lista
Delta 93 mm

Povrsinsko brusenje ob robovih, v kotih ali tezko dostopnih
mestih;

glede na brusilni list npr. za brusenje lesa, barve, laka,
kamenja

flisi za ¢iscenje in strukturiranje lesa, odstranjevanje rje s
kovine in za nanasanije lakov, polirna klobucevina za pred-
poliranje

Profilni brusilnik  les,
Cevi/Profili,
barva,
laki,
polnila,
Kovina

Udobno in ucinkovito brusenje profilov do premera 55 mm;
rdeci brusilni listi za brusenje lesa, cevi/profilov, lakov, pol-
nilin kovin
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Vsadno orodje

Material

mehek les,

mehka plastika,

mavcna plosca,

tanki profili iz aluminija in
barvnih kovin,

tanke plocevine,
nekaljeni Zeblji in vijaki

Bi-kovinski poto-
pni Zagini listi za
Zaganje lesain
kovine

Slovensko|121

Uporaba

Manjsi rezi in potopni rezi;

primer: izrezovanje odprtin za vti¢nice, natancno rezanje
bakrenih cevi, potopno rezanje mavéno-kartonskih plosé
Natancna prilagoditvena dela na lesu;

primer: izrezovanje odprtin za klju¢avnice in prirezovanje
okovja

—

HCS (nizkolegi-
rano orodno
jeklo)-zagin list za
potopno Zaganje
lesa

leseni obdelovanci,
mehka plastika

Locilni in globoki potopni Zagini rezi; tudi za Zaganje blizu
roba, v kotih in tezko dostopnih podrogjih;

primer: ozek potopni rez v masiven les za vgradnjo prezra-
cevalne reetke

Bimetalen potopni trd les,
Zaginlist zatrd les prevlecene plosce

Potopni rezi v prevlecene plosce in trd les;
primer: vgradnja stre$nih oken

Potopni Zagin list  Kovina,
iz karbidne trdine  zelo abrazivni materiali,
za kovino fiberglas,

mavcna plosca,

vlaknene plo$ce, vezane s

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale ali kovine;
primer: rezanje kuhinjskih elementov, preprosto rezanje
skozi kaljene vijake, Zeblje in nerjavno jeklo

cementom
Bi-kovinski poto- mehek les, Potopni rezi v prevlecene plosce ali trd les;
pni Zaginilistiza  trd les, primer: krajSanje okvirov za vrata, izrezovanje lukenj za

Zaganje lesain furnirane plosce,

police

kovine plosce s plasticnimi pre-
vlekami,
nekaljeni zeblji in vijaki
HM (trda kovina)- cementne fuge, Rezanje in locevanje blizu roba, v kotih in tezko dostopnih
grebenski seg- mehke stenske ploscice, podrocjih;
mentni Zaginlist  plastika s steklenimivla-  primer: odstranjevanje fug med stenskimi plos¢icami za
kni, popravila, rezanje odprtin v plos¢icah, mavénih ploscicah
porobeton ali umetnih masah
Segmentni Zagin  cementne fuge, Natan¢no rezkanje in rezanje ploscic in fugirnih materialov,
list zdiamantnim mehke stenske plos¢ice, epoksidnih smolin plastike s steklenimi vlakni;

robom epoksidna smola,

plastika s steklenimi vlakni

primer: manjsi rezi v mehke stenske plos¢ice in rezkanje
odprtin v plastiki s steklenimi viakni

Grebenskadelta malta,
plos¢aiz HM (trde ostanki betona,

> kovine) les,

abrazivni materiali

Strganje in brusenje na trdi podlagi;

primer: odstranjevanje malte ali lepila za ploscice (npr. pri
menjavi poskodovanih ploscic), odstranjevanje ostankov
lepila za preproge

Odstranjevalnik ~ malta,

malte zrobomiz  fuge,

karbidne trdine  epoksidna smola,
plastika s steklenimi vla-
kni,
abrazivni materiali

Rezkanije in rezanje fugirnega materiala in ploscic ter strga-

nje in brusenje na trdi podlagi;
primer: odstranjevanje lepila za ploscice in fugirne malte

Ve¢namensko stre$na lepenka,

rezilo iz hitrore-  preproge,

znega jekla umetna trava,
karton,

talne obloge iz PVC-ja

Hitro in natan¢no rezanje mehkega materiala in upogljivih
abrazivnih materialov;

primer: rezanje preprog, kartona, talnih oblog iz PVC-ja,
streSne lepenke itd.
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Vsadno orodje

Material
preproge,

malta,

beton,

lepilo za plos¢ice

Strgalnik, togi

Uporaba

Strganje na trdi podlagi;

primer: odstranjevanje malte, lepila za plos€ice, ostankov
lepila za beton in preproge

—

Strgalnik, fleksibi- lepilo za preproge,

Prilagodljivo strganje na mehki podlagi;

len ostanki barve, primer: odstranjevanje silikonskih fug in ostankov lepila za
silikon preproge ter ostankov barve
Bimetalno izolacijski material, Natanéno rezanje mehkih materialov;

segmentno valo- izolacijske plosce,
vito brusilno rezilo talne plosce,
plo$ce za dusenje hrupa
korakov ob hoji,
karton,
preproge,
guma,
usnje

primer: prirezovanje izolirnih plos¢, rezanje preseznega
izolacijskega materiala na dolzino in ravno s povrsino

Brusilni prst z les,
robom iz karbidne barva
trdine

Brusenje lesa ali barve na tezko dostopnih mestih brez bru-
silnega papirja;

primer: brusenje barve z naoknic, brusenje lesenih talnih
oblog v kotih

Potopnizaginlistz fiberglas,
robom iz karbidne malta,
trdine les

Potopni rezi v zelo abrazivne materiale;
primer: rezkanje tankih plo$cic za mozaike

Univerzalno rezilo raztezne fuge,
za fuge iz hitrore-  steklarski kit,

Rezanje mehkih materialov;
primer: rezanje silikonskih razteznih fug ali steklarskega
kita

znega jekla izolacijski materiali
(kamena volna)

Bi-kovinski poto-  mehek les,

pni Zaginilistiza  trd les,

Zaganje lesain
kovine

furnirane plosce,

plosce s plasti¢nimi pre-
vlekami,

nekaljeni zeblji in vijaki

Hitri in globoki potopni rezi v les in kovino;
primer: hitro rezanje lesa z Zeblji, globoki potopni reziv pre-
vlecene plo$c¢e in natan¢no kraj$anje okvirov vrat

Potopni zagin list nerjavno jeklo (Inox),

iz karbidne trdine  vijaki in Zeblji,

za kovino epoksidna smola,
plastika s steklenimi vla-
kni,
fiberglas,
mavcna ploséa,
porobeton

Hitri in globoki potopni rezi v zelo abrazivne materiale ali
kovine;

primer: hitro rezanje kuhinjskih elementov, preprosto reza-
nje skozi kaljene vijake, Zeblje in nerjavno jeklo

Bi-kovinski poto- les,
pni Zaginilistiza  abrazivni leseni obdelo-
Zaganje lesain vanci,
kovine plastika,
kaljeni vijaki in Zeblji,
nezelezne cevi

Hitri in globoki potopni rezi v les, abrazivne lesene obdelo-
vance in plastiko;

primer: hitro rezanje nezeleznih cevi in profilov manjsih
dimenzij, preprosto rezanje nekaljenih Zebljev, vijakov in
jeklenih profilov manjsih dimenzij

HCS (nizkolegi- ~ mehek les,

rano orodno zidni vlozki,
jeklo)-zaginlistza zatici,

potopno Zaganje  pohistveni elementi
lesa

Hitri in globoki obicajni in potopni rezi, tudi za Zaganje
neposredno ob robu v kotih in za tezko dostopna mesta;
primer: globoko potopno rezanje mehkega lesa za vgradnjo
prezracevalne reSetke
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Vstavljanje orodja (glejte sliko A)

Nastavek poloZite na ravno podlago. Napis na nastavku mora

biti berljiv z zgornje strani.

Nastavek obrnite v poloZaj, primeren za delo, ki ga opravljate.

Mogocih je dvanajst poloZajev z zamiki po 30 °.

Elektricno orodje pod Zelenim kotom pritisnite na nastavek,

da se sli$no zaskoci.

» Preverite vsadno orodje ali je pravilno nasedlo. Ce je
vsadno orodje napacno pritrjeno ali ¢e ni varno pritrjeno,
lahko slednje med obratovanjem popusti in vas lahko po-
Skoduje.

Odstranitev vstavnega orodja (glejte sliko B)
Odprite rocico AutoClic 1 do prislona. Nastavek bo izskocil.

Namestitev in nastavitev omejevalnika globine

Pri delu s segmentnimi Zaginimi listi lahko uporabljate omeje-
valnik globine 14.

Ce je vstavno orodje Ze montirano, ga snemite.

Potisnite globinsko omejilo 14 do prislona in z napisom ozna-
¢eno stranjo obrnjeno navzgor ¢ez prijemalo orodja 9 naglavo
gonila elektricnega orodja.

Globinsko omejilo je predvideno za naslednje globine rezov:
- SsegmentnimizaginimilistiACZ 85 .. s premerom 85 mm:
globine rezov8 mm, 10 mm, 12 mmin 14 mm (podatek na
globinskem omejilu v vecji pisavi in brez oklepajev).
- S segmentnimi zaginimi listi ACZ 100 .. s premerom
100 mm: globine rezov 14 mm, 16 mm, 18 mmin 20 mm
(podatek na globinskem omejilu v manjsi pisavi in v okle-
pajih).
Vstavite ustrezen segmentni zagin list za Zeleno globino reza.
Potisnite omejevalnik globine 14 z vpenjala orodja 9 proti na-
stavku, da ga boste lahko prosto vrteli. Omejevalnik globine
14 obrnite tako, da bo Zelena globina rezanja nad tistim de-

Izbira brusilnega lista
Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo razli¢ni brusilni listi:

Material Uporaba

Slovensko|123

lom Zaginega lista, s katerim nameravate Zagati. Omejevalnik
globine 14 ponovno potisnite do prislona na glavo gonila ele-
ktricnega orodja.

Snemite globinsko omejilo 14 za vse druge rezalne globine in
za delo z drugimi vstavnimi orodji. V ta namen snemite vstav-
no orodje in vzemite globinsko omejilo z glave gonila.

Montaza dodatnega rocaja (dodatni pribor)

Dodatni rocaj z blazenjem tresljajev omogoca udobno in var-

no delo.

Odvisno od delovnega postopka privijte dodatni roc¢aj na de-

sno ali levo stran glave gonila.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e je dodatnirocaj
poskodovan. Ne spreminjajte dodatnega rocaja.

Namestitev/zamenjava brusilnega lista na brusilno
plosco

Brusilna plosca 12 je opremljena s sprijemalno tkanino, ki
omogoca hitro in enostavno pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plo$¢e 12 preden na-
mestite brusilni list 13 in tako zagotovite optimalno oprijema-

nje.

Brusilni list 13 poravnajte z eno stranjo brusilne plosce 12,
nato poloZite brusilni list na brusilno plo¢o in ga dobro priti-
snite.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu pazite, da
se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale z luknjami na bru-
silni plos¢i.

Brusilni list 13 odstranite tako, da primete na enem koncu in
ga potegnete z brusilne plosce 12.

Lahko uporabljate vse brusilne liste, polirne in Cistilne kopre-
ne serije Delta 93 mm iz programa pribora Bosch.

Brusilni pribor, kakrsna sta na primer koprena/polst za polira-
nje se na enak nacin pritrdijo na brusilni kolut.

Granulacija

- Vsilesni materiali (npr.  Za predbrusenje, na primer grobih, nepooblanih tra-  groba 40

—

trdiles, mehkiles, iverice, mov in desk 60

gradbene plosce) Zaplano brusenje in poravnavanje manjsih neravnih  srednja 80

~ Kovinski materiali povrsin 100

rdeca kakovost 120
Za dokonéno in fino brusenje lesa fino 180

240

320

400

- Barva Zabrusenje barve groba 40

- Lak 60

- PO'“"["k Za brusenje predhodnega nanosa barve (npr. odstrani- srednja 80

- Lopatica tev ¢rt Copica, kapelj in iztekajoce barve) 100

bela kakovost 120
Za koncno brusenje temeljne barve pred lakiranjem  fino 180

240

320
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Odsesavanje prahu/ostruzkov
» Prah nekaterih materialov kot npr. svin¢enega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju $ko-

dljiv. Dotik ali vdihavanje tega prahu lahko povzroci aler-

gicne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika ali oseb, ki

se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo kot kancerogene, $e posebej v povezaviz dodatnimi

snovmi za obdelavo lesa (kromat, zas¢itno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo obdelovatile

strokovnjaki.

- Pomoznosti uporabljajte sesalnik prahu, ki je primeren
glede na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zraCenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$€¢itno masko za prah s filtrir-

nim razredom P2.
Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne
materiale.

» Preprecite nabiranje prahu nadelovnem mestu. Prah se
lahko hitro vname.

Prikljuéitev odsesavanja prahu (dodatni pribor)

Sesalnik prahu 19 je namenjen za delo z brusilno plos¢o 12, v
kombinaciji z drugimi vstavnimi orodji ni v korist.

Pri bru$enju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje
prahu.

Za montazo sesalnika prahu 19 (pribor) snemite vstavno
orodje in globinsko omejilo 14.

Enoto za odsesavanje prahu 19 do prislona pomaknite prek
vpenjala 9 do vpenjalnega vratu elektricnega orodja. Enoto za
odsesavanje prahu zavrtite v Zelen poloZaj (ne neposredno
pod elektricno orodje). Zategnite vpenjalno rocico 20, da se
enota za odsesavanje prahu pritrdi.

Oddusnik odsesovalne cevi 17 namestite na nastavek za od-
sesavanje 18. Odsesovalno cev 17 povezite s sesalnikom za
prah (pribor).

Preglednica za prikljucitev na razli¢ne sesalnike se nahaja na
grafiéni strani.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu, ki ga boste
brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih, kancerogenih ali
suhih vrst prahu uporabljajte specialni sesalnik za prah.

Delovanje

Zagon

Namestitev akumulatorske baterije

Opozorilo: Uporaba akumulatorjev, ki niso primerni za Vase
elektri¢no orodje, lahko povzroci nepravilno delovanije ali pa
poskodbe na elektricnem orodju.

Napolnjeno akumulatorsko baterijo 3 vstavite v rocaj, kjer
mora sli$no zaskociti in biti poravnana z ro¢ajem.
Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-
kalo 2 naprej, tako da se na stikalu prikaze ,,I.

—

Elektronsko reguliran mehek zagon omejuje Stevilo vrtljajev

privklopu in podaljSuje Zivljenjsko dobo motorja.

Konstantna elektronika drzi Stevilo nihajev pri prostem teku in

obremenitvi skoraj konstantno in zagotavlja enakomerno de-

lovno moc.

Za izklop elektri¢nega orodja potisnite vklopno/izklopno sti-

kalo 2 nazaj, tako se na stikalu prikaze ,,0“.

Da bi privarcevali z energijo, vklopite elektri¢no orodje le ta-

krat, ko ga boste uporabljali.

LED-dioda izbolj$a vidljivost v neposrednem delovnem obmo-

¢ju. VKkljuci in izkljuci se samodejno ob vklopu in izklopu elek-

tricnega orodja.

» Ne smete gledati neposredno v delovno lu¢, ker bi vas
lahko slepilo.

Predizbira stevila nihajev

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 5 lahko potrebno
Stevilo nihajev nastavite tudi med delovanjem naprave.
Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala in od delov-
nih pogojev, ugotovite pa ga lahko s prakti¢nim poizkusom.
Pri Zaganju, rezanju in brusenju trdnejsih materialov, kot npr.
lesa ali kovine, priporo¢amo stopnjo $tevila nihajev .6, pri
mehkejsih materialih, kot npr. umetna masa, pa priporo¢amo
stopnjo 4.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
le to popolnoma ustavi.

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

Opozorilo: Zracnih rez 7 elektri¢nega orodja med delom ne

smete prekriti, saj se v sicer zmanjsa zZivljenjska doba elekrtic-

nega orodja.

Pri delih z HCS (nizkolegirano orodno jeklo) -orodji pazite na

to, da ne poskoduijete prevleke orodja.

Delovni princip

Zaradi oscilacijskega pogona niha vibrira vsadno orodje do
20000 krat na minuto za 2,8° sem ter tja. S tem je omogoce-
no precizno delo na majhnem prostoru.

Delajte z majhnim in enakomernim pritiska-
njem, saj se bi sicer delovna zmogljivost po-
slabsala in vstavno orodje lahko zablokira.

Med delom premikajte elektri¢no orodje
sem ter tja, da se vstavno orodje ne bi pre-
mocno segrelo ali blokiralo.

Zaganje

» Uporabljajte le neposkodovane, brezhibne Zagine liste.
Skrivljeni ali neostri Zagini listi se lahko zlomijo, negativno
vlivajo na rez ali povzrocijo povratni udarec.

» Pri zaganju lahkih gradbenih materialov upostevajte za-
konska dolocila in priporocila proizvajalcev materiala.
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» S postopkom potopnega Zaganja je dovoljeno samo ob-
delovanje mehkih materialov, na primer lesa, mavcne-
gakartona in podobnega.

Pred Zaganjem s HCS (nizkolegirano orodno jeklo)-Zaginimi li-

sti preverite les, iverice, gradbene materiale na tujke kot so

Zebliji, vijakiipd.

Locevanje

Opozorilo: Pri locevanju stenskih ploscic upostevajte, da se

orodja pri dalj$i uporabi hitreje obrabijo.

Brusenje

Moc¢ odstranjevanja materiala in brusilna slika sta v glavnem

dolo¢ena zizbiro brusilnega lista, s predizbrano stopnjo Stevi-

la vibriranja in pritisnim tlakom.

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo brezhibni brusilni

listi, ki tudi varujejo elektri¢no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno mocjo, kar

bo podalj$alo Zivljenjsko dobo brusilnega ista.

Prekomerno povecanje modi pritiskanja ne bo zagotovilo ve-

Cje brusilne zmogljivosti, temvec bo povzrocilo moc¢nejso ob-

rabo elektri¢nega orodja in brusilnega lista.

Za natan¢no brusenje kotov, robov in tezko dostopnih mest

lahko delate tudi z eno konico ali z enim robom brusilne plo-

Sce.

Pri to¢kovnem bruseniju se lahko brusilni list mo¢no segreje.

Zmanjsajte Stevilo nihajev in pritiskanje in pustite brusilni list

redno ohlajati.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne smete

uporabljati za brusenje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.

Pribrusenju morate vedno prikljuciti pripravo za odsesavanje

prahu.

Strganje

Pri strganju izberite visoko stopnjo vibriranja.

Delajte na mehki podlagi (npr. na lesu) v ozkem kotu in z lah-
nim pritiskanjem. V nasprotnem primeru bi se lahko lopatica
zarezala v podlogo.

Preobremenitvena zascita, ki je odvisna od temperature
Orodja pri uporabi v skladu z namembnostjo ni mogoce preo-
bremeniti. Elektri¢no orodje se v primeru prevelike preobre-
menitve ali odstopanja od dovoljenega temperaturnega ob-
mocja izklopi. V primeru samodejnega izklopa izkljucite
elektri¢no orodje, pocakajte, da se akumulatorska baterija
ohladi, in nato ponovno vkljuCite elektri¢no orodje.

Opozorila za optimalno uporabo akumulatorske baterije
Akumulatorsko baterijo morate zavarovati pred vlago in vodo.

Akumulatorsko baterijo skladi$c¢ite samo v temperaturnem
obmocju od -20 °Cdo 50 °C. Poleti ne pustite, da bi akumu-
latorska baterija oblezala v avtomobilu.

Bistveno krajsi ¢as delovanja po polnjenju pomeni, da je aku-
mulatorska baterija izrabljena in da jo je potrebno zamenjati.
Upostevajte navodila za odstranjevanje odsluZenih naprav.

—

Slovensko | 125

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in CiScenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
odstranite iz njega akumulatorsko baterijo.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj bodo vedno
Cisti, kar bo zagotovilo dobro in varno delo.

Grebensko vstavno orodje (pribor) morate redno Cistiti z zi¢-
nato krtaco.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lain vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podjetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: (01) 519 4225
Tel.: (01) 519 4205
Fax: (01) 519 3407

Transport

PriloZene litij-ionske akumulatorske baterije so podvrzene
zahtevam zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko akumu-
latorske baterije brez nadaljnih pogojev transportina na cesti.
Pri posiljkah s strani tretjih (npr.: zracni transport ali $pedici-
ja) se morajo upostevati posebne zahteve glede embalaze in
oznacitve. Pri pripravi odpreme mora biti obvezno nujno
vkljucen strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije poSiljajte samo, Ce je ohisje neposko-
dovano. Prelepite odprte kontakte in zapakirajte akumulator-
ske baterije tako, da se v embalazi ne premika.

Prosimo upostevajte tudi morebitne druge nacionalne pred-
pise.

Odlaganje

%3/7) Elektricna orodja, akumulatorske baterije, pribor in

LA embalazo morate reciklirati v skladu z varstvom oko-
lja.

Akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvre¢i med hisne

odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.
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Akumulatorji/baterije:

Li-lon:

Prosimo upostevajte navodila v odstavku , Transport®,
stran 125.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Opce upute za sigurnost za elektricne alate

m UPOZORENJE Treba procitati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi posti-

vale napomene o sigurnosti i upute to bi moglo uzrokovati
strujni udar, pozar i/ili teske ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam »Elektri¢ni alat« odnosi se

na elektri¢ne alate s priklju¢kom na elektri¢nu mrezu (s mrez-

nim kabelom) i na elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije
(bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i dobro osvijetlje-
nim. Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokova-
ti nezgode.

» Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini ugroZenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu zapa-
liti prasinu ili pare.

» Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i ostale osobe
drzite dalje od mjesta rada. U slucaju skretanja pozorno-
sti mogli bi izgubiti kontrolu nad uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektricnog alata mora odgovarati
uticnici. Na utikacu se ni na koji nacin ne smiju izvoditi
izmjene. Ne koristite adapterski utikac zajedno sa za-
Stitno uzemljenim elektricnim alatom. Utikac¢ na kojem
nisu vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica smanjuju opa-
snost od strujnog udara.

» Izbjegavaijte dodir tijela s uzemljenim povrsinama, kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Postoji po-
vecana opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase tijelo bi-
lo uzemljeno.

» Uredaj drzite dalje od kiSe ili vlage. Prodiranje vode u
elektri¢ni alat povecava opasnost od strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel za nosenje, vje-
Sanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz mrez-
ne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od izvora topli-
ne, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel pove¢ava opasnost od
strujnog udara.

—

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom, koristi-
te samo produzni kabel koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od strujnog udara.

» Ako se ne mozZe izbjeci uporaba elektricnog alata u vlaz-
noj okolini, koristite zastitnu sklopku struje kvara. Pri-
mjenom zastitne sklopke struje kvara izbjegava se opa-
snost od elektri¢nog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
kod rada s elektricnim alatom. Ne koristite elektricni
alat ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkoholaiili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe elektri¢nog alata
moZe uzrokovati teske ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je ma-
ska za prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna ka-
cigaili titnik za sluh, ovisno od vrste i primjene elektricnog
alata, smanjuje opasnost od ozljeda.

» Izbjegavajte nehotic¢no pustanje u rad. Prije nego Sto
¢éete utaknuti utika¢ u uti¢nicu i/ili staviti aku-bateriju,
provijerite je li elektricni alat iskljucen. Ako kod noenja
elektri¢nog alata imate prst na prekidacu ili se ukljucen
uredaj priklju¢i na elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili vijcani kljuc. Alat ili klju¢ koji se nalazi u
rotirajucem dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite si-
guran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku odr-
Zavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektricni alat bo-
lje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili na-
kit. Kosu, odjecu i rukavice drzite dalje od pomicnih
dijelova. Nepri¢vrd¢enu odjecu, dugu kosu ili nakit mogu
zahvatiti pomic¢ni dijelovi.

» Ako se mogu montirati naprave za usisavanje i hvatanje
prasine, provjerite da li su iste prikljucene i da li se mo-
gu ispravno koristiti. Primjena naprave za usisavanje mo-
Ze smanijiti ugroZenost od prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad koristite za to
predviden elektricni alat. S odgovarajucim elektri¢nim
alatom radit ¢ete bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

» Ne koristite elektricni alat ¢iji je prekidac neispravan.
Elektri¢ni alat koji se viSe ne moZe ukljucivatii iskljucivati
opasan je i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice ifili izvadite aku-ba-
teriju prije podesavanja uredaja, zamjene priboraili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeci Ce se ne-
hoti¢no pokretanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne koristite spremite izvan dosega
djece. Ne dopustite rad s uredajem osobamakoje nisu s
njim upoznate ili koje nisu procitale ove upute. Elektric-
ni alati su opasni ako s njima rade neiskusne osobe.
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» Odrzavajte elektricni alat s paznjom. Kontrolirajte da i
pomichni dijelovi uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili tako oSteceni
dase ne moze osigurati funkcija elektricnog alata. Prije
primjene ove ostecene dijelove treba popraviti. Mnoge
nezgode imaju svoj uzrok u slabo odrZavanim elektri¢nim
alatima.

» Rezne alate odrZavajte ostrim i Cistim. PaZljivo odrZava-
nirezni alati s o$trim o$tricama manje Ce se zaglavitii lakSe
se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. koristite prema
ovim uputama i na nacin kako je to propisano za pose-
ban tip uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne uvjete i
izvodene radove. Uporaba elektricnih alata za druge pri-
mjene nego $to je to predvideno, moZe dovesti do opasnih
situacija.

Brizljivo ophodenje i uporaba akumulatorskih alata

» Aku-bateriju punite samo u punja¢ima koje preporucu-
je proizvodac. Za punjac koji je predviden za jednu odre-
denu vrstu aku-baterije, postoji opasnost od pozara ako bi
se koristio s drugom aku-baterijom.

» U elektri¢nim alatima koristite samo za to predvidenu
aku-bateriju. Uporaba drugih aku-baterija moze dovesti
do ozljeda i opasnosti od poZara.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spa-
jalica, kovanica, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih sit-
nih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati premo-
§cenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-
baterije moze imati za posljedicu opekline ili pozar.

» Kod pogresne primjene iz aku-baterije moze isteci te-
kucéina. Izbjegavajte kontakt s ovom teku¢inom. Kod
slucajnog kontakta ugroZzeno mjesto treba isprati vo-
dom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i, zatraZite po-
mo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dove-
sti do nadraZaja koze ili opeklina.

Servisiranje

» Popravak vaseg elektricnog alata prepustite samo kva-
lificiranom struénom osoblju ovlastenog servisaisamo
s originalnim rezervnim dijelovima. Na taj ¢e se nacin
osigurati da ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Sigurnosne napomene za akumulatorske
viSenamjenske alate

» Kada radite na mjestima gdje bi svrdlo moglo ostetiti
skrivene elektri¢ne kablove, elektricni alat drzite na izo-
liranim povrsinama zahvata. Kontakt svrdla sa golom Zi-
com kabela pod naponom moZe dovesti pod napon metalne
dijelove elektricnog alata i moZe uzrokovati strujni udar.

» Elektricni alat koristite samo za suho brusenje. Prodira-
nje vode u elektri¢ni uredaj povecava opasnost od elektri¢-
nog udara.

» Paznja, opasnost od poZara! Izbjegavajte pregrijavanje
brusenog izratka i brusilice. Prije stanki u radu uvijek
ispraznite spremnik za prasinu. Prasina od brusenja koja
se nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vreci-
ci (ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca prasine),
moZe se sama zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao $to je

—

iskrenje kod brusenja metala. Posebna opasnost postoji
ako bi se prasina od brusenja pomijesala s ostacima boje,
poliuretanaili ostalih kemijskih tvariiako bi se bruseniizra-
dak nakon duljeg vremena zagrijao.

» Ruke drzite dalje od podrucja rezanja. Ne dirajte ispod
izratka. Kod dodira lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Primijenite prikladan uredaj za trazenje kako bi se pro-
nasli skriveni opskrbni vodovi ili zatrazite pomo¢ lokal-
nog distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moze
dovesti do pozarai elektricnog udara. Ostecenje plinske ci-
jevimoze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne cije-
vi uzrokuje materijalne Stete.

» Elektricni alat kod rada drzite cvrsto s obje ruke i zauz-
mite siguran i stabilan polozaj tijela. Elektricni alat ¢e se
sigurno voditi s dvije ruke.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne na-
prave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vaSom rukom.

» Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

0 Zastitite aku-bateriju od izvora topline, npr.iod
trajnog Suncevog zracenja, vatre, vode i vlage.

Inace postoji opasnost od eksplozije.

Hrvatski | 127

» Kod oStecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu
se pojaviti pare. Dovedite svjezi zrak i u slucaju potes-
koca zatrazite pomoc lijecnika. Pare mogu nadraziti dis-
ne putove.

» Aku-bateriju koristite samo u spoju sa vasim Bosch
elektri¢nim alatom. Samo tako e se aku-baterija zastititi
od opasnog preopterecenja.

» Ostrim predmetima kao $to su npr. ¢avli, odvijaciili dje-
lovanjem vanjske sile aku-baterija se mozZe ostetiti. Mo-
Ze dodi do unutradnjeg kratkog spoja i aku-baterija moze iz-
gorijeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Kod zamjene radnog alata nosite zastitne rukavice.
Elektri¢ni alati se zagriju kod dulje uporabe.

» Ne struZite nakvasene materijale (npr. tapete) i ne
struzite po vlaznoj podlozi. Prodiranje vode u elektricni
alat pove¢ava opasnost od strujnog udara.

» Ne tretirajte obradivane povrsine sa tekuc¢inama koje
sadrZe otapala. Zagrijavanjem materijala tijekom struga-
nja mogu nastati otrovne pare.

» Kod rukovanja sa strugalom budite posebno oprezni.
Alat je jako oStar i postoji opasnost od ozljeda.

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve napomene o sigurnosti i
upute. Ako se ne bi postivale napomene o si-

gurnosti i upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Elektricni alat je predviden za piljenje i rezanje drvenih materi-
jala, plastike, gipsa, neZeljeznih metala i elemenata za pricvrs-
¢enje (npr. Cavala, spajalica). Isto je tako prikladan za obradu

mekih zidnih plocica, kao i za suho brusenje i struganje manjih
povrsina. Posebno je prikladan za radove tik uz rub.
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LED na elektricnom alatu namijenjena je za izravno osvjetlja-
vanje podrucjarada elektri¢nog alata i nije prikladna za osvjet-
ljavanje prostora u ku¢anstvu.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz elektri¢-
nog alata na stranici sa slikama.

1 AutoClic poluga za deblokadu alata
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Aku-baterija
Tipka za deblokadu aku-baterije
Kotacic¢ za predbiranje broja oscilacija
Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije
Otvori za hladenje
Navoj za dodatnu rucku
Stezac alata
LED
List pile za zarezivanje*

Brusna ploca*

Brusni list*

Granicnik dubine*

Segmentni list pile*

Rucka (izolirana povrsina zahvata)

Usisno crijevo*

Usisni nastavak*

Uredaj za usisavanije prasine*

20 Zatezna poluga uredaja za usisavanje prasine

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu pribora.

O oO~NOGhA_WN

Pl
O o ~NOOG A, WNRERO

Tehnicki podaci

Akumulatorski viSenamjenski alat UniversalMulti 12

Kataloski br. 3603A030..

Prethodno biranje broja

oscilacija )

Konstantelektronik )

Meko pokretanje ®

Stezac alata AutoClic °

Nazivni napon V= 12

Broj okretaja pri praznom

hodu n, mint  10000-20000

Oscilacijski kut lijevo/desno ° 2,8

Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1

Dopustena okolna temperatura

- kod punjenja °C 0...+45

- priradu*ikod skladistenja °C -20...+50

Preporucene aku-baterije PBA 10,8V...
PBA 12V...

Preporuceni punjaci AL11..CV

*ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C
Tehnicki podaci su odredeni sa aku-baterijom iz opsega isporuke.

—

Informacije o buci i vibracijama
Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno EN 60745-2-4.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no: prag zvu¢nog
tlaka 83 dB(A); prag ucinka buke 94 dB(A). Nesigurnost
K=3dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Rad bez dodatne rucke

Ukupne vrijednosti vibracija a,, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-4:

Brusenje: a,=4 m/s%, K=1,5m/s?,

Pilienje s listom pile za uranjanje: a, = 10 m/s2, K=1,5 m/s2,
Piljenje sa segmentnim listom pile: a, =12 m/s?, K=1,5 m/s?.
Rad s dodatnom ruckom

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbor u tri smjera) i
nesigurnost K odredeni su prema EN 60745-2-4:

Brusenje: a,=6m/s%, K=1,5m/s?,

Pilienje s listom pile za uranjanje: a, = 17 m/s2, K=2 m/s2,
Pilienje sa segmentnim listom pile: a, = 16 m/s2, K=1,5 m/s.
Prag vibracije naveden u ovim uputama izmjeren je postup-
kom mjerenja propisanim uEN 60745 i moZe se primijeniti za
medusobnu usporedbu elektri¢nih alata. Prikladan je i za pri-
vremenu procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne primjene elektric-
nog alata. Ako se medutim elektri¢ni alat koristi za druge pri-
mjene, s razli¢itim priborom, radnim alatima koji odstupaju
od navedenih ili se nedovoljno odrzavaju, prag vibracija moze
odstupati. Na taj se nacin mozZe osjetno povecati opterecenje
od vibracija tijekom ¢itavog vremenskog perioda rada.
Zatocnu procjenu opterecenja od vibracija trebaju se uzetiu
obzirivremena u kojima je uredaj iskljucen, ili doduse radi ali
stvarno nije u primjeni. Na taj se nacin moze osjetno smanijiti
optereéenje od vibracija tijekom Citavog vremenskog perioda
rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere sigurnosti za
zastitu korisnika, kao npr.: odrZavanje elektri¢nog alata i rad-
nih alata, kao i organiziranje radnih operacija.

Montaza

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene na stranici sa pribo-
rom. Samo su ovi punjaci prilagodeni Li-ionskoj aku-bate-
riji koja se koristi u vasem elektri¢nom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no napunje-

na. Kako bi se zajaméio puni ucinak aku-baterije, prije prve

uporabe aku-baterije, napunite je do kraja u punjacu.

Li-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti, bez

skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu punjenja

nece ostetiti aku-bateriju.

Li-ionska aku-baterija je »Electronic Cell Protection (ECP)«

zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-ba-

terija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti preko zastitnog

sklopa: radni alat se viSe nece vrtjeti.

Napomena: Ako bi se elektri¢ni alat automatskiisklju¢io zbog

ispraznjene ili pregrijane aku-baterije, tada elektricni alat is-

kljucite sa prekidacem za uklju¢ivanje/iskljucivanje 2. Prije

160992A3AZ|(8.3.17)

%

%

Bosch Power Tools

ﬁ



2 géi
% OBJ_BUCH-3044-001.book Page 129 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

nego §to elektri¢ni alat ponovno ukljucite, napunite aku-bate-
riju, odnosno ostavite je da se ohladi. Aku-baterija bi se inace
mogla ostetiti.

Vadenje aku-baterije

Zavadenje aku-baterije 3 pritisnite tipku za deblokiranje 4 i
izvucite aku-bateriju prema natrag iz elektricnog alata. Kod
toga ne koristite nikakvu silu.

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije

Pokazivac stanja napunjenosti aku-baterije 6 u stanju ukljuce-

nog elektricnog alata signalizira jos raspolozivi kapacitet aku-
baterije, odnosno preopterecéenje.

Hrvatski| 129

Zamjena alata

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr. odrzava-
nje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog transporta
i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz elektricnog
alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca za ukljuciva-
nje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Kod zamjene alata nosite zastitne rukavice. Kod dodiri-
vanja radnog alata postoji opasnost od ozljeda.

Molimo koristite alate predvidene za Va$ uredaj.

Radni alat UniversalMulti 12

Pokazivac¢ Kapacitet STAﬁOCK ) /
Stalno svijetli zeleno >70% e

Stalno svijetli Zuto 30-70% o~

Stalno svijetli crveno <30% STARLOCKPLUS {-}}) ><
Treperenje crvenog pokazivaca 6 crveno stanja napunjeno-

sti aku-baterije oznacava preoptereéenije elektri¢nog alata. o~

Molimo pridrZavajte se uputa u poglavlju »Zastita od preopte- STARLOCK MAX @) ><
recenja ovisna od temperaturec, stranica 134. haod

Biranje radnog alata

Donja tablica prikazuje primjere radnih alata. Ostale radne alate moZete naci u sveobuhvatnom Bosch programu pribora.
Radni alat

Materijal
Bimetalni segmen- Drveni materijali,
tni list pile plastika,

nezeljezni metali

Primjena

Rezanje i zarezivanje; i za piljenje uz rub, u uglovimai na
tesko dostupnim mjestima;

Primjer: skracivanje vec¢ ugradenih podnih letvica ili okviri
na vratima, zarezivanje kod prilagodbe podnih panela

—

Brusna ploce za
brusne listove
serije Delta

93 mm

ovisno od brusnog lista

Povrsinsko brusenje na rubovima, u uglovima ili na teSko
dostupnim mjestima;

ovisno od brusnog lista, npr. za brusenje drva, boje, lakira-
nih povrsina, kamena

Flisovi za CiS¢enje i strukturiranje drva, skidanje hrde s
metala i brusenje lakova, filc za poliranje

Profilna brusilica Drvo,
Cijevi/Profili,
boja,
lakovi,
punila,

Metal

Udobno i u¢inkovito brusenje profila promjera do 55 mm;
Crveni brusni listovi za bru$enje drva, cijevi/profila, lakova,
punilaimetala

Bimetalni list pile  Mekano drvo,
zazarezivanje,za mekana plastika,
drvoimetale gipskarton,

metala,
tanki limovi,
nekaljeni cavli i vijci

Manji rezovi i rezovi uranjanjem;
Primjer: rezanje otvora za uticnice, rezanje bakrene cijevi u
ravnini s povrsinom, rezovi uranjanjem u plo¢e od gipskar-

tanki zidni aluminijski pro- tona
fili i profili od obojenog

Filigranski radovi prilagodavanja u drvu;
Primjer: naknadno piljenje otvora za brave i okove

HCS-list pile za
zarezivanje drva

Drveni materijali,
mekana plastika

Rezanjeiduboko zarezivanje; i za piljenje uz rub, u uglovima
i na teko dostupnim mjestima;

Primjer: uski rezovi zarezivanja u punom drvu, za ugradnju
ventilacijskih resetki
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Radni alat Materijal Primjena
»  Bimetalni list pile Tvrdo drvo, Rezovi uranjanjem u obloZene ploce ili tvrdo drvo;

za uranjanje u oblozZene ploce Primjer: ugradnja krovnih prozora

tvrdodrvo

HM list pile za ura- Metal, Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale ili metale;

njanje u metal jako abrazivni materijali, ~ Primjer: rezanje izreza u kuhinjskim elementima, jedno-
plastika oja¢ana staklenim stavno rezanje nekaljenih vijaka, ¢avalainehrdajuceg celika
nitima,
gipskarton,
vlaknene ploce povezane
cementom

Bimetalnilist pile  Mekano drvo, Rezovi uranjanjem u obloZene ploce ili tvrdo drvo;

zazarezivanje,za Tvrdo drvo, Primjer: skraéivanje okvira vrata, otvori za police

drvo i metale furnirane ploce,
ploce oblozene plastikom,
nekaljeni cavli i vijci

HM-narovaseni-  Cementne fuge, Rezanje uz rub, na uglovima ili na teSko dostupnim mje-

segmentnilistovi mekane zidne plocice, stima;

pile plastika oja¢ana staklenim Primjer: uklanjanje fuga izmedu zidnih plocica za radove
nitima, popravaka, izrezi u kerami¢kim ploc¢icama, gipsanim plo-
porozni beton ¢ama ili plastici

Diamant-Riff Cementne fuge, Precizno glodanje i rezanje materijala za plocice/fuge,

segmentni list pile mekane zidne plocice, epoksidnih smola i plastike ojacane staklenim nitima;
epoksidna smola, Primjer: rezanje manjih izreza u mekanim zidnim plo¢icama
plastika ojacana staklenim i glodanije izreza u plastici oja¢anoj staklenim nitima
nitima

HM-oZljebliena  Mort, Struganje i brusenje na tvrdoj podlozi;

delta ploca ostaci betona, Primjer: uklanjanje mortaiili ljepila za plocice (npr. kod
Drvo, zamjene ostecenih plocica), uklanjanje ostataka ljepila za
abrazivni materijali tepihe

HM Riff odstranji- Mort, Glodanje i rezanje materijala zafuge i plocice kaoi struganje

va¢ morta fuge, i brusenje na tvrdoj podlozi;
epoksidna smola, Primjer: uklanjanje ljepila za plocice i morta za fuge
plastika ojacana staklenim
nitima,
abrazivni materijali

HCS Multi noz Krovna ljepenka, Brzo i precizno rezanje mekanog materijala i gipkih abraziv-
tepisi, nih materijala;
umjetni travnjak, Primjer: rezanje tepiha, kartona, PVC obloga, krovne lje-
karton, penke itd.
PVC obloge

Strugalo, kruto  tepisi, Struganje na tvrdoj podlozi;
Mort, Primjer: uklanjenje morta, ljepila za plocice, ostataka
beton, betona i ljepila za tepihe
ljepilo za plocice

Strugalo, savitljivo Ljepilo za tepihe, Struganje na mekanoj podlozi;
ostaci boje, Primjer: uklanjanje silikonskih fuga, ostataka ljepila za
silikon tepihe i ostataka boja
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Radni alat Materijal

Bimetalni segmen- Izolacijski materijal,
tnivalovitinoZza izolacijske ploce,
rezanje brusenjem podne ploce,

Senje zvuka koraka,
karton,

tepisi,

guma,

koza

Hrvatski|131

Primjena

Precizno rezanje mekanih materijala;

Primjer: krojenje izolacijskih ploca, skradivanje strdeceg
izolacijskog materijala u ravnini s povrSinom

izolacijske ploce za prigu-

—

HM Riff brusni Drvo,
prsten boja

Brusenje drvaili boje na tesko pristupacnim mjestima bez
brusnog papira;

Primjer: brusenje boje izmedu prozorskih lamela, brusenje
drvenih podova u kutovima

uranjanje nitima,
Mort,
Drvo

HM Riff list pile za plastika ojacana staklenim Rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale;

Primjer: glodanje tankih mozaik plocica

HCS univerzalni  Rastezne fuge,

rezac fuga kit za prozore,
izolacijski materijali
(kamena vuna)

Rezanje mekanih materijala;
Primjer: rezanje silikonskih rasteznih fuga ili kita za prozore

Bimetalni list pile  Mekano drvo,
za zarezivanje,za Tvrdodrvo,
drvo i metale furnirane ploce,

nekaljeni cavli i vijci

Brzi i duboki rezovi uranjanjem u drvo i metal;
Primjer: brzo rezanje drva s ¢avlima, duboki rezovi uranja-
njem u obloZene ploce i precizno skracivanje okvira vrata

ploce oblozene plastikom,

njanje u metal vijcii Cavli,

epoksidna smola,

nitima,

HM list pile za ura- Plemeniti Gelik (Inox),

Brzi i duboki rezovi uranjanjem u jako abrazivne materijale
ili metal;
Primjer: brzo rezanje izreza u kuhinjskim elementima, jed-

plastika ojacana staklenim nostavno rezanje nekaljenih vijaka, ¢avala i nehrdajuéeg

Celika

plastika oja¢ana staklenim

nitima,
gipskarton,
porozni beton

Bimetalnilist pile  Drvo,

drvo i metale plastika,
kaljeni cavli i vijci,
necelicne cijevi

Brzi i duboki rezovi uranjanjem u drvo, abrazivne drvene

za zarezivanje, za abrazivni drveni materijali, materijale i plastiku;

Primjer: brzo rezanje neceli¢nih cijevi i profila manjih
dimenzija, jednostavno rezanje nekaljenih ¢avala, vijaka i
¢eliénih profila manjih dimenzija

HCS-listpileza ~ Mekano drvo,
zarezivanjedrva  tiple,
klinovi,

elementi namjestaja

Brzi i duboki rezovi i rezovi uranjanjem; takoder za piljenje
blizu ruba u kutovima i na tesko pristupacnim mjestima;
Primjer: duboki rez uranjanjem u mekano drvo za ugradnju
ventilacijske reSetke

Umetanje radnog alata (vidjeti sliku A)

Stavite radni alat na ravnu podlogu. Natpis radnog alata mora

biti ¢itljiv odozgo.

Okrenite radni alat u poloZaj koji vam odgovara za rad. Pritom

je moguce dvanaest polozaja pomaknutih za 30°.

Pritiscite elektricni alat u Zeljenom kutu na radni alat sve dok

se ¢ujno ne uglavi.

» Radni alat kontrolirajte na ¢vrsto dosjedanje. Pogresno
ili nesigurno pri¢vrséeni radni alati mogli bi se tijekom rada
otpustiti i dovesti vas u opasnost.

Vadenje radnog alata (vidjeti sliku B)

Otvorite AutoClic polugu 1 do grani¢nika. Radni alat se odba-
cuje.

Montirajte i podesite granicnik dubine

Granicnik dubine 14 moZe se upotrebljavati kod rada sa se-
gmentnim listovima pile.

U danom slucaju uklonite ve¢ montirani radni alat.

Granicnik 14 pomaknite do grani¢nika i sa stranom s natpi-
som okrenutom prema gore, preko stezaca alata 9, dalje od
glave prijenosnika elektricnog alata.
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Granicnik dubine predviden je za slijedeée dubine rezanja:

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 85 .. promjera 85 mm:
dubina rezanja 8 mm, 10 mm, 12 mmi 14 mm (podaci na
granicniku dubine, velikim slovima i bez zagrada).

- Sasegmentnim listovima pile ACZ 100 .. promjera 100 mm:
dubina rezanja 14 mm, 16 mm, 18 mmi 20 mm (podaci na
grani¢niku dubine, malim slovima i u zagradama).

Postavite odgovarajuci segmentni list pile za Zeljenu dubinu

reza. Gurajte grani¢nik dubine 14 s prihvata alata 9 u smjeru

usadnika, sve dok ga ne budete mogli slobodno okretati.

Okrenite grani¢nik dubine 14 tako da zeljena dubina reza bu-

de iznad odsjecka lista pile s kojim ¢e se piliti. Ponovno guraj-

te granicnik dubine 14 do granic¢nika na glavu reduktora elek-
tricnog alata.

Uklonite grani¢nik dubine 14 za sve ostale dubine rezanjai za

rad s drugim radnim alatima. U tu svrhu uklonite radni alat i

skinite grani¢nik dubine sa glave prijenosnika.

Ugradnja dodatne rucke (pribor kao opcija)

Dodatna ru¢ka s amortizacijom vibracija omogucuje udoban i
siguran rad.

Dodatnu rucku uvijte na glavu prijenosnika desno li lijevo, ovi-
sno od nacina rada.

Izbor brusnih listova

» S elektri¢nim alatom ne radite dalje ako je ostecena do-
datna rucka. Na dodatnoj rucci ne izvodite nikakve iz-
mjene.

Brusni list staviti na brusnu plo¢u/zamijeniti ga

Brusna plo¢a 12 ima na sebi »Cic¢ak« pricvrséenije, kako bi se
brusni listovi s »CiCak«-pricvrséenjem mogli brzo i jednostav-
no pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pricvrscenje, lupkanjem ocistite
brusnu plo¢u 12 prije stavljanja brusnog lista 13.

Stavite brusni list 13 na jednu stranu brusne ploce 12 da se
priljubi, poloZite brusni list nakon toga na brusnu plocu i priti-
snite ga ¢vrsto.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine treba paziti
da se otvori u brusnoj ploci podudaraju s perforacijama na
brusnom listu.

Kod skidanja brusnog lista 13 uhvatite za njegov vrh i odvojite
gaod brusne ploce 12.

Sve brusne listove, te runo za poliranje i ¢iséenje serije Delta
93 mm, moZete koristiti sa Bosch programom pribora.
Pribor za brusenje, kao $to je filc za poliranje, na isti nacin se
pricvrséuje na brusnu plocu.

Prema obradivanom materijalu i Zeljenom skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju su razliciti brusni listovi:

Brusni list Materijal Primjena Zrnatost
- Svidrveni materijali (npr.  Za prethodno brusenje npr. hrapavih, neblanjanih gruba 40
tvrdo drvo, meko drvo,  gredai dasaka 60
ploge iverice, gradevne 74 plansko brugenje i izravnavanje manjih neravnina  srednja 80
ploce) 100
crvena kvaliteta - Metalni materijali 120
Za zavr$no i fino brusenje drva fina 180
240
320
400
- Boja Za skidanije sloja boje brusenjem gruba 40
- Lak 60
- PF'“"O Za brusenje boje (npr. uklanjanje tragova kista, srednja 80
- Kit kapljica boje) 100
bijela kvaliteta 120
Za zavr$no brusenje temeljnih premaza prije fina 180
bojenja/lakiranja 240
320

Usisavanje prasine/strugotina

» PraSinaod materijala kao $to su premazi sa sadrZajem olova,
neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti
Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze
uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja dinih putova ko-
risnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.
Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od hrasto-
vine ili bukve smatra se kancerogenom, posebno u kombi-
naciji sa dodatnim tvarima za obradu drva (kromat, zastit-
na sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi azbest smiju
obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomoguénosti koristite usisavanje prasine prikladno za
materijal.

- Osigurajte dobru ventilaciju radnog mjesta.

- Preporucuje se uporaba zastitne maske sa filterom kla-
seP2.

PridrZavajte se vazecih propisa za obradivane materijale.

» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.
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Priklju¢ak usisavanja prasine (pribor kao opcija)

Uredaj za usisavanje prasine 19 predviden je samo zarad s
brusnom plo¢om 12 i ne moZe se koristiti u kombinaciji s dru-
gim radnim alatima.

Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Zamontazu uredaja za usisavanje prasine 19 (pribor), skinite
radni alat i grani¢nik dubine 14.

Gurnite uredaj za usisavanje prasine 19 do grani¢nika iznad
stezaca alata 9 na stezno grlo elektri¢nog alata. Okrenite ure-
daj za usisavanje prasine u Zeljeni polozaj (ne izravno ispod
elektricnog alata). Pritisnite zateznu polugu 20 za fiksiranje
uredaja za usisavanje prasine.

Nataknite kol¢ak alata usisnog crijeva 17 na usisni nastavak
18. Spojite usisno crijevo 17 s uredajem za usisavanje prasi-
ne (pribor).

Pregled za priklju¢ak na razli¢ite usisavace praSine mozete na-
¢i na stranici sa slikama.

Usisava€ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno opa-
sna za zdravlje, treba koristiti specijalni usisavac.

Rad

Pustanje urad

Stavljanje aku-baterije

Napomena: Uporaba aku-baterija koje nisu prikladne za va$

elektri¢ni alat moZe dovesti do pogresnih funkcija ili do oste-

¢enja elektri¢nog alata.

Stavite napunjenu aku-bateriju 3 u drsku, sve dok osjetno ne

preskoci i dok ne nalegne do kraja na rucku.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za ukljucivanije elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 prema naprijed, tako da se na pre-

kidacu pojavi »l«.

Elektroni¢ko meko pokretanje ograni¢ava zakretni moment

kod ukljucivanja i time produljuje vijek trajanja motora.

Konstantelektronik odrZzava broj oscilacija kod praznog hodai

opterecenja gotovo konstantnim i time jamci jednoli¢ni radni

ucinak.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata pomaknite prekidac za

uklju¢ivanje/isklju¢ivanje 2 prema natrag, tako da se na preki-

dacu pojavi »0«.

Za Stednju elektricne energije, elektri¢ni alat ukljucite samo

ako cete ga koristiti.

LED poboljsava vidljivost u neposrednom podruéju rada. Au-

tomatski se ukljucuje i iskljucuje s elektri¢nim alatom.

» Ne gledajte izravno u radno svjetlo jer vas ono moze za-
slijepiti.

Prethodno biranje broja oscilacija

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 5 moZete i

tijekom rada prethodno odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i radnih uvjeta

i moZe se odrediti prakti¢nim pokusom.

—
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Pri piljenju, rezanju i brudenju tvrdih materijala, kao npr. drva
ilimetala, preporucuju se stupnjevi oscilacija »6«, aza mekse
materijale, kao npr. plastiku, stupanj oscilacija »4«.

Upute zarad

» Prije njegovog odlaganja pricekajte da se elektricni
alat zaustavi do stanja mirovanja.

» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateriju.

Napomena: Otvore za hladenje 7 elektri¢nog alata ne zatva-

rajte tijekom rada, jer ¢e se inace skratiti vijek trajanja elek-

triénog alata.

Kod rada sa HCS-alatima pazite da se ne o$teti zastitna prevla-
ka alata.

Princip rada

Preko oscilirajuéeg pogona oscilira radni alat do 20000 puta
u minuti, za 2,8°amo-tamo. To omogucava precizan rad na
skuceni mjestima.

Radite sa manjim i jednoli¢nim pritiskom,
inace ée se pogorsati radni ucinak i radni
alat moZe ponovno blokirati.

Tijekom rada radni alat pomicite amo-tamo,
kako se radni alat ne bi jako zagrijao i bloki-
rao.

&

Piljenje

» Koristite samo neostecene, besprijekorne listove pile.
Savijenili tupilistovi pile mogu puknuti, negativno utjecati
na kvalitetu rezanja ili prouzrociti povratni udar.

» Kod piljenja lakih gradevnih materijala pridrzavajte se
zakonskih odredbi i savjeta proizvodaca materijala.

» Postupkom prorezivanja smiju se obradivati samo me-
ki materijali, kao Sto je drvo, gipsani kartonili slicni ma-
terijali!

Prije piljenja sa HCS listovima pile u drvu, panel plo¢ama, gra-

devnim materijalima, itd., kontrolirajte ove materijale na po-

stojanje stranih tijela ili koristite bimetalne listove pile.

Rezanje

Napomena: Kod rezanja zidnih plocica pazite da se alat kod
dulje uporabe podvrgava poveéanom trosenju.

Brusenje

Ucinak skidanja materijala i slika brusenja u biti se odreduje
izborom brusnog lista koji odreduje prethodno odabrani stu-
pan;j broja oscilacija i pritisak.

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak brusenja
i Cuvaju elektricni alat.

Pazite na jednolicni pritisak, kako bi se produljio vijek trajanja
brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava se ucinak
brusenja, nego dolazi do jaceg zagrijavanja elektricnog alata i
brusnog lista.
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Za precizno brusenje uglova, rubova i tesko dostupnih mje-
sta, mozete raditi i samo s vrhom ili rubom brusne ploce.

Pri tockastom brusenju, brusni list se moze jako zagrijati.
Smanijite broj oscilacija i pritisak i ostavite da se brusni list
normalno ohladi.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite viSe za obradu
drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
Kod brusenja uvijek prikljucite usisavac prasine.

Struganje
Kod struganja odaberite visi stupanj brzine.

Radite na mekoj podlozi (npr. drvu) pod tupim kutom i sa ma-
njim pritiskom. Lopatica bi ina¢e mogla zarezati u podlogu.

Zastita od preopterecenja ovisna od temperature

Kod namjenske uporabe se elektricni alat ne moZe preoptere-
titi. Kod prejakog opterecenja ili nepostivanja temperaturnog
podrucja akumulatorskog paketa se elektricni alat iskljucuje.

Kod automatskog iskljucivanjaiskljucite elektri¢ni alat, ostavi-
te akumulatorski paket da se ohladi te zatim ponovno ukljucite
elektri¢ni alat.

Upute za optimalno rukovanje sa aku-baterijom

Zastitite aku-bateriju od vlage i vode.

Pohranite aku-bateriju samo u prostoru temperaturnog pod-
ru¢jaod =20 °C do 50 °C. Npr. aku-bateriju ljeti na ostavljaj-
te u automobilu.

Bitno skracenje vremena rada nakon punjenja pokazuje da je
aku-baterija istroSena i da je treba zamijeniti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i CiS¢enje

» Prije svih radova elektricnom alatu izvucite aku-bateriju.

» Elektricni alati otvore za hladenje odrzavajte ¢istim ka-
ko bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Redovito Cistite oZljebljeni radni alat (pribor) za zicanom
Cetkom.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
C¢ane crteze i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomoci od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slucaj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050

Transport

Li-ionske aku-baterije ugradene u elektri¢cnom alatu podlijezu
zakonu o transportu opasnih tvari. Aku-baterije korisnik moze
bez ikakvih preduvjeta transportirati cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplo-
vom ili Spedicijom), treba se pridrzavati posebnih zahtjeva
obzirom na ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa struc-
njakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je
njeno kuéiste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapa-
kirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u ambalazi.
Molimo pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje

/) Elektricne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu treba
i}-,,ﬂ dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.
Elektri¢ni alat i aku-bateriju ne bacajte u ku¢ni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi elektricni alati i
prema Smjernicama 2006/66/EZ ne-
ispravne ili istro$ene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski pri-
hvatljivo recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Li-ion:

Molimo pridrZavajte se uputa u poglavlju »Transport« na
stranici 134.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusjuhised

mTl'-'\HELEPANU K6iko!]u'tusnéudedjajuhi§ed _
tuleb lbi lugeda. Ohutusnduete ja

juhiste eiramise tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju
ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks kasutami-
seks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud mdiste ,Elektriline tdoriist” kdib vorgutoi-
tega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade ja akutoitega
(ilma toitejuhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.
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Ohutusnéuded toopiirkonnas
» Tookoht peab olema puhas ja histi valgustatud. Tooko-
has valitsev segadus ja hdmarus vdib pohjustada dnnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
v6i tolmu. Elektrilistest tooriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu véi aurud siitidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised isikud tookohast eema. Kui Teie tahelepanu kor-
vale juhitakse, vib seade Teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge ka-
sutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade pu-
hul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad pisti-
kupesad vahendavad elektrild6gi saamise riski.

» Viltige kehakontakti maandatud pindadega, nagu to-
rud, radiaatorid, pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektrild6gi oht suurem.

» Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest. Kui elektrilisse
tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarvetel, milleks see ei ole
ette nahtud, nditeks elektrilise tooriista kandmiseks,
iilesriputamiseks voi pistiku pistikupesast viljatomba-
miseks. Hoidke toitejuhet kuumuse, 6li, teravate ser-
vade ja seadme liikuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuntmed suurendavad elektrilodgi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus, kasutage
ainult selliseid pikendusjuhtmeid, mida on lubatud ka-
sutada ka vilistingimustes. Vilistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine vahendab
elektrilodgi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes keskkon-
nas on valtimatu, kasutage rikkevoolukaitseliilitit. Rik-
kevoolukaitseliiliti kasutamine vahendab elektrilodgi ohtu.

Inimeste turvalisus

»> Olge tihelepanelik, jilgige, midaTe teete, ning toimige
elektrilise todriistaga tootades kaalutletult. Arge kasu-
tage elektrilist tooriista, kui olete vasinud v6i uimasti-
te, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline tahelepane-
matus seadme kasutamisel voib pohjustada tosiseid
vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid ja alati kaitseprille. Isiku-
kaitsevahendite, naiteks tolmumaski, libisemiskindlate
turvajalatsite, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite
kandmine - séltuvalt elektrilise todriista tiilibist ja
kasutusalast — vahendab vigastuste ohtu.

» Viltige seadme tahtmatut kaivitamist. Enne pistiku
ithendamist pistikupessa, aku iihendamist seadme
kiilge, seadme iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja liilitatud. Kui hoiate elektri-
lise tooriista kandmisel sorme llitil voi ihendate voolu-
vorku sisseliilitatud seadme, vdivad tagajarjeks olla on-
netused.

—
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» Enne elektrilise todriista sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed. Seadme
podrleva osa kiiljes olev reguleerimis- véi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke stabiilne t66-
asend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate elektrilist
tooriista ootamatutes olukordades paremini kontrollida.

» Kandke sobivatréivastust. Arge kandke laiuriideid ega
ehteid. Hoidke juuksed, roivad ja kindad seadme liiku-
vatest osadest eemal. Lotendavad riided, ehted vdi pikad
juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade vahele.

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja tolmuko-
gumisseadiseid, veenduge, et need on seadmega iihen-
datud ja et neid kasutatakse digesti. Tolmueemaldus-
seadise kasutamine vahendab tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kasitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage t66 tegemiseks
selleks ettendhtud elektrilist tooriista. Sobiva elektrili-
se tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille liiliti on rikkis.
Elektriline tooriist, mida ei ole enam véimalik liilitist sisse
javdlja liilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/v6i eemaldage
seadmest aku enne seadme reguleerimist, tarvikute
vahetamist ja seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi toériistu lastele
kdttesaamatus kohas. Arge laske seadet kasutada isi-
kutel, kes seadet ei tunne voi pole siintoodud juhiseid
lugenud. Asjatundmatute isikute kdes on elektrilised t56-
riistad ohtlikud.

» Hoolitsege seadme eest korralikult. Kontrollige, kas
seadme liikuvad osad tootavad veatult ega kiildu kiini.
Veenduge, et seadme detailid ei ole murdunud voi kah-
justatud méaaral, mis mojutab seadme tookindlust. Las-
ke kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude dnnetuste pohjuseks on halvasti hool-
datud elektrilised tooriistad.

» Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt hool-
datud, teravate ldikeservadega liketarvikud kiilduvad
harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt siintoodud juhistele ning nii, nagu konk-
reetse seadmetiiiibi jaoks ette nihtud. Arvestage see-
juures tootingimuste ja teostatava to6 iseloomuga.
Elektriliste tooriistade nduetevastane kasutamine voib
pohjustada ohtlikke olukordi.
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Akutdoriistade hoolikas kisitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud akulaadi-
jatega. Akulaadija, mis sobib teatud tiiiipi akudele, muu-
tub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste akudega.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks ette-
ndhtud akusid. Teiste akude kasutamine vdib pohjustada
vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Hoidke kasutusel mitteolevad akud eemal kirjaklamb-
ritest, miintidest, votmetest, naeltest, kruvidest voi
teistest vdikestest metallesemetest, mis voivad kon-
taktid omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva
lihise tagajdrjeks voivad olla péletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vdlja voolata. Vil-
tige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute kor-
ral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik sa-
tub silma, poorduge lisaks arsti poole. Viljavoolav
akuvedelik voib pdhjustada nahaarritusi voi poletusi.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult kvalifitsee-
ritud spetsialistidel, kes kasutavad originaalvaruosi.
Nii tagate piisivalt seadme ohutu t66.

Ohutusnouded akumultitooriista kasutamisel

» Kui teostate toid, mille puhul voib tarvik tabada varja-
tud elektrijuhtmeid, hoidke seadet ainult isoleeritud
kdepidemetest. Kontakt pinge all oleva elektrijuhtmega
voib pingestada seadme metallosad ja pdhjustada elektri-
166gi.

» Kasutage elektrilist tooriista ainult kuivlihvimiseks.
Vee tungimine seadmesse suurendab elektrilo6gi ohtu.

» Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava materjali ja
lihvmasina iilekuumenemist. Enne to6s pausi tegemist
tiihjendage alati tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, pa-
berkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi filtris) olev lihvimis-
tolm voib ebasoodsatel tingimustel, nditeks sademete tek-
kimisel metalli lihvimisest iseeneslikult siittida. Eriti ohtlik
on olukord, kui lihvimistolm seguneb laki-, vérvi-, poliiure-
taanijaakide voi teiste keemiliste ainetega ja lihvitav mater-
jal on pikast tootlemisest tingituna kuum.

» Hoidke kied toodeldavast piirkonnast eemal. Arge vii-
ge sormi tooriku alla. Saelehega kokkupuutel voite end vi-
gastada.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi veeto-
rude avastamiseks kasutage sobivaid otsimisseadmeid
voi poorduge kohaliku elektri-, gaasi- vi veevarustus-
firma poole. Kokkupuutel elektrijuhtmetega tulekahju- ja
elektrilodgioht. Gaasitorustiku vigastamisel plahvatusoht.
Veetorustiku vigastamisel materiaalne kahju voi elektril66-
gioht.

» Hoidke elektrilist tooriista tootades molema kdega ja
sdilitage stabiilne asend. Elektriline t6oriist piisib kahe
kaega hoides kindlamini kaes.

» Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui ka-
ega hoides.

—

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.
0 Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva pai-
E ,,,,, . kesekiirguse eest, samuti vee, tule ja niiskuse
eest. Esineb plahvatusoht.

» Aku vigastamisel ja ebadigel kdsitsemisel voib akust
eralduda aure. Ohutage ruumi, halva enesetunde
korral poorduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hinga-
misteid.

» Kasutage akut iiksnes koos Boschi elektrilise tooriis-
taga. Ainult nii on aku kaitstud ohtliku iilekoormuse eest.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt véivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vaib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada voi iile kuumeneda.

» Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikud
lahevad pikemaajalisel kasutamisel kuumaks.

» Arge eemaldage kaabitsaga niisutatud materjale (nt
tapeeti) ja drge toodelge niisket pinda. Vee sissetungi-
mine elektrilisse tooriista suurendab elektriloogi ohtu.

» Arge toodelge toodeldavat pinda lahustit sisaldavate
vedelikega. Kaabitsaga to6tlemisel materjalid kuumene-
vad, mistottu voivad tekkida miirgised aurud.

» Kaabitsa kasutamisel olge eriti ettevaatlik. Tarvik on
vaga terav, vdite ennast vigastada.

Seadme ja selle funktsioonide
kirjeldus

Kéik ohutusnouded ja juhised tuleb labi
lugeda. Ohutusnduete ja juhiste eiramise
tagajarjeks voib olla elektrilook, tulekahju ja/
voi rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud puitmaterjalide, plasti, kip-
si, mitteraudmetallide ja kinnituselementide (nt naelad,
klambrid) saagimiseks ja ldikamiseks. See sobib ka pehmete
seinaplaatide téotlemiseks ning vaikeste pindade lihvimiseks
ja kaiamiseks. Eeskatt sobib see servaldhedaseks ja pinnaga
lihetasa tehtavaks t6oks.

Selle elektrilise tooriista LED-tuli on ette nahtud elektrilise
tooriista otsese téopiirkonna valgustamiseks, see ei sobi ruu-
mide valgustamiseks hoonetes.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

1 AutoClic-hoob tarviku vabastamiseks
2 Liiliti (sisse/valja)

3 Aku

4 Aku vabastusklahv

5 Vongete arvu regulaator

6 Aku tdituvusastme indikaator
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7 Ventilatsiooniavad

8 Lisakdepideme keere

9 Padrun

10 LED-tuli

11 Uputatav saeleht*

12 Lihvtald*

13 Lihvpaber*

14 Siigavuspiirik*

15 Segmentsaeketas*

16 Kaepide (isoleeritud haardepind)
17 Aratdmbevoolik*

18 Tolmueemaldusliitmik*

19 Tolmueemaldusseadis*

20 Tolmueemaldusseadise lukustushoob

*Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvi-
kute tdieliku loetelu leiate meie lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Akumultitooriist UniversalMulti 12
Tootenumber 3603A030..
Vongete arvu reguleerimine [
Konstantelektroonika (]
Sujuv kdivitus °
AutoClic-padrun )
Nimipinge V= 12
Tiihikaigupdorded ng min™t 10000-20000
Vonkenurk vasak/parem ° 2,8
Kaal EPTA-Procedure
01:2014 jargi kg 1,1
Umbritseva keskkonna
lubatud temperatuur
- laadimisel °C 0...+45
- kasutamisel* ja sdilitamisel °C -20...+50
Soovituslikud akud PBA 10,8V...
PBA12V...
Soovituslikud laadimis-
seadmed AL11..CV

* piiratud joudlus temperatuuril <0 °C
Tehnilised andmed tehtud kindlaks tarnekomplekti kuuluvat akut kasu-
tades.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiratase madratud kooskélas standardiga EN 60745-2-4.
Seadme A-karakteristikuga méodetud miiratase on {ildjuhul:
helirohu tase 83 dB(A); miravdimsuse tase 94 dB(A). Md6-
temadramatus K=3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

—
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Tootamine ilma lisakdepidemeta

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mdotemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskdlas standardiga

EN 60745-2-4:

lihvimine: a, =4 m/s?, K=1,5m/s?,

uputussaekettaga saagimine: a, = 10 m/s%, K=1,5 m/s?,
segmentsaekettaga saagimine: a, =12 m/s?, K=1,5m/s.

Toéotamine lisakdepidemega

Vibratsioonitase a;, (kolme telje vektorsumma) ja mootemaa-
ramatus K, kindlaks tehtud kooskalas standardiga

EN 60745-2-4:

lihvimine: a, =6 m/s2, K=1,5 m/s2,

uputussaekettaga saagimine: a, = 17 m/s2, K=2 m/s?,
segmentsaekettaga saagimine: a, = 16 m/s?, K=1,5m/s.
Kaesolevas juhendis esitatud vibratsioonitase on mdddetud
standardi EN 60745 kohase mddtemeetodi jargi ja seda saab
kasutada elektriliste tooriistade omavaheliseks vordlemi-
seks. See sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tiiiipiline elektrilise tooriista kasu-
tamisel ettenahtud toodeks. Kui elektrilist tooriista kasutatak-
se muudeks toodeks, kui kasutatakse teisi tarvikuid voi kui
tooriista hooldus pole piisav, vaib vibratsioonitase olla siiski
teistsugune. Sellest tingituna voib vibratsioon olla tdoperioo-
dil tervikuna tunduvalt suurem.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse votta ka ae-
ga, mil seade oli valja liilitatud voi kiill sisse liilitatud, kuid te-
gelikult todle rakendamata. Sellest tingituna vaib vibratsioon
olla téoperioodil tervikuna tunduvalt vaiksem.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni méju
eest taiendavaid kaitsemeetmeid, naiteks: hooldage tooriistu
jatarvikuid piisavalt, hoidke kded soojas, tagage sujuv téokor-
raldus.

Montaaz

Aku laadimine

> Kasutage lisatarvikute lehel nimetatud akulaadijaid.
Vaid need akulaadijad on kohandatud seadmes kasutatud
Li-ioon-aku laadimiseks.
Markus: Aku on tarnimisel osaliselt laetud. Et tagada aku tait
mahtuvust, laadige aku enne esmakordset kasutamist akulaa-
dimisseadmes taiesti tais.
Li-ioon-akut vdib laadida igal ajal, ilma et see liihendaks aku
kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.
Li-ioon-akut kaitseb elektrooniline kaitsesiisteem ,Electronic
Cell Protection (ECP)*“ taieliku tiihjenemise eest. Tiihja aku
puhul liilitab kaitseliiliti seadme vélja: Tarvik ei pdérle enam.
Markus: Kui seade lilitub tiihjenenud voi ilekuumenenud aku
tottu automaatselt vlja, lilitage seade lilitist (sisse/valja) 2
vélja. Laadige aku ja/voi laske sellel jahtuda, enne kui seadme
uuesti sisse lilitate. Vastasel korral vdib aku kahjustuda.
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Aku eemaldamine Tarviku vahetus
Aku 3 eemaldamiseks vajutage vabastusklahvidele 4 ja tom- » Eemaldage aku seadmest enne mis tahes tdid seadme
make aku suunaga taha seadmest vélja. Arge kasutage see- kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
juures joudu. seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sis-
Aku tiituvusastme indikaator se/valja) soovimatul kasitsemisel esineb vigastuste oht.
Aku taituvusastme indikaator 6 naitab sisselillitatud seadme ™ Tarviku vahetamisel kandke kaitsekindaid. Tarvikutega
puhul aku allesjaanud mahtuvust voi iilekoormust. kokkupuutel véite end vigastada.

m Pidage meeles, millised tarvikud on Teie seadme jaoks ette
— - néahtud.

Roheline pidev tuli >70% . - -
Kollane pidev tul 30-70% Tarvik UniversalMulti 12

Punane pidev tuli <30% STAﬁOCK J
Vilkuv aku tdituvusastme indikaatori 6 punane tuli nditab, et v
elektrilisele tooriistale avaldub Glekoormus. Jargige juhiseid,
mis on toodud punktis ,, Temperatuurist soltuv tilekoormus- oy
kaitse, Ik 143. sTARLOCKPLUS | {3€) ><
WA
FaguS
STARLOCK MAX {:{}) ><
v

Tarviku valik
Jargnevas tabelis on tarvikute kasutamise voimalused. Taiendavaid tarvikuid leiate Boschi tarvikute laiast valikust.

Tarvik Materjal Kasutusala
Bi-metallist seg-  puitmaterjalid, Loiked ja uputusldiked, ka servaldhedane saagimine, nur-
mentsaeketas plast, kades ja raskesti ligipddsetavates kohtades saagimine;
mitteraudmetallid ndide: juba paigaldatud pérandaliistude lihendamine, upu-

tusldiked porandapaneelide maotuldikamisel
Lihvtald Delta Soltuvalt lihvpaberist Servade, nurkade ja raskesti ligipadsetavate kohtade lihvi-

93 mm seeria lihv- mine;
paberitele soltuvalt saelehest nditeks puidu, varvi, laki, kivi, klaasi lih-
vimine

fliisid puidu puhastamiseks ja sellele struktuuri andmiseks,
metallilt rooste eemaldamiseks ja lakitud pindade lihvimi-
seks, poleervilt eelpoleerimiseks

Profiilide lihvimis- puit, kuni 55 mm ldbimédduga profiilide mugav ja tohus lihvi-
tarvik torud/Profiilid, mine;
varv, punased lihvpaberid puidu, torude/profiilide, laki, taiteai-
lakk, nete ja metalli lihvimiseks
taiteaine,
Metall
Bi-metallist uputa- pehme puit, vaiksemad Idiked ja uputusloiked;
tavad saelehed  pehmed plastid, ndide: avade l6ikamine pistikupesadele, vasktorude pin-
puidule jametallile kipskartong, naga (ihetasa Idikamine, uputusldiked kipsplaatides

Ohukeseseinalised alumii- tapsed kohandustoéd puidus;
nium- ja varviliste metal-  nside: avade Iikamine lukkude ja liistude jaoks

lide profiilid,
lehtmetall,
karastamata naelad ja kru-
vid
HCS-uputatav sae- puitmaterjalid, Loiked ja sligavad uputusldiked, ka servaldahedane saagi-
leht puidule pehmed plastid mine, nurkades ja raskesti ligipadsetavates kohtades saagi-
mine;
ndide: kitsas uputusloige taispuidus ventilatsioonivére pai-
galdamiseks
160992A3AZ|(8.3.17) Bosch Power Tools
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Materjal
Bi-metall-upu- kéva puit,
tussaeketas kova  kaetud plaadid
puidu jaoks

Eesti| 139

Kasutusala

uputusldiked kaetud plaatides voi kovas puidus;
ndide: katuseakende paigaldamine

—

HM-uputussaeke- Metall,

tas metallile vaga abrasiivsed materja-
lid,
fiiberklaas,
kipskartong,
tsemendisisaldusega
kiudplaadid

uputusldiked vaga abrasiivsetes materjalides voi metallis;
ndide: karastatud kruvide, naelte ja roostevaba terase |5i-
kamine

Bi-metallist uputa- pehme puit,

tavad saelehed  kova puit,

puidule ja metallile vineer,
laminaatplaadid,

vid

karastamata naelad ja kru-

uputusldiked kaetud plaatides voi kovas puidus;
ndide: ukseraami jarkamine, véljaldigete tegemine riiulite
jaoks

Rihveldatud HM-  tsementvuugid,
segmentsaeketas keraamilised plaadid,
klaaskiudtugevdusega

Loikamine servalahedastes piirkondades, nurkades ja ras-
kesti ligipadsetavates kohtades;
ndide: vuukide eemaldamine seinaplaatide vahelt paran-

plastid, dustoodeks, valjaldigete tegemine keraamilistesse plaati-
poorbetoon desse, kipsplaatidesse voi plastmaterjalidesse
Teemantsegment- tsementvuugid, keraamiliste plaatide, epoksiidvaigu ja klaaskiudtugevdu-
saeketas keraamilised plaadid, sega plasti tapne freesimine ja I6ikamine;
epoksiidvaik, ndide: vaiksemate valjaldigete tegemine seinaplaatidesse
klaaskiudtugevdusega jaavade freesimine klaaskiudtugevdusega plasti
plastid
Rihveldatud HM-  mort, kova pinna lihvimine;
deltatald betoonijdagid, naide: mordi voi plaatimissegu eemaldamine (nt kahjusta-
> puit, tud plaatide eemaldamisel), vaibaliimi eemaldamine

abrasiivsed materjalid

HM-mérdieemal-  mort,

daja vuugid,
epoksiidvaik,
klaaskiudtugevdusega
plastid,
abrasiivsed materjalid

Keraamiliste plaatide l6ikamine ja eemaldamine ning kdva
pinna lihvimine;
ndide: plaatimissegu ja vuugisegu eemaldamine

HCS-multildikur  katusepapp,

pehme materijali ja elastsete abrasiivsete materjalide kiire

vaibad, ja tdpne I6ikamine;
kunstmuru, ndide: vaipade, kartongi, PVC-pdrandakattematerijali, katu-
kartong, sepapi jmt [dikamine
PVC-porandakattemater-
jal
Kaabits, jaik vaibad, kova pinna lihvimine;
mort, ndide: mordi, plaatimissegu, betooni- ja vaibaliimijadkide
betoon, eemaldamine
plaatimissegu
Kaabits, elastne  vaibaliim, pehme pinna lihvimine;
varvijaagid, ndide: silikooni eemaldamine vuukidest, vaibaliimi- ja varvi-
silikoon jadkide eemaldamine

%
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Tarvik Materjal Kasutusala
Bi-metall- isolatsioonimaterjal, pehmete materjalide tapne Idikamine;
segmentketas, lai- isolatsiooniplaadid, ndide: isolatsiooniplaatide Idikamine, Gileulatuva isolatsioo-
neline porandaplaadid, nimaterjali mahaldikamine
heliisolatsiooniplaadid,
kartong,
vaibad,
kumm,
nahk
HM-lihvimistarvik puit, Puidu ja varvi lihvimine raskesti ligipadsetavate kohtades

varv ilma lihvpaberita;
ndide: varvi lihvimine aknaluukide vahelt, puitporandate
nurkade lihvimine

HM-uputussaeke- fiiberklaas, uputusloiked vaga abrasiivsetes materjalides;
tas mort, ndide: ohukeste mosaiikplaatide freesimine
puit
HCS-universaal-  paisumisvuugid, pehmete materjalide I6ikamine;
vuugildikur aknakitt, ndide: silikoonist paisumisvuukide voi aknakiti Idikamine
isolatsioonimaterijalid
(kivivill)
Bi-metallist uputa- pehme puit, kiired ja stigavad uputusldiked puidus ja metallis;
tavad saelehed ~ kdva puit, ndide: naeltega puidu kiire Idikamine, siigavad uputusloi-
puidule ja metallile vineer, ked kaetud plaatidesse ja ukseraamide tapne jarkamine

laminaatplaadid,

karastamata naelad ja kru-

vid
HM-uputussaeke- roostevaba teras (Inox),  uputusldiked vaga abrasiivsetes materjalides voi metallis;
tas metallile kruvid ja naelad, ndide: karastatud kruvide, naelte ja roostevaba terase |6i-

epoksiidvaik, kamine

klaaskiudtugevdusega

plastid,

fiiberklaas,

kipskartong,

poorbetoon

%

Bi-metallist uputa- puit,

puidule ja metallile lid,

tavad saelehed  abrasiivsed puitmaterja-

kiired ja sligavad uputusldiked puidus, abrasiivsetes puit-
materjalides ja plastis;
ndide: mitteraudmetallist torude ja vdiksemate mootme-

plast, tega profiilide kiire ldikamine, mittekarastatud naelte, kru-
karastatud kruvid ja nae-  vide ja vdiksemate terasprofiilide lihtne I6ikamine
lad,

mitteraudmetallist torud

HCS-uputatav sae- pehme puit,

kiired ja stigavad uputusldiked; ka servaldhedaseks saagi-

leht puidule tlidbel, miseks nurkades ja raskesti ligipddsetavates piirkondades;
tapp, ndide: stigavad uputusloiked pehmes puidus ventilatsiooni-
mooblidetailid resti paigaldamiseks

Tarviku paigaldamine (vt joonist A)
Asetage tarvik iihetasasele alusele. Tarviku kiri peab olema
lilalt loetav.

Keerake tarvik konkreetseks tooks sobivasse asendisse. Vali-

kus on kaksteist 30° vorra nihutatud asendit.

Suruge elektriline toodriist soovitud nurga all tarvikule, kuni
see kuuldavale kohale fikseerub.

» Kontrollige, kas tarvik on korralikult kinnitatud. Valesti
voi lodvalt kinnitatud tarvikud voivad seadme kasutamise
ajal lahti tulla ja Teid vigastada.

Tarviku eemaldamine (vt joonist B)
Avage AutoClic-hoob 1 kuni piirikuni. Tarvik visatakse valja.

160992A3AZ|(8.3.17)
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Siigavuspiiriku paigaldamine ja reguleerimine
Siigavuspiirikut 14 saab kasutada segmentsaeketastega to6-
tades.

Eemaldage juba paigaldatud tarvik.

Liikake stigavuspiirik 14 nii, et kirjaga pool jaab iles, I6puni
lile tarvikukinnituse 9 elektrilise tooriista reduktoripea peale.

Siigavuspiirik on ette nahtud jargmisteks likesligavusteks:
- Segmentsaeketastega ACZ 85 .. labimoduga 85 mm: 16i-

kestigavused 8 mm, 10 mm, 12 mm ja 14 mm (sligavuspii-

rikul suuremas kirjas toodud andmed, mis ei ole sulgudes).
- Segmentsaeketastega ACZ 100 .. labimddduga 100 mm:
|oikesiigavused 14 mm, 16 mm, 18 mm ja 20 mm (siiga-

vuspiirikul vaiksemas kirjas toodud andmed, mis on sulgu-

des).
Paigaldage soovitud I6ikesiigavusega sobiv segmentsaeke-

tas. Liikake siigavuspiirikut 14 padrunist 9 tarviku suunas, ku-

ni saate seda vabalt pddrata. Poorake siigavuspiirikut 14 nii,
et soovitud I6ikesiigavus on saeketta selle segmendi kohal,
millega soovite saagida. Liikake siigavuspiirik 14 uuesti kuni
elektrilise tooriista reduktoripea piirikuni.

Votke siligavuspiirik 14 maha, kui kasutate teistsuguseid I6i-
kesligavusi voi tootate teiste tarvikutega. Selleks eemaldage
tarvik ja tommake siigavuspiirik reduktoripea kiiljest maha.

—
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Lisakdepideme paigaldamine (Valikulised lisatarvikud)
Vibratsioonisummutusega lisakaepide voimaldab téotada
mugavalt ja ohutult.

Kinnitage lisakdepide soltuvalt todoperatsioonist seadme

paremale voi vasakule kiiljele.

» Arge rakendage elektrilist téoriista tdle, kui lisakde-
pide on kahjustada saanud. Arge modifitseerige lisa-
kaepidet mingil viisil.

Lihvpaberi paigaldamine lihvtallale/lihvpaberi vahetamine

Lihvtald 12 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja lihtsaks

kinnitamiseks varustatud takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 12 takjakangas enne lihvpaberi 13 paigal-

damist kohevaks, et saavutada optimaalset naket.

Asetage lihvpaber 13 lihvtalla 12 Gihele kiiljele nii, et see on

lihvtallaga lihetasa, seejdrel katke lihvpaberiga kogu lihvtald

jasuruge lihvpaber tugevasti lihvtalla kiilge.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, et lihvpabe-

ri ja lihvtalla augumustrid Gihtivad.

Lihvpaberi 13 eemaldamiseks votke lihvpaberi Gihest nurgast

kinni ja tommake see lihvtallalt 12 maha.

Voite kasutada kdiki lihvpabereid, poleer- ja puhastusfliise

Boschi lisatarvikute programmi seeriast Delta 93 mm.

Lihvimistarvikud, nt fliis/poleerimisvilt kinnitage lihvtallale

samal viisil.

Lihvpaberi valik
Vastavalt tdddeldavale materjalile ja soovitud pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid lihvpabereid:
Lihvpaber Materjal Kasutusala Teralisus
- Koik puitmaterjalid (nt ~ Karedate, hd6veldamata prusside ja laudade eellihvimi- jame 40
kova puit, pehme puit,  seks 60
laastplaadid, ehitusplaa- Tasandamiseks ja viikeste ebatasasuste korvaldami-  keskmine 80
did) seks 100
punast varvi - Metallmaterjalid 120
Puidu I6pp- ja peenlihvimiseks peen 180
240
320
400
- Varv Varvi mahalihvimiseks jame 40
- Lakk 60
- Téitematerjal Alusvarvikihi lihvimiseks (nt pintslijalgede, varviprits-  keskmine 80
- Pahtel mete jmt eemaldamiseks) 100
valget varvi 120
Kruntkihi [opplihvimiseks enne varviga katmist peen 180
240
320

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja
metalli tolm v6ib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude
jatolmu sissehingamine vdib péhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone
ja/voi hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pédgitolm, on vahkitekita-
va toimega, isedranis kombinatsioonis puidutodtlemisel
kasutatavate lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad toodelda iiksnes
vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtri-
gaP2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist tookohta. Tolm voib kergesti
siittida.
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Tolmuimeja iihendamine (Valikulised lisatarvikud)
Tolmueemaldusseadis 19 on ette nahtud liksnes lihvtallaga
12 to6tamiseks, teiste tarvikute puhul ei ole sellest kasu.

Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.

Tolmueemaldusseadise 19 (lisatarvik) paigaldamiseks votke
tarvik ja stigavuspiirik 14 maha.

Liikake tolmueemaldusseadis 19 I6puni iile padruni 9 elektri-

lise todriista kinnituskaela peale. Keerake tolmueemaldus-
seadis soovitud asendisse (mitte otse elektrilise tooriista al-
la). Suruge lukustushoob 20 kinni, et tolmueemaldusseadist
kohale fikseerida.

Qhendage imivooliku 17 muhv tolmueemaldusliitmikuga 18.
Uhendage imivoolik 17 tolmuimejaga (lisatarvik).

Ulevaate erinevate tolmuimejatega ihendamisest leiate
jooniste lehekiiljelt.

Tolmuimeja peab to6deldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu eemaldami-

seks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Kasutus

Seadme kasutuselevott

Aku paigaldamine
Markus: Seadme jaoks ebasobivate akude kasutamine véib
pohjustada hdireid seadme t60s voi seadet kahjustada.

Asetage laetud aku 3 pidemesse, kuni see tuntavalt kohale fik-

seerub ja pidemega iihetasa asub.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks liikake lilitit (sisse/vélja) 2 ette,
nii et liiliti on asendis ,1“.

Elektrooniline sujuv kdivitus piirab péordemomenti kdivitami-

sel ja pikendab mootori eluiga.

Konstantelektroonika hoiab vongete arvu tiihikdigul ja koor-
musel peaaegu konstantsena ja tagab lihtlase t66.

Seadme viljaliilitamiseks likake liilitit (sisse/vlja) 2 ette,
nii et liiliti on asendis ,,0“.

Energia sadstmiseks liilitage elektriline tooriist sisse vaid siis,
kui seda kasutate.

LED-tuli parandab nahtavust vahetus todpiirkonnas. See liili-
tub sisse ja vélja automaatselt koos elektrilise todriistaga.

» Arge suunake pilku otse vastu to6tuld, see véib Teid
pimestada.
Vongete arvu reguleerimine

Vongete arvu regulaatorist 5 saate vongete arvu reguleerida
ka siis, kui seade tootab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja téotingimustest ning
see tuleb kindlaks teha praktilise katse kaigus.

Kovemate materjalide, nt puidu vdi metalli saagimisel, |6ika-

misel ja lihvimisel on soovitav kasutada vongete arvu .6, peh-

memate materjalide, nt plasti puhul vongete arvu ,,4°.

—

Too6juhised

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud.

» Enne mistahes todde teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

Markus: To6tamisel peavad seadme ventilatsiooniavad 7 ole-

ma vabad, kuna vastasel korral liheneb seadme t66iga.

HCS-tarvikute kasutamisel veenduge, et tarvikute kattekiht

on vigastusteta.

Toopohimote

Ostsilleeruva ajami tottu vongub tarvik kuni 20000 minutis

2,8° edasi-tagasi. See voimaldab tapse t66 vaga kitsas ruumis.

Avaldage moddukat ja dihtlast survet, vasta-

selkorral halveneb totulemus ja tarvik vib
kinni kiilduda.

Tarviku tilekuumenemise ja kinnikiildumise
valtimiseks liigutage elektrilist tooriista t66-
tamise ajal edasi-tagasi.

Saagimine

» Kasutage ainult teravaid, tookorras olevaid saelehti.
Koverdunud vdi niirid saelehed vdivad murduda, mojutada
|6ike kvaliteeti voi pdhjustada tagasiloogi.

» Kergmaterjalide saagimisel pidage kinni asjaomastest
eeskirjadest ja materjali tootjate soovitustest.

» Antud toovotet on lubatud kasutada ainult pehmete
materjalide nagu puidu, kipskartongi jmt tootlemisel!

Enne puidu, laastplaatide, ehitusmaterjalide jmt saagimist

HCS-saelehtedega kontrollige neid vodrkehade, nditeks nael-

te, kruvide jmt suhtes. Vajaduse korral eemaldage vodrkehad

voi kasutage bi-metall-saelehti.

Loikamine

Markus: Keraamiliste plaatide I6ikamisel pidage meeles, et

pikaajalisel tootamisel tarvikud kuluvad.

Lihvimine

Lihvimisjoudlus ja -tulemus séltuvad pdhiliselt valitud lihvpa-

berist, vongete arvust ja rakendatavast survest.

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea lihvimis-

tulemuse ja sadstavad elektrilist todriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage iihtlase sur-

vega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust, vaid kulutab

kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Nurkade, servade ja raskesti ligipadsetavate kohtade tapseks

lihvimiseks voite tootada ka tiksnes lihvtalla nurga voi servaga.

Uhe punkti lihvimisel véib lihvpaber minna viga kuumaks.

Sellisel juhul vahendage vongete arvu ja laske lihvpaberil tea-

tud ajavahemike tagant jahtuda.
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Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud metalli, teiste
materjalide to6tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.
Lihvimisel iihendage seadmega alati tolmuimeja.

Kaabitsaga tootlemine

Kaabitsaga tootlemisel valige korge vonkesagedus.

Pehmet pinda (nt puitu) t66delge lameda nurga all ja raken-
dage vaikest survet. Kaabits voib vastasel korral pinda sisse
I6igata.

Temperatuurist soltuv iilekoormuskaitse

Nouetekohasel kasutamisel ei rakendu elektrilisele tooriistale
lilekoormust. Kui koormus on liiga suur véi kui aku tempera-
tuur ei ole ettenahtud vahemikus, siis elektriline tooriist seis-
kub. Automaatse seiskumise korral liilitage t6riist valja, las-
ke akul jahtuda ja seejarel liilitage tooriist uuesti sisse.

Juhised aku kasitsemiseks

Kaitske akut niiskuse ja vee eest.

Hoidke akut temperatuuril - 20 °Ckuni 50 °C. Arge jitke akut
suvel autosse.

Oluliselt lihenenud kasutusaeg parast laadimist nditab, et aku
on muutunud kasutuskdlbmatuks ja tuleb vélja vahetada.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise
juhiseid.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist seadme kallal eemal-
dage seadmest aku.

> Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke seade
jaselle ventilatsiooniavad puhtad.

Rihveldatud tarvikuid (lisatarvikud) puhastage regulaarselt
traatharjaga.

Klienditeenindus ja miiiigijargne noustamine

Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-
tes meeleldi abi.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel ndidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitooriistade remont ja hooldus
Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

—
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Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioon-akude suhtes kohaldatak-
se ohtlike ainete vedu reguleerivaid noudeid. Akude puhul on
lubatud kasutajapoolne piiranguteta maanteevedu.
Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt 6huvedu voi eks-
pedeerimine) tuleb jargida pakendi ja téhistuse osas kehti-
vaid erindudeid. Sellisel juhul peab pakendi ettevalmistami-
sel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta.
Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku nii, et see pa-
kendis ei liiguks.

Jargige ka voimalikke taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus

/) Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja pakendid

tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/patareisid koos

olmejaatmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:
Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-
te jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb defektsed voi kasutus-
ressursi ammendanud akud/patareid eraldi
kokku koguda ja keskkonnasaastlikult kor-
duskasutada.

Akud/patareid:
Li-ioon:
Jargige palun juhiseid punktis ,Transport®, Ik 143.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Vispareéjie drosibas noteikumi darbam ar
elektroinstrumentiem

m BRIDINAJUMS Uzm'fmigi izlagigt vi;us dro§ikas
noteikumus. Seit sniegto drosibas

noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit aizdegsa-
nos un bat par céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,elektroinstru-
ments" attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem (ar elektro-
kabeli), gan ari uz akumulatora elektroinstrumentiem (bez
elektrokabela).

Drosiba darba vieta
» Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un sakartota. Nekarti-

ga darba vieta un slikta apgaismojuma var viegli notikt ne-
laimes gadijums.
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» Nelietojiet elektroinstrumentu eksplozivu vai uguns-
nedroSu vielu tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments
nedaudz dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu
vai tvaiku aizdegsanos.

» Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet nepiederosam
personam un jo ipasi bérniem tuvoties darba vietai. Ci-
tu personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata
jUs varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas konstrukci-
ju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments caur kabeli
tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi. Neizmainitas
konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota kontaktligzdai,
lauj samazinat elektriska trieciena sanemsanas risku.

» Darba laika nepieskarieties sazemétiem priekSme-
tiem, pieméram, caurulém, radiatoriem, plitim vai le-
dusskapjiem. Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|ustot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenesiet un nepiekariet elektroinstrumentu aiz elek-
trokabela. Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot ins-
trumentu no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam Skautném un
elektroinstrumenta kustigajam dalam. Bojats vai sa-
mezglojies elektrokabelis var bat par céloni elektriskajam
triecienam.

» Darhinot elektroinstrumentu arpus telpam, iz-
mantojiet ta pievienosanai vienigi tadus paga-
rinatajkabelus, kuru lietoSana arpus telpam ir atlauta.
Lietojot elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

» Jaelektroinstrumentu tomér nepiecieSams lietot vietas
ar paaugstinatu mitrumu, izmantojiet ta pievienosanai
noplides stravas aizsargreleju. Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko triecienu.

Personiska drosiba

» Darba laika saglabajiet paskontroli un rikojieties sa-
skana ar veselo sapratu. Partrauciet darbu, ja jutaties
noguris vai atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar elektroinstru-
mentu, pat viens neuzmanibas mirklis var bt par céloni
nopietnam savainojumam.

» Izmantojiet individualos darba aizsardzibas lidzek|us.
Darba laika nésajiet aizsargbrilles. Individualo darba
aizsardzibas lidzek|u (putek|u maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) pielieto$ana atbilstosi
elektroinstrumenta tipam un veicama darba raksturam |auj
izvairities no savainojumiem.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu ieslégsa-
nos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas elektro-
tiklam, akumulatora ievietosanas vai iznemsanas, ka
ari pirms elektroinstrumenta parnesanas parliecinie-

—

ties, ka tas ir izslégts. Parnesot elektroinstrumentu, ja
pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari pievienojot to elektro-
baro$anas avotam laika, kad elektroinstruments ir ie-
slégts, var viegli notikt nelaimes gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas neaizmirstiet iz-
nemt no ta reguléjosos instrumentus vai atslégas. Re-
guléjosais instruments vai atsléga, kas ieslégsanas bridi at-
rodas elektroinstrumenta kustigajas dalas, var radit
savainojumu.

» Darba laika izvairieties ienemt neértu vai nedabisku
kermena stavokli. Vienmér ieturiet stingru staju un
centieties saglabat lidzsvaru. Tas atvieglo elektroinstru-
menta vadibu neparedzétas situacijas.

» lzvélieties darbam piemérotu apgérbu. Darba laika ne-
nésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas. Netuvi-
niet matus, apgérbu un aizsargcimdus elektroinstru-
menta kustigajam dalam. Elektroinstrumenta kustigajas
dalas var iekerties valigas drébes, rotaslietas un gari mati.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija |auj tam pievienot
aréjo puteklu uzsiikSanas vai savaksanas/uzkrasanas
ierici, sekojiet, lai ta bitu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsiksanu vai savaksanu/uz-
krasanu, samazinas to kaitiga ietekme uz stradajosas per-
sonas veselibu.

Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Katram darbam iz-
vélieties piemérotu elektroinstrumentu. Elektroinstru-
ments darbojas labak un drosak pie nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta ieslé-
dzéjs. Elektroinstruments, ko nevar ieslégt un izslégt, ir
bistams lietoSanai un to nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta apkopes, regulésanas vai
darbinstrumenta nomainas atvienojiet ta kontakt-
daksu no barojosa elektrotikla vai iznemiet no ta
akumulatoru. Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta
nejausu ieslégsanos.

» Jaelektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to pie-
meérota vieta, kur elektroinstruments nav sasniedzams
bérniem un personam, kuras neprot ar to rikoties vai
nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja elektroinstru-
mentu lieto nekompetentas personas, tas var apdraudét
cilvéku veselibu.

» Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkalposanu. Par-
baudiet, vai kustigas dalas darbojas bez traucéjumiem
un nav iespiestas, vai kada no dalam nav salauzta vai
bojata, vai katra no tam pareizi funkcioné un pilda tai
paredzéto uzdevumu. NodroSiniet, lai bojatas dalas tik-
tu savlaicigi nomainitas vai remontétas pilnvarota re-
monta darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek tapéc,
ka elektroinstruments pirms lietoSanas nav pienacigi ap-
kalpots.

» Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos darbinstru-
mentus. Ripigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar
asiem griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un
ir vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus, papild-
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
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shiegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstakJus un pielietojuma ipatnibas. Elektro-
instrumentu lieto3ana citiem mérkiem, neka tiem, kuriem
to ir paredzéjusi razotajfirma, ir bistama un var novest pie
neparedzamam sekam.

Saudzéjosa apie$anas un darbs ar akumulatora elektro-

instrumentiem

» Akumulatora uzladei lietojiet tikai tadu uzlades ierici,
ko ir ieteikusi elektroinstrumenta raZotajfirma. Katra
uzlades ierice ir paredzéta tikai noteikta tipa akumulato-
ram, un méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei
var novest pie uzlades ierices un/vai akumulatora aiz-
degsanas.

» Pievienojiet elektroinstrumentam tikai tadu akumula-
toru, ko ir ieteikusi razotajfirma. Cita tipa akumulatoru
lieto$ana var bt par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegsanas.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam, atslé-
gam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums
starp akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un bt
par céloni ugunsgrékam.

» Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplust skid-
rais elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonaksanu sa-
skareé ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis, nekave-
joties griezieties pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot originalas
rezerves dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi akumulatora daudzfunkciju
instrumentiem

» Veicot darbu, kura laika darbinstruments var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet instrumentu tikai aiz
izolétajam virsmam. Darbinstrumentam skarot sprie-
gumnesos$us vadus, spriegums nonak ari uz instrumenta
metala dalam un var bat par céloni elektriskajam triecie-
nam.

» Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai slipésa-
nai. Jaelektroinstrumenta iek|ust udens, pieaug elektriska
trieciena sanemsanas risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunshistamiba! Nepielaujiet
slipésanas puteklu un slipmasinas sakarsanu. Ik reizi
pirms darba partraukuma iztukSojiet puteklu maisinu.

Slipésanas putekli, kas uzkrajusies putek|u maisina, mikro-

filtru konteinera vai papira maisina (vai ari vakuumstcéja
filtréjosaja maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasino
sevis aizdegties. PadaizdegSanas zina ipasi bistams ir sli-
pésanas puteklu maisijums ar lakas, poliuretana un citu Ii-

dzigu kimisko vielu paliekam, seviski tad, ja putekliir sakar-

susiilgstosa darba laika.

—
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» Netuviniet rokas zagéjuma trasei. Neturiet rokas zem
zagejama priekSmeta. Kermena daju saskarsanas ar zaga
asmeni var bat par céloni savainojumam.

» Lietojiet piemérotu metalmeklétaju slépto pievadliniju
atklasanai vai ari griezieties péc palidzibas vietéja ko-
munalas saimniecibas iestadeé. Kontakta rezultata ar
elektrotikla Iiniju, var izcelties ugunsgréks un stradajosa
persona var sanemt elektrisko triecienu. Gazes vada boja-
jums var izraisit spradzienu. Kontakta rezultata ar idens-
vada cauruli, var tikt bojatas materialas vértibas.

» Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un centieties ieturét drosu staju. Elektroinstru-
mentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot ap-
stradajamo priekSmetu skrivspilés vai cita stiprinajuma ie-
rice, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslégumu.

Arp, Sargajietakumulatorunokarstuma, pieméram,

O no ilgstosas atrasanas saules staros vai uguns
tuvuma, ka ari no iidens un mitruma. Tas var
izraisit spradzienu.

»> Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumula-
tors var izdalit kaitigus izgarojumus. Sada gadijuma iz-
védiniet telpu un, jajutaties slikti, griezieties pie arsta.
Izgarojumi var izraisit elposanas celu kairinajumu.

» Lietojiet akumulatoru tikai kopa ar Bosch elektroins-
trumentu. Tikai ta akumulators ir pasargats no bistamam
parslodzém.

» Asi priekSmeti, pieméram, nagla vai skriivgriezis, ka
ari aréja spéka iedarbiba var sabojat akumulatoru. Tas
var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, diimot, eksplodét vai parkarst.

» Darbinstrumenta nomainas laika uzvelciet aizsargcim-
dus. ligstosi lietojot elektroinstrumentu, taja iestiprinatais
darbinstruments stipri sakarst.

» Neméginiet apstradat samitrinatus materialus (piemé-
ram, tapetes) vai mitras virsmas. Ja elektroinstrumenta
iek|ust idens, pieaug elektriska trieciena sanemsanas
risks.

» Nesamitriniet apstradajamas virsmas ar Skidriem ski-
dinatajiem. Apstrades laika virsma sakarst, ka rezultata
var izdalities indigi tvaiki.

> levérojiet piesardzibu, rikojoties ar elektro-
instrumentu, kura ir iestiprinats skrapis. Sads darbins-
truments ir |oti ass un var izraisit savainojumus.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Uzmanigi izlasiet visus drosibas noteiku-
mus. Seit shiegto drosibas noteikumu un nora-
dijumu neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos
un bt par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam.
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Pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts koka materialu, gip3a, krasai-
no metalu un stiprino$o elementu (pieméram, naglu un skriv-
ju) zagésanai un griesanai. Bez tam tas ir derigs mikstu flizu
apstradei, ka ari nelielu virsmu sausai slipésanai un apstradei
ar skrapi. Elektroinstruments ir ipasi piemérots darbam malu
un virsmu salaidumu tuvuma.

Saja elektroinstrumenta iebiivétais LED gaismas avots ir pare-
dzéts, lai tieSi apgaismotu apstrades vietu, bet ne dzivojamo
telpu apgaismosanai.

Attélotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem elektroin-

strumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.
1 AutoClic fiksatora svira darbinstrumenta atbrivo$anai

leslédzejs

Akumulators

Akumulatora fiksatora tausting

Svarstibu biezuma regulators

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Ventilacijas atveres

Vitne papildroktura stiprinasanai

Darbinstrumenta stiprinajums

Mirdzdiode

11 legremdéjamais zaga asmens*

12 Slipésanas pamatne*

13 Sliploksne*

14 Dziluma ierobezotajs*

15 Segmentveida zaga asmens*

16 Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

17 Uzsuksanas $lutene*

18 Uzsuksanasiscaurule*

19 Puteklu uzsiksanas ierice*

20 Putek|u uzsiksanas ierices fikséjosa svira

OWoOoO~NOOGThA_,WN

[y
o

*$eit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piega-

des komplekta. Pilns parskats par izstradajuma piederumiem ir
sniegts miisu piederumu kataloga.

Tehniskie parametri

Akumulatora daudzfunkciju UniversalMulti 12
instruments

Izstradajuma numurs 3603A030..
Svarstibu biezuma iestadisana o
Elektroniska gaitas stabilizé-

Sana °
Pakapeniska palaisana )
Darbinstrumenta stiprinajums

ar AutoClic fiksatoru o
Nominalais spriegums V= 12

Svérstibu biezums brivgaitin, min.!  10000-20000

Svarstibu lenkis pa labi/

pakreisi ° 2,8
* Samazinata jauda pie temperatiras <0 °C

Tehniskie parametri ir noteikti, izmantojot akumulatoru no piegades
komplekta.

Akumulatora daudzfunkciju UniversalMulti 12

instruments
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01:2014 kg 1,1
Pielaujama apkartéja gaisa
temperatura
- uzlades laika °C 0...+45
- darbibas laika* un uzglaba-

Sanas laika °C -20...+50
leteicamie akumulatori PBA 10,8V...

PBA12V...

leteicama uzlades ierice AL11..CV

* Samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C

Tehniskie parametri ir noteikti, izmantojot akumulatoru no piegades
komplekta.

Informacija par troksni un vibraciju

Trok$na parametru vertibas ir noteiktas atbilstosi
EN 60745-2-4.

Elektroinstrumenta radita péc raksturliknes A izsvérta trokSna
parametru tipiskas vértibas ir $adas: trok3na spiediena limenis
83 dB(A); troksna jaudas limenis 94 dB(A). Izkliede K = 3 dB.
Nésajiet ausu aizsargus!

Darbs bez papildroktura

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilsto$i standartam
EN 60745-2-4:

Slipésana: a,=4 m/s?, K=1,5m/s?,

Zagesana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 10 m/s2,
K=1,5m/s?,

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 12 m/s2,
K=1,5m/s%.

Darbs ar papildrokturi

Kopéja vibracijas paatrindjuma vértiba a;, (vektoru summa tri-
jos virzienos) un izkliede K ir noteikta atbilstosi standartam
EN 60745-2-4:

Slipésana: a;, =6 m/s?, K=1,5 m/s?,

Zagesana ar iegremdéjamo zaga asmeni: a, = 17 m/s,
K=2m/s?,

Zagesana ar segmentveida zaga asmeni: a, = 16 m/s2,
K=1,5m/s%.

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis ir izmérits atbil-
stosSi standarta EN 60745 noteiktajai procedrai un var tikt
lietots elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas raditas papildu slodzes iepriek$éjai no-
vértésanai.

Seit noraditais vibracijas limenis ir attiecinams uz elektroin-
strumenta galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroin-
struments tomér tiek izmantots citiem pielietojuma veidiem,
kopa ar citadiem piederumiem vai kopa ar atskirigiem darb-
instrumentiem, ka ari tad, ja tas nav pietieko$a apjoma apkal-
pots, instrumenta raditais vibracijas limenis var atskirties no
Seit noraditas vértibas. Tas var bitiski palielinat vibracijas ra-
dito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.

Lai precizi izvértétu vibracijas radito papildu slodzi zinamam
darba laika posmam, janem vera ari laiks, kad elektroinstru-
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ments ir izslégts vai ari darbojas, tacu faktiski netiek izman-
tots paredzéta darba veik$anai. Tas var batiski samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika posmam.
Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo3o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi veiciet
elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalpo$anu, novér-
siet roku atdziSanu un pareizi planojiet darbu.

Montaza
Akumulatora uzlades ierice

» Lietojiet tikai piederumu lappusé noraditas uzlades ie-
rices. Vienigi Sis uzlades ierices ir piemérotas jusu elektro-
instrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora uzladei.

Piezime. Akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavokli.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms pirmas

lietoSanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot to uzla-

des iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari par-
traukums uzlades procesa.

Litija-jonu akumulatora ir pielietota elektroniska elementu aiz-

sardziba (,Electronic Cell Protection [ECP]“), kas to pasarga
no dzilas izlades. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzi-
bas sistéma izslédz elektroinstrumentu; $ada gadijuma dar-
binstruments partrauc kustéties.

Piezime. Ja elektroinstruments automatiski izsledzas izlade-
ta vai parkarsusa akumulatora dél, izsledziet elektroinstru-
mentu ar ieslédzéja 2 palidzibu. Pirms elektroinstrumenta ie-
slegsanas uzladejiet akumulatoru vai |aujiet tam atdzist.
Pretéja gadijuma akumulators var tikt bojats.

Akumulatora iznemsana

Lai iznemtu akumulatoru 3, nospiediet fikséjo3os taustinus 4
un izvelciet akumulatoru no elektroinstrumenta. Nelietojiet
§im nolilkam parak lielu spéku.

Darbinstrumenta izvéle

Latviesu | 147

Akumulatora uzlades pakapes indikators

Akumulatora uzlades pakapes indikators 6 iedarbojas péc elek-

troinstrumenta ieslégSanas un parada akumulatora atlikuso
energiju, ka ari signalizé par elektroinstrumenta parslodzi.

—

Indikators Akumulatora ietilpiba
Pastavigi deg zala krasa >70%

Pastavigi deg dzeltena krasa 30-70%

Pastavigi deg sarkana krasa <30%

Ja akumulatora uzlades pakapes indikators 6 mirgo sarkana
krasa, elektroinstruments ir parslogots. Lidzam ievérot no-
radijumus, kas sniegti sadala, Termoatkariga aizsardziba pret
parslodzi“ lappusé 153.

Darbinstrumenta nomaina

» Pirms jebkura darba ar elektroinstrumentu (pieme-
ram, pirms apkalposanas, darbinstrumenta nomainas
utt.), ka ari pirms transportésanas vai uzglabasanas iz-
nemiet no ta akumulatoru. Nejausa ieslédzéja nospiesa-
na var izraisit savainojumu.

» Nomainot darbinstrumentu, uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskar$anas nomainamajiem darbinstrumentiem var iz-
raisit savainojumus.

Ladzam izmantot Sim instrumentam paredzétos darbinstru-
mentus.

Darbinstruments UniversalMulti 12
P

STARLOCK ) \/
FaduS

STARLOCK PLUS {-*:-}) ><
oV
FaduS

STARLOCK MAX {:{}) ><
A

Sekojosaja tabula ir paraditi darbinstrumentu lieto$anas pieméri. Citus darbinstrumentus var atrast Bosch plasaja piederumu

programma.

Materials
Bimetala segment- Koka materiali,
veida zaga asmens Plastmasa,

Krasainie metali

Darbinstruments

Pielietojums

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu; ari zagésana tuvu
malam, stlros un griti pieejamas vietas

Piemérs: jau nostiprinatu gridas listu vai durvju apmalu
apzagésana; zagésana ar iegremdésanu, veicot gridas
panelu salago$anu

Slipésanas
pamatne serijas
Delta 93 mm slip-
loksném

Atkariba no sliploksnes

Plakanu virsmu slipéSana malas, stliros un gruti pieejamas
vietas

Atkariba no slipésanas loksnes, pieméram, koka, krasas,
lakas vai akmens slipé$ana

Neaustais materials koka virsmu tirisanai un strukturésa-
nai, metala attirisanai no riisas un lakojuma slipésanai,
puléjosais filcs priekSpulé$anai
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Darbinstruments

slipésanai

Instruments profil-

Materials

Koks,
Caurules/Profilu zage-
$ana,

krasa,

laka,

pildmateriali,

Metals

Pielietojums

Erta un efektiva profilu slipé$ana ar diametru lidz 55 mm;
Sarkanas sliploksnes koka, caurulu un profilu, lakas, pild-
materialu un metalu slipésanai

Bimetala iegrem-
déjamais zaga
asmens kokam un
metalam

Miksts koks,

miksta plastmasa,
sausais apmetums,
aluminija un krasaino
metalu plansienu profili,
plans skards,

neriditas naglas un skr-
ves

Nelieli griezumi un gremdzagéjumi;

Piemérs: padzilinajumu izgrie$ana kontaktligzdu iestiprina-
$anai, vara caurulu apzagesana lidz ar virsmu, gremdzage-
$ana sausa apmetuma plaksnés

Precizi salago$anas darbi koka;

Piemérs: padzilinajumu iezagésana slédzeném un apkalu-
miem

Oglekla terauda
iegremdejamais
zaga asmens
kokam

Koka materiali,
miksta plastmasa

Grie$ana un zagésana ar iegremdésanu liela garuma; ari
zagesana tuvu malam, stiiros un griti pieejamas vietas
Piemérs: Sauru atvérumu izzagésana ar iegremdésanu
masiva koka, ieblvéjot ventilacijas rezgi

sausais apmetums,
stikla Skiedru plaksnes ar
cementa saistvielu

Bimetala asmens  Ciets koks, Gremdzagésana plaksnés ar parklajumu vai cieta koka;
gremdzagésanai  plaksnes ar parklajumu  Piemérs: jumta logu izblve

cieta koka

Cietmetalagrem- Metals, Gremdzagésana stipri abrazivos materialos vai metala;
dzagésanas Stipri abrazivi materiali, ~ Piemeérs: izzagéjumu veido$ana virtuves seguma plaksnés,
asmens metalam  stikla Skiedra, ridita térauda skrivju un naglu, ka ari nerliséjosa térauda

viegla zagésana

Bimetala iegrem-
déjamais zaga
asmens kokam un
metalam

Miksts koks,

Ciets koks,

Finierétas plaksnes,
plaksnes ar plastmasas
parklajumu,

nerdditas naglas un skrd-
ves

Gremdzagésana plaksnés ar parklajumu vai cieta koka;
Piemérs: durvju ramju saisinasanai, ni$u izzagésana plau-
kos

Cietmetala rievo-
tais segmentveida
zaga asmens

Cementa salaidumi,
mikstas sienas flizes,
plastmasa ar stikla Skied-
ras stiegrojumu,

$unu betons

Grie$ana un zagésana tuvu malam, stiiros un griti pieeja-
mas vietas

Piemérs: starpflizu salaidumu tirisana; izgriezumu veido-
Sana flizés, gipsa plaksnés vai plastmasa

Rievots segment-
veidazagaasmens
ar dimanta parkla-
jumu

Cementa salaidumi,
mikstas sienas flizes,
Epoksida sveki,
plastmasa ar stikla Skied-
ras stiegrojumu

FliZu vai salaidumu materialu, epoksida sveku un plastma-
sas ar stikla Skiedras stiegrojumu preciza griesana vai frézé-
Sana;

Piemérs: nelielu atvérumu veido$ana mikstas sienas flizés
un izgriezumu iefrézéSana plastmasa ar stikla Skiedras
stiegrojumu

Cietmetalarievota
deltveida plaksne

Java,
betona paliekas,
Koks,
abrazivi materiali

Rupja un smalka slipé$ana uz cieta pamata;
Piemérs: javas vai flizu limes nonemsana (pieméram, veicot
bojato flizu nomainu), paklaju limes palieku nonemsana

160992A3AZ|(8.3.17)

Bosch Power Tools

\
2



OBJ_BUCH-3044-001.book Page 149 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

Darbinstruments

Materials
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Pielietojums

Rievots cietme-  Java, FliZu vai salaidumu materialu frézé$ana vai grie$ana, ka ari
talajavasnoné-  Salaidumi, rupja un smalka slipé$ana uz cieta pamata;
méjs Epoksida sveki, Piemérs: flizu limes un salaidumu javas nonemsana
plastmasa ar stikla Skied-
ras stiegrojumu,
abrazivi materiali
Universals oglekla Jumta pape, Mikstu un lokanu, abrazivu materialu atra un preciza grie-

térauda asmens

paklaju materials,
maksligais zaliens,

Sana;
Piemérs: paklaju materiala, kartona, PVC gridu materiala,

kartons, jumta papes u.c. materialu grieSana
PVC gridu materials
Skrapis, cietais  paklaju materials, Skrapésana uz cieta pamata;
Java, Piemers: javas, flizu limes, betona un paklaju materiala
Betons, [imes palieku nonemsana
flizu lime

Skrapis, lokanais

Paklaju materiala lime,
krasas paliekas,
silikons

Skrapésana ar elastigu skrapi uz miksta pamata;
Piemers: silikona iznem$ana no salaidumiem, paklaju mate-
riala limes un krasas palieku attirisana

Bimetala segment-
veida nazis ar vil-
notu slipéjumu

Izolacijas materiali,
slapéjoso materialu plak-
snes,

gridu materiala plaksnes,
solu troksni slapéjosas
plaksnes,

kartons,

paklaju materials,
gumija,

ada

Mikstu materialu preciza grieSana;
Piemers: izolacijas materialu plak$nu grieSana, parak garu
izoléjoSo materialu apgrieSana

Rievotacietmetala
slipésanas méle

Koks,
krasa

Koka vai krasas slipésana gruti pieejamas vietas bez slippa-
pira;

Piemers: krasas noslipé$ana starp logu zaluziju stieniem,
koka gridas noslipésana telpu stiros

Rievots cietme-
tala gremdzagesa-
nas asmens

stikla Skiedra,
Java,
Koks

Gremdzagésana stipri abrazivos materialos;
Piemérs: planu mozaikas flizu izfrézéSana

Universals oglekla

IzpleSanas Suvju pildmate-

Mikstu materialu grie$ana;

téraudasalaidumu rials, Piemérs: silikona pildmateriala vai logu tepes grieSana
grieznis logu tepe,
izolacijas materials
(akmens vilna)
Bimetalaiegrem-  Miksts koks, Atra un dzila gremdzagésana koka un metala;
déjamais zaga Ciets koks, Piemérs: naglas saturo3a koka atra zagésana, dzila grem-

asmens kokam un
metalam

Finierétas plaksnes,
plaksnes ar plastmasas
parklajumu,

neriditas naglas un skri-
ves

dzagésana plaksnés ar parklajumu un durvju ailu elementu
preciza apzagésana

Bosch Power Tools
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Darbinstruments Materials
Cietmetala grem- NerlséjoSais térauds
dzagesanas (Inox),
asmens metalam  skrives un naglas,

Epoksida sveki,

plastmasa ar stikla Skied-

ras stiegrojumu,
stikla Skiedra,
sausais apmetums,
$unu betons

Pielietojums

Atraun dzila gremdzagésana stipri abrazivos materialos vai
metala;

Piemérs: izzagéjumu veido$ana virtuves seguma plaksnés,
radita térauda skrivju un naglu, ka ari neriséjosa térauda
viegla zagésana

Bimetala iegrem-  Koks,

déjamais zaga Abrazivi kokmateriali,
asmens kokam un plastmasa,

metalam

rialu caurules

Atraundzilagremdzagésana koka, abrazivos kokmaterialos
un plastmasa;
Piemérs: neliela izméra dzelzi nesaturo$u materialu un pro-

ruditas naglas un skrives, filu atra zagésana, nertditu naglu, skrivju un nelielaizméra
dzelzi nesaturo$u mate-

térauda profilu viegla zagésana

Ogleklatérauda  Miksts koks,
iegremdéjamais  Dibeli,

zaga asmens tapas,

kokam mébelu elementi

Atra un dzila gremdzagésana un atzagésana; ari zagesana
tuvu malam stdros un griti pieejamas vietas;

Piemérs: dzila gremdzagésana miksta koka, veicot ventila-
cijas atvérumu rezgu ieblvesanu

Darbinstrumenta iestiprinasana (attéls A)

Novietojiet iestiprinamo darbinstrumentu un lidzena pamata.

Uzrakstam uz darbinstrumenta jabit no augsas izlasamam.

Pagrieziet darbinstrumentu stavokli, kas ir piemérots attieci-

ga darba veik$anai. Darbinstrumentu ir iespéjams iestiprinat
divpadsmit dazados stavok|os ar lenka soli 30°.

Uzspiediet elektroinstrumentu vélamaja lenki uz darbinstru-

menta, lidz tas fikséjas ar skaidri sadzirdamu troksni.

» Parbaudiet, vai darbinstruments ir stingri iestiprinats.
Nepareizi vai nepietiekosi stingri iestiprinats darbinstru-
ments darba laika var k|t valigs un izkrist, radot savaino-
jumus.

Darbinstrumenta iznemsana (attéls B)
Lidz galam atveriet fiksejoSo sviru 1. lestiprinatais darbinstru-
ments tiek nomests.

Dziluma ierobeZotaja montaza un iestadiSana

Dziluma ierobezotaju 14 var lietot, stradajot ar segmentveida

zaga asmeniem.

JanepiecieSams, iznemiet no elektroinstrumenta taja iestipri-

nato darbinstrumentu.

Lidz galam uzbidiet dziluma ierobeZotaju 14 uz elektroinstru-

menta parnesuma galvas pari darbinstrumenta turétajam 9

ta, lai puse ar apziméjumiem biitu vérsta augsup.

Dziluma ierobeZotajs ir paredzéts $adam zagésanas dziluma

vertibam.

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 85 .. ar dia-
metru 85 mm: zagésanas dzilums 8 mm, 10 mm, 12 mm
un 14 mm (apziméjumi uz dziluma ierobezotaja ir noraditi
ar lielakiem cipariem un bez iekavam).

- Izmantojot segmentveida zaga asmenus ACZ 100 .. ar dia-
metru 100 mm: zagésanas dzilums 14 mm, 16 mm,

18 mm un 20 mm (apziméjumi uz dziluma ierobeZzotaja ir
noraditi ar mazakiem cipariem un iekavas).

lestipriniet segmentveida zaga asmeni, kas ir piemérots zage-
Sanai vélamaja dziluma. Parbidiet dziluma ierobeZotaju 14
prom no darbinstrumenta stiprinajuma 9 iestiprinama dar-
binstrumenta virziena, lidz to var brivi pagriezt. Pagrieziet dzi-
luma ierobezotaju 14 ta, lai vélama zagesanas dziluma apzi-
méjums novietotos virs zaga asmens segmenta, ar kuru
javeido zagejums. Lidz galam parbidiet dziluma ierobezotaju
14 uz elektroinstrumenta parnesuma galvas prom no iestipri-
nama darbinstrumenta.

Veidojot zagejumus cita dziluma un izmantojot citus iestipri-
namos darbinstrumentus, nonemiet dzijumaierobezotaju 14.
Sim nolikam nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un no-
velciet dziluma ierobeZotaju no parnesuma galvas.

Papildroktura nostiprinasana (papildpiederums)

Vibraciju slapéjoss papildrokturis |auj érti un drosi lietot ins-

trumentu.

Atkariba no veicama darba rakstura, ieskriivéjiet papildroktu-

ri instrumenta parnesuma galvas labaja vai kreisaja pusé.

» Partrauciet elektroinstrumenta lietosanu, ja ir bojats
ta papildrokturis. Neveiciet nekadas izmainas pa-
pildroktura konstrukcija.

Sliploksnes nonemsana no slipéSanas pamatnes vai
nomaina

SlipéSanas pamatne 12 ir parklata ar mikroaku materialu, kas
lauj uz tas atri un vienkarsi nostiprinat sliploksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 12 parklajumu
no putekliem pirms sliploksnes 13 iestiprinasanas, $adi pana-
kot optimalu satveri.

Novietojiet sliploksni 13 ar vienu tas pusi uz slipésanas pa-
matnes 12 un stingri piespiediet, panakot, lai sliploksne ciesi
piegultu pamatnei.
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Lai nodrosinatu optimalu puteklu uzsikSanu, sekojiet, lai pu-
teklu aizvadiSanas atverumi sliploksné sakristu ar urbumiem
slipéSanas pamatné.

Lai nonemtu sliploksni 13, satveriet to aiz viena stdra un at-
raujiet no slipéSanas pamatnes 12.

Sliploksnu izvéle
Lietotajam ir iespejams izvéléties dazadu Skirnu sliploksnes, atkariba no apstradajama materiala un vélama virsmas apstrades

Latviesu|151

Kopa ar elektroinstrumentu var lietot visas sérijas Delta

93 mm sliploksnes, ka ari pulésanas un tirisanas filcu.

Citi slipésanas darbinstrumenti, pieméram, ar parklajumu no
neausta materiala vai pulé$anas filca, ir iestiprinami lidzigi, ka
slipésanas pamatne.

—

atruma.
Sliploksne Materials Pielietojums Graudainiba
- Dazadi kokmateriali (pie- Prieksslipésanai, pieméram, raupju, neévelétu siju rupja 40
méram, ciets koks, miksts un délu apstradei 60
koks, skaidu plaksnes un - pjayany virsmu slipésanai un nelielu nelidzenumu vidgja 80
celtniecibas plaksnes) nogludinasanai 100
Sarkana, augstas - Metals 120
kvalitat P PO
vajitates Koka galigajai noslipésanai un smalkajai slipésanai smalka 180
240
320
400
- Krasa Krasas noslipésanai rupja 40
- Laka 60
- Pildviela Krasas pamatslana noslipésanai (pieméram, otas vidgja 80
- Spaktelmasa vilcienu pédu un krasas pilienu nolidzinasanai) 100
Balta, augstas 120
kvalitates Gruntejuma slanu galigajai noslipéSanai pirms smalka 180
lako$anas 240
320

Puteklu un skaidu uzsiitkSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturou krasu, dazu
koksnes Skirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi
veselibai. Pieskar$anas $adiem putek|iem vai to ieelpo$a-
na var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas celu sa-
slim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tu-
vuma eso$ajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagejot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-

matu vai koksnes aizsardzibas lidzek|iem). Azbestu saturo-

Sus materialus drikst apstradat vienigi personas ar ipasam

profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérota-
ko puteklu uzsiikSanas metodi.

- Darba vietai jabdt labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti spéka esosos prieksrakstus, kas attie-

cas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i var
viegli aizdegties.

Pievienosana puteklsiicéjam (papildpiederums)

Putek|u uzsik$anas ierice 19 ir paredzéta izmanto3anai vieni-
gi kopa ar slipésanas pamatni 12; ta nav izmantojama kopa ar
citiem darbinstrumentiem.

Veicot slipéSanu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Pirms puteklu uzsiikSanas ierices 19 (papildpiederums) no-
stiprinasanas nonemiet iestiprinato darbinstrumentu un dzi-
luma ierobezotaju 14.

Lidz galam uzbidiet puteklu uzsik$anas ierici 19 uz elektro-
instrumenta stiprinasanas aptveres pari darbinstrumenta
stiprinajumam 9. Pagrieziet putek|u uzsik3anas ierici vélama-
ja stavokli (tacu ta, lai uzsiksanas iscaurule neatrastos tiesi
zem elektroinstrumenta). Lai nostiprinatu puteklu uzsiksa-
nas ierici, nospiediet fikséjoso sviru 20.

Uzbidiet uzsuk$anas $lutenes 17 uzmavu uz uzsk$anas is-
caurules 18. Savienojiet uzstk$anas §|uteni 17 ar putek|sice-
ju (papildpiederums).

Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
puteklsicéjiem ir sniegts grafikas lappusé.

Puteklsdcéjam jabat piemérotam apstradajama materiala pu-
teklu uzsuksanai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogenu vai sausu putek|u uzsuk-
$anai lietojiet specialus putek|stcéjus.
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Lietosana

Uzsakot lietoSanu

Akumulatora ievieto$ana

Piezime. Ja elektroinstrumenta darbinasanai tiek izmantoti
nepieméroti akumulatori, tas var bat par céloni traucéjumiem
elektroinstrumenta darbiba vai izraisit ta sabojasanos.
levietojiet uzladétu akumulatoru 3 rokturi, lidz tas fikséjas ar
skaidri sadzirdamu klikski un cie$i piegul rokturim.
leslégsana un izslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslédzéju 2 uz
prieksu, lidz k|ust redzams apziméjums ,,1“.

Instrumenta ieskréjiena laika ta griezes moments tiek elektro-

niski ierobeZots, $adi palielinot dzin€ja kalpo$anas laiku.
Elektroniskais gaitas stabilizators nodrosina praktiski nemaini-

gu svarstibu biezumu, slodzei mainoties no brivgaitas lidz mak-

simalai vertibai, kas lauj panakt pastavigu apstrades atrumu.
Lai izslégtu elektroinstrumentu, parvietojiet ieslédzéju 2 at-
pakal, lidz k|ust redzams apziméjums ,,0%.

Lai taupitu energiju, ieslédziet elektroinstrumentu tikai tad,
kad tas tiek lietots.

LED gaismas avots uzlabo redzamibu apstrades vietas tie$a

tuvuma. Apgaismojums automatiski ieslédzas un izslédzas ko-

pa ar elektroinstrumentu.

> Neskatieties tieSi apgaismojosas mirdzdiodes veidota-

ja gaismas stara, jo tas var apzilbinat.

Svarstibu biezuma regulésana
Ar svarstibu biezuma regulatoru 5 var iestadit vélamo svarstibu
biezumu (tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no apstradajama ma-

teridla un darba apstakliem, un to ieteicams noteikt praktisku
méginajumu cela.

Zagéjot, griezot un slip&jot cietus materialus, pieméram, koku
vai metalu, ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi 6%,
bet, apstradajot mikstus materialus, pieméram, plastmasu,
ieteicams izvéléties svarstibu biezuma pakapi ,4°.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
apstajas ta kustigas dalas.

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

Piezime. Darba laika nenosedziet elektroinstrumenta ventila-

cijas atveres 7, jo tas saisina elektroinstrumenta kalpo$anas
laiku.

Izmantojot darbinstrumentus no oglekla térauda, sekojiet, lai
netiktu bojats to parklajums.

Darbibas princips
Piedzinas mehanisms liek darbinstrumentam svarstities lidz

20000 reizém minaté turp un atpakal 2,8°lenkl. Tas |auj pre-

cizi stradat arf $aura telpa.

Stradajiet, izdarot uz elektroinstrumentu
nelielu un pastavigu spiedienu, jo pretéja
gadijuma samazinas ta darbspéja un var ie-
strégt darbinstruments.

Darba laika parvietojiet elektroinstrumentu
uz priekSu un atpakal, jo $ada gadijumata
darbinstruments mazak karst un retak ie-
stregst.

LGNS
N

Zagésana

» Lietojiet tikai nebojatus zaga asmenus. Saliekti vai neasi
zaga asmeni var saliizt, negativi ietekmét zagejuma kvalita-
ti vai izraisit atsitienu.

» Zagéjot vieglos buvmaterialus, ieverojiet $o materialu
razotajfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

» Zagésanas panémienu ar asmens iegremdésanu drikst
pielietot tikai mikstu materialu, pieméram, koksnes,
sausa apmetuma u. c. zagésanai!

Pirms koka, skaidu plak$nu, bivmaterialu u. t.t. zagé$anas ar

zaga asmeniem (HCS) no oglekla térauda parliecinieties, ka

Sie materiali nesatur tadus sveskermenus, ka naglas, skrives

u.c. Vajadzibas gadijuma iznemiet Sos priekSmetus vai lieto-

jiet bimetala zaga asmenus.

GrieSana

Piezime. GrieZot sienas flizes, nemiet véra, ka darbinstru-
menti, tos ilgstosi lietojot, ir paklauti stiprai dilanai.
Slipésana

Noslipésanas atrums un virsmas apstrades kvalitate ir atka-
riga galvenokart no izvélétas slipésanas loksnes, no izvéléta
svarstibu biezuma un no spiediena uz apstradajamo virsmu.
Vienigi nevainojamas kvalitates sliploksnu lieto$ana spéj no-
droSinat augstu slipésanas razibu, vienlaikus saudzéjot
elektroinstrumentu.

Lai palielinatu sliplokSnu kalpo3anas laiku, ieturiet mérenu,
pastavigu spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu nenodro$ina
augstu slipésanas razibu, bet gan izsauc elektroinstrumenta
un sliploksnes priekslaicigu nolietosanos.

Lai precizi noslipétu stirus, malas un virsmu griti pieejamas
vietas, apstradei iespéjams izmantot tikai slipé$anas pamat-
nes stiri vai malu.

Veicot selektivu slipésanu atseviskas virsmas vietas, sliploks-
ne var stipri sakarst. Sada gadijuma samaziniet svarstibu bie-
Zumu un spiedienu uz apstradajamo virsmu un regulari dzesé-
jiet sliploksni.

Neizmantojiet citu materialu apstradei sliploksni, kas lietota
metala slipé$anai.

Lietojiet vienigi originalos slipéSanas piederumus, kas razoti
firma Bosch.

Veicot slipé$anu, vienmér nostipriniet uz elektroinstrumenta
puteklu uzsuk3anas ierici.

Apstrade ar skrapi

Veicot virsmu apstradi ar skrapi, izvélieties lielu svarstibu bie-
Zumu.

Apstradajiet mikstu materialu (pieméram, koku), turot elek-
troinstrumentu tuvu apstradajama priek$meta virsmai un iz-
darot uz to nelielu spiedienu. Pretéja gadijuma skrapis var sa-
bojat attiramo materialu.

160992A3AZ|(8.3.17)
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Termoatkariga aizsardziba pret parslodzi

Darbinot elektroinstrumentu paredzétaja veida, to nevar par-
slogot. Pie stipras noslodzes, ka ari gadijuma, ja akumulatora

temperatura atrodas arpus pielaujamo vértibu diapazona robe-
zam, elektroinstruments izslédzas. Ja elektroinstruments ir au-
tomatiski izsledzies, izslédziet to, nogaidiet, lidz ir atdzisis aku-

mulators, un tad no jauna ieslédziet elektroinstrumentu.
Pareiza apiesanas ar akumulatoru

Sargajiet akumulatoru no mitruma un ddens.

Uzglabajiet akumulatoru tikai pie temperatiras no -20 °C

lidz 50 °C. Vasara neatstajiet akumulatoru vietas ar paaugsti-

natu temperatdru, pieméram, automasinas salona.

Ja manami samazinas izstradajuma darbibas laiks starp aku-
mulatorauzladém, tas rada, kaakumulators ir nolietojies unto
nepiecie$ams nomainit.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem
izstradajumiem.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar elektroinstru-
menta apkalposanu, iznemiet no ta akumulatoru.

» Lai nodroSinatu ilgstosu un nevainojamu elektroin-
strumenta darbibu, uzturiet tiru ta korpusu un ventila-
cijas atveres.

Regulari tiriet rievotos darbinstrumentus (papildpiederumi)

ar stieplu suku.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jisu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalposanu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-
labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par misu
izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

—

Lietuviskai| 153

Parsitot tos ar treso personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentiru starpniecibu),
jaievero ipasi sitijuma iesaino$anas un markeésanas notei-
kumi. Tapéc satijumu sagatavoSanas laika japieaicina kravu
parvadasanas specialists.

Parsitiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizli-
méjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet akumula-
toru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos.

Ladzam ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos
nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

/) Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori, piederu-

i’;{ mi un iesainojuma materiali japaklauj otrreizéjai par-
stradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus, akumulatorus un

baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam
un elektroniskajam iericém, lietoSanai nede-
rigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi di-
rektivai 2006/66/EK, bojatie vai nolietotie
akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
janogada otrreiz€jai parstradei apkartéjai vi-
dei nekaitiga veida.

Akumulatori un baterijas

Litija-jonu akumulatori

Lidzam ievérot sadala ,, Transportésana“ (lappuse 153)

sniegtos noradijumus.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

Lietuviskai
Saugos nuorodos

Bendrosios darbo su elektriniais jrankiais saugos
nuorodos

m [SPE JIMAS Perszkait.ykite yisas §ia_s saugos nuoro-
das ir reikalavimus. Jei nepaisysite Ze-

miau pateikty saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti elek-

tros smagis, kilti gaisras ir galite sunkiai susizaloti arba

suZaloti kitus asmenis.

I$saugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jrankis®

apibidina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su maitini-

mo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

Darbo vietos saugumas

» Darho vieta turi biti Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai ap3viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

Bosch Power Tools

%

%

160992A3AZ|(8.3.17)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3044-001.book Page 154 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

154 | Lietuviskai

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali ki-
birkSciuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia bati Ziu-
rovams, vaikams ir lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kistukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu biidu negali-
ma modifikuoti. Nenaudokite kistuko adapteriy su
jzemintais elektriniais jrankiais. OriginalUs kiStukai, tiks-
liai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazina
elektros smugio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pa-
virsiy, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvu.
Kai jusy kunas yra jzemintas, padidéja elektros smagio ri-
zika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros smagio
rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj, t.y. ne-
neskite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveikty
karstis, jis neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti arba susipyne
laidai gali tapti elektros smigio prieZastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik to-
kius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko darbams.
Naudojant lauko darbams pritaikytus ilginamuosius laidus,
sumazéja elektros smagio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugi-
klj. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Biikite atidiis, sutelkite démesij j tai, ka jiis darote ir,
dirbdami su elektriniu jrankiu, vadovaukités sveiku
protu. Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavar-
ge arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medika-
menty. Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jran-
kiu gali tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis ir
apsauginiais akiniais. Naudojant asmens apsaugos prie-
mones, pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, neslystan-
Cius batus, apsauginj $alma, klausos apsaugos priemones
ir kt., rekomenduojamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie elektros
tinklo ir/arba akumuliatoriaus, prie$ pakeldami ar nes-
dami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu neSdami
elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba prietaisa
jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvyk-
ti nelaimingas atsitikimas.

—

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzZlinius raktus. Prietaiso besisukancioje
dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padétyje.
Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite pusiau-
svyra. Tvirtai stovédami ir gerai ilaikydami pusiausvyrg
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj netikétose situa-
cijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy
ir papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus dra-
buzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besisu-
kancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra pri-
jungtiir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy nusiurbi-
mo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy poveikis.

Ripestinga elektriniy jrankiy priezidra ir naudojimas

» Neperkraukite prietaiso. Naudokite jiisy darbui tinka-
ma elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jrankiu jas dirb-
site geriau ir saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i§jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami prietaisa, keisdami darbo jrankius
ar pries valydami prietaisa, i elektros tinklo lizdo i3-
traukite kiStuka ir/arba iSimkite akumuliatoriy. Si at-
sargumo priemoné apsaugos jus nuo netikéto elektrinio
jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Riipestingai prizidrékite elektrinj jranki. Patikrinkite,
ar besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir nie-
kur nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliy, ku-
rios trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél
naudojant prietaisa, paZeistos prietaiso dalys turi bti
sutaisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy priezastis yra
blogai prizitirimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi bati astriis ir Svariis. Ripestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su aStriomis pjaunamosiomis
briaunomis maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

» Elektrinjjrankj, papildomajranga, darbojrankiusiirt.t.
naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti pa-
vojingos situacijos.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieZiiira ir naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos jkroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio ti-
po akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla
susizalojimo ir gaisro pavojus.
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» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontaktuy. UzZtrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu, jei pateko j
akis - nedelsdami kreipkités j gydytoja. Akumuliato-
riaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

Aptarnavimas

» Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis i3liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems su akumuliatori-
niais daugiafunkciais jrankiais

» Jei atliekate darbus, kuriy metu darbo jrankis gali kliu-
dyti pasléptus elektros laidus, tai elektrinj jrankij laiky-
kite uz izoliuoty rankenu. Palietus laida, kuriuo teka elek-
tros srové, metalinése elektrinio jrankio dalyse gali
atsirasti jtampa ir trenkti elektros smagis.

» Prietaisa leidZziama naudoti tik Slifavimui sausuoju
biidu. ) prietaisa patekes vanduo padidina elektros smigio
rizika.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite Slifuojamos medzia-

gos ir prietaiso jkaitimo, prie$ darydami pertrauka, is-

tustinkite dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dul-
kés, esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikrofiltro
sistemoje, popieriniame maiselyje (arba filtro maiselyje,
pvz., dulkiy siurblyje) esant tam tikroms salygoms, pavyz-
dZiui, metalo Slifavimo metu lekiant kibirkstims, gali savai-
me uZsiliepsnoti. Tai gali biti ypa€ pavojinga tuo atveju, kai
dulkés yra susimaiSiusios su lako, poliuretano dalelémis ar-
ba kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat, kuomet
nudlifuota medziagos masé yra jkaitusi.

Nelaikykite ranky arti pjovimo zonos. Nekiskite ranky

po ruosiniu. Dél kontakto su pjukleliu kyla pavojus susi-

Zeisti.

Pries pradédami darba tinkamais ieskikliais patikrinki-

te, ar po norimais apdirbti pavirSiais néra pravesty

elektros laidy, dujy ar vandentiekio vamzdziu. Jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujo-
tiekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Darho metu elektrinj jrankj visuomet bitina laikyti
abiem rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis
yra saugiau valdomas, kai laikomas dviem rankomis.

» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais
jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei
laikant ruoginj ranka.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

I A Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip
_i@ patir nuoilgo saulés spinduliy poveikio, ugnies,
vandens ir drégmés. ISkyla sprogimo pavojus.

v

v

—
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» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali
iSsiverZti garai. ISvédinkite patalpa, o jei atsirado nega-
lavimuy, kreipkités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvé-
pavimo takus.

» Akumuliatoriy naudokite tik su jiisy Bosch elektriniu
jrankiu. Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos
per didelés apkrovos.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rokti, sprogti ar perkaisti.

» Darbo jranki keiskite su apsauginémis pirstinémis. |-
gesnj laika naudojami darbo jrankiai jkaista.

> Negrandykite sudrékinty medziagy (pvz., tapety) ir
medziagy nuo drégno pagrindo. | elektrinj jrankj patekes
vanduo padidina elektros smagio rizika.

» Apdirbamo pavirsSiaus neapdorokite skysciais, kuriy
sudétyje yra tirpikliy. Grandomos medziagos jSyla, todél
gali susidaryti kenksmingy gary.

» Dirbdami su grandikliu elkités ypac atsargiai. Jrankis
yra labai astrus - iSkyla suZalojimo pavojus.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Jei nepaisysite Zemiau pateikty
saugos nuorody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smugis, kilti gaisras ir galite sunkiai
susiZaloti arba suzaloti kitus asmenis.

Elektrinio jrankio paskirtis

Elektrinis jrankis skirtas medienos ruoSiniams, plastikui, gip-
sui, spalvotiesiems metalams ir tvirtinamiesiems elementams
(pvz., vinims, sasagéeléms) pjauti ir nupjauti. Jis taip pat skir-
tas minkstosioms sieny plyteléms apdoroti ir nedideliems pa-
virSiams sausuoju bidu $lifuoti ir grandyti. Jis ypac tinka dar-
bams arti krasto ir klities.

Sio elektrinio jrankio $viesos diodas yra skirtas elektrinio jran-
kio tiesioginei darbo sriciai apSviesti ir néra skirtas patalpy
namuose ap$vietimui.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

1 ,AutoClic” svirtelé jrankiui atblokuoti

2 Jjungimo-i$jungimo jungiklis

3 Akumuliatorius

4 Akumuliatoriaus atblokavimo klaviSas
5 Svytavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
6 Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius
7 Ventiliacinés angos

8 Sriegis papildomai rankenai

9 Jrankiy jtvaras

10 Sviesos diodas

11 |pjaunamasis pjuklelis*

12 Slifavimo plokste*
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13 Slifavimo popieriaus lapelis*

14 Gylio ribotuvas*

15 Segmentinis pjuklelis*

16 Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

17 Nusiurbimo zarna*

18 Nusiurbimo atvamzdis*

19 Dulkiy nusiurbimo jranga*

20 Dulkiy nusiurbimo jrangos jverzimo svirtelé
*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama Jartinj komplekta
nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildomos jrangos
programoje.

Techniniai duomenys

Akumuliatorinis daugiafunkcis UniversalMulti 12

jrankis

Gaminio numeris 3603A030..
Slifavimo judesiy skai¢iaus
nustatymas [}
Elektroninis sukiy stabi-
lizatorius °
Svelnaus paleidimo jtaisas °
Jrankiy jtvaras ,,AutoClic” [
Nominalioji &tampa V= 12
Tusciosios eigos sukiy
skaicius ny min?  10000-20000
Svytavimo kampas kairéje/
desinéje ° 2,8
Svoris pagal
LEPTA-Procedure 01:2014"“ kg 1,1
Leidziamoji aplinkos
temperatura
- jkraunant °C 0...+45
- jrankiui veikiant* ir jj

sandéliuojant “C -20...+50
Rekomenduojami akumulia- PBA 10,8V...
toriai PBA12V...
Rekomenduojami krovikliai AL11..CV

*ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

Techniniai duomenys nustatyti su tiekiamame komplekte esanciais
akumuliatoriais.

Informacija apie triukSma ir vibracija
TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 60745-2-4.

Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-

niu atveju siekia: garso slégio lygis 83 dB(A); garso galios ly-
gis 94 dB(A). PaklaidaK =3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Darbas be papildomos rankenos

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-4:
$lifavimas: a, =4 m/s, K=1,5m/s2,

pjovimas su jpjaunamuoju pjiikleliu: a, = 10 m/s?,
K=1,5m/s?,

pjovimas segmentiniu pjakleliu: a,= 12 m/s?, K=1,5 m/s?.

Darbas su papildoma rankena

Vibracijos bendroji verté a;, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatytos pagal EN 60745-2-4:
8lifavimas: a, =6 m/s%, K=1,5m/s2,

pjovimas su jpjaunamuoju pjiikleliu: a,=17 m/s?, K=2 m/s?,
pjovimas segmentiniu pjikleliu: a,= 16 m/s?, K=1,5 m/s2.
Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo i§matuotas
pagal EN 60745 normoje standartizuota matavimo metoda, ir
ji galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jis skirtas
vibracijos poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius elektrinio
jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu elektrinis jrankis nau-
dojamas kitokiai paskirciai, su kitokia papildoma jranga arba
jeigu jis nepakankamai techniskai priZidrimas, vibracijos lygis
gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per visg darbo laiko-
tarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj per tam tikrg darbo lai-
ka, reikia atsiZvelgti ir j laika, per kurj elektrinis jrankis buvo i$-
jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudojamas. Tai jverti-
nus, vibracijos poveikis per visa darbo laikg Zymiai sumazés.
Dirban¢iajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite pa-
pildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo jrankiy
technine prieZitira, ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Montavimas

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik priedy puslapyje nurodytus kroviklius.
Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jasy elektriniame prie-
taise naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: Akumuliatorius pateikiamas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Li¢io jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis i$jungiklis i$jungia elektrinj

jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Nuoroda: jei elektrinis jrankis dél iSsikrovusio ar perkaitusio

akumuliatoriaus automatiskai iSsijungia, elektrinj jrankj isjun-

kite jjungimo-i§jungimo jungikliu 2. Prie$ vél jjungdami elektri-

nj jrankj, jkraukite akumuliatoriy arba palaukite, kol jis atves.

Priesingu atveju galite paZeisti akumuliatoriy.

Akumuliatoriaus iS$émimas

Norédami iSimti akumuliatoriy 3, suspauskite fiksatoriaus kla-

visus 4 ir, patrauke atgal, iSimkite akumuliatoriy i$ prietaiso.

Nesistenkite iStraukti akumuliatoriy naudodami jéga.

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius

Akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 6 pranesa apie jjungto
elektrinio jrankio akumuliatoriaus jkrova arba perkrova.

Nuolat $viecia Zalias indikatorius >70%
Nuolat Sviecia geltonas indikatorius ~ 30-70%
Nuolat $vie¢ia raudonas indikatorius <30 %
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Jei akumuliatoriaus jkrovos indikatorius 6 mirksiraudonai, Naudokite jusy prietaisui skirtus jrankius.
elektrinis jrankis yra veikiamas perkrovos. PraSome laikytis
,Su temperatiros pokyciu susijusi apsauga nuo perkrovos”

skyriuje, 162 psl. pateikty nuorody. oy
oo STARLOCK ) \/
Jrankiy keitimas el

» Pries atliekant bet kokius prietaiso prieZiiiros darbus

" . R, NP oy
(a-tllekant technine prieziiraar Ife.lm.mt [ral}k[ 'ft- t.),_o STARLOCK PLUS

taip pat transportuojant ir sandéliuojant prietaisa, bi- vy

tina i$ jo iSimti akumuliatoriy. PrieSingu atveju galite su-

sizeisti, netycia nuspaude jjungimo-isjungimo jungiklj. o~
» Jranki keiskite su apsauginémis pirstinémis. Prisilietus STARLOCK MAX ) ><

prie darbo jrankiy iskyla susizalojimo pavojus.

Darbo jrankis UniversalMulti 12

*

&

Darbo jrankio parinkimas

Zemiau esancioje lenteléje pateikti darbo jrankiy pavyzdziai. Daugiau darbo jrankiy rasite placioje Bosch papildomos jrangos
programoje.

Darbo jrankis Medziaga Naudojimas

Bimetalo segmen- Medienos ruoSiniai, Atpjauti, jpjauti, taip pat pjauti arti krasto, kampuose ir sun-
tinis pjuklelis Plastikas, kiai prieinamose vietose;
Spalvotieji metalai Pavyzdziui: ka tik uzdétoms grindjuostéms ar dury staktai

patrumpinti, jpjovoms derinant grindy plokstes atlikti

Slifavimo plokste  Priklausomai nuo $lifa- PavirSiams $alia krasto, kampuose arba sunkiai prieina-
Delta 93 mm seri- vimo popieriaus lapelio  mose vietose Slifuoti;

jos $lifavimo priklausomai nuo $lifavimo popieriaus lapelio, pvz., medie-
popieriaus lape- nai, dazams, lakui, akmeniui
liams Neaustiné medZiaga skirta valyti ir medienos pavirsiui

struktarai suteikti, radims nuo metaly $alinti ir dazams
paslifuoti, poliravimo veltinis pirminiam poliravimui

ProfiliuoCiy $lifa-  Mediena, Patogus ir efektyvus profiliuoCiy iki 55 mm skersmens $lifa-
vimo jrankis Vamzdziai/Profiliuociai, ~ vimas
Dazai, Raudoni slifavimo lapeliai, skirti medienai, vamz-
Lakai, dziams/profiliuociams, lakams, uzpildams ir metalui Slifuoti
UZpildai,
Metalai
Bimetalo jpjauna- Minkstoji mediena, MaZy ruoSiniy atpjovimas ir jpjovos;
masis pjiklelis Minkstieji plastikai, Pavyzdziui: i$pjovos kistukiniams lizdams pjauti, variniams
medienai ir meta-  Gipso kartonas, vamzdziams tiksliai arti pavirSiaus nupjauti, jpjovoms gipso
lui Plonasieniai aliuminioir  kartono plokstése daryti
spalvotyjy metaly profi-  subtiliems medienos priderinimo darbams;
livociai, Pavyzdziui: papildomai i$pjauti i$pjovoms, skirtoms furni-
Plonos skardos, tarai ir spynoms
Negradinti vinys ir varztai
HCS jpjaunamasis Medienos ruosiniai, Atpjauti, gilioms jpjovoms daryti, taip pat pjauti arti krasto,
pjuklelis medienai Minkstieji plastikai kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;

Pavyzdziui: siauroms jpjovoms medienos masyve, kad bity
galima jmontuoti ventiliacines groteles

Bimetalo jpjauna-  Kietoji mediena, Ipjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
masis pjiklelis kie- Dengtos plokstés Pavyzdziui: jmontuojant stoglangius
tajai medienai
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Darbo jrankis Medziaga Naudojimas
HM jpjaunamasis  Metalai, |pjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose arba metale;
pjiklelis metalui  Labai abrazyviniai ruosi-  PavyzdZiui: virtuvés fasado dangos pjovimas, lengvas gri-
niai, dinty varZty, viniy ir nerddijancio plieno pjovimas
Stiklo pluostas,

Gipso kartonas,
Cementu sutvirtintos
pluosto plokstés

Bimetalo jpjauna- Minkstoji mediena, Ipjovos dengtose plokstése arba kietojoje medienoje;
masis pjiklelis Kietoji mediena, Pavyzdziui: dury staktai trumpinti, lentyny iS$émoms daryti
medienai ir meta-  Fanera dengtos plokstés,
Jui Plastiku dengtos plokstés,

Negrudinti vinys ir varZtai
HM rifliuotas seg- Cemento grioveliai, Pjauti ir atpjauti arti krasto, kampuose arba sunkiai prieina-

mentinis pjuklelis Minkstos sieny plytelés,  mose vietose;
Stiklo pluostu sutvirtinti ~ Pavyzdziui: grioveliams tarp sieny plyteliy, norint juos

plastikai, atnaujinti, iSpjovoms plytelése, gipso plokstése arba plas-
Akytasis betonas tike pjauti
Deimantinisrif-  Cemento grioveliai, Tikslus plyteliy ir uZpildo i$frezavimas ir pjovimas;
liuotas segmenti-  Minkstos sieny plytelés,  PavyzdZiui: maZesniy iSpjovy minkStose plytelése pjovimas
nis pjaklelis Epoksidiné derva, ir angy stiklo pluostu sutvirtintame plastike frezavimas
Stiklo pluostu sutvirtinti
plastikai
HM rifliuotas tri- ~ Skiedinys, Dildymas ir §lifavimas ant kieto pagrindo;
kampis lapelis Betono likuciai, Pavyzdziui: skiedinio arba plyteliy klijy $alinimas (pvz., kei-
Mediena, Ciant pazeistas plyteles), kiliminés grindy dangos klijy liku-
Abrazyvinés medziagos  Ciy $alinimas
HM rifliuotas jran- Skiedinys, Sidliy uZpildo ir plyteliy medziagos i$frezavimas ir pjovimas
kis skiediniui Siales, bei dildymas ir $lifavimas ant kieto pagrindo;
Salinti Epoksidiné derva, Pavyzdziui: plyteliy klijy ir sidliy uZpildo $alinimas
Stiklo pluostu sutvirtinti
plastikai,
Abrazyvinés medziagos
HCS daugiafunk-  Tolis, Greitas ir tikslus minksty medZiagy ir lanksciy abrazyviniy
cis peilis Kilimai, ruoSiniy pjovimas;
Dirbtiné veja, Pavyzdziui: kilimy, kartono, PVC grindy dangos, tolio ir pan.
Kartonas, pjovimas
PVC grindy danga
Standus grandiklis Kilimai, Grandymas ant kieto pagrindo;
Skiedinys, Pavyzdziui: skiedinio, plyteliy klijy, betono ir kiliminés
Betonas, grindy dangos klijy likuciy Salinimas
Plyteliy klijai
Lankstus grandi-  Kilimy klijai, Lankstus grandymas ant minksto pagrindo;
klis Dazy likuciai, Pavyzdziui: silikono i$ sitliy, kilimy klijy ir dazy likuciy $ali-
Silikonas nimas
Bimetalo segmen- Izoliaciné medziaga, Tikslus mink$ty medZiagy pjovimas;
tinis banguotasis lzoliacinés plokstés, Pavyzdziui: izoliaciniy ploksciy pjovimas, tikslus issikisu-
Slifavimo peilis  Grindy plokstés, sios izoliacinés medZiagos nupjovimas arti pavirsiaus
Smiginio garsoizoliacinés
plokstés,
Kartonas,
Kilimai,
Guma,
Oda
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Darbo jrankis Medziaga Naudojimas

HM rifliuotas $lifa- Mediena, Medienos arba dazy Slifavimas sunkiai prieinamose vietose

vimo pirstelis Dazai be slifavimo popieriaus;
Pavyzdziui: dazy nuslifavimas tarp langiniy juosteliy, medi-
niy grindy kampuose $lifavimas

HM rifliuotas Stiklo pluostas, Jpjovos labai abrazyviniuose ruosiniuose;

ipjaunamasis pju-  Skiedinys, Pavyzdziui: plony mozaiky plyteliy i$frezavimas

klelis Mediena

HCS universalus

Kompesacinés siilés,

grioveliy pjovimo  Langy glaistas,
jrankis Izoliacinés medziagos
(akmens vata)

Minksty medziagy pjovimas;
Pavyzdziui: kompensaciniy sidliy silikono arba langy glaisto
pjovimas

Bimetalo jpjauna-
masis pjiklelis
medienai ir meta-
Jui

Minkstoji mediena,

Kietoji mediena,

Fanera dengtos plokstés,
Plastiku dengtos plokstés,
Negrudinti vinys ir varZtai

Greitai atliekamos gilios jpjovos medienoje ir metale;
Pavyzdziui: greitas medienos su vinimis pjovimas, gilios
iSpjovos dengtose plokstése ir tikslus dury staktos trumpi-
nimas

HM jpjaunamasis
pjuklelis metalui

Nerddijantis plie-
nas(Inox),

Varztaiir vinys,
Epoksidiné derva,
Stiklo pluostu sutvirtinti
plastikai,

Stiklo pluostas,

Gipso kartonas,
Akytasis betonas

Greitai atliekamos gilios jpjovos labai abrazyviniuose ruosi-

niuose arba metale;
Pavyzdziui: greitas virtuvés fasado dangos pjovimas, len-
gvas gradinty varzty, viniy ir neradijancio plieno pjovimas

Bimetalo jpjauna-
masis pjiklelis
medienai ir meta-
Jui

Mediena,

Abrazyviniai medienos
ruo$iniai,

Plastikai,

Gridintos vinys ir varztai
Spalvotyjy metaly vamz-
dziai

Greitai atliekamos gilios jpjovos medienoje, abrazyviniuose
ruosiniuose ir plastike;

Pavyzdziui: greitas mazesniy matmeny spalvotyjy metaly
vamzdziy ir profiliuociy pjovimas, lengvas negriidingy

, viniy, varzty ir maZesniy matmeny plieno profiliuo€iy pjovi-

mas

HCS jpjaunamasis
pjuklelis medienai

Minkstoji mediena,
Mdrviné,
Kakliukas,

Baldy elementai

Greitai atliekamos gilios jpjovos ir pjuviai; taip pat skirta
pjauti arti krasto kampuose ir sunkiai prieinamose vietose;
Pavyzdziui: gili jpjova minkstojoje medienoje, norint jmon-
tuoti ventiliacines groteles

Darbo jrankio jdéjimas (Zr. pav. A)

Darbo jrankj padékite ant lygaus pavirsiaus. Uzra$g ant darbo

jrankio turi biiti galima skaityti i$ virSaus.

Darbo jrankj pasukite j patogia padét; atitinkamam darbui at-

likti. Galima parinkti vieng i$ dvylikos padéciy kas 30°.

Elektrinj jrankj pageidaujamu kampu stumkite ant darbo jran-

kio, kol isgirsite, kad uzsifiksavo.

» Patikrinkite, ar darbo jrankis tvirtai jstatytas. Netinka-
mai arba negerai pritvirtinti darbo jrankiai prietaisui vei-
kiant gali nukristi ir sukelti pavojy.

Darbo jrankio iSémimas (Zr. pav. B)
Tuo tikslu iki atramos atlenkite ,,AutoClic” svirtele 1. Darbo
jrankis iSkrenta.

Gylio ribotuvo montavimas ir nustatymas

Dirbant su segmentiniais pjukleliais galima naudoti gylio ribo-

tuva 14.

Nuimkite darbo jrankj, jei jis yra uzdétas.

Gylio ribotuvo 14 puse su uzZrasu stumkite iki atramos: auks-

tyn per jrankiy jtvarg 9 iki elektrinio jrankio reduktoriaus kor-

puso.

Gylio ribotuvas yra skirtas Siems pjovimo gyliams:

- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 85 .., kuriy skersmuo
85 mm: pjovimo gylis 8 mm, 10 mm, 12 mmir 14 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo didesniu $riftu be skliausty).

- Susegmentiniais pjikleliais ACZ 100 .., kuriy skersmuo
100 mm: pjovimo gylis 14 mm, 16 mm, 18 mmir 20 mm
(duomenys ant gylio ribotuvo maZzesniu $riftu skliaustuose).
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Uzdékite pageidaujamam pjovimo gyliui tinkama segmentinj
pjtklelj. Stumkite gylio ribotuva 14 nuo jrankiy jtvaro 9 darbo
jrankio kryptimi, kol galésite jj laisvai pasukti. Pasukite gylio
ribotuva 14 taip, kad norimas pjovimo gylis bty vir$ pjuklelio
srities, kuria bus pjaunama. Gylio ribotuva 14 vél iki atramos
uzstumkite ant elektrinio jrankio reduktoriaus korpuso.

Jei norite pjauti kitokiu gyliu arba ketinate dirbti su kitokiais
darbo jrankiais, gylio ribotuva 14 nuimkite. Tuo tikslu iSimkite
darbo jrankj ir nuo reduktoriaus galvutés nuimkite gylio ribo-
tuva.

Papildomos rankenos montavimas

(atskirai uzsakoma papildoma jranga)

Vibracija mazinanti papildoma rankena garantuoja malonesnj
ir saugesnj darba.

Papildoma rankena priklausomai nuo darbo metodo prisukite
prie reduktoriaus korpuso kairéje arba desinéje.

» Nebenaudokite elektrinio jrankio, jei pazeista papildo-
ma rankena. Nedarykite jokiy apsauginés rankenos pa-
keitimy.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

$lifavimo popieriaus lapelio ant slifavimo plokstés
uzdéjimas ir keitimas

Slifavimo ploksté 12 turi kiby pavirsiy, prie kurio galima grei-
tai ir paprastai pritvirtinti kibius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo $lifavimo plokstés 12 prie$ uzdédami
Slifavimo popieriaus lapelj 13, tuomet lapelis prikibs tviriau.
Slifavimo lapelj 13 pridékite lygiai prie vieno $lifavimo ploks-
tés 12 krasto, tada Slifavimo lapelj uzdékite ant slifavimo
plokstés ir tvirtai jj prispauskite.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai, skylés Slifavi-
mo popieriaus skritulyje turi sutapti su Slifavimo plokstés
kiaurymémis.

Norédami nuimti $lifavimo popieriaus lapelj 13, suéme uz
kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo Slifavimo plokstés 12.
Galite naudoti visus Bosch papildomos jrangos programos
Delta 93 mm serijos $lifavimo popieriaus lapelius, poliravimo
ir valymo veltinius.

Specialds $lifavimo antgaliai, pvz., karsinio ar poliravimo vel-
tinio antgaliai, yra tvirtinami prie Slifavimo plokstés tokiu pat
budu.

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos ris; ir norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti jvairy Slifavimo popieriy:

Slifavimo popie-  Medziaga

riaus lapelis

Naudojimas

Gridétumas

- Visi medienos ruoSiniai  Pirminiam $lifavimui, pvz., Siurk$¢iy, neobliuoty tady  grubus 40

(pvz., kietoji ir minkstoji  bei lenty 60

mediena, droZliy plgk§- Lygioms plokstumoms Slifuoti ir nedideliems nelygu-  vidutinis 80

tés, statybinés plokstés) - mams iglyginti 100

Raudonoji kokybé = Metalo ruosiniai 120
Glotniajam ir baigiamajam medienos $lifavimui smulkus 180

240

320

400

- Dazai DaZams pasalinti grubus 40

- Lakas 60

- Uzplldas Pirminiam daZy sluoksniui Slifuoti (pvz., teptuko vidutinis 80

- Glaistas dryziams, dazy ladeliams, nutekéjusiems dazams 100

Baltoji kokybé pasalinti) 120
Baigiamajam gruntavimo dazy ir lako $lifavimui smulkus 180

240

320

Dulkiu, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy risiy me-
dienos, mineraly ir metaly dulkés gali buti kenksmingos
sveikatai. Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims
nuo saly¢io su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.
Kai kurios dulkés, pvz., aZuolo ir buko, yra véZj sukelian-
Cios, 0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medie-
nos prieZidros priemonémis (chromatu, medienos apsau-
gos priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto,
leidZiama apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tin-
kancia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasiripinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klasés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.
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Dulkiy siurblio prijungimas (atskirai uzsakoma
papildoma jranga)

Dulkiy nusiurbimo jranga 19 yra skirta tik darbui su $lifavimo
plokste 12, derinti su kitais darbo jrankiais nenaudinga.
Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.
Norédami primontuoti dulkiy nusiurbimo jranga 19 (papildo-
ma jranga), nuimkite darbo jrankj ir gylio ribotuva 14.

Dulkiy nusiurbimo jranga 19 iki atramos stumkite per jrankiy
jtvarg 9 ant elektrinio jrankio uZverziamojo kakliuko. Dulkiy
nusiurbimo jranga pasukite j pageidaujama padétj (ne tiesiog
po elektriniu jrankiu). Kad dulkiy nusiurbimo jranga uzfiksuo-
tuméte, uzspauskite jverzimo svirtele 20.

Nusiurbimo Zarnos 17 jrankio mova jstatykite ant nusiurbimo

atvamzdZio 18. Nusiurbimo Zarng 17 sujunkite su dulkiy siur-

bliu (papildoma jranga).

Apzvalga, kaip prijungti prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite sche-

mose.

Dulkiy siurblys turi biiti pritaikytas apdirbamo ruosinio pjuve-

noms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.
Sveikatai ypac pavojingoms, vézj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti bitina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Naudojimas

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas

Nuoroda: Naudojant Siam prietaisui netinkama akumuliato-
riy, elektrinis prietaisas gali netinkamai veikti ar sugesti.
Istatykite jkrauta akumuliatoriy 3 j rankena ir jstumkite, kol jis
juntamai uzsifiksuos ir nebebus i$sikises i$ rankenos.
ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj prietaisg ijungti, jjungimo-i$jungimo jun-
giklj 2 pastumkite j priekj, kad ant jungiklio matytysi 1.

Elektroninis $velnaus paleidimo jtaisas riboja sukimo momen-

ta jjungimo metu ir pailgina variklio eksploatavimo laika.
Elektroninis sukiy skaiciaus stabilizatorius palaiko beveik pa-
stovy nustatyta Slifavimo judesiy skaiciy tiek veikiant prietaisui

tusciaja eiga, tiek su apkrova, ir uZtikrina tolygy darbo naSuma.
Norédami elektrinj prietaisa iSjungti, jjungimo-iSjungimo jun-

giklj 2 pastumkite atgal, kad ant jungiklio matytysi ,,0.
Kad tausotuméte energija, elektrinj jrankj jjunkite tik tada, kai
naudosite.

Sviesos diodas pagerina darbo srities matomuma. Jis auto-

matiskai jjungiamas ir i$jungiamas kartu su elektriniu jrankiu.

» Neziiirékite tiesiogiai j darbinés lemputés Sviesa, nes ji
gali apakinti.

Svytavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis nustatymas

Reguliatoriaus ratuku 5 galima pasirinkti norima $vytavimo ju-

desiy skaiciy (taip pat ir prietaisui veikiant).
Reikiamas $vytavimo judesiy skaicius priklauso nuo apdirba-

mos medziagos ir gali buti parinktas praktiniy bandymy bidu.
Pjaunant ar $lifuojant kietesnes medziagas, pvz., medieng ar-

ba metala, rekomenduojama rinktis ,,6 Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa, o pjaunant minkStesnes medziagas, pvz.,
plastika, - ,4 $vytavimo judesiy skaiciaus pakopa.

—

Lietuviskai| 161

Darbo patarimai

» Prie$ padédami prietaisa iSjunkite jj ir palaukite, kol
variklis visiskai sustos.

» Prie$ atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo dar-
bus iSimkite akumuliatoriy.

Nuoroda: dirbdami neuzdenkite elektrinio jrankio ventiliaci-

niy angy 7, prieSingu atveju sutrumpés elektrinio jrankio eks-

ploatavimo laikas.

Dirbdami su HCS jrankiais atkreipkite démesj, ar néra pazeis-

ta jrankiy danga.

Veikimo principas

Dél Svytuojancios pavaros darbo jrankis j viena ir j kit puse

Svytuoja iki 20000 karty per minute 2,8° kampu. Todél juo

galima tiksliai dirbti net ir ypac¢ ankstose vietose.

Dirbdami spauskite nestipriai ir tolygiai,

priesingu atveju pablogés darbo nasumas ir

gali uzstrigti darbo jrankis.

Dirbdami elektrinj jrankj vedZiokite j vieng ir
j kita puse, kad per daug nejkaisty ir neuz-
strigty darbo jrankis.

&

Pjovimas

» Naudokite tik neapgadintus, nepriekaistingos biiklés
pjklelius. Sulinke ar atsipe pjikleliai gali netinkamai
pjauti, ldzti ar sukelti atatranka.

» Pjaudami lengvas statybines medziagas laikykités
galiojanciy normy reikalavimy bei gamintojo rekomen-
dacijy.

» Siuo bidu galima apdirbti tik minkstus ruosinius, pvz.,
mediena, akyta betona, gipso kartona ir pan.!

Prie$ pradédami pjauti su HCS pjukleliais medieng, droZliy

plokstes, statybines medziagas ir pan., patikrinkite ar jose né-

ra svetimkdniy, pvz., viniy, varzty ar kt. Jei yra, svetimkinius
pasalinkite arba naudokite bimetalo pjuklelius.

Pjovimas

Nuoroda: pjaudami sieny plyteles nepamirskite, kad ilgiau

naudojami jrankiai labai susidévi.

Slifavimas

Slifavimo nasumas ir $lifuoto pavirsiaus glotnumas i§ esmés

priklauso nuo $lifavimo popieriaus lapelio parinkimo, nustaty-

tos Svytavimy skaiciaus pakopos ir prispaudimo jégos.

Tik geras Slifavimo popierius garantuoja $lifavimo kokybe ir

padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa, tuomet

Slifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo nasumo, o tik

pagreitina prietaiso ir Slifavimo priemoniy susidévéjima.

Jei norite tiksliai nuslifuoti kampus ir sunkiai prieinamas, siau-

ras vietas, galite naudoti tik Slifavimo plokstés virSune arba

vieng krasta.

Bosch Power Tools

%

%

160992A3AZ|(8.3.17)

ﬁ



%’E OBJ_BUCH-3044-001.book Page 162 Wednesday, March 8,2017 1:05 PM

162 | Lietuviskai

Taskinio slifavimo metu $lifavimo popieriaus lapelis gali labai

jkaisti. Sumazinkite Svytavimo judesiy skaiciy ir darykite regu-

liarias pertraukas, kad $lifavimo popieriaus lapelis galéty at-
vesti.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo $lifavote metala,
neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch $lifavimo priedus bei jranga.
Norédami $lifuoti, visada prijunkite dulkiy nusiurbimo jranga.
Grandymas

Norédami grandyti, pasirinkite aukstesne Svytavimo judesiy
skaiciaus pakopa.

Apdorodami minkstg pavirsiy (pvz., mediena), jrankj per ruo-

$inj veskite smailiu kampu nedidele prispaudimo jéga. Prie-
Singu atveju mentelé gali jpjauti pagrinda.

Su temperatiiros poky¢iu susijusi apsauga nuo perkrovos
Jei elektrinis jrankis naudojamas pagal paskirtj, jis nebus vei-

kiamas perkrovos. Esant perkrovai arba akumuliatoriaus tem-

perattirai perZengus leistinas temperatiros ribas, elektrinis
jrankis i$sijungia. Elektriniam jrankiui iSsijungus automatis-
kai, iSjunkite jj jungikliu, palaukite, kol atvés akumuliatorius ir
elektrinj jrankj vél jjunkite.

Nuorodos, kaip optimaliai elgtis su akumuliatoriumi
Saugokite akumuliatoriy nuo drégmés ir vandens.
Akumuliatoriy sandéliuokite tik nuo =20 °C iki 50 °C tempe-
ratdroje. Pvz., nepalikite akumuliatoriaus vasarg automobilyje.

Pastebimas jkrauto akumuliatoriaus veikimo laiko sutrumpéji-

mas rodo, kad akumuliatorius susidévéjo ir jj reikia pakeisti.

Vadovaukités pateiktomis nuorodomis dél prietaiso ir akumu-

liatoriaus Salinimo.

Prieziurair servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atlikdami bet kokius prietaiso aptarnavimo
darbus iSimkite akumuliatoriy.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventiliacines
angas jo korpuse, tuomet galésite dirbti kokybiskai ir
saugiai.

Rifliuota darbo jrankj (papildoma jranga) reguliariai valykite

vieliniu Sepeciu.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy

konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiara bei
atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie
atsargines dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai
atsakys j klausimus apie misy gaminius ir papildoma jranga.
leSkant informacijos ir uZsakant atsargines dalis praSome
bitinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firmi-
néje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taikomos
pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstatymy
nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais leidZia-
ma be jokiy apribojimy.
Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpor-
tas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti  pakuotei ir zen-
klinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Biitina, kad ren-
giant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo
specialistas.
Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepazeistas korpu-
sas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy taip,
kad jis pakuotéje nejudéty.
Taip pat laikykités ir esamy papildomy nacionaliniy taisykliy.
Salinimas
%3/ Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma jranga
ir pakuotés turi bti ekologiskai utilizuojami.
Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buiti-
niy atlieky konteinerius!
Tik ES Salims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
doti nebetinkami elektriniai jrankiai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir
iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati

surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai ne-
kenksmingu badu.
Akumuliatoriai ir baterijos
Licio jony:
PraSome laikytis skyriuje , Transportavimas®, psl. 162 pateik-
ty nuorody.

Galimi pakeitimai.
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de EU-Konformitatserklarung Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
Akku-Multifunk- Sachnummer einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
tionswerkzeug Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *
en EU Declaration of Conformity We declare under our sole responsibility that the stated products comply
Cordless Article number with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
Multifunction Tool and are in conformity with the following standards.
Technical file at: *
fr  Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Outils multifonc-  N° d'article sont en conformité avec les directives, reglements normatifs et normes
tions sans fil énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos
Herramienta multi- N de articulo nombrados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las
funcional accionada Directivas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en
por acumulador conformidad con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos
Ferramentamulti-  N.°do produto mencionados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e
funcdes sem fio estdo em conformidade com as seguintes normas.
Documentacao técnica pertencente a: *
it  Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Utensile multifun-  Codice prodotto  conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
zione a batteria elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Multifunctioneel ge- Productnummer  Voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richt-
reedschap met accu lijnen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaring Vi erklzerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i
Batteridrevet multi- Typenummer overensstemmelse med alle geldende bestemmelser i falgende direktiver og
funktionsveerktej forordninger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv  EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Sladdlést multifunk- Produktnummer  allagéllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och
tionsverktyg forordningarnas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklzering Vierklaerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Batteridrevet multi- Produktnummer  Medalle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
verktay med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, etta mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien
Akku- Tuotenumero direktiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien
monitoimity6kalu standardien vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfjAwonmorétnrag EE AnAwvoupie pe anokAELOTIKI pag eublvn, OTLTA AVAPEPOUEVA TTPOIOVTA
EpyaleiomoManhilg ApiBpdc eupetnpiou CVTIOTOXOUV G€ OAEG TIC OXETIKEG DIATGEEIC TwV TIHO KATW AVAPEPOUEVIY
Aetroupyiag 0dNyLWV KaLKavoviop®v Kat TauTi(ovTat pe Ta akdAouBa mpotumna.
pnarapiag Texvika éyypaga om: *
tr  ABUygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan driiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Akiilii cok amagh Uriin kodu gecerli btiin hiikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan
alet ederiz.

Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty
Akumulatorowe Numer katalogowy ©dpowiadaja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i
narzedzie rozporzadzen, oraz ze s3 zgodne z nastepujacymi normami.
wielofunkcyjne Dokumentacja techniczna: *

¢s EU prohlaseni o shodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek spliuje
Akumulitorové Objednaci &islo vdechna pfisluSn ustanoveni nize uvedenych smérnic a nafizeni a je
multifunkéni naFadi v souladu s nasledujicimi normami:

Technické podklady u: *

sk EU vyhlasenie o zhode Vyhlasujeme na vyhradni zodpovednost, 7e uvedeny vyrobok spifia vetky
Akumulatorové Vecné &islo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic a nariadeni a je v silade
multifunkéné s nasledujlicimi normami:
naradie Technické podklady ma spolo¢nost: *

hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Akkumulatoros Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi
tobbfunkcios idevago eldirdsainak és megfelelnek a kvetkezé szabvanyoknak.
Kéziszerszam Miiszaki dokumentumok meg@rzési pontja: *

ru 3asenenue o cootBeTcTBUH EC Mbl 3asBNsiEM Nof HalLly eAUHONMUHYI0 OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIe
AKKYMyNATOPHbIA  ToBapHbiit NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT BCEM [IEACTBYIOLMM NPEANUCAHUAM
MHOrothyHKLUHO- HW)XEYKa3aHHbIX JUPEKTUB M PACTIOPSKEHMH, & TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HanbHbI#A O
HHCTPYMEHT TexHuueckas [JOKyMEHTALMA XpaHUTCA y: *

uk 3anaBa npo BignoBigHicTb EC MwsanBnaemo nig Halwy ofHO0C0bOBY BIANOBIAAMbHICTb, LU0 Ha3BaHi BUPobU
AKYMYNATOPHHiA ToBapHHil HoMep BifiNOBIAAI0Tb YCIM UMHHWM NONOXKEHHAM HULLEO3HAYEHNX AUPEKTUB i
MynbTHAYHKLiO- PO3MOPAIKEHD, A TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
HanbHMi iHCTPYMEHT TexHiuna fJoKyMeHTallis 36epiraetbea y:

kk EO caiikecTik MaFnymaamacbl 63 xayankepLuinikneH 6i3 atanfaH eHiMaep TOMEHAE X3binFaH
AKKYMYNATOPABbIK  OHiM HOMIp [LMPEeKTUKaNap MeH XapnblKTapablH TUICTi KaFMAanapblHa COMKECTIriH XaHe
Ken (hyHKUMANBIK TeMeHZEri HopManapFa cai ekeHiH bingipemia.
acnan TexHuKanblK Kyxarrap: *

ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere ca produsele mentionate corespund tuturor
Sculi electrici Numir de dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementdrilor enumerate in cele ce
multifunctionali cu identificare urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
ARG Documentatie tehnica la: *

bg EC peknapauus 3a cCbOTBETCTBHE C Mb/IHa OTFOBOPHOCT HUE ieKNapUpaMme, Ue MOCOUEHHUTE NPOAYKTH
Axymynatope Myn- KatanioxeH Homep OTTOBAPAT HA BCAUKA BANWIHU UBMCKBAHHA Ha IMPEKTUBHUTE U pasnopesbute
THGYHKUMOHaNEH 1o-4ONY U CbOTBETCTBA Ha CNEHUTE CTaHAAPTH.
€eneKTPOMHCTPYMEHT TexHuuecka JoKYMeHTaLuaA npu: *

mk EU-U3jaBa 3a coobpasHocT Co LienocHa 0AroBOPHOCT U3jaBYyBaMe, fieKa OMULLIAHUTE MPOM3BOAM CE BO
BatepHcku Bpoj Ha pen/apTukn COTMACHOCT CO CHTE PeNeBaHTHH ofpendy Ha cnegHuUTe perynatmeiy 1
MyNTHGYHKUHO- MPONKCH U Ce BO COMMACHOCT CO CNIEAHUTE HOPMH.
HaneH anar TexH1uKa JOKYMeHTalmja Kaj: *

sr  EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
multifunkcionalni skladu sa sledecim standardima.
alat Tehnicka dokumentacija kod: *

sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljutno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z
Akumulatorsko Stevilka artikla vsemi relevantnimi dolo¢ili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim
veénamensko Standerdom o
orodje Tehnicna dokumentacija pri: *

hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Akumulatorski Kataloki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
veénamenski da su sukladni sa sljede¢im normama.
rezalnik Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
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Ce€

et EL-vastavusdeklaratsioon

Akumultitooriist Tootenumber

—

Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt
loetletud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nouetele ja on
kooskdlas jargmiste normidega.

Tehnilised dokumendid saadaval: *

Iv

Deklaracija par atbilstibu ES
standartiem

Akumulatora Izstradajuma
daudzfunkciju numurs
instruments

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saisto$ajam nostadném,
ka ari sekojoSiem standartiem.

Tehniska dokumentacija no: *

ES atitikties deklaracija

Akumuliatorinis Gaminio numeris
daugiafunkcis

Atsakingai pareiSkiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus
Zemiau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *

jrankis

UniversalMulti12 |3603A030.. 2006/42/EC EN 60745-1:2009+A11:2010
2014/30/EU EN 60745-2-4:2009+A11:2011
2011/65/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN55014-2:1997+A1:2001+A2:2008
EN50581:2012
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